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PREMIERE PARTIE

1. PREMIERE LECON.—PREMIER EXERCICEK.

Un tableau. U feomemne., Uaee femame. Une i
Le cog. Llagnean. La maison. L éolise.

Je montre un tableau : wozcs un tableau ; vozla le tableau.

Montre, foz aussi, le tableau. Montrez, zous aussi, le tableau.

Jean, montre un homme ¢f une femme.

7l montre, fui aussi, le tableau et une image.

Marie montre 'agneau Elle montre aussi I’église.

Nous montrons le coq, homme et une église.

Vows montrez 'agneau, la majson et une image.

Jean et Henr: montrent un animal ; ils montrent agneau.

Ils montrent, exx aussi, le tableau et la maison.

Marie et Lowzse montrent, elles aussi, I'église et un ezseaw ;
elles montrent le coq.



T

Henri et Louise montrent un objet ; ils montrent un lizre.
Le tableau est un objet.—L’image est un aufze objet.

Le coq est un oisean. —L’agneau est un animal.
Le tableau est grand. —Le coq est petit.
La femme est grande. —L'image est petite.

Fermes le livie.— Répétes Pexercice.— Ouwrez le livre.

Grammaire : [Article, nom owsubstantif, adjectif, pronom, werbe].
Mascrdin-Féninin.
le (I’)—la (1) : article défini [singulier, nomin. et accus.].

U — e - » indéfmi| » > Ml
fomme — Jentiite e :
f. } nom (ou substantif) [singulier].

tablears — miage :
Jean — — Maric : 2 propre [de personne].
grand — grande }

: . adjectif [qualificatif, mpossioptoTinsy].
petit = petile J [4 Ree ol
1oL, tor, luz, ell S, ‘ewx, elles : ]
moi, toi, lui, elle, mous, vous, eux, ellgs :  pronom, personnel.
e, tw, i, elle, nous, vous, s, elles: » » verbal.

je montre, est - verbe, mode Indicatif, temps présent.

weontre, ferinies i » Impératif, temps présent ou futur.
Syueiwows (remarque). 1. Té xlpix dvépata énpépovtal &vip-

Bowe.

2 5

9. Melova tab Evag Omoxelpeva &woitolot TO F?fp % elc :J;q@uv-\.w.év
vl Y PUILATULTY CYTOYORIAY AXTH TO ETAD

ATEGTEREY YEVOS O
Tt MY ETEPOYEVT]-
DEVOIR. Zkéme. [Atx iy »at olnoy ypamtiy Epyaciav].
2 r n r ST - sy ’ ’
Oéua. Aetnydw €y mwenvov. — “IZcd elg déntwp. —Aetnvdelg oy
vovedre. —186Y 1) Mapia.— 0 Lodvvng sravadapbiver w5 pelnne.
ST A BT gL RIS 5 AReLer 2
Enavadopbaver xal) odtog iy donsow.— “H Mapia dvolyet ©o ft-
£y = a , c , r
Erfoy. Ketet w0 Bibhioy.— O nlval elvar péyac.— ‘H elvdy el
S en e S : 455, s .
winpd, — “H elnwv elvar 8v avrinelpevoy.— ‘0 dhéxtwp elvat Tonyiv.
— 0 Guvos elvae Chov.— ‘0 Twdvyns el é “Bpptres dvolyevot w5
BiBilay. *Exavaiapsovore: b phlgue. — H Mapla vl 6 ‘Eogtroc
o .V :, ; by '4"'\ 'f o 3 x {7 r b > ; f
vhelovs: to Bibilov.— Bravaixpbivovcty Ooadtwg THY LoxNow.,

——x
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{[. DEUXIEME LECON.—DEUXIEME EXERCICE®

Je mont£ voiciunobjet gun tableau ; voici un autre objet.

Une question Donnez la réponse .

a. Qu'est ceci? (Qu'est-ce £) ) (un tableau-une image
b. Quest cela ? |un livre  -une plusmie
c. Qulest-ce gue cela ? Crest un cafrer -une feglc
d. Qu’est-ce que cest ? ? lun crayon -une ardoisc
e. Qu’est-ce qtie c’est que cela? le chiffon -la craie

f. Quest-ce que c’est que ca 2 > encrier -I° éponge

Montrez, vous aussi, un objet et demandez ce que cest
(Efbc derh):

Question : Qui (=qui est-ce qui) montre Je tableau ?
Réponse : C’est moi (-toi, lui, - elle) qui montre le tableau.

Clest mows qui montrons le tableau. C’est wous qui montrez
le tableau. Ce somt cux qui montrent le tableau.

“Jean, gue mountre-£il ? Qulest-ce qu'’il montre ?

—_T1 montré la maison, un homme et une femme.

Qui montre-t-il ? Qui est-ce gu’il montre ?

— 1l montre I'homme. Il montre monsicur Maurice.

Qui est-ce quei ouvre le livre >

—Clest moi (-lui, -elle) qui ouvre le livre. Cest toi qui ouvres
le livre. Clest nous qui ouvresns le livre. Clest vous qui ou-
wrez Je livre. Ce sont eux (-elles) qui ouvrenf le livre.

Quwest-ce gue vous ouvrez ?—Nous ouvrons le Jivre.

Qui est-ce qui est grand ?— L homme est grand.

Qu’est-ce qui est grand P—1I.e fableaw est grand.

Quest-ce qui est un objet ?—Le livre est un objet.

Owest-ce gue la plume ?2—La plume est aussi un objet.

Quest-ce gue clest gue le coq ?P—Le coq est un oiseau
{cest un oiseau).

#Zppeiwos. H duducxalie tis Tpolnatizs, g €lve Garownlt)von oul-
siemue iz Medodou déov v doylon Tavtoyoovms.



Qu’est-ce gue agnean ?—Iagneau est un animal.

Ou’est-ce gue c'est gue la maison ?—Cest un baliment.
Qui est-ce 7 Clest moi (-toi ou vous, -lui, -elle, -nous, -vous).
Ce sont eux, (-elles). Ce sont ecux et elles.

Grammaire. [Pronem tnferrogatif ; remargucs).

Qui...? (qui est-ce qui...?) pronom interrogatifilEpduyoy dmorely.]
Qui..? (qui est-ce que..?) » ; S e e ]
Que’ .. 2 (quiest=ce qui.,.2)  » » [@dvyoy Gvmze! g.',.}
Qw...? (qu’est-ce que...7) » > [ o dyTieip. }
gut..? (accusatif: gus...2) » [xow.yév. nal pil. |
Gt 0 que)  » FelaEii e SE

Haparnoijoers. 1. To pijpa oynpaciletar Epwtnpatnds thzpsve
pet’ abtd Tijs pruat. dvtovoplac. “Ev tf dvantifer Spws 1oy Spw-
t‘qp,b:t. BYTOYORLDY qui...? wal gue...? sig tobg wHmovs gui est-ce

ui ...2 %th. Og Avwitpw EPLTNUATIAT] TPOTAGCLS PETATPETETAL
5 ¥ e

"—’I'\)

épmt‘qpmmomvaopazm (qui est ce yzu.z'c'fg elvory Exelvog OOTIS ATA

BLe %ol 1) pr|et. Gvtwyvple Emavepyetal ToTe TEH TOD HNUATOS. A. ¥

Jean, gue montre-£-il ? (v6 £ edpwvindy) = Jean, gu'est-ce gu’il
montre? (1f elve é*/.a‘f.va, Emep TeVOEL ;).
2. O0f <bmor s Epwenuzsinils @ytwyuplos qui...? zal wijg Gvapo-

pndjs qui... odBémote é BABovear 7 aluating] Spog T Gvanopikis
que...xal ¥ 2pwquatiay que...? (B & mpdypata) ExlAiBavaye’y
a-t-1l (==f dwdpyet . . .3)

3. “0 zdrog quest-ce que clest que c¢a? (Gvit tof qu’est-ce que
c’est que cela?), onuwdne dv, Gey yprpetar wul dropedyeTal %ATd
TV Spthiay weTaEh avemTuypEvwY.

4, Tlyetaw yofiowe t7js Gyzovoplag ce 8tay ) mpbracie doyetat
amd To0 prpetes éfre : clest moi cest vous wtA. To g7jpx oo
tifeTat elc mAnfovteedy pévoy éxl v wimb. mpoowmoy, &AL %zl Téte
16 ce pever dpetablytoy : ce sont eux, ce sont ellest &l : ¢'est
nous, ¢ est vous.

DEVOIR. Z/héme (Ecbfitwoay xal &naviroe).




¢ elveee taito 5 — Bivear rolvdoxsviviey. — Tic elvar ;— “Hyelg (el-
1ebe).—Tic Bernvbevsiy Exninolay ;—... T Geinvbets 5—... TL det-

?

~

wvoet ) Mapio ;—... Tle Sewnvber oy dAéntopx xal Eve Gvo
Tive dewdousty 6 Twavwng #el 7 Maole ;—... TC elvar 6 dAiértwe ;

v 7
— ... W elvar 8 Gpvee ;—... Tf (rwpd@ype) elvar pikpov ;—... “Avot-
Eoy xalwhelooy to fiBMov.— Emavaddbete nal duels Ty SpwTnow. —

Tlg 8iEet Ty GEVTNOW ;
[II. TROISIEME LECON —TROISIEME EXERCICE

Ouvre le livre.— Répétons I'exercice,—Fermez les livres.
On ferme Jles livres et ’on montre un gargor et une fille.
AMor. Je fermele livre et jemontre deux garcons et deux filles.
Toi. 'Tu fermes le fivre et tu montres le coq et les pouwles.
Lz, elle, Ti{elle) ferme le livre et montre un ernfeiit.

Nowus. Nous fermons les livres et nous montrezs des enfants.
Vous, Vous fermez les livres et vous montrez des oiseaux.
Bux elles. Ils(elles) ferment les livres et montrenédes animaux.

I éléve est un enfant. — Julie est une enfant.
Heunri est un gargomn. — Louise est une fille.

Le pére est un homme. — Ta mere est une femme.
T moinean est un oisean. — Le cheval est un animal.

Le moulir est un batiment.— La wille ¢n est un autre.
Les encriers et les plumes sont des objets &'deole.
Jean, Charles, Anne et Julie sont des enfants.
Charles, Henri et Jean sont des garcons.
Tes cogs, les poules ct les moineaux sont des oiseaus.
Les agneanx, les chevawx et les chiens sont des animauwx.
Les églises et les chdteaux sont des batiments.
Les agneanx sont petits.—Les chevaux sont grands.
TIees poules sont petites.—Les femmes sont grandes.

Questions—exercices.

1. Qui est-ce qui ferme Je livre et montre deux gargons ?
Clest moi (toi,lui, elle, nous,vous) qui...Ce sonteux(elles)qui..



2. Que montre-t-on ? Qu’ est-ce que /’on montre ?

Que montrez-vous ? Qu’est-ce que vous montrez ?

3. Qui est-ce qui estun enfant ?—une enfant?—un gargon?
—une fille ?—un homme ?—une femme >—un oiseau ?—un
animal ? '

4. Ow’est-ce qui est un bitiment ?— un objet d*école ?

5. Que sont les encriers, les crayons et les regles ?

Que sont les éléeves ?—Charles et Henri, que sont-ils ?—
Anne et Louise ?— Jean et Julie ?

6. Que sont les cogs et les moineaux ?—Les chevaux et les
chiens ?—TLes chéiteaux et les villas ?

7. La poule est-elle un oiseau? Monsiellr; - [ elle est,
Les oiseaux sont-ils des animaux ?{ Ouil Madame; ilssont,
Les poules sont-elles des animaux? Z\Iademoiselle;lellcs.._
8. Leschevaux sont-ils des oiseaux? m. ]les chevauxsont..
Les garcons sont-ils des filles? Non Jm™®

Les moineaux sont-ils grands? 111“"li]s sont...

Grammaire. /]y a en francais deux genres - le mascudin ef iz
Jénaen.

Régle générale. On forme le féminin en ajoutant un ¢ muet
au masculin, par exemple : petit— petite.

I’ y en frangais deux momibres : le singulicr et le pluricl.

Reégle générale. Pour former le p]urie], on ajoute un s au sii-
guliep ; par ex. : le pére, les péres ; la mére les méres.

Exceptions a) Les noms terpiinds par e, ai, i, prenuentuu
% au pluriel : Foiseau, les oiscawx ; le nmoyau (6 wmupiv), les
noyaux; le feu (<6 =p), les feux.

b) Les noms terminés par -/, changent @/ en aux, ex,: un
cheval, des chevaux; un animal, des animawux, excepté: bal
(yopsg), régal (ebwyla), chacal (Big), carnaval (Gméxpew); plur.:
bals, régals, chacals, carnavals.
on (quelqu’un, quelqu’une, quelques-uns, quelques-unes): pronomni
personnel indéfini ; (o7 : letiphonique).




—on RO
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en : pronom pers,=de lui, d’elle, d’eux, d’elles.

Jes : pluriel de Iarticle défini ; de genre commun.

(A > * indéfini ; » »

ajoutant - participe présent du verbe ajouter.

Lerminé : » passé > terminer.

tu, tod, vous © On emploie vous pour fu ou oz, par politesse
{ASytw €0 ew—:acx\) par respect (ydpw cebaspeld), ou par reproclic
{=odc enlmAntwy).
DEMOIR. A : Répondez atix giestions (T, 2, 3, 4, 5, 6)-
B. Theme. Al oinioe xal al Emablerg slvor elnodoprjpesx.— Ol

¢

qAcrtopes, of dpvilles %xl T otoovlia elval worve.—Of xlves wal of

mot elva woivm.— "0 “Eppiros xal ) Maple elvae nodin. —AL yo-

valxes elvat peydiae.—TE Sewrviovaty & Kapodog wal 7 “lovile;
V. QU:\'].‘RU.!')HI:", I,E(;O:\_foL'.-\'l‘RIEME EXERCICE

Il 3 a beaucowp d'oiseaux sur ce tablean.

Voila une alowctte. Voicl un étournequ et deux cicognes. 11
1 a encore un cog, trois poules, quatre Asromdelles, cing cane-
Zfons ici, trois autres Ja-bas, deux cames et quelgques moineaux.

Je ne montre pas d’autres, parce gu’sl 2y a pas d'autres.

Le coq est PPoiseau md@le. La poule est ['oiseau /{,H!f le.

La femelle du canard, c’est la cane.

La cigogne est un grand oiseau. I’hirondelle est un petit
oiseau.— Les poules sont de grands oiseaux. Les moineaux sont
de petits oiseaux. L étourineau est un petit oiseau. Ce n’est pas
un grand oiseau.

Il v a aussi de petits et de grands animaux sur le méme ta-
bleau: Le cheval est un grand animal, mais le chien n'est pas
un grand animal ; c’est un petit animal.

Letournean est un oiseau zoz.— Une poule est doalement
noire, parce qu'elle a des plumes noires.—Le canard est un
olseau élanc, parce qu'il a des plumes blanckes ; il n’a pas de
plumes noires comemne PPétournean.

Une autre poule a le plumage blewr. Le coq a, lui aussi,
quelques plumes bleues. Cest un oiseau & plumage multicove;




MR e

rouge, bleu, jaunc et vert. lla des plumes rouges ww cou, des
plames jaunes swr le dos, des plumes en partic bleues ct en
partie vertes a la guewe. ’

I1 y a bien des oiseaux qui out un plumage bariolé, c¢'est @
dire de diverses couleurs.

1. alouctte vole en lair.Liétourneau est au sommet de arbre.
Les cigogres sont dans le nid.—Ies hirondelles volent par-ci,
par-li. :

Le coq, les poules et les moineaux mangent des grains.
Tes canards et les canelons marchent lentciment str Teaol wils
ne volent pas en laircomme les cigognes.—Le chien @bose ct
il saute avec les enfants qui dansent.—les chevaux trainentla
ferse.— 1 agneau béle en sautarnt.

Questions r. Y a-t-il beaucoup d’oiseaux sur ce tableau?
2. Quels oiseaux y a-t-il ? 3. Quel oiseau est un oiseau mdle ?
4.Quel oiseau est un oiseau femelle ? 5. Quels oiseaux sont de
‘orands oiseaux ? 6. Quels oiseaux sont de petits niseaux ?
7.V a-t-il de petits et de grandsanimaux sur le méme tableau ?
S Quels animaux sont grands ? g. Quels animaux sont petits 2
10. De quelle couleur est étourneau ? r1. De quelle couleur
sont les plumes de cette poule? 12. Lie canard est-il dgalenient
un oiseau noir ? 13. Pourquoi est-il blanc ? r4. Quel oiseau a
le plumage bleu? 15. Pourquoi le cog est-il un oiseau multico-
lore ? 16. Que signific le mot bariolé? 17. Que fait IFalouette ?
18, Ou est Pétourneau ? 9. Ou sout les cigognes? zo. Que
font les hirondelles ? 21. Que mangent les poules? 22. Cow-
ment les canards marchent-ils sur le sol ? 23. Que fait Je chien?
24. Que font les chevaux ? 25. Que fait Pagneaun?

Grammaire : 1. ‘O mhnfovrinds 0 Goplotoy dplpov des, xabis.
xxd TO peploTindy du, de I’y de la, de I, dvuonabiotazan B T7)5 T~
Béocws dea’) Metd ta mosomnd empprpatx(adverbes de quantité)
w106 bien il y a beaucoup d'oiseaux (ZAld : bicn des oi-
seaux). 8') Metx odswanindy Exwpdlov &pobpsy, pérpoy, Bupog : une

paire de sowlicrs (Cebyos SmoBmpdrwy) un kido de swcre (San-




y&osws) unl verre dleaw (motiplov B3atoc) whw. ¥°) lpo émbéton uv

s

&motelolvrog pinv Evvaay petk tabodoiactixoed : de grands oiseaux
(&dhs: des jeunes filles). 3") Mev’ dmopatindy f7jpa evponloy Gté-
prow: il n’y a pas d'oiseaux; je n’ai pas d’argent, G&v Exw yp1-
poza. [Biérs Tadk. Toxppatindy, mepl Gop. xal pepistxed dplipov].

2. Un grand oiseau ; une plume bleue. “H Biatg o0 émibeton,
wp& tob odotesTined 1) et adtd, nuvoviletat &4 Tijg dnofic. Ta 8-
Aot Spwg Ty ypopktoy, inifsta tevtat tdyTote LeTd 0 oboie-
otndy. [[add. Doappatint @ mepl wic Bésews b Embetou].

CAoviEie®s oympaticsTal t GTpx B TdY davrTik@y Loplwy 26

#odl ﬁrm, Gy td piv mpdtoy tihetae petald tig fruet. dvtwvuiog nol
T60 gAuxtos to &% dsltepoy petd th pTpa : je montre: je #e mon-
tre pas.

4. blanc ; fém. blanche (GHoxbrws & : franc (ellixpwig)—iran-
che; sec (Enpdg)—seche ; frais (vorée)—fraiche.

5. Regle. Les adjectifs terminés par < ne changent pas au
féminin ; un livie jaune ; une plume jauine.

6. Il v a deux verbesawxiliaires : AVOIR et ETRE. |

Indicatif Présent (forme positive)

je suis um eléeve — ] 2w kel e

Euies > —S T aS s >

il (c’est) un éléve — il d s T

clle (c’est) une éleve — elleaun »

nous sommes des éléves —  nous avons des livres
nous étes > > —  Vous avez » »

ils, elles (ce sont) des éleves — ils (elles) ont des livres.

[ndicatif présent (forme négative).

je ne suis pas un éléve—je n’ai pas de livres etc.
[LedX, Doztpetr. mepl oympatiopod tob prijpxtog pvrtinde].
DEVOIR. A. Répondez aux guestions 1-7,=17-17,—=17-25.

B. T/z(}mg.é\,’.E;cE tob wivexos wobtew &8y dmapyouv mwoAkd Cmac
brecipyouy moXAd wuvved. H Spveg elvat w6 B7FAv o0 dAExtopos.—
Té vnooaploy B2v elvae peye mymTeyt elvat pixpoy wenvév. O wedap-
ot elva peyake munvw. —lodh& moryvic Exovot mrépwpea moAlypwprey,

hE. .4 R e RN . |
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; Srambpwy yewustwy,— 11 wapvevey al yelbovee; “Imtayzal

Nhody
7]28 %
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7i%e noneloe, elg OV &EpX.
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V. CINQUIEME LECON. —CINQUIEME EXERCICE

 Choses. Plusieurs choses frourent sur ce tableau. Cef éléve
et cefte fillette regardent fout ce qui figure sur le tableau. Zis
regardent la rowe duw mowlin, les flewrs de I'arbre, te loif de la
maison, le clociker de I’église ete. (et ceterd).

Guillaume et Eugenie montrent d’autres objets. 7ls mon-
trent la demeure des paysans, les feuilles des abres, la neige des
montagnes et les nids des hirondelles.

Ces deux autres éléves regardent et montrent le guzon vert
de la prairie ; Vherbe verte du jardin ; le bec jaune d’un ca-
nard ; les bees rouges de ces oiseaux ; les pattes rouges des ci-
gognes ; la robe rose de Julie.

Regardez, vous aussi, les enfants qui dauscnt Vayez la fil-
lette qui donne la wmain droite aw garcon ; elle donne la main
i oaucke a "autre enfant. Tous ces paysans demewrent a la can:-

pagne et travaillent qux chanips.
Ce petit garcon n’est pas un mawvais éecolier; cest un  bon

éléve. Cefte fillette n’est pas une mauvaise écoliere; elle est
une bonne éleve. >

Le clocher de Iéglise est frés Lawnt. Ilarbre du jardin n’ est
pas ausst haut gue le clocher ; il est plus bas. Les fenétres de la

maisonnette sont encore plus basses ; elles ne sont pas deer
hautes. Le frone de arbre est bien gros ; 1l n’est pas munce. La

rotie du moulin en est encore plus grosse. Le gazon qui Zapisse
la prairie est frais ; il n’est pas sec. I’herbe du jardin est éga-
lement fraic/ze, elle n'est pas seche.

Questions. 1. Qu’est-ce qui figure surce tableau ? 2, Qu’est-ce
que cet éleve et cette fillette regardent ? 3. Guillaume et Eu-
genie, que regardent-ils? 4. De quelle couleur sont: a)le ga-
zou de la prairie et Flhierbe du jardin ? b) les feuilles des ar-
bres ? ¢} la neige et les fleurs de Parbre ? d)les hees des ca-
nards ? e) les becs et les pattes des cigognes? f) la robe de
Julie ? 5. Que fontles enfants? 6. Voyez-vous la fillette? A qui
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donne-t-elle la main droiteet a qui la main gauche (7, Ol de-
meurent tous ces paysans et ot travaillent-ils ? 8. Ce petit gai-
cou et cette fillette sont-ils de bons éléves ou de mauvais éleves?
g. L arbre du jardin est-il plus haut que le clocher de église ?
10. Les fenétres-sont elles basses ou hautes? rr. Comment est
le trone de Darbre (du saule) ? 12.Est-ce guela roue dumoulin
est plus mince que le trone ? 3. Comment est le gazon ? 14.
L berbe est-elle aussi fraiche ?

Grammaire : 1. Ce, cct (devant une voyelle ou h), fémin :
cette plur. ces (pour les deux genres): adjecti) démonstratLy.

2. Formation du féminin : premier,-iére, || bon, borre; gros,
orosse ; bas, basse; ete. | sec, seche, frais, fraiche, ete,

3. Tout, toute tous, toutes; quelques ; plusieurs (invariable);
autre; ete. sont des adjectifs indéfins.

Hapanpijoeis &l tdv dodowy.—Kuplwg dolpov elvar pévov 6
dpraveney. Je, I, la, ) les. ‘H watd cuvBixny Suws wopadoyd xol
Goplotou, wn, wne, des wod &1 wxl psptswxad du, de I, de la, de
P, des BrevroAbvet, dla fuds tods “Eldyvag, &v t7) cvvtdfet. Ak tév
adTHY GE Adyov Beyduebu nal wiwoew, ftor *Alow TeOALYLGTOY T@Y
%plowy, &y xal of whelotor Ty Tédhwy ypxpuxtxdy B2y dvavwpi-
Covot Towbeny, g Wi petxbadlapévay Ty dvapdtoy. — H altiztins
t@v dplowy, obox wdviote dpolx 7 Svopxctix) Sunplvetar %  T7g
auvtagews. To dmoxsipevoy (le sujet) Enpépetar xnat’ dvopactxiy, 16
8” dvruetpevov (le complément direct) xat’ altiaTiriy.

Hods ehhwaty tijg ayboews Tijs yevrdic »al Tijs Gopatpetindic, yive-
ToL ypfjo tijs wpoleoews de. Hpog BHAwsw B&  wijg Sotindlg, T
npolécews; a. Kal 1 piv de cuvatpeltar petd a0 le elg du mpd cuu-
pdvou 7 h Baséag, xal petk tob les mdvrote elg des. H 88 @ petd
0¥ le ouvaupettar mpd quppduon A wed b Swocog elc @u, petd B3
w00 les wdvtote elg awx. Té obtw mponbrrovte dplpa, e, ., des
ol @, wahaOvtat articles contractds (svvyonuéva).

Té e vl ©0 @ w0V le waxl lo ExBMBovraw pd puwvievtog %) h Phod

(homme, de Péglise), nat oBrw mpondmrer v 81 &pwdvepn t& vy

4—-—'—:-———‘-——-——-—]
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Spolwg Eyov dxseBupévoy &pboov (article élideé), I'.de Iy a I'—

DEVOIR. A, B. Répondez aux questions ; 1-7,=7-I4.

C. Theme. “0 tpoyse 100 pdlov elver yovdpdc.—Ta mapdfupa
Tt olxlowov elvat Yapnid.—To xwiwvostdotoy tijg exnlnatag elvat
wohd bhmAsv.—Ti Bdete el & mwxedla ;—Adg elc 10 madiov. ToTo
wiay ypupida.— “H &30Ms tijs xopacidos txbtng elvan podoypous.—
To ntépopx wis Sovilag slvae moreddypovy (bariolé). —Aelfate iy
olniey elg Tahtovg Tods pabyude. —Ady BiBovow abtd T mpdypate &lg
padnec.

D. Klivarte to dptanxdy nal o dopiotoy celpoy [letd Tey oboto-

atx@y : le crayon, Pencrier, Plhistorre ete.
VI. SIXIBME LECON.—SIXIEME BXERCICE

Choses. Nous nemmons les choses que ncus voyons figurer
sur le tableau.
A droite, nous apercezons une maison de campagne. Cest

Phabitation. de ces paysans. Sur letoit de cette maison il y a
deux cheminées, dont Pune fume. Sur 'autre cheminée, on zosf
un nid de cigognes. Sous le toit de la maison, on apercgoit la
petite porte du grender. Sur le rebord de la fenétre esé place
un pot de fleurs rouges. [La jeune fille qui est dans la cuesane,
cest la servante. Blle rdste debout devant le fover et prépare le
diner. Dans la cour il y a des caillonx et de grosses picrres je-
tées ca et la. Le petit jardinest enfouré dune palissade de bois.
A cété de la maison est installé un rucher; on 'y voit quelques
ruches d'aberlies.

Le cerisicr, qui est plarts daus le jardin, est ddja en fleurs.
Le fruit du cerisier, cest la cerise. L/oiseau, qui est perchd
sur une branche du cerisier, est um étourneau. L’étourneaun est
un oisean utile, parce quil détruzt les chenilics. Les chenilles

sont des wscctes nuisibles, parce qu'elles mangent les fruits des
¥ __,f"*‘-'-\
arbres.

Au bout de la fleche duclocher on apergoitune croix de mar-
bre. Plus bas, nous distinguons le cadrair dune /orloge. Dans

e pré neus voyons des arbres ; ce sont des pomsmiers et des

@ii'iﬁ'& Le fruit du pommicr, cest la pomme. Le poirier pro-
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duit des poires. Les fruits de ces arbres sont trés dowx, quand
ils sont mirs, B effet, les pommes et surtout les poires sont
trés douces, quand elles sont bien mires.

Questions. 1. Que faisons-mous? 2. Que vVoyez-vous a droite?
3. Ot demeure la Jamille paysanne? 4. Qu'y a-t-il sur le toit
de la maison? 5. Est-ce que les cheminées fument? 6. Que voit-
on sur Pautre? 7. Ot est le grenier 2 8. Qu'est-ce qulon @ place
sur le rebord de la fenétre? 9. Qui est la jeune fille qui reste
debout devant le foyer de la cuisine ? 10. Que fait-elle?

11.00’y a-t-ildans la cour? 2. Par quoi est entourélejardin ?
13. Ot est installé le rucher? 14. Voyez-vous les ruches? I5.
Le cerisier est-il en fleurs? 16. Quel ez est Je fruit ? 17. Quel
oiseau perche sur une branche du cerisier ? 18. Pourquoi I’étour-
neatt ast-il un oiseaw utile ? rg. Pourquoi les chenilles sont-¢l-
les des insectes nuisibles? 20. Qu’y a-t-il au bout de la fleche
du clocher ? 21. Que distinguez-vous plus bas ? 22. Quels ar-
bres y a-t-il dans Je pré ? 23. Quelest le fruit du pomumier 2
24. Que produit le poirier ? 25. Ces fruits, sont-ils doux ?

Grammaire - Les dix parties du discours sont :

5 2
1. Particle = B
2. lenoneow substantif g 7. Uadverbe ;
3. ladjectif ' ’,; 8. la préposition “§ g
4. le pronoim ,::' 9. la carnjorction: i:—;
5. le werbe i‘ 10, Linterjection T
6. le participe i E .—T‘T
2l =

bicn, lentement ete. : adverbes de maniére.

e e A= lkEN (e ¢ » - de liew.

dans, deoand,swur, sous, ete. prépositions simples.

ot, quand, etc. conjonctions.—Ah! ha! eh ! interjections.
dowzx plur. doux ; fém. douce.—eéaillow: : plur. caillouz.

est place: verbe passif du v. placer=ctre Place : je suis placc.
on @ placé - du v. actif placer ; passé indéfini : jlai placé, tu
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as placé, ilelle)a placé ete. [Faddndy Ppappat. weol cvrdérwy
706707].

DEVOIR. A, B. Répondez aux questions 1-11,=r1r1-25.

C. Theéme. Ay elpeba evtie tig addije’ elpeba dvtde the  twEewe
(la classe).—’Ovopdonte & &vuxelpeve, t& nole BAémete 2wl 6D -
mivaroc. —Blémete 1oV atawpdy, & drmolog elvar sl & dxpov tod %w-
Swvootasiov ; By elva éxE0hov, elvar Ex(de) poppdpov, — Of nuprol
ahToL BEY elvar yAunelc.

VII. SEPTIEME LECON. —SERTIEME BXERCICE

Choses (suite). Un chemin sépare le pré du champ et du
moulin que nous voyons a gauche. Le toit du moulin est cou-
zert de tuiles. Les murs dua moulin sont ddtds avec des brigues.
Un ruisseau #raverse la plaine en passant devant le moulin
[eau coule entre les bords du ruisseau. Ia roue du moulin
tourne au moyen de eau du ruisseau. Une passerclle de bois
réunit Jes deux bords de cette petite riziére. Un saule et quel-
ques buzssons sont plantés sur le bord de la riviere. Le tronc
du saule est trés gros; ses branches sont trés longues. Ses
racines ont percé le bord de la riviére, Les buissons fleurissent.,
Quelques canards negent et plongent dans leau.

Un labourewr herse le champ avec une herse trainée par
deux chevaux.—La herse est un ustrumernt agricole, Derriére
le champ, on opercoit les arbres d’une forét.

Derriere la forét s’dléve une collime. Au sommet de cette
colline on apercoit les 7usnes d’un chiteau. Au bas de la col-
line on apercoit une villa entouréde d’arbres. Au Jond du ta-
blean s’¢léeve une haute montagne.

Des nwages montent & Vhorizon. Le ciel est d’un bleu d’azur.

Questions T- Qui voyez-vous a ganche? 2. Quw’y a-til en-
tre le pré et le champ? 3 De gwor est couvert le toit du
moulin? 4. Avec quoi a-t-om bati les murs? 5. D’owt passe le
ruisseau? 6. Quiest ce qui coule entre ses bords? 7: Au moven
de quoi tourne la roue du moulin ? 8. Comment les bords sont-

TAAATEH MEGOAOS A. EYPIFOY 2
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ils réunis ? g, Qulest-ce qui est planté sur le bord de la riviere?
lo. Le trone du saule n’est-1l pas un pew gros? r1. Ses bran-
ches sont-elles longues ou cowurfes ? 12. Ses racines, n’ont-elles
pas percé le bord? 13. Qulest-ce qui fleurit ? 14. Que font les
canards? 1g. Que fait le laboureur? 16. Par qui est trainée la
herse?ry7. Qu’est-ce que la herse? 18. Qu’est-ce qu’on apercoit
derritre le champ? lg. Qu’est-ce qui s'éléve derriére la forét?
20. Ont voit-on des ruines ? 21. Qu’y a-t-il au bas de la colline?
z2. Qu'y a-t1l au fond du tableau? 23. Que voit-on a I’hori-

zon ? 24. Quelle couleur a le ciel?

Grammaire : | Verbe passif. Les quatre conjugaisons).

Je montreun objet; je batis unemaison ;j'apercods un oiseau ;
le poirier prodet des poires ; Les verbes de ces quatre phrases
sont des verbes actifs. ;

Le pot est place ; la herse est trawizde ; les murs sont bitss :
Ces verbes sont des verbes passifs.

On forme un verbe passi/ avec lauxiliaire éfre et le parti-
cipe passé dun verbe actif transitif (vepymr. petabatinod) ; par
ex. : mes parents mlazment (v. actif) —je suis aimé de mes pa-
rents (v. passif).

Zpeiwos. “H mabivuad) petoyy) cuppwvel dg éxifetey, fitor natd
teves nal dppdy, Tpog T6 odsaTxdY TO Gmolov mpostiopilel, Xa-
Bog %al wpog & Omoneipevov Tod mabinr. fpatoc w. . une herse
trainge par deux chevaux; la herse est trainée par deux chevaux;
les murs sont bitis ; la maison est batie.

A St = 4 3 r

Meta t00 pripatog avolr guytetaypévy 7 mabnuied) petoyy, cvp-
Ppwvel Tpoe TG Ipecoy GvTinelievoy &tav ToDTO TPOTHGOETAL, EVEL BE
apetabintog Ay Tolte EmtthioomTar A. ¥. j’ai bats cette maison=

Ja maison que jai bitze.
- DEVOIR. A, B. Répondez aux questions 1-14.—14-24.

C. Copiez et apprenez (dvuiypddare xal Enpdlere) au présent
de I'Tndicatif les verbes :
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manger . v. de la premitre conjugaison :  -er
batzr : v. de la deuxiéme ; S
apercevorr : 'w. de la troisieme » R )7 7
produize o m ke T qUIEEEIETIE. o e B

Indicatit présent.

Je mange | - batis - apergoss | - produis

tu manges - bates - apergois | - produis .
il (elle) mange | - baté - apergozt ' - produif
NOUS Mangeens - batissoms - apercezons | - produisons
VOus mangez - bétzssez | - aperceves | - produises
ils (elles) mangent | - batissent | - apercoswent, - produisernt.

VIII, HUITIEME LECON—HUITIEME EXERCICE. : z

Zlrer, je montrads les choses qui figurazent sur le tablean. —
Ce matin, Pen al montré d’autres. — Awant-ficr, )’avars montre
des oiseaux et des animaux. Demasn, je montrera: des per-

ST ES.,
Awgourd ki,

Jje montre ... 1on @i — ton ceil — son ¢l ;
Voild ..... le mien — letien — le sien.

tu montres ... mon oreille — ton oreille — som oreille ;
Voila ..... Ja immienne — la tienne -~ la sienne.

il(elle)montre .  ma wmain — famain — sa main ;
Voila . .... la mienne — la tienne — la sienne.

L gew,

Je montrais. ..  mes yeux — tes yeux  — ses yeux;
Voila ., ... les miens — les tiens ~ les siens.
nous montrions mes mains — tes mains — ses mains;

Voila . .... . les miennes — les tiennes — les siennes.




NLM.:A 004

L e

D e waiin,

le montrerai.. mnotre tableau— votre livie — lewr cahier;
Wolkl s Loa e sltinee — le vbtre — le leur.

nous montrerons notre plume — votre régle — leur école ;
Noilare e la nbtre — la votre — 12 lenr.

Gim e wa s

javais montré  mnos crayons — vos canifs — leurs bancs;
Voila ..... les ndtres — les votres — les Jeurs,

on avait montré nostables — voschaises — leurs classes

WoTicame N e S itatnes — les votres — les leurs.’

Voici, maintenant, trois crayons: celui-ci est le mien ;
celui-1a est le votre; celui-la est le leur.

Voici encore trois regles : celle-ci est Ja mienne.

Je montre, a toi et & tes camarades des cravons et des
regles ; je vous montre des objets @’école. — Tu montres, 4
mol et & mes camarades, église et 1%école; ty mous montres
des batiments. — Hier, je montrais & Paul un cheval ; je lui
montrais un animal. — Demain, je montrerai & Marie un coq
et une poule ; jelui montrerai deux oiseaux. — Aujourd’hui, je
montre des arbres & Pierre et aux autres éléves ; je leur mon-
tre un pommier, un poirier et un saule. — Jai montré A
vos szurs trois personues ; je leur ai montr: le pare de ces
enfants, leur mére et leur 7rére. Je les montrerai bretdt A vous
et a vos camarades; je vous /gs montrerai. — Voici le pire, je
vous /e montre. —Voila la mére ; je vous /z montre.

Le grand— pere et la prand’ mére, je vous les ai montr’s.

Questions. 1. Que montrions-nous hier ? 2. Quavons-nous
montré ce matin ? 3. Qu’est-ce que nous avions montré avant-
hier ? 4. Que montrerons-nous demain ? 5. Que montrons-nous
agjourd’hui ? 6. Voici mon ceil; ol est le votre ? Voici mes
yeux ; ot sont les vétres ? Voila votre tableau ; ot est le leur ?

Voici nos crayons; ol sont les leurs? 7. Zeguel de ces cra-




vons est le votre? 8. Laquelle de ces regles est la leur ? 9.
Duest ce que je vous montre ? 10. Ou’est-ce que tu nous mon-
tres > 11. Qu’est-ce que je montrais hier a Paul? 12. Qu’est-ce
que je montrerai demain a Marie? 13. Quels arbres montréje,
aujourd’hui, & Pierre et aux autres éleves? 14. Qu’aije mon-
tré 4 vos sceurs? 15. Qulest-ce’que je vous montrerai bien-
t6t 2 16. Qui est-ce que je vous montre maintenant ? 17. Qui
est la femme que je vous montre? 18. Quelles personnes vous
ai-je montrées ?

Grammaire: [Adjectifs et pronoms possessifs, ele.]

Hier, mf:)"azr?’a’ ‘i, demain, ete. adverbes de Zewips.

Je montrazs :fmparfast. —7ail montré: Passé indéfini. —j’avais
montré: Plus-gue-partait. — je montreras:/"ufur:du verbe montrey
mon, ton, son, fém. ma, ta, sa, etc. adjectif possessif.
le anien, le tien. .., le nétre. ., ete. promom possessit.
celui-ci (pl. ceux-ci) £.”celle-1a (pl. celles-ci) :
celwi-lae (pl. ceux-1a) f. celle-la (pl. celles-1a) :

pronoms
démon—
stratifs

ceci, eela (ca): ce qui....celui qui... ceux qui...,
je le montre, je la -, je les - le, la, les : pronoms personnels.
je lui montre—je montre & Jui ou i elle: [lui: pronom].
je leur montre=je montre i eux ou a elles: [leur: » ]
lequel ? laquelle ? lesquels ? lesquelles? pronom interrogatif.

Lequel=qui des deux ? qui de ces deux? etc.

Remargue. Tes pronoms relatifs sont : qui, que, quoi, dont,
des deux genres et des deux nombres, et lequel qui a les for
mes suivantes:

Sengulier. Pluriel.
Masculin. Féminin. —  Masculin. Féminin.
lequel laquelle | lesquels i lesquelles :
dugquel de laquelle | desquels

l desquelles

auquel a laquelle | auxquels auxquelles,

Snu. Al dvapopured hapbavoytarxel O¢ pwTrpetinal dvtwyoplar.

_ _- ; " I



g Ifjg;iiﬁifs + £T0N0mS  possessips I;‘
; SR smetoaa 1 e
e 1:11' é“? ll{;gii{;:lﬂfl)l}:rj;;:rl .I Objet mascn], J (thc'!f:‘m:'nin ,‘:
nous 2 R . o G
> Liere | mon | WA e e la mienne
v 2iene ton ta le tien la tienne
Bitme | son | sa le sien ' la sienne
= ol e _k_!,‘m;p_‘_r_l.ﬁ,_, -
jav lidre | mjes | les Mieng / les mieuncs:
v e tes ‘7 les tiens I'les tieny es
on Bi2me ses ] les Sieng 1": les Sienneg |
! |
licte | otre [ le nétre | 1a n6tre
Dz Votre e Votre | la votre
o Bitme | Jeg, | le leur s feyr
ligre | nos les n6tres
i / ‘_)il}mu"“ vos " les votreg
1 | -';iémbf‘ leurs les lentg
i i I
Znp. To o TOOTwWoy EM0uTe; TOU 5" 20 von Y.
f?t. %- le-nptre (=le mien et le tien 7 le Mlien,
VOre = tien et e sien),

DEVOIR, 2B Réponde,

sur les g4 jectifs

D. Ecrire et
fini et Ja Phls—que-parfait de I’Indicatif,
Ct Brodisr, (Bhére
) Tedd, 1 Popar ) e

et Jeg Pronoms

Vore1 Hostcras v

AUX questiong -
C. Les thémes ot les exercices da la Grmnmaire Francajse
Possessifs ( BA. Ty, Coapp.),
apprendre - J’Imparfait, le B utur,
des Verbes -
Vo yae GUSUvize 2, Fru. 3
je Mangeajs, je Mangeraj,j’a; Mangeé,

, je batiraj, Jai bati, javais bati,
apercevoir . J ’apercevais, j’apercevrai, Jai apereu, ete,

——‘——~—._,_~-—.__—<

Nombpre d’0bjots
ef de
POSSesspy s

U possessery
et
un ohjet,
U Dossesseq;
et
Plusieyrg objets,
Plusieirg Possesserrg
ct
un objet,
Plusicy g Possesse g
et

Plusieqrg objets.

Lo g TO6G. o W
le tien et e sien - le

-—._,_—_‘_

Lrspiacs o

le pass¢ indé-
Mmanger,




Produire: je produisais, je produirai, j’ai produit, ete.

Znu. Al ravadiBels -ais, -ais, -ait, <lons, ~1e5, ~@ierd ToD THp%-
! watinod elva b adTal Suk @y pRpa, waons ovluylag. Td adtd Ae-
%ThoV Bl Tée RatafEelS —ral, ~ras, -1, ~yons, -rez, -ront weh nEA-
AovTog.

’
]

Ak <@y Bonqridy avoir xal étre oympatiCovia wdytes of ouv-

Setor yobvorzav dyudroy. (B, Takk. Toxppateny).
IX. NEUVIEME LECON.—N BRUVIEME EXERCICE

I. Le cerisier est awssi haut que la maisoun.

Le clocher est plus haut que la maison.

La maison est wosns haute que le clocher.

Le cerisier n’est pas awssé haut que le clocher.

Le cerisier est mosns haut que le clocher.

La colline est plus basse que la montagne.

Le moulin est plus petit (moindre) que la maison. ;
Les fruits du pommier sont dozs ; ceux du cerisier en sont

encore meLliers.
Les cerises sont meilleures que les ponmes.

Tes pommes sont moirs bonnes que les poires.
La demeure des paysans est mauvaise ;
Celle du meunier est encore plus mauvaise (pere).
Proverbe. On a souvent besorn d'un plus petit que soc.
II. Cette montagne est & es haute. Lie Mont-Blanc est la plus
haute montagne de I'Europe.
Le clocher n'est pas #és haut ; mais il est le plus haut ba-
timent de ce tableau. W 7
Les chevaux anglais sont meilleurs que les chevaux aile-
mands - mais les chevaux arabes sont les meillewrs chevaux du
monde.
111, Hentl derit bien, mais il &f wmeal. Charles it medensx, mais
il écrit pis (plus mal) que Henti. Leur sceur écrit #ras bien et
promonce le micux. Blle fait pew de fautes en lisant, et moins
que ses fréres.




o

Henri a autant d'anndes que son cowsin Louis. Charles en a
morns. Jean est le plus jeune parmi les garcons ; il a le moins
*années.

Proverbe. 1.e mieux est ennemi du bien.

Questions. 1. La maison n'est-elle pas aussi haute que le ce-
risier ? 2. Est-elle plus haute que le clocher? 3. Nen est-elle

pas moins haute? 4. Hst-ce que le cerisier est aussi haut que
le clocher ? 5. En est-il plus bas? 6. Nest-ce pas que la mon-
tagne cst plus haute que la colline? 7. Le moulin, serazt-il
plus grand que la maison? 8. Les fruits du pommier serazent-
ils meilleurs que ceux du cerisier? 9. Les pommes sont-elles
moins honnes que les poires? 10. La demeure du meunier

est-elle meilleure que celle de ses zozsies ? 11. De qm a-t-on
souvent besoin ?

12. Quelle montagne est la plus haute en Europe? 13. Quel
est le plus haut batiment sur ce tableau? 14. Quels chevaux
sont les meilleurs chevaux du monde? 15. Qui est-ce qui lit
trés mal ? 16. Charles écrit-il mieux que son frére ? 17. Le-
quel de ces deux enfants prononce le mieux ? 18. Qui fait trés
peu de fautes en éorivant ? 19. Louis a-t-il moins d'années que
Henri? 20. Qui est le plus jeune parmi ces garcons? 21.
Qu'est ce gz cst Pennemi du bien ?

Grammaire : [Degrés de signfication].

On distingue dans les adjectifs trois degrés de signification:
le positif, le comparatif et le superlatif. 11 y a trois sortes de
comparatifs : 1° le cerisier est awussz haut gue la maison : com-
paratif d’dealité. 2°— plus haut que— : comp. de supériorite.
3 —moins haut gue—: comp.d’infériorité. 11y a deux sortes de
superlatifs: 1° le clocher est #7s haut: superl, @bsolu. 2°—le plus
haut— :superlatif rz/atif.

Remarque. On dit: meilleur (et non plus bon) ; plus mauvais

ou pire ; plus petit ou moindre.

Positif Comparatif Superlatif
» | bien |‘ IULEUX le m_ieux, t;:és bien.
= i mal | pis ou plus mal | le pis, ou tres mal,
é | beaucoup | plus ou davantage | le plus.
3 i

HLOTILS le moins.

peu
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DEVOIR. A. Répondez aux questions 1—11=12-—-21,

B. To $éuaza tijs Toappazinijs éni 16y mapadetindy.

C. A copier: Indicalif présent : Conditionnel présent.
je lis un mot et jéeris une phrase f e se-rats
G LTSRS S S ol C el S » | tu se-rars
dlelle)lit »  »  » ilfelle)éerit » » lil(elle) se-rait ‘
1. lisons des mots et n. écrivons des phrases | nous  se-7ions
V. lisez” » '» 3 v.ecrivez  » b | vous  se-riez

ils(elles)lisent des mots et ils(elles) écrivent | ils(elles) se-razent
[des phrases.

S, Al watadnceis tijc Vrabenuijceioly al adtal Sig mav p7jpe.
X. DIXIEME LECON-=DIXIEME EXERCICE

Le calcul. Conipions les oiseaux qui figurent sur ce tableau,
— Voild : une alouette, qui vole en lair ; un étourmeau, au
sommet de larbre ; deux cigognes dans le nid ; quatre hiron- ‘
delles, qui volent par-ci, par Ja ; un coq et trois poules dans
la cour ; trois moineaux ; une cane ct cing caunetons devant la
fillette ; une autre cane qui arzive avec ses trois canetons; deux
canards, dont I'un nage, l’autre plonge dans 'eau du ruisseau.
— Combien v en a-t-il en tout ? Fuadtes Yaddition : (cing et it
font freize ete). 1l y en a 27 (wingt-sept).

Ajoutes a ce nombre celui des antmaux : 27 et 4 font 31. Le
nombre 31 sudigue Ja somme ou le total,—Le chiffre 4 indique,
ic, les dizwines et le chiffre 7 les wnités.

Proverbe : 1es bons comptes Tont les bons amiis.

Questions. 1. Combien d’animaux y a-t-il sur ce tableau ? 2.
| ‘Combien d’oiseaux? 3. Combien de personnes ? 4. Combien
dédifices (batiments) ? 5. Combien de personnes voyez-vous
dans le petit jardin ? 6. Combien d’enfants y a-t-l dansa?l
cour ? 7. Quel total donne le nombre 7 ajouté aw nombre g
8. Combien de dizaines et combien d’unités donnent les nom-
bres 31 et 47 additionnés ?

i
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Grammaire *. [ddjectefs numéraux cardinaux cf ordinaes).
Observations.] (Bhéne Padh. Tpappar. ’Aoaﬁm-]uzd‘i.
Exercice 17 : x—z . deux hommes S1\ cntants ; d]\ éleves.

—x=3 : nous sommes soixante-siv :— x—ne se pmnom pas:
six personnes; dix paysans. || sept—oét : sept arbres ; sept-
centsanimaux ; au moezs de Septembre. || i=v : 1l y a neuf ans;
le neuziéme exercice. | le onze septembre ; le onacmc édifice;
le hu:t Mars (udpc) ; le huititme tableau (il n’y a pas d°élision=—

.Hl:u. ety yivewou). || vingt femmes (vin f.); vingt hommes
(vint o...). || mille hommes (mil o... %zl ville=vile).

—

Exercice 2", (v ypawiawy dhevpdows of dpfipel): 400 dvbipw-

-

ToL—SenbooL ".mto'.—SO madec— 12 pilea—94 Opavie {banc)—
2000 tetpddia—216 Emia (une arme)—>5H13 otpxmdtar (le sol-
dat).— °[v &z 1812, :

Exercice 3™ : Tiy 1% Adyobotov (Aofit).—T7v 8% Mapticv
(Mars). — Namoréwy 5 195 — Nawohéwy 6 395 — Kdpolog & Hos
(lIe Quint)—aehic 28 —é&tog 4oV —xepaActoy 99V —4) 14 Swéernc—
0 tetpamidoioy t6b wogod (la somme)—zd 107 fiusy —To 8y Toltoy

— 10 tétapioy— plx yuhdc.— By Metpatel < 4.

Exercice ™ (fucultatif). Les quatre opérations. Problénies.
r.Un pére a 2g ans de plusque son fils qui a 18ans. Quel dyea
le p'ere ? {Solzm’(m 18-f-20=47 tota]]

- Une jeune fille a 33 ans moins que sa mére qui est dgée de

52 ans. Quel 4ge a la jeune fille ? Faites la soustraction. [Solu-

tion : Retranchez le nombre 32 dun. 52 ; 53 fmoins 33, il reste
19 (difference, reste)].

3- Un ouwricr gagne 24 framcs par semaine; il a travaillé
pendant 7 semaines ; on demande Jce quwon lui payera. —Il y
a, émdemment, A faire une mulciplication. Le multiplicande
est le nombre 24 ; le maultiplicateur est le n. 1. Donc: 24

* Ol podnrol Séov vi éxndBmot we dmélure 2ol Te Tt (,.mdp,nn/u
701 Vo pEkeTHGWoL TiC oye'n./u.g wapetnonoeciiy o [all. I‘ch.up.m:x./q Nt
e/‘::slbcmo't o0& zat ‘E(}.l’; gv ot oowWopévog Goxfoers xadog el wis svondo
TOOC TELELOTEQUY GGGV,
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multiplié par 7, ou 7 fois 24, donne 168 francs (le produit).

4. Une classe #ecoit 48 éleves; chaque banc pour 2 ¢leves.Com-
bien de bancs y a-t-il dans la classe ? Faites la dizzsion. Le n.
48 est le diwidende. Le n. 2 est le digisenr. Done @ 48 divisé
par 2=24 (le yuoz‘!wzt)

DEVOIR. !
B. A copier: 1 Iuchcatlf présent des \A._;‘(w e, rffff‘f:.
[ndicatef present.
e faisi o ddition’ AR e dac e Gotal.
tu fais la soustraction - ° - - tu dis la différence.
il fait la multiplication - - - il dit le produit.
nous faisons la division © °© ° nous disons le quotient.
vous faites un caleul © © - vous dites le résultat.
il et e e@mpte © 9 5 2 © g ckiseme »

C. Les exercices ci-dessus.

Snuetwaots. *Eravdlnyis wov 10 mponyovpévay  palnudroy xok |

700 TLRLKOD TOV HYEATLY.
XTI, ONZIEME LECON.—ONZIEME EXERCICE

Les personnes. Nommez les personnes @

Le paysanqui travaille dans le jardin, est le Ofctﬂd peére
on Fappelle M. Maurice. Sa femme s’appelle M™ \Iadelemu :
elle est assise, avee Jean, sur le devant de la porte. M. Mau-
riceest do¢ de 72 ans ; i) est déja vieux ; clest un wieillard. Sa
femme est moins dgée que Jui; elle a 68 ans ; elle est presguc
ausst vieille que son zars. Ils ont deux fils et une fille. Teurs
fils sPappellent, I'an m. Albert, Pautre m. Auguste. Ie premuer
est Vainé ; le second est le cadef. M. Albert est I'homimne que
Fon woet sur la roule. M. Auguste est celui qui leboure le champ. '
— La fille de madame Madeleine, se nomme m"® Emilie ; ¢est
la jeune fille qui #azerse la passerelle de hois.

M. Auguste est le mari de m™ Rose. Celle-ci cultive le par-
ferve de sonjardin avec une béehe. Ils ont sept enfants: trois
garcons et quatre filles. Henri en est 'ainé ; clest le garcon
qui mange duw paie dans le jardin. Charles danse avec ses




SIS : -

trois sceurs ; c'est le second fils. Le troisiéme s’appelle Jean:
clest le bambin qui est assis, avec la grand’mére devant la porte
du Jogrs. Parmi les filles, Anne est la plus grande ; clest la fil-
lette qui jette le grain & la @olazlle. Des trois fillettes qui dan-
sent, 'une s"appelle Louise, Pautre Marie et la plus jeune Ju-
lie. La servante est nommée Frangoise.

Questions. 1. Combien de personnes figurent sur ce tableau ?

2. Nommez-les. 3. Ol est Je grand-pere et quefait-il 2 4, Ol est
sa femme ? 5. Est-elle plus dgée que son mari? 6. Combien
(enfants ont m. M. et m™ M. 2 7. Ot est M. Albert ? 8. Que
fait M. Auguste ? 9. Ot est m“ Emilie ? 10. Ot est la femme
dem. Auguste ? 11.Que fait-elle ? r2. Quels sont leurs enfants ?
13. Que fait chacun d’eux ? 14. Comment s’appelle la_bonsne 215,
Que fait-elle ? 15. Comment-vous appelez-vous ? 17. Quel est
votre petit nom? (André, Georges)? 18. Quel est votre grand

nom ou votre nom de famille?

Grammaire : [Observations sur les verbes de la 1" conj. |

je - appelle Georges , n. 2. appelons Iun..., Pautre...

tu #’appelles Constantin |} v. #. appelez (Jacques, André)
il s'appelle Antoine | ils s’appellent... (Joseph, Marc).
elle s’appel/le Antoinette || elless’appellentl'une... autre...

Régles. I. Les verbes en-eler et en-cter doublentle ] ou le t
devant un ¢ smuet : appeler, j'appelle, Fappellerai; jeter, je jette
ete. Excepté : acheter, j'achéte.

2. Les verhesen -gor prennent un ¢ muet aprés g, devant les
voyelles a, o, pour conserver la prononciation du redical . nous
mangecons, je manggais,

3- Les verbes en -cer s’écrivent avec une cédille sous le ¢ (¢)

devant a, o : ex. placer, 1ous plagons, je plagais, ete.
Remarque. [l ¢n est de méme pour les v. apercevoir et rece-
voir de la 3™ conjugaison, devant la voyelle # - par ex. : je re-
¢ois, 1ls apercoivent ete,, japercus (&épiotog). -wrewx o vierl
{devant une voyelle; vieil habit) fém. zzez/le ; de méme : nou-
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veau ou nouvel, f, nouvelle : beau ou bel, f, belle ; fou ou fol, f.
folle ; mou ou mol, f. molle.

~me, ~te, -S¢, nous, vous, s¢: pronoms ré/Iéchis (ocuvo.\cc{ja.;
avec lesquels on forme le verbe pronominal : je e leve.

Indicati) prisent duw verbe poir.

I. j& Vois... 1 2. voisje?.... i 2. je me vois pas
tu vois. . Vois-tu 2... | 110US 1e VOYOLS pas
il(elle) voit... | voit-il(elle) ?... i ete.
n. voyons,.. i voyons-nous ?... || 4. ne vois-je pas >
Ve VOYEZ.s, - I .. . voyez-vous?... ! ne  voyons - 1ous .
ils(elles)voient,. | volent-ils(elles)?,. | pas? etc,

1. Formnie positive.2. Forme interrogative(est-ce que je vois?).
. Forme négative. 4. Forme interrogative-négative. |

(O5]

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-13.

B. Théme. () p.:ﬂﬂ‘;]ﬁ}]; obtog B8y dvopalstar Kepokoc. Hide dvo-
naCetar; Adv dvopdletar Nedpylog;—Ba pidwot (on—)AtBovg. — At
BEv Syopdlets &Y #oVBUAOyaLoaY '—O:x o:Tochsu &v.—Torcleto0-
pev (placern) tig ypapidag pag 2xl “zo0 Bpaviov.—Stjpepov 33v B

7

payopey piix. —Tedyouey madie &xte. — M7 yodpete dvonata.
NII. DOUZIEME [,]'lt,'l}x.—[)l)L'Zlf':llli EXE RCICE.

* Mouvement et travail. Ies paysans et les paysannes sont
laboricux ; ils ne sont pas parcssenx. J.e gfaud-p&re échenille
Je cerisier ; il fait feméber les.chenilles et les tue. La mere &¢-
che la terre du jardin, pour vy planter des ldgumes. Henri ne
travaille pas; il mange an morceawn de pain avee du fromage et
regarde les hirondelles, qui font leurs nids sous le toit de la .
maison. La grand’mere s occupe de son petit-/ils ; elle le licul
dans ses dras, Celui-ci, assis sur les gepou de la wvicille dame,
slamuse aves utagenealt, Lapiot, il le carcsse ; tantot il lui Zore
les oreilles. Fraugoise prépare le repas de la famille, M. Albert
marche sur le ghemin en, s appuyant sur. une canpe. 1 se dirige
sers-le monlinoit il demewre avec ses deux enfants. Sa femime



fewe Francoise, esé morte, 1l v a deux ans. Ce moulin était sa

propricte (sa dot). M. Auguste herse lechamp et y seme du bic.
I un des chevaux, qui trainent la herse, est rouge, Pautre
est blane. i

M" Emilie ze 4 la maison. Elle a aftaché son chapean de
paille & son bras droit. Elle tient de la main gaucheun joli bou-
guct de fleurs quelle offrira a sa belle-seuwr, m™ Rose, la bru
ou la belle-fille de ses parcnts,

Ces quatre enfants dansent une romde en se terani par la
main.Leur chien,au poil touffu, aboie tout en sautant aveceux.

MU Anne, & peroux dans la cour, offre de la nowrriture aux
canards et aux poules gui sont arrivées en conzpagiie du coq et
de quelques moineaux., :

Ouelques canards nagent dans le ruisseau. IDautres plon-
gent dans Peau pour a#traper de petits poissons. Les hiron-
delles sont ez frain de faire leur nid.fandis que les cigognes,
eyani deja jait le leur sur une cheminée, s'y reposent.

" Llétourneau fait la Zuerre aux insectes.

Les abeilles font du wzze/ dans les ruches.

Questions. 1. Les paysans sont-ils paresseux ? 2. Que fait le
grand-pére ? 3. Pourquoi la mére cultive-t-elle le parterre ?
4. Que fait Henri ? 5. Que fait le petit Jean ? 6. Ou va m.
Albert ? Depuis quand est-il zeuf? 7. Que fait m. Auguste ?
5. M" Emilie, ou va-t-elle ? 9. Qu’a-t-elle attaché a son bras
droit ? to. A qui offrira-t-elle le bouquet de fleurs? 11. Que
font les enfants? 12. Leur chien ? 13. Que fait m®® Anne ?
14. En compagnie de qui sont arrivées les poules? 15. Pour-
«uoi les canards plongent-ils dans Peau ? 16. Que font les ci-
gognes ? 17. L’étourneau ? 18. Les abeilles 2

Grammaire * ; [Obscrvations grammaticales).
. de la, des : article partitif - il est remplacé par de: 1° deaw-

She. # Edv o podnral Ezocl knopoviicel 1 tumxdy TV SUaA®dY 01
acTay, dvdyxn v doepwBdot padfuatd Twve droxhelctinds w005 Emavahi-
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coup d'eant, um morceau de pain, un kilo de viande, assez de
fruits; (exc. bien ; bien des amis) 2° je n'ai pas d’argent ;il 0’y
apas de fruits. 3 il y a de bon vin et de bonne viande (exc. des
_7'eumr.\.‘j_/z}fllcs ete.) || @bote - du v. aboyer. Les verbesen-yer chan-

gent I'y en 1 devant un ¢ muet, excepté les verbes en ayer; par

ex: envoyer, jlenvole ; mais : je paye, je balaye. || Zent:du v.

{enir 5 participe présent : femant; partic. passé : fenu; Indic. |
; prés. je tiens, il (elle) tient ; nous tenons, vous tenez, ils (elles)
tiemzent. Imparfait, je Zemads ; passé défini (&épiotog) je #ims, tu
tins, il tint, n. tinmes, v. tintes, ils tinrent ; futur :je Zendras;
Condit. prés. je liendrais ; Subj. prés. que je tienne, que n. te-
nions ; Imparfait, que je tinsse.

On conjugue de méme le v. wendr ; seulement, le v, tenir
forme les temps composés avec le v. avorr (j'ai tenu, yavais
tenu etc.), et le v. venir avec 'auxiliaire éfre (je suis venu,-ue,
nous sommes venus,-ues, ete.). Ces deux verbes doublent I'n
devant un ¢ muet: quelje vieznne.

| -a@yant fait: participe passé du
v. faire, faisant, fait ; je fais, vous faites, ils font ; je fis, nous
fimes ; je ierai ; que je fasse. || —otlt va-t-¢lle 2 du v. alley | al-
lant ; allé (auxil. étre: je suis alle, nous sommes allés etc.) ; je
vais, tu vas, il (elle) va, nous allons, vous allez, ils (elles) vont;
(Imp, jallais); Passé déf. jallai, nous allimes, ils allérent; fu-
tur: jirai; Condit. prés. jirais. Impératif: va, allons, allez ;
Subjonetif. prés. que jaille, que nous alliens, qu'ils aillent.
{t euphonique : ot va-f-elle ? ¥ a-f-il ? marche-#il ? que mon-
tra-7-1 ? (Passé déf.) ete.}.

DEVOIR. A. Répondez aux questions: 1-8,—8-18.

B. Ecrivez : Pindicatif présent des v. tenir, venir, aller, faire
et aller.

Yrv abTov, WETD. TOV OyETIOY wagurnenoswy, sv ) Lokkuxi Foouwpratie .-
Fvyratvog vo. énovalneldor To omoudutdteoa wegl THv ovtuyLdy, TOVEEY L
%OV, TV TAEAYOREVOY xal TdY cvvdétav gotvoyv. Kotd to Sidotiue tovve
emavelopBavovrol Te vekevioio wathjpate. Mevd tatta siosoyéuede sle v
frdpeve. podhinote, Gy Exaotov Séov vi mpomaoaorevdtntoy 81’ EmomTucdis
Sdaoxahioc.




C. Faites I'analyse grammaticale de la phrase : «Jean joue
avec un petit agneaus.

MODFELE IVANATLYSE GRAMMATICALE (élémentaire) :

'k Henri nom propre, genre masculing sujet du verbe était,
| ctait ©  verbe, temps: imparfait de I'Indicatif, troisiéme

I',‘ mey

(3™¢) personne du singulier; du verbe auxiliaire éére ;

temps primitifs : étre, étant, ¢té, je suis, je fus, je

' | serai, que je sois.

:‘ dans | préposition simple.

: le J‘ article, défini, genre, masc. nombre sing., cas accu-

| | satif, détermine jardin. '

| petit | adjectif qualificatif, genre masc.,nombre sing.,fém.

ﬁ ‘ -te; qualifie jardin. :

.J Jardin | nom (substantif), genre masc., nombre sing.

(el article ¢lidé, mis pour le ou la, ete.

' aux | » contracté (=a les) ete.

I Jui | promom personnel, 3™ personne, genre...cte.

on ‘ =i »  indéfmi > etc. o

¥ recoit | verbe,... du v. recevoir (3™ conjugaison) eta |
bien |  adverbe de maniére ou de quantité. ete.

| iictias e conjonction.

oh! interjection. —ete, ete.
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DEUXIEME PARTIE

LES QUATRE SAISONS

K.

LE PRINTEMPS

Voiei venu le mois des {leurs,
Des chansons, des senteurs ;

Le mois qui tout enchante ;

Le mois de douce attente ;

Le buisson reprend ses couleurs,
Au vert bois I'oiseau chante.

[Chanson popuiaire].
1. DESCRIPTION DU PREMIER TABLEATU.*

I. Les saisons. Il ya quatre saisons dans Pannée : le Printemps,
FEte, P Aulomne et 1'ITiver. Chaque saison a ses avantages.
Au printemps, on a lesfleurs ; en été, lesrécoltes, les bains de
mer ; en automue, les fruits et la vendange; en hiver, des
fétes et des distractions.

Le printemps. Ce tableau représente la premieére saison de
Pannee, qui est aussi la meilleure ; car, au printemps, il ne fait
ni chand, ni froid ; ilfait beau. Les jours sallongent et les
nuits se raccogreissent. I air devient doux, tramsparent, et la
voite céleste ‘bréseute un fond d’ azur. La végétation endor-
mie se réveil]#.
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2. Signes du printemps. On peut, du premier coup d’ceil, recon-
naitre que ce tableau représente le printemps. En effet,la neige
nest pas enocre entitrement fondue sur les montagnes. e
cerisier est en fleurs. Le saule a déja des bourgeons. Le buis-
son daubépine et les primeveres fleurissent. I abeille a repris
son Jabeur. Les oiseanx de passage reviennent nicher sur les
toits des maisons.

Tes enfants Jégérement habillés, jouent en plein air. Le la-
houreur herse les champs et y séme des graines. L.a paysanne
béche le parterre de son potager pour y planter des fleurs et
des Jégumes. Le vieillard échenille le cerisier. La terre, revé-
tue de verdure, semble féter le printemps.

Questions. 1. De quel mois s’agit-il dans Ja clnnson popu-
laire citée ci-dessus ? 2. Quelles sont les quatre saisons de ’an-
née ? 3. Quels avantages présentechaque saison? 4. Que repré-
sente ce tableau ? 5. Pourquoi le printemps est-il la mieilleure
saison de I'année ? 6. A quels signes peut-on reconnaitre que

ce tablean représente le printemps ?

Grammaire : [Notes explicatives.] .
__Voici venu le mois des fleurs=voici le mois des fleurs
o) toutes

qui est venu. || .
les choses charmantes, || attente—espérance, wposorie. || la
vendange=r1. récolte de raisins. 2. I’époque ol I'on récolte les
raisins. || des distractions=des divertissements, des amuse-
ments (Zuoreddoe).— || il fait beau=il fait bon temps.— |
sallongent—deviennent plus longs.— [ se raccoureissent =
deviennent plus courts.— || la vofite céleste=la voite du ciel
(6 cdpévioc B5ice).— || dPazur=Dbleu clair. — [| végétation=~Ien-
semble des végétaux (3hdotnoic).— || du premier coup dceil—
2y mpdTg dbewe.— || a repris= a recommencé=:naviiube. —
| en plein air==3v drx/lpw.— || potager (jardin—)=heyavéwy-
moc. || on pewt: du v. pouvoir; pouvant ; pu (8. avoir) ; je
puis ou je peux, tu peux, il peut, n. pouvoms, v. pouvez, ils
peuvent ; je pus;je pourrai; que je puisse.— || Hleurissent:
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v. régulier. T¢ fleurir &zl tijg onpasiag ol dvpalety oympxziCer
ol

T
Svepyit. petoyyy florissant wal mapxtatixoy,y wpoo., florissait (4
fleurissait) : Gc. un empire florissant ; les sciences (af émioxi-
) Hlorissaient (7 fleurissaient).

DEVOIR. A, Répondes aux questions r—6.

B. Théme. 0 piyv <ov edwdodv xat Tty dopdtwy Epbacey. Elval
& why, Botis wabiocd ti mawre Beloening. "0 Maieg (Mat)® sivar 6
Wiy s7jc Yhurelxg mpoosoniee. Tk ddar, of Aetpudve (Ja prairie), t&
Gévion nal of Bapvor dvadapbivovot té deala ypopxtd twy. Ta

wTve Buoniebovot ETl T@V otey®@v TV olwmdy. Ta madla wallou-

[, STUTNESDIESTEA  DIESERINRINEN

r. L.a maisonnette, que lPon apergoit a droite, est habitée par
Ja famille de M. Maurice Bontemps. Celui-c1 est marié & m™
Madeleine, qui est moins dgée que lui, quoigu’elle ait atteint
PPage de 72 ans. L’homme qui descend de la colline est leur ;
fils ainé. Il est veuf depuis deux ans ; il demeure, avec ses
deux orphelins de mere, dans le moulin qui est sa seule pro-
prieté. Vous voyez que le pauvre meunier n'est pas bien riche;
wimporte, il suffit a ce brave homme détre en état de gagner
par son travail assidu, le pain de ses enfants ; ¢pauvreté n'est
pas vice».

2. On ne voit quune partie de la maisonnette et le petit
jardin qui y est annexé. Une jeune fille a allume du feu pour
préparer le repas. Elle reste debout devant le foyer de la cui-
sine et va poser la casserole sur IPatre.

Ie travail des pavsans est vraiment dur et [atigant ; aussi
mangent-ils avec beaucoup d'appétit. Au moment de se met-
tre & table ils n’auront jamais besoin de se souhaiter le «bon

# Sy, (Eragrov wadnue dgoy Vo droduigijtoy sl wielove towtte dye-
Nbywe o duvdpewy Ty wudnsdy. Al Tenutiaal doxijogls Tl TOU  [UEAM) 0=
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appétits ; ils ont toujours grand’faim. La grand’mére, assise
sur le seuil de la porte, tient entre ses bras son petit-fils chéri.
Celui-ci s'amuse a tirer Doreille & un agneau qui a la laine
blanche et un air doux et patient.

Proverbe. 1. I appétit est le meilleur cuisinier.

2. Liappétit vient en mangeant.
Questions. 1. Par qui est habitée cette maison de campagne ?
2. Quel dge a la femme de m. Maurice ? 3. Que savez-vous
sur leur fils ainé ? 4. Quelles parties de la nuusonuette Vo=
on? (toit, grenier, murs, etc.) | 5. De quelle couleur est la fu-
mée qui s’échappe de la cheminée ? 6. Pourquoi 11.10:1tc-t—e]]e en
Tair ? (en est-elle moins lourde, plus légére ?) || 7. Que fait la
jeune fille dans la cuisine ? 8. Pourquoi les paysans nmugcnt-
ils toujours avec beaucoup d’appétit ? g.. Ot est la grand'meére?
10. Que fait son petit-fils ? rr. Que signifie le premier pro-
verbe ? 12. Le second ? (plus on a, plus on désire en avoir).

Grammaire : [Osservations SGramyiaticales|, — maisonnette :
diminutif (Sroxopwsurdy) de maison ; jardin-jardinet : Lille-fil-
lette, etc. || est marié a...: on ne dit pas avec...— || quoigu’elle
ait... Divetar yoijotg tig brotanunie petd TUYBEaUIAS EnppdoEis
cla al €7 @ afin que, fvx—quoique poio: voTt=pour que, lyx—
pourvi que, &pxet udvoy—bien que, [‘J.O;'\’Vé‘t’ 2A- %A (B Lpajup.
t : duv. atteindre ; atteignant ; at-

KpTios Yrovaxnt.)—
teint (aux. avoir) ; jatteins, tu atteins, il atteint, n. attczgnons,
. atteignez, ils atteignent : jatteignis ; jatteindrai : que jat-
teigne. ‘Opofw: oymuztilovtar mdvre T4 pripata T el -aindre.
(craindre, @o3obuat, contraindre, e3xvayndlw), 4 elg ~cindre (fein-
dre mposmststpar, éteindre, ohevvbn) xal t% ele -oindre {joindre,
suvértw, oindre ysiw)— || le pauvre meunier, 6 &ty puiwlpss.
To éribetav pauvre mpotBipsvov odIxotsed GNM. &TUYTS, CLTTU-
YNs emtaToipevey abtd onpxivel TEVME, dropec.— || «pauvreté
n'est pas vices, To &p8s0v wapxhsinetar els tie TAPOLMENAG Ex-
¢pdoete. || on ne voit que=on voit seulement... || va poser—

posera. || grand’faim : T4 grand Pever dp-tablntey iz Twvac Buw-
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taucls, OF grand’ mére, grand’ soif, grand’ chose »,w.A. || il a
i X : 35 emilietoy ouppuvel pE Ty AEEw @i 7 npds 18 Omo-
nelpevoy, entie av ey elvan duvatey v’ groBehy els v AéEw air 4
070 tel émtbitey enppalopsvn WBidtne : olitw . 3. Abyetat ptyadu-
Pépws : votre mere a lair satisfait 7 satisfaite cdBénote Spwg
cette femme a lair sourde,
DEVOIR. A, Répondez aux questions 1—06. B, 7—12. ‘

C. Traduisez a 'aide du dictionnaire la poésie :
Le repas d’'une famille de laboureurs.*

Quand le milieu du jour au repas les rappelle,

Ils couchent sur le sol le fer ; 'homme dételle,

Du joug tiede et fumdnt, les beeufs qui vont en paix
Se coucher loin du soc sous un feuillage épais.

La mere et les enfants, qu'un peu d’ombre rassemble,
Sur 'herbe, autour du pere assis, rompent ensemble
Et se passent entre eux de la main 4 la main

Les fruits, les ceufs dureis, le laitage et le pain.

[Lamartine].
TN T [ T AT DS @RI AT @R

L. Les cigogues, apres avoir passé ’hiver en Afrique, revin-
rent nicher au méme endroit que Iannée derniere. Clest A juste
titre que Tom a fait d’elles I'embléme de la fidélité au foyer
paternel ; car elles vivent en famille et n’oublient jamais leur
pays. Elles se nourrissent de grenouilles et de lézards, qu’elles
vont chercher dans les marais. !

Les hirondelles, au plumage bleu foncé, sont, elles aussi, en
train de faire leurs nids sous le toit du grenier, Leur retour
annonce le retour du printemps.

(CEsnynlnrw daos dv o) vdtel)
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L’hirondelle.

LAL! jai vu, jai vu ! AT P A s, JPa il L
Disait I’hirondelle. Chante Ihirondelle.
Ah ! jai va, jai v ! Ah ! ai vu,-jlai vu |
Oiseau, qu’as-tu vu ? Oiseau, qu'as-tu va ?
J’ai vu les enfants Jai vu les déserts ;
Parcourir les champs ; Jai passé les mers ;
i vl toit vendir; Jrai tout vu dans Pair
Jai vu tout fleurir ! izee pteilinver.

Proverbes. 1. Pefit a petit I'oiseau fait son nid.

2. Une hirondelle nefait pas le printemps. [Aristote).

2. I étourneau,qui est perché sur une branche du cerisier, est
plus heureux que les hirondelles ; 1] posséae un joli nichoir que
leforand-pere lui a fait faire. Cet oiseau détruit les malfaisantes
chenilles qui mangent les fleurs et les fruits des arbres. ILes
chenilles sont des vers verts, Le vieillard les fait tomber en
seconant Parbre avec une fourche ; il est content de voir tom-
ber ces insectes nuisibles.

Il existe cependant un autre genre dinsectes qui, loin d’étre
nuisibles, sont au contraire trés utiles. Ce sont les abeilles qui
produisent la cire et le miel. Elles voltigent autour des plan-
tes et recueillent le suc des fleurs (elles butinent) qui, dans leur
estomac, se change en miel. Elles vont déposer le miel dans
les ruches. On en voit quelques-unes dans le jardin on est in-
stallé le rucher. I abeille est, a juste titre, IFembléme du travail.

Proverbe. A chaque oiseau, son nid est beau.

Amusette : Avez-vous jamais vu vivre un ver vert dans un
verre vert? y
Questions 1. 1. Ot les cigognes ont-elles passé Phiver ? 2. Ol

ont-elles fait leur nid ? (cheminée). 3.Pourquoi a-t-onfait del-
les Fembleme de la fidélité au foyer paternel? 4. De quoi se
nourrissent-elles ? 5.. De quelle couleur sont: leurs pattes, leur
bec, leur plumage ? 6. Leur bec est-il court ou long ? obtus ou
pointu ? bleu ou rouge ? 7. Que font les hirondelles? 8. De
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quelle couleur sont-clles ? g. Qu'est-ce que Jeur setour annonce?
10. Qu’est-ce que I’hirondelle a vu et quest-ce qu'elle n'a pas
vu 2 11. Quels proverbes avons-1ous cités ?

9 12. Ou perche Pétourneaun ? 13. Est-ce le grand-pere ou
un mentisier qui a fait son nid ? 14. Pourquoi '¢tournean
est-1] un oiseau utile ? 15. Que sont les chenilles ? 16. Que fait
le vieillard ? 17. Quels insectes sont atiles 2 18. Que font les
abeilles ? 19. Ol butinent-elles ? 20. Ol vont-elles déposer le
miel ? 21. Qulest-ce que labeille? 22. Que signifie le proverbe?

23. Havez-yous Pamusette ? Répétez-la.

Grammaire : 1. revinrent; du v. revenir,— venant, venu (3. étre);
je reviens, tu -viens, il vient, nous venons, V. VENEZ, ils viezn-

~

nept 5 je -vins, tu _vins, il -vint, 0. -VINMES, V. -vintes, ils -vin-
rent ; je viendrai ; que je _viesne. —7re-VEmir : o e év cuvbeaet
elyat emayaarowoy. Conjuguez de méme : venir, tenir et tous
Jeurs composés. Ces verbes, ainsi que le v. prendre. doublent I’z
devant un ¢ muct ; ils vierzrent ; que je tienwe; qu'ils prenzzent,
— || revinrent nicher=pour picher ? z. || au ménie... derniére :
qu'elles avaient niche Paunée dernidre. || Té dernier ERLTAOOONE -
vay T0 oVGLAGTIXG ojpetvet, T mapeNdoy, ©¢ ayeadfz — || vivent :
du v. wiare ; vivant ; véeu ; je vis, 1. vivoms ; je vécus j je vi-
au plumage :

vrai; que je vive (vive le roil) (aux. avoir).— |
qui ont le plumage blew.— || Prov. A ch. oiseau son nid est
beau—chacun trouve sa propriéte belle.
DEVOIR. A. Répondezaux questions : T—1IT. Btz =23
C. Conjuguez (écrire) le v. aiure dans tous les modes.

[Il. SUITE DE LT\ DLESCRIPTION.

1. Tandis que sa mere béchait la terre du jardin, Henri, son
fils ainé, mangeait son morceat de pain bis, touten regardant
les hirondelles qui travaillaient & leur tour. Ne devrait-il pas
aider, du moins sa mere, dans son pénible travail ? Ce gargon
n’a jamais pu comprendre que

«oisivets est meve de tous les vices.
Il est gourmand ; et il ne gait pas que, si la paresse est um

e I o O Ie O T e
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grand défaut, la gourmandise en est un autre. Les  enfants
paresseux feront des fainéants quand ils scront grands,

Les réflexions du gourmand.

Amasette - exercice de prononciation,
Du pain sec et du fromage,
Clest bien peu pour déjeuncr.
On me donnera, je gage,
~Autre chose & mon diner ;
Car Didon dina, dit-omn,
Du dos d*un dodu dindon.

2. «Que jétaisheureux pendant les vacances ! disait un jour
Henti 4 un de ses camarades : que jétais heurcux ! Je ne me
levais qua 9 b. du matin ! Je me débarbouillais prestement en
me lavant Je visage et les mains. Plus d*une fois, j'avais oublié
de réciter ma courte priére, avant de prendre mon petit déjeu-
ner. J’allais me promener A l'aventure jusqu’a midi. En ren-
trant je trouvais la table mise. Je me régalais généreusement
Je faisais la sieste (je dormais), aprés le déjeuner, pendant une
ou deux heures. Je me levais tout frais pour reprendre mies
promenades. ‘Je ne rentrais qu'aprés le coucher du soleil pour
avoir ma part au diner, car Javais grand’faim, aprés tant de
courses. Je ne me couchais pas tard, mais trés tot ; pourtant,
Je warrivais jamais & me réveiller de bonne heures.

Quel fainéant | quelle vie de paresse, que ce méchant gar-
gon mavait pas honte de raconter | Un autre, a sa place, en
aurait rougi jusquau hout des oreilles!

Préceptes : 1, Se lever 4 six, déjeuner & dix ;

Diner & six, se coucher & dix :
Font vivre ’homme dix fois dix.

2. <l faut manger pour vivre, et non vivre pour mangers»
[Socrate],

3. M Anne, la seeur de Henri, vient d*éparpiller du grain
sur le sol pour la volaille, A sa voix, le coq et trois poules sont
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vite accourus. T'rois moineaux téméraires nont pas mangué
Poccasion. La petite fille est en train d’offrir présentun plat

~ de patée—nourriture, fort appréciée par la volaille— aux ca-
nards et aux canetons.

Devant la porte du petit jardiy, quatre enfants, un garcon
et trois fillettes, dansent une ronde en se tenant par la main-
Louise et Julic ont couronné leur téte de lerre.

Ce bel et vigoureux animal, au poil long et touffu, est un
chien de Terre-Neuve. Vous le voyez bondir autour de ses
Jeunes maitres. S'l était vivant on entendrait ses aboiements
a1gus. b,

Questions. 1) Que faisait Henri au momient olt sa mere hé-
chait la terre du jardin ? 2. Que devrait-il faire ? 3. Quest-ce
qu'il ne peut pas comprendre? 4.Qu’est-ce que la gourmandise?
5. Que deviennent les enfants paresseux ? 6. Quelles sont les
réflexions du gourmand ?

2). 7. Que disait un jour Heurid un de ses camarades ? §.
Racontez sa vie pendant lesvacances. 9. Quels préceptes avons-
nous cités ? g

3). 10. Qu’est-ce que MU Anne a fait? 11. Quels oiseaux sont

accourus a sa voix ? 12. Que fait-elle & présent ? Que font les
quatre petits enfants devant la porte du jardin ? r4.D’olt pro-
vient ce beau chien ? 15. Que fait-il ?

Grammaire : tout en regardant : “H &vepynuni peteyd) peta
w75 wpaléoeng en Exppdlet wpémoy 7) SUYYPCVIOPOY Emitewdpsvoy Bid
T60 tout.

| pain bis : ¢. 4. d. de couleur grise, vady. || devrait
du v. devoir; devant : di (aux. avoir) ; je dois, tu dois, il doit,
n. devons, v. devez, ils doivent : je dus; je devrai ; qu je doi-
ve. || comprendre : conjuguez comme prendre. || ne sait pas: du
V. savoir ; sachant ; su(aux. avoir) ; J¢ sais, 1. savons ; (Imp. je
savais); je sus ; je saurai ; que je sache ;—T& fip. avoir xal sa-
VOIT elvat t& péve, @V 6 TUPRTATIAGS B2V oy muaticetat Ex i3 &vep-
Vg «btdy  pevoxis ayant-jlazais ; sacfant-je sazais. || a
Paventure : au hasard : 2oxdrws, ey woyny. || vient d*éparpil-
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ler=—npb wxp:0 Eizondpmizs, —est entrain de...; vbv... (Pexiispol).
DEVOIR. 4. Répondez aux questions 1-6. /5. 7-g. C. 10-15.

D. Conjuguez (écrire) le verbe sazocr.
1V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

1. Derriére la maison on apergoit & peine le toit, la fagade et
le clocher d’une chapelle. Le clocher aboutit & une fleche
pointue qui se termine par une croix. La croix est le symbole
du christianisme. Les cloches sonunent a midi ; le matin, pour
Ja messe ; le soir, pour les vépres. Le curé v vient dire la
messe tous les matins.

L’aiguille de 'horloge du clocher marque neuf heures jus-
tes. Cette horloge est trés exacte ; elle n'avance ni ne re-
tarde presque jamais ; on ne la remonte gu'une fois par mois.
La petite aiguille montre les minutes et les secondes; la
grande aiguille montre les heures, qui sont marquées sur le
“cadran. ;

Le temps. On mous a fait apprendre, Pannée passée, les di-
visions et les subdivisions du temps.

Cent années font un siécle. Lanuée comprend 3635 jours ou
366 quzmd clle est bissextile.

Les douze mois de année sont: Janvier, Février, Mars,
Avril, Mai, Juin, Juillet,”Aofit, Septembre, Octobre, Noveu-
bre et Décembre.

''rente jours ot Septembre,| De vingt-huit il en est un;

Awril, juin et Novembre; | Lessept autres ont trente-um.

Les jours de la semaine sont: Dimanche, Lundi, Mardi,
Mercredi, Jeudi, Vendredi, Samedi.

La religion chrétienne interdit le travail pendant les jours
fériés. Au milieu de la journée c’est midi ; au milieu de la nuit
cest minuit.

Proverbes, : 1. Le temps perdu ne se répare jamais. 2. I1

faut prendre le temps comme il vient.
2. Le pré;le champ; la forét. Le pré, qui sétend devant

Iéglise, est tapissé de gazon. Les pommiers et les poiriers,
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qu’on v apercoit, ne sont pas emncore eu fleurs. Les pommes et
les poires sont des fruits trés nourrissants.

Un chemin sinueux sépare le pré du champ que m. Auguste
est en train de labourer avec une herse & grosses dents. Cet
instrument agricole casse et retourne les mottes de terre ren-
dant ainsi le champ fertile. I.e laboureur guide les chevaux
qui sont attelés & la herse tout en semant les oraines dont il
a précédemment rempli son tablier.

Dieu sauve les laboureurs, qui nous font venir le pain
a la sueur de leur fro..L

Dans la forét, qui s%étend de Fautre ¢oté du champ, il n'yv a
que des arhres forestiers ; des chénes, des hétres, des peupliers

©

des mfiriers sauvages, des sapins, ete. Clest de la forét que
IPhomime tire sen bois de chauffage, le bois de charpente, le
bois avec lequel le menuisier fabrique les meubles. Beaucoup
de ces arbres ont une écorce tres molle.

Properbe. Entre PParbre et écorce, il ne faut pas miettre le
doigt, c. i d. il ne faut pas intervenir dans les querelles de
famille.

Questions. §. 1. Qu'apercoit-on derriere la maison ? 2. Qu'v
a-t-il au bout de la fléche duclocher? 3. Ou'est-ce que la croix?
4. Quand fait-on sonner les cloches ? 5. Oui vient dire la mes-
se 2 6. Quelle heure est-il 4 I’horloge du clocher ? 7. Que sa-
vez-vous sur cette horloge ? 8. A quoi servent les aiguilles du
cadran ? g. Qulest-ce que I'heure ? ro. Comment est divise le
temps ? (siécle, année, les mois, les jours de la semaine, etc ?;
r1. Quels proverbes avons-nous cités ?

2. 12. Quels sont les arbres que Lon veit dans le pré ? 13.
Onand les pommes et les poires sont-elles mares ? 14. Oui est
I’homme que on voit dans le champ ? 5. Que faitil ? 16.
A quoi sert la herse ? 17. Quels arbres y a-t-1l dans une forét?
18. Qu'est-ce que I'homme tire de la forét? 19. Que signitie
le proverbe cité 2




— 44

Grammaire : [Format on du pluriel des substantifs].

a) le pere—Ila sceur—le fou ‘5 les péres—sceurs—fous
b le fils—le nez—Ila crodn | les fils —nez—croix

) le bateaw —1le ferr—un bgau les bate: aux —feux—bijour
-ﬁ) Panimal —le traved/—(le ba]} les animawx-traveau Y-fleg bals)

¢) Peeil —le ciel—afeul " les yeux— cleux —ajeux
1) le genou—le caillou etc. || les genoux—cailloux ete.

(BX- Toxppzz. wepl tob AN BuvT. @Y ehotaa @),

il ne faut pas: du v. falloir, impersonnel, pas de participe
present: (fallu aux. avoir); il faut; il fallut ; il faudra - ; qu'il faille.

DEVOIR. A, Répondez aux questions 1-11. B. 10-19

C. Ti éunra w75 Ppxpuzt. exl 125 manl. @ odstxsinmdy,

Exercices. 1° Sur la date : 2" sur ’heure.
1’ Athenes, le 14 Juillet 19r4. — Le Pirde, 15" g Igr3)
Quelle date avons-nous aujourd’hui ?— Nous avons le 1° Jan-

vier.

antieme (du mois) sommes-nous ? ou, le com-
bien sommes-nous aujourd’hai? ete.— Nous sommes le 16
Aoiit. Ce sera le 17 demain ; aprés demain, ce sera le 18, Hier
¢’¢tait le 15; avant-hier, c®était le 14. a. d. s. (ainsi de suite).

2" Quelle heare est-il, s’i] vous plait ?—1I1 est midi juste ; il est
minuit; il est huit h. du matin (av. m. ou avant midi); il est
quatre h. du soir (ap. m. ou aprés midi); il est cing h. moins
un(le) quart: 6 h. un quart ; g9 h. dix ; onze h. moins vingt
iminutes); etc.

V. SUITE DE LA DESCRIPTION (fin).

I. Le moulin. Voici, & gauche, le moulin & l'eau de m. AL
bert. Le toit du moulin est couvert de tuiles rouges. Sa QTO0s-
se roue, mue par un courant rapide, met en mouvement une

grande meule qui écrase les grains de blé ou dorge.
La roue et la meule tournent en faisant beaucoup de bruit.

e meunier moud Jeblé pour enfaire de lafarine, avec laquelle
le boulanger fera le pain.

Voila le meunier qui arrive une pipe a la houche et un ba-
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ton a la main. Avec sa gibeciére en bandeulicre, il a Tair d’un
chasseur ou d’un facteur quiva distribuerle coturier (les lettres).
Il est veuf, safemme, la feue Franceise, étant morte, il vy a.
deux ans.

MY Emilte. M Emilie, la jeune fille  qui traverse la pas-
serelle de bois, a été voir son neveu et sa nicce dans le nou-
lin, Elle tient de la main droite son chapeau de paille garhi .
dun joli ruban bleu ; et, de la main gauche, un joli houguet
de violettes gu’elle va offrir a sa belle—sceur. '

Ille porteun corsage rouge, sur une chemisette blanche, et
un tablier rose sur une jupe rouge. Ses bas sont de fil rouge et
ses bottines de cuir noir. Sa chevelure est blonde. Toute sa
mise dénoete une villageoise.

2. Le ruisseau. T.e ruisseau, qui passe devant le moulin, prend
sasource au pied de la montagne. I traverse la plaine etva se
jeter dans un lac (ou daus une riviére ou dans un fleuve). Quel-
ques canards nagent a la surface de l’eau. Une cane a plongé
pour attraper, sans doute, quelque petit poisson. Le vieux:
saule, qui se dresse sur le bord duruisseau, a un tronc extré-
mement gros et des branches assez longues. Ses racines ont.
pereé le bord du ruisseau, Un  buisson d’aubépine a poussé
au pied de Parbre. |

Les collines. Derritre la forét s'éléve une colline, au som-
met de laquelle on distingue les ruines ’un chiteau-fort du
moyen-age. |

sur une autre colline, moins haute, on apergoit une char- 4]
mante villa moderae, batie aw milieuw des arbres d’un bosquet. |
La famille de M. Poincaré président de la République Iran- '
aise, y vient passer le temps des vacances.

L’horizon. Une chaine de montagnes occupe Je fond du

tableau. Les rayons du soleil pr ntanier n’ont pas encore fondu
la neige qui couvre les cimes des montagnes,

Une alouette vole dans 1'air.
Le ciel est dun bleu d’azur. i

Proverbe. Aide-toi, le cielt’aidera. (La Fontaine]. I

Questions. 1. 1. Que voyez-vous a gauche ? 2. De quoi est
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couvert le toit du moulin ? 3. Qu’est-ce quimeten mouvement
la roue et la meule du moulin ? 4. Que fait le meunier ? le bou-
langer ? 5. Oit est Je meunier ? 6. Pourquoi laurait-on pris
pour un facteur? 7. Ou est sa femme? S. Qui est la jeune
fille qui traverse la passerelle de bois? 9. Que tientelle a la
—_main ? 1o. D’ott vient-elle et ol va-t-elle ? r1. Comment est-
elle habillée ? r2. Comment pourrait-on comprendre que c’est
une villageoise ? i
2. 13. Ou Je ruisseau prend-il ses sources et olt se jette-t-il? i
14. Quels oiseaux nagent et plongent dans I'eau du ruisseau ?
15. Quel est larbre et le buisson qui ont poussé sur le bord ?
16. Que voit-on sur la colline qui s’éleve derriere la forét ? 17.
Sur Pautre ? 18. A qui appartient la villa ? 19. Que voyez-vous

a Phorizon ? 20. Le proverbe cité ?

Grammaire - ost cowvert : verbe passif. le verbe * passif se .
conjugue dans tous ses temps, avec Iauxiliaire étre. Le parti-
cipe s’accorde, comme un adjectif avec le sujet du verbe: la |
table est couver/z ; ces garcons et ces fillettes somt aimds de |
leurs parents.— On peut sans changer le sens de la phrase, rem- .
placer la voix active par la voix passive. Ainsi, au lieu de dire .
Jes tuiles couvrent le toit, on peut dire : le toit est couvert |
par les tuiles.—Tout verbe transitif (Zvepy. petabet.) peut pren- ‘:
dre la forme de la voixpassive : ex: j’appclle.—je suis appelé ; |
je meus-je suis ma. - ; i
DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-12. B. 13~20.
C. Conjuguez le verbe passif: dfre appels. ‘
D. Chercliez dans les verbes irréguliers (BA. Tpappatiriy :
Gtz frpata)les temps primitifs des verbes :aller. mowrir,
|
E

mousoir, ondre ; écrivez-les.

XII, UNE EXCURSION SCOLAIRE [Répétition].

I. Avant-hier, nous étions 4 la campagne, Notre maitre l
nous y avait conduits pour nous faire voir un paysage mer- |
veilleux, prés de la villa de M. Poincaré. Nous visitimes les

ruines d*un chiteau fort du moyven dge, bati au sommet dune }
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haute colline, Notre professeur d’histoire nous a fait bien, com-
prendre quelle était autrefois utilité de ces chéteaux a pomnt-
levis. .

Du haut de la colline nous admirdmes les beautés de la
nature. Les sommets des arbres d’une forét, qui sétendait au
pied de la colline, ondulaient comme les vagues de la mer.

Un Jaboureur semait des grains de blé dans un champ,
apres en avoir retourné la terre. On entendait le murmure
d’un ruissean, qui allait en serpentant & travers la plaine. A son
murmure se mélaient les chants des oiseaux et le bruit de la
grosse roue d’un moulin a 'eaw, mue par un courant rapide,
Une gracieuse jeune fille, ayant traversé la petite passerelle
de bois, qui réunissait les bords du ruisseau, se rendait chez 4
elle. Dans le ruisseau, quelques canards sillonnaient la = sur-
face de Peau en battant des ailes. D’autres canards et des ca-
netons plongeaient et replongeaient faisant la guerre aux pe- |
tits poissons, quise trouvaient .sous l'eau.—Trois ou quatre i
petits paysans dansaient une ronde en:se tenant pat la main.
A leurs cris dlallégresse se mélaient les aboiements de leur
chien qui bondissait et rebondissait avec ses jeunes maitres.

I1. Une petite fille, aprés avoir éparpillé des grains de blé
sur Je sol pour les poules, offrit un plat de patee auxcanetons.

Les poules étaient accourues & Pappel du cog. Quelques moi-
neaux téméraires, pour ne point manquer loccasion, vinrent
prendre part & ce petitrégal. |

Tout cela était amusant & voir. |

Une vieille dame, assise sur le devant de saporte, tenait sur
ses genoux, un bambin de deuxou trois ans, qui :samusait a
tirer les oreilles d’un agneau blanc.

Par la porte entrlouverte, on voyait la laborieuse servante
occupée & préparer le diner de la famille, tandis que la fumeée
s'échappait de la cheminée en tourbillons.

Une bande d’hirondelles, revenues d’Afrique, avaient l'air

trés affairées. Blles bitissaient leurs nids sous la toiture du ! J
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grenier. Un couple de cigognes, ayant déja fait un nid sur une
cheminée s’y reposait.

Daus ua petit jardin, annexé a la maisonnette de M. Bon-
temps, un vieillard était en train d’écheniller un cerisier et de
tuer les chenilles, tandis que sa belle-fille, courbée vers le sol,
béchait la terre du jardin pour y planter des légumes. Un gar-
con, qui devait étre le petit-fils du vieillard, et qui avait lair
fort paresseux, s’amusait & regarder les oiseaux tout en cro-
quant un gros morceau de hiscuit.

On aurait pu distinguer Theure marquée sur le cadran de
Ihorloge du ciocher d’une petite église, sila distance avait
" permis, ;

L’horizou, coloré d’un blea d’azur, était ‘borné par des
montagnes couvertes de neige.

I’air était transparent. Le soleil printanier dardait ses
rayons sur toute la plaine qui s’étendait devant nos yeux,

Malheureusement mnotre contemplation fut interrompue
par un ordre subit de notre surveillant: «Allons, mes enfants!
il faut qu’on s'en aille; il commence A faire frais; il est déja
tard ; rentrons !»

Nous reprimes la route, Jes unsencore joyeux, les autres déja
pensifs ;mais, cette nuit-13, tout le monde a révé a la campagne
et... au Tableau du Printemps !

Questions. 1. 1. Ot étiez-vous avant-hier ? 2. Qui est-ce qui
vous y avait conduits ? 3. Qu'est-ce que vous avez Visité? 4.
Votre professeur d’histoire, quest-ce qu’il vous a expliqué ?
5- Qu'y avaitil aux pieds de la colline ott vous étiez momntés ?
6. Qui était ’lhomme qui semait le grain dans le champ ? 7.
Quest-ce qui coulait a travers la plaine ? 8, Quwest-ce qui se
mélait au murmure du cours d’eat ? 9. Qui était la jeune fille
qui traversait la passerelle ? 10. Que faisaient les canards et Jes
canetons dans I'eau du ruisseau ? 11. Qui est-ce qui dansait ? 12.
Quel animal prenait part aux jeux des petits paysans ?

II. 13. Qui est-ce qui donnait de la nourriture ala volaille ?

14. Quels oiseaux avaient pris part a ce petit régal ? 15. Ou
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était assis le petit garcon qui tirait les oreilles de Ilagneau ?
16, Qui était dans la cuisine de la maisonnette ? 17. A quol
cette jeune fille était-elle occupée ? 8. Quels oiseaux faisaient
leurs nids sous le toit du grenier ? 19, Combien de cigognes
v avait-il sur la cheminée? 20. Combien de personnes travail-
laient dans le petit jardin? 21. Que faisait le vieillard ? 22. Sa
belle-fille ? 23.Son petit-fils ? 23. Quelle heure était-il a Ihor-
loge du clocher ? 25. Quest-ce qui bornait I’horizon? 26.
Quand et comment reatrates-vous ?

Grammaire : nous a fwit comprendre. Le participe passé jail
suivi d'un infinitif est toujours invariable : on les a fait courir
toute la journée. | une bande... avazent air... Quand le sujet
est un mot collectif (froupe, foule, multitude ete.)le verbe se
met généralement au pluriel(exceptions: voir la Grammaire).

DEVOIR. A. Répondre aux questions I

'}, ] b3 2, II
C. Conjuguer le verbe wwrég. permetire.

TAAAIKH MEGOAOE A. ZYPITOY 4
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Quand Pété vient, le pauvre adore !
Cest Pair tiede et la fraiche aurore.
L été, c’est saison de feu ;
17été, cest le regard de Dieun.

[Victor Hugoj.

[. DESCRIPTION DU DEUXIEME TAB LLﬁ\l

L’été. Voici un autre tableau. Il est facile de reconnaitre
tout de suite que ce tableau représente 1’été.Voila des moisson-
neurs qui font la moisson. Voila les chars avee lesquels on ren-
tre le bléau village. Le berger a laissé son troupeau paitre
dans le pré, car la fenaison est déja faite. Enfiu, voila des
enfants quise baignent dans la riviére sous un ciel d’un bleu clair.

En été il fait des chaleurs excessives : c’est la saison des
moissons et époque des vacances.

Le champ de blé. A gauche nous voyons un champ de blé
parsemé de coquelicots. La chaleur de Iété, qui a remplacé les
jours ticdes du printemps, a peu a peu miri I'épi. Les champs
de blé jaunissent, en été, et ondulent au vent comme les va-
gues de la mer. Entre les tiges des épis on voit fleurir des
bleuets d’azur et des coquelicots de pourpre. Au bord du chawmp
une mauvaise herbe a poussé. Clest un chardon que le labou-
reur avait oublié d’arracher. Les mauvaises herbes étouffent
Je bon graimn.

Proverbes. 1. Mauvaise herbecroit toujours. (Se dit, par plai-
santerie, d'un cnfant dont la croissance est trop rapide).

2. A chemin battu il me croit point d’herbe. (IJ n’y a rien 4
gagner dans une affaire ou dans un commerce dont buaucuup

de personmnes s’occupent).
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Enigme. Ma téte vaut de lor, [ida,7]
On me coupe lepied, on me brise le corps ;
Et jedonne lavie & qui me donne la mort.

Questions. 1. A quelssignes avez-vous reconnu que ce tableau
represente 'eté? 2. Qulest-ce quiun moissonneur? un char >un
berger?un baigneur ? une baigneuse ? 2. Oulest-ce que 1'été? 4.
Que voyez-vousd gauche ? 5. Qu’est ce qui fait mirir les epis?
6. A quoi les champs ressemblent-ils en été? 7. Quelles sont les
fleurs qui se montreut entre les épis ? 8 Quelle est cette herhe
qui eroit dans ce coin du champ? g. Que veut dire Je premier
proverbe cité? 10. Le second 2 11.Q w'est-ce qui est téte de blé?

pied ? corps ? 12, A quoi sert le blé ?

Grammaire : —ilest facile==il n’est pas difficile.—tout de suite:
locution adverbiale=aussit6t, a Pinstant mméme (mpzuTa).—on
reatre le blé (verbe actif) ; je rentre (verbe neutre) = je retourie
a la maison.—paitre (verbe neutre)==manger, en parlant de
hétes ; e troupeau pait; les bestiaux paissent, paitront, ete.
——fenaison, c’est I'action de couper les foius et le temps olt se
fait cette coupe.—parsemer : je parséme=je séme ¢d et Ja.—
murir, verbe actif:=rendre miir: et wvecbe neutre—devenir
mir.—une herbe a poussé : Le participe passé : d'un verbe
neutre, conjugué avec avoir, est toujours invariable, parce qu’
il w'a pas de complément direct. ex : Les heures quelle a dor-
mi, qu’elle a véew, c. a d. pendant lesquelles elle a dormi, elle
a véca etc.—croit : du verbe coitre, croissant, crii (mi, dir) f.
crue (avee étre ou avoir, suivant le sens). je crois, je criis, je
croitrai. que je croisse.—battu : partic. passé du verbe battre,
battant, battu, je bats, je battis, je battrai, que je batte.—vaut:
du. verbe valoir. wvalant, valu, je vaux (impers: il vaut
micux), je valus, je vaudrai, que je vaille.

DEVOIR. 4. Répondre aux questions, — B. le théme suivant:
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1SS TESDE ST ANTEESCRIPITEON

Les moissonneurs. 1es moissonueurs, légerement habillés et
portant des chapeaux de paille & larges bords, sontén train de
faucher le blé avee leurs faux (ou faulx)., Leurs femmes sont
occupées a lier-les épis en gerbes avec des liens d’avoine.
Une d’elles, ayant 6té son chapeau pour couvrir la téte de
sa fillette endormie au soleil, travaille maintenant nu-téte.
Elle a deux Jongues tresses blondes... Un destrois moissonneurs.
porte une casquette bleue. Il parait que celui-ci endure plus
fanilement que les autres les chaleurs de Pété.Le premier mois-
sonneur, a gauche, regarde deux perdrix qui s'envolent, ef-
frayées par le bruit que les faucheurs font avece leurs faux: El-
lesiront sans doute chercher un nouveau gite.—I.e troisi¢me
moissonneur, a droite, aiguise la Jame de sa faux émoussée.

|| Quand il aurarendu le fil au tranchant de som instrument
agricole, il remettra la pierre a aiguiser dans le fourreau gui
pend a sa cecinture de cuir. A ce moment il cause avec les
MOISSONnEuses.

Proverbe. La patience vient a hout de tout.

La récolfe. Dans le champ voisin,on aper¢oit unautre groupe
de moissonneurs qui travaillent aussi a la moissen. Un paysan
boit de 'ean dans une cruche. Quand les valets qui travaillent
auront soif, i1ls enverront chercher de P'eau 4 boire & une source

qui coule non loin de la. Cest ce petit garcon qui ira remplir
1ssi frai impide.. L’ea Sff fa
Ja cruche d’une eau aussi fraiche gue limpide. IL’eau est ra




fraichissante et apaise la soif. Les moissonneurs ont souvent
soif, car leur travail est pénible et fatigant ; aussi boivent-ils
beaucoup d’ean.Des glaneurs et des glaneuses viendront, aprés
les faucheurs, ramasser les épis que la faux aura épargnés.—
Lorsque le temps favorise la récolte, la joie est dans tous les
cceurs et sur tous les visages.

Proverbe. Tant va la cruche a l'eay; qula la fin elle se casse.
‘qui s’expose au péril, veut bien trouver sa perte.— Corneille).

Locufions proverbiales. 1. Crier famine sur un tas de blé.
2. Manger son blé en herbe (Dépenser d’avance son revenu).

Questions. 1. Pourquoiles faucheurs portent-ils des vétements
légers ? 2. A quoi sont occupées les deux moissonneuses ? 3.
Pourquoi Pune d’elles travaille téte nue ? 4. Est-elle blonde on
brune ? 5. Quelle sorte de chapeau porte le moissonneur qui
est au milieu ? 6. Pourquoi ne porte-t-il pas, lui aussi, un cha-
pean A larges bords ? 7. Pourquoi ces perdrix s’envolent-elles ?
3. Ou iront-elles ? g. Que fait le troisiéme moissonneur ? 1o,
Que fera-t-il quand il awa aiguisé sa faux ? 11. Avec quicause-
t-il ? 12. Que weut dire le proverbe cité ? 13. Que voyez-vous
dans le champ voisin ? 14. Que fait un paysan ? 15. Ol les
moissonneurs envoient-ils chercher de 'eau ? 16. A quoi sert
feau ? 16. 17. Pourquoi les moissonneurs boivent-ils beaucoup
d'ean ? 18. Qui est-ce qui viendra ramasser les épis que la
faux aura épargnés ? rg. Qulest-ce qui rend les moissonneurs
joyeux ? zo. Que signifie le proverbe ? z1. La 1™ locution
adverbiale ? 22. La seconde ?

Grammaire : elle travaille nu-téte. Nu et demi sont invaria-
bles quand ils précédent le substantif. Ainsi 'on dit : 1} a marché
nu-pieds et nu-téte pendant une dese-heure {'/,h.) ; ou: il a mar-
ché pieds nuset téte nue pendant une heure et demie (1'/,11.)
— il parait : v. impers., il paraigsait, il parut, il paraitra, qu’il
paraisse,ete,—effrayées (=eHarouchées): du v. effrayer; jefirayc
{(que savez-vous pour les verbes en-yer ?.—pend : du verke
peadre ; se conj. comme rendre et signifie xpepd wt (verbe



transitif) cu wpépapas(verbe intrans,).— vient & boat i==réussit,
triomphe de..—envoient : du verbe, envoyer irrég., envovant,
envoyejenvoie, yenvoyai, Jenverrai, que jenvoie.—fativant:
adjectif verbal ; fatigzant : partic. present. boivent : du verbe
boire ; buvant ; bu ; je bois; je bus ; je boirai; que jeboive, -ves,
-ve, -buvions, -buviez, -boivent.

DEVOIR A. Répondre aux questions T, it

o
i3
i

B. enwvoyer.
ITL. SUITE DE 1A DESCRIPTION.

La récolte (suite). On se hiate de rentrer le blé. car un GIASE
peut survenir et endommager la moisson. Uue M0ISSOTNEUSE
porte une gerbe de blé sur son épaule droite. Elle appuic la
main sur sa hanche pour soutenir la gerbe. Un valet iéve les
gerbes et les pose sur le char, tandis que son fils les. entasse
réguliérement. i

Un autre chariot chargé est déja en route vers le village.Le
charretier précéde Pattelage en faisant claguer son fouet.

Le pain. Le blé quon vient de couper sera déposé dans; la
grange du paysan. La, d’autres ouvriers, les batteurs-en-grange,
battront les épis avec des fléaux pour débarrasser le grain de
la paille. L..{ paille n’est pas une matiére inutile ; au contraire
elle sert de nourriture aux bestiaux. Dans Iindustrie. la pailles
1e sert pas seulement 4 faire des chapeaux : on sen sert en-
core dans la fabrication du carton et du papier.

Le grain, vanné et nettoyé, sera porté au moulin, chez le
meuntier. I1 y sera broyé par les grosses meules du moulin et

el

deviendra de la farine.—Pour en faire du pain, le boulang
procedera ainsi. Il versera la farine dams un coffre de hois de
chéne appelé pétrin. Il y versera ensuite de eaun tidde. Tl mé-
lera bien Teau et lafarine en y ajoutant un peu de pite aiorie
ct fermentée, que ona conservée de la fournée précédente.Cette
pite aigrie s’appelle levain, parce qu'elle fait que la pite se

goufle, se léeve, se remplit de petits trous, devient plus légere,

plus facile a digérer.




Quand il aura mélangé Peau, la farine et le levain, il pétrira
le lout dans le pétrin,

Vous le verrez alors enfoncer les poings dans le mélange,
puis soulever la pateet la faire retomber lourdement plusieurs
fois de suite. Il aura & répéter pendant une demi-heure au
moins ce pénible exercice. Aprés quoi, il coupera la pate en
morceaux, dont chacun fera un pain, Quand la pite sera bien
levée, on chauffera le four pour la faire cuire. On enfournera
le pain et dans un petit quart d’heure, on le défournera bien
cuit ; il aura une crofite brunie et dorée. Ia mie en sera bien
blanche et remplie de petits trous. Tout cela est nécessaire
pour une bonne digestiomn.

Voyez que de fatigues et de soucis il a fallu pour produire
ce bon pain dont on ne pourrait se passer . méme un seul jour,
Que le travail de ceux qui nous Je font venir soit béni !

Proverbes. 1. Qui seme bon grain, récolte bon paii.

2. D'un sac & charbon il ne saurait sortir blanche farine.

3, Locution adverbiale. Manger son painblanc le premier (Dé-
penser tout son bien, et étre réduit a vivre misérablement).

Questions. 1. Pourquoi a-t-on hite de rentrerle blé ? 2. Pour-
quoi cette femme-1a appuie-t-elle la main sur sa hanche droite?
3. Comment les valets chargent-ils les gerbes sur les chars ?
4. Que fait le charretier et ou se dirige-t-il avec son chariot ?
5. Ouva-t-on déposerle blé coupé? 6. Que feront les batteurs-en-
grange ? 7. Pourquoi portera-t-on le blé chez le meunier? 8.
Comment le boulanger s’y prend-il (procéde-t-il) pour famre le
pain ? g. Quest-ce qu'on appelle levain ? ro. Quand et com-
ment chauffera-t-on le four? rx. Commentsera le pain, guand
il sera cuit ? r2. A quoi est bon tout cela ? r3. A-t-on raison
de mépriser les laboureurs et lesautres ouvriers qui fabriquent
le paiun ? Pourquoi mon? 4. Que signifie chacun des proverhes
cités ? 1s. La locution adverbiale ?

Grammaire : elle (la paille) sert : du verbe servir, servant,
servi, je sers, je servis, je servirai, que je serve. Remarquez



Pemploi de ce verbe : la paille sert de (ypysipedsr Gc) nourri-
ture; la p. sert & faire (ypnoupedet wpds vataoneviy) des chapeaux;
on se sert (perayetpiCovian) de la p. pour.. ete. Autres signiti-
cations du verbe servir : étre domestique, étre au service mi-
litaire, fournir, mettre sur la table ; ete.—sera porté : futur
du verbe p. étre porté.— précédent-e: adjectif verbal; précédant :
part. prés. du verbe précéder, je précede.—il aura mélangé :
futur antérieur du verbe mélanger. —vous le verrez: futur du
verbe voir ; le: pronom==lui.—apres quoi—=psh" &....—cuire:
verbe irrég., cuisant, cuit-e, je cuis, je cuisis, je cuirai, que je
cuise, dérivés : cuisine, cuisinier.—que de fatigues=combien
def.—il a fallu : du verbe impers. falloir, sans partic. présent,
fallu, il faut, ilfallut, il a fally, il faudra, qu’il faille. —se pas-
ser de :=se priver de...; comme verbe impers: il s’est passé
de grands évenements=cuvébnoay peydia yeyovdTa, ete. —soit
béni : du verbe bénir régulier ; partic. passé bénit (a 1’église)
ou béni (par le Ciel, etc.).—il ne saurait :==il ne pourrait ; du
verbe savoir, sachant, (imp. je savais), su, je sais, je sus, je
saurai, que je sache. —sortir : verbe irrég., sortant, sorti (avec
étre==2kepyopat, avec avoir=2Eiyw). je sors, je sortis, que je
sorte. =réduit : du verbe réduire.
DEVOUIR. A. Répondre aux guestions.
B. Ecrire une question pour chaque phrase du texte.

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION,

Le propriétaire. Ie citadin qui arrive, accompagné de son
fils, est le propriétaire de ces champs. Il va inspecter le tra-
vail de ses valets. Il a 6té son chapeau et s'essuic le front
avec son mouchoir, I’air doit étre ¢touffant ! Malgré la cha-
leur, le petit garcon a la jaquette rouge fait la chasse aux pa-
pillons. 57l en attrape, malheur aux pauvres bétes | II les fi-
xera avec des épingles sur un carton pour les faire sécher. Fn
les piquant avec I’épingle, il aura soin deue pas les faire souf-
frir trop! Il posséde déja une collection importante de ces

insectes qui lui serventa étudier I’entomologie. 11 les prend au




(o1 §
-1

moyen d'un filet de gaze verte, attaché ou bout d’'un manche.
Il empoche les insectes pris dans sa ceinture bleue. Il nest
pas mal habillé ce petit citadin ; il porte un habit neuf et de
beaux souliers aux pieds. Il ne porte pas de sabots comme
les petits paysans. Pour arriver plus tét, les citadins ont suivi
le chemin de traverse qui conduit a leur champ.

Proverbes. 1. Le heau soulier blesse souvent le pied.

2. Le chemin le plus long est souvent le plus court.

LE PAPILL DN [Lamartine].
Naitre avec le printemps, mourir avec les roses,
Sur Paile des zéphirs nager dans un ciel pur,
Balancé sur le sein des fleurs 4 peine écloses,
S'enivrer de parfuin, de lumiére et d’azur,
Secouant, jeune encor, la poudre de ses ailes,
Senvoler comme un souffle aux vofites éternelles,
Voila du papillon le destin enchanté.
il ressemble au désir quijamais ne repose,
Et, sans se satisfaire, effleurant chaque chose,
Retourne enfin au ciel chercher la volupté.

Le croirai-t-on ? Le papillon, si gracieux, si léger et parfois
si bﬁill:mt‘ n’était d’abord qu’unc chenille rampante et hideusel
Cétait un ver & soie qui, aprés avoir dormi d’un somimeil
profond dans son cocon, se translorma en papillon ! De la
dépouille du ver qui rampait & terre, sortit un papillon qui
vola dans 'air ! Quel admirable changement ! Avoir rampé,
puis voler | Tout est merveilleax dans la nature, les petites
choses comme les grandes.

Maxime. Dieu est invisible & nos veux, mais la nature en-
triere manifeste sa gloire et surtout sa bonté.

Questions. 1. Qui est le citadin qui arrive en compagnie de

son fils ? 2. Que vient-il faire aux champs? 3. A-t-il chaud ? 4.
Comment avez-vous compris qwil a chaud? 5. Que fait son
petit fils ? 6. Que fera-t-il des insectes quil aura attrapés? 7.
Ot les met-il ? 8. En a-t-il dautres 4 la miaison ? 9. Comment
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les fait-il sécher ? 1o, Hst-il richement revétu? rr. Est-ce qu’il
porte des sabots aux pieds ? 12. Pourquoi le citadin a-t-il pris
ce chemin étroit? 13. Que signifie le 1*" proverbe ? 14. Le se-
cond ? 15. Quel est le destin du papillon? 16. A quoi ressem-
ble-t-il ? 17. Le papillon qu'était-il auparavant ? 18, Dot est-
il sorti ? 19. Y a-t-il des merveilles dans la nature? 20. Qulest-

ce qui manifeste la gloire et la bouté de Dieu ?

Grammaire. : plus tdt=xdywov: plutét=ugliov. —chemin de
traverse : route plus courte gue le grand chemin ou condui-
sant a4 un endroit ou celui-ci ne meéne pas. —naitre: naissant,
né, née; je nais, je naquis;je suis né,-née; je naitrai. —mourir:
mourant: mort-te ; je meurs, m. mouroms, ils memrent; je
mourus ; je suis mort,-morte, je mourrai, que je meure. —s’eri-
vrer (prononcez: sanivrer)=devenir ivre.—le croirait-on ?=
du v. croire, croyant ; cru,-e ; je crois, n. croyons, ils croient;
je crus; je croirai,—un ver 2 soie ; plur. des vers a soic. Quand
tin nom composé est formé de deux noms réunis par une pré-
position, le premier nom seul prend la marque du pluriel. —Ex
des chefs-d’ceuvre.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-—1I5, T5—22.

Tradwire, i aide du dictionnaire, la poésie suivante :
L’ARAICNEE ET LE VER A SQIE [Le Bailly/.
I araignée en ces mots raillait le ver a soie :

! que de lenteur dans tout ce que tu fais!

3on Dien
Veis combien peu de temps j'emploie,

A tapisser un mur dlinnombrables filetss.

«Soit, répondit le ver, mais ta toile est fragile,
Et puis, & quoi sert-elle ? & rien.
Pour moi, mon travail est utile ;
Si je fais peu, je le fais biens.
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V. SUINTE DE LAY DESCRIPTION.

Les moulins. Sur la hauteur qui 5’éJéve derriére le champ on
a constrait deux mouling a vent et une cabane qui sert de
demeure an meuunier. Les mouling 4 vent n’ont pour force
motrice que le vent qui, en soufflant, fait tourner leurs ailes.
Les grandes fabriques (les usines) marchent ordinairement
PPaide de la vapeur ou de Pélectricité,

Au pied de la colline, on distingue 4 peineles toits de quel-
(ues maisons du village et le clocher d'une église.

Le pré. De Pautre c¢6té du champ sétend un pré, ou l'on a
déja fait la fenaison. Clest au mois de Juin que l'on fauche
Pherbe des prés pour avoir le foin qi'on donme aux bestiaux
comme fourrage. Les foins coupés ont une odeur agréable.

Un berger (an patre), assis a I'ombre d’un vieux chéne, joue
de laflite pour se distraire tout en gardant son troupeau. Un
chien de garde lui tient compagnie. Le chien est un animal
domestique. T1 est fidéle et dévoué & son maitre, dont il par-
tage toujours lesrepas, et reconnaissant envers ses bienfuiteurs.
Clest ami de PPhomme.

Maxime. Sila charité est une fleur, la resonuaissance en est
le parfum.

L'AMI DU PAUVRE. [Bonnard].
Un malliearens au monde navait rien,
Hors un barbet, compagnon de misére,
Qui partageait le pain du pauvre hére !
Quelqu'un lui dit : »Oue veux-tu de ce chien
Tot, qui n’as pas méme le nécessaire ?
Plus a4 propos serait de tlen défaires.
Le malheurenx, & ce mot, soupira :
«>i je ne Pai pluy, dit-il, qui m’aimera ?»

5
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Le troupeau. Le troupeau se compose “e plasieurs animaux.
Il v & des beeufs, des vaches, des veaux, uue jument, un pou-
lain ete. T,e taurcau est le méle de la vache ; le vean est leur
petit. L jument est lafemelle du cheval ; le poulain et leur
petit. T'animal qui entre dans ’eau, est une vache qui va se
déenltérer A la source. Une autre vache beugle et sefrotte contre
un arbre, Plusieurs autres sont couchées et ruminent. Ouel-
ques-unes sont blanchesavec des taches noires. La vache donne
le bon lait que nous buvoens. Le beeuf traine la charrue. La

" chair du veau est tendre et nourrissante. On en fait un bonroti.
— Les taureaux, les beeufs et les vaches sont des bétes a cornes
crenses recourhées.— Un autre troupeaun de brebis pail un peu
plus Join. Tous ces animaux domestiques broutent Pherbe du
paturage. Le chien poursuit les loups et les renards et préserve
le troupeau.

Proverbes. 1. On n'enferme pas les loups dansla bergerie.

" 2. Qui veut noyer son chien Iaccuse de la rage.

Questions. 1. Que voit-on sur une hauteur ? 2. N’y a-t-il pas
que des moulins & vent ? 3. OQu'est ce qu’on entend par force

motrice ? 4. Qn’est-ce qui fait tourner les ailes des moulins ?

5. Par quel moven met-on en mouvement les grosses machines
des usines ? 6. Qulest-ce qu'on apergoit au bas de la colline?
v a-t-ila droite ? 8. Dans quelle saisonfauche-t-on I'herbe

des prés et 4 quoi sert-elle ? 9. Ott est le patre et que fait-# ?

(0. Qui est assis prés du berger ? 11. Quest-ce que le chien ?
12. Quelles qualités posséde-t-il ? 13. Qu’est-ce que la recon-
naissance ? 14. Pourquoi le pauvre ne voulait-il pas se défaire
(débarrasser) de son chien ? 15. Dequels antmaux se compose
le troupeau? 16. Que savez.vous surchacun de ses animaux ?
17.0ue font les vaches? 18. Y a-t-il des chevauxdansle pré ? 19.
Ouest-ce yue la jument? 20. Quel est le petit de la jument et
ducheval ? 21, Qui est Pennemi redoutable des loups et des
; 7 22, Avez-vous bien saisi le sens de chaque proverbe
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Grammaire. s¢ distraire : irrég.; se conjugue comune tratre,
trayant, trait, je trais (&péiyw), (pas de passé défini).
hére : homme sans considération, sans fortune (Suctuy s Srze-

Eue, cOttavsc).—Plus & propos serait : il vaudrait mieux.—de

t'en défaire : de te débarrasser de lui (v’ &radiayfis adzed).- Si

je ne Iai plus : quand je ne I'aurai plus,—se désalterer :
fraichir (v& Spostslf). —pait : du v. paitre, paissant, je pais.—
poursuit ; du v. pour-suivre ; vaat ; -vi; je poursuis; je -suivial
que je-suive.

DEVOIR. A, Répondre aux questions I1—1I4 ; 14—23.

B. Copier et apprendre par cceur la pogsie citée.

VI SUFTE: DAL ASDESCRIPITON.,

La rivieve et les enfanfs. Un cours d’eau paisible ar
campagne et longe la lisiere du bois.

Les enfans des paysans se baignent dans cette rivitre peuw
profonde. En voila justement deux qui sont en trainde preudre
leur bain.Deux autres sont assis sur le gazon au bord de lariviere,
I un d’eux se rhabilles; il a déja mis sa chemise, son gilet, son
pantalon et ses bas; il est en train de mettre ses bottes ; je ne
saurais vous dire pourquoi il porte des bottes au lieu de sou-
liers. I autre garcon assis prés d’ane touffe de roseaux, s’amuse
i éclabousser Penfant quinage verslui, en frappant Ieau avec
ses pieds nus. Le petit nageur semble vouloir aller le tirer par
les piedset le plonger dans 'ean (dans la mare). Son frere, qui
reste debout, voulant se

garantir de I'eau que son camarade
fait jaillir, cherche a cacher ses yeux avec ses bras qu’il croise.
Ce dernier doit étre un bambin de cing & six ans.

‘Une de ces moissonneuses a couché sen enfant a Pombre

d’un églantier. Elle a 6té son chapeau de paille pour en cou-
‘vrir la téte de sa fillette, afin de la garantir des rayons dut so-
leil brilant. La petite dort paisiblement d’un profond sommeil.
Un panier contenant le repas des moissonneurs et un e cruche
remplie de cidre, sont posés par terre, prés de ’enfant qui dort.




52
Une source, tombant d’un rocher, vieat alimenter Iz fleuve
do son eau limpide et transparente :

LA SOURCE ET L'OCEAN [Victor Hugo].

Ia source tombait du rocher
Goutte a goutte a la mer affreusz.
1°Océan fatal aa nocher,

Lui dit : «Que me veux-tu pleureusz ?
Je suis la tempéte et I’effroi ;

Je finis ot le ciel commence !
Fist-ce que jai besoin de toi,

Petite, moi qui suis I'immense ?»
La source dit au goutire amer

«Je te donne, sans bruit ni gloire,
Ce qui te manque, 6 vaste mer!
Une goutte d’eau qu’on peut boires,

Proverbes. 1. I’eau va toujours a la riviére,
2. Tl m'est pire eau que eau qui dort.
Questions. 1. Pourquoi trouve-t-on du plaisir a prendre des
hains en été? 2. Quels endroits faut-il éviter dans la mer,quand
on ne sait pas nager ? 3. Pourquoi le garcon, qui est assis dans

la touffe de roseaux, trouble-t-il I'eau avecses pieds? 4. L’en- -

fant qui nage vers la rive, que semble-t-il wvouloir faire? s.
Pourquoi ce bambin croise-t-il ses bras sur son frout ? 6. Quel
dge peut-il avoir ? 7. Dot vient le cours d’eau qui se jette
dans le fleuve ? 8. Savez-vous un proverbe grec analogue au
proverbe «il n’est pire eauete.» ?Qu’est-ce que I’ Océan disait @
la Source et qu’est-ce quielle lui répondit ? 10. Ot est couchée
la iillette de la moissonncuse ? 11. Ou'est-ce que le panier (ou
la corbeille) peut bien contenir ? r2. Pourquoi 12 moissonneuse
a-t-elle couvert la téte de son enfant ? 13. Que signifie le pro-’
verbe «I’eau va toujours a la riviere ? 14, Qu’était-ce que Vi-
ctor Hugo ? (Illustre podte frangais, auteur dramatique, histo-
rien, romancier, orateur et homme politique 1802 — 1883).
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Grammaire * — longe la lisi¢cre=va le long de la lisi¢se. (Bui-
VEL, péeL waTd ijnag tol ppdxtou).— peu profonde: qui n'a pas
de profondeur (%6afc).—se rhabille: s’habille de nouveau.—
Jje ne saurais vous dire:=je ne pourrais..; du v. savoir.—al-
freuse: dans la tempéte.—fatal au nocher: parce qu’il fait
souvent périr les marins.—pleureuse: parce que ’eau de la
source tombe goutte a goutte comme des larmes. —sans bruit
ni gloire: sans faire du bruit et sans prétention de gloire (X0o-
p0Bws el dvev GEuboswe 36E1c).— Verbes : s’asseoir ; mettre ; sa-
voir; vouloir aller ; devoir ; ete, i

DEVOIR. A. Répordre aux questions.— B. Copier et ap-
prendre par cceur la poésie «La source et 1’Océans.

VII. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La Forét. Une forét (un hois)occupe le fond du tableaw. Une
jeune paysanue, (ayant) un panier au bras, se proméne sous
Fombre des arbres. Elle cueille des fraises, qu'elle ira vendre
au marché (aux halles) de la ville voisine, T,a fraise semble
€tre aux autres fruits ce que la violette est aux autres fleurs.
La fraise est suave, belle et simple. Son parfum-se répand au-
tour dielle et trahit son voisinage. —Beaucoup de fruits sont
mirs des le commencement de 1’%¢té : les fraises, les cerises, les
groseilles, les abricots, les framboises et quelques especes de
poires et de pommes précoces. Les premiers fruits (les pri-
meurs) sont vendus chez les fruitiers trés cher (3 des prix élevés),

La forét est un immense verger ouvert & tout le monde. On
y trouve des arbres a feuilles caduques et d’autres a feuilles

persistantes (les coniféres). Que de clioses les hommes tirent
des: arbres de la’ ferét, des grands arbres aux troncs solides!
Le biicheron abat avec sa cognée de gros sapins. Le scieur
de long en fera des planches, avee lesquelles le menuisier fera
des lits, des tables, des armoires pour la maison, des bancs ct
des pupitres pour I'école. Les foréts sont remplies d’animaux
de toute sorte, Le cerf et la biche sont les plus grands de leurs

habitants. Le daim et le chevreuil ressemblent beaucoup au
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cerf, mais ils sont moins grands. Les animaux vivent d’herbe
et de jeunes pousses d'arbres.

Le loup et le renard vivent de chair; ils sTattaquent aux
troupeaux et auxanimaux dela basse-cour. Le sanglier est une
espéce de porcsauvage:il a deux grandes dents, appelées défen-
ses, dont il se sert.pour se défendre. Le hérisson est un petit ani-
mal qui a le corps couvert d*épines. Pour se défendre, 1l se roule
en boule et redresse tous ses piquants.Le hérisson est unanimal
plus utile qu’on ne le croit ; il détruit les vipéres de la  forét,
les malfaisantes viperes, dont I+ morsure empoisonne.

Aux premiers rayons de Jaurore, la forét sléveille. Les ar-
bres humides de rosée saniment. I’alouette jette som cri per-
cant.—Peu aprés, le rossiguol, le pinson, la fauvette, mélent
Jeur chant mélodieux au cri joyeux de la' cigale, tandis que la
fourmi reprend son labear,

LA CIGALE ET LA FOURM! [Fable de La Fonfainé].

La Cigale ayant chanté
Tout été,
Se trouva fort dépourvue,
Quand la bise fut venue :
Pasun seul petit morceau
De mouche ou de vermisseau !
Elle alla crier famine
Chez la Fourmi, sa voisine,
La priant de lui préter
Quelque grain pour subsister
Jusqu’a la saison nouvelle :
«Je vous paierai, lui dit-elle,
Avant "Aofit, foi d’animal,
Intérét et capital.»
La fourmi n’est pas préteuse ;
C’est 1a son moindre défaut:
«Que faisiez-vous au temps chaud ?»
Dit-elle a cette emprunteuse.
«Nuit et jour a tout venant
Je chantais, ne vous déplaise !>
«Vous chantiez | jen suis fort aise.
Eh bien ! dansez maintenants.
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Proverbes. 1. On ne préte qu'aux riches.
. Les loups ne se mangent pas entre eux.

Jis}

5. Le renard change de poil et non de naturel,

Questions. 1. Qu'est-ce que la jeune paysanne fera des fraises
qu’elle aura cueillies ? 2. Qu’ est-ce que la fraise comparée aux
autres fruits 2 3. Qu’est-ce qui trahit son voisinage ? 4. Les
primeurssont-ils vendus a hon marché? 5. Qu’est-ce que la forét?
6. Quels arbres y a-t-ildans la forét ? 7. Quels fruits sout mirs
dés le commencement de été? 8. Que fait le biacheron ? Le
scieur de long ? Le menuisier ? g. Quels animaux y a-t-il dans
les foréts 2 ro. De quoi senoursissent-ils =11 A qui le renard
et le loup s’attaquent-ils ? 12. Comment le sauglier se défend-
i1? 13. Le hérisson ? 14. Quel animal est empoisounant? 15.
Qu’est-ce qui annonce le réveil daus la forét ? 16. Qu’est-ce
quion y entend ? 17. Pourquoi la cigale se trouva-t-elle dans
Pembarras en hiver ? 18. A qui demanda-t-clle de quoi vi-
vre ? 19, Quel est le moindre défaut de la fourmi? 20. Que
répondit-elle 4 la cigale ? 21. Avez-vous bien saisi Je sens des
trois proverbes cités ?

. Grammaire : cueille : du v.cueillir, cueillant, eneilli, je cueille,
je cueillis, je cueillerai, que je cueille. (de méme : accueillir et
recueillir).— Beaucoup de fruits sonf mars... Les coliectifs : la
plus grande partie de, le plus grand nombre de, la plupart de,
beaucoup de, trop de, assez de, peu de, une infinité de, combien
de, sont des collectifs partitifs qui commandent Paccord avee
le camplément. Ex. La plupart des éleves étaient absents. —
dés: prépos., a partir de, depuis; dés aujourd’hui=a partir de
ce jour, ete.—Tres clier: Certains adjectifs sont employés comme
adverbes et sont alors invariables. Oun dit ainsi: parler haut,
bas, fort, net, chanter faux; marcher droit; sentir bon, paver
cher ; voir clair, ete. —arbresa feuilles caduques: arbres dont les
feuilles tombent en hiver, Caduc, public, ture, grec: fém cadugue,
publique, turque, gresque. — que de choses : combien de cho-
ses.—dépourvue : dénuée, privée; du v. depourvoir.—oft :
TAAATKE, MEOOAQT: A SYBIROY 5
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pour aofit (prononcez olt); 1.lemois; 2. la moisson. —emprun-
teur,-euse : celui, celle qui emprunte (se fait préter). —ne vous
déplaise : je prie que cela ne vous déplaise pas (v& pi) odg xa-
wopayi).— Verbes irrég : aller, venir, ouvrir, servir, abattre
(comme battre), faire, dire; croire, vivre, ete. (aux temps pri-
mitifs).

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1—1r.=DB. r1—21.

VI, SULTE: BET BIN DE LA ‘DE.'S:CRIP'I‘I()N.

L’horizon. Une troupe de pigeons senfuit a Papproche
d’un épervier. Cet oiseau de proie (carnassier) a plané a une
grande hauteur, puis il a fondu comme un trait (une fléche)
sur sa victime; il la tient palpitante entre ses serres et va la
dévorer. 7 . b

Le ciel s’assombrit. De noires nuées {s"amoncellent derriére
la colline et le village. Le vent se léve, souffle avec violence
et souléve des tourbillons de poussiére. Des nuages menagants
et chargés d'orage montent rapidement vers le ciel. Il va
pleuvoir, la pluie Sera torrenticlle. Un éclair rapide et bril-
lant descend en zig—zag vers les moulins. Le tonnerre,qui suit
’éclair, gronde.

Un orage va celater. Puisse la gréle épargner les moissons !
Que la foudre ne tombe point sur les grangeset les cabanes
des laboureurs, qui se dounent tant de peine pour nous four-
uir notre pain quotidien ! Dieu sauve les laboureurs !

Proverbes. 1, L homme propose, et Dieu dispose.

2. Il vaut mieux avoir affaire a Dieu qu’a ses saints.

3. Fais ce que dois, advienne que pourra.

Amusette. Il a tant plu, gw’on ne sait plus
Dans quel pays il a le plus plu ;
Mais ce qui m’auraitle plus plu,
Cest, 5° il avait moins pla !
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‘LE LABOUREUR ET SES ENFANTS

Travaillez, prenez de la peine -
Clest le fonds qui manque le moins.
Un riche laboureur, sentant sa mort prochaine,
Fit venir ses enfants, leur parla sans témoins :
«Gardez-vous, leur dit-il, de vendre I'héritage
Que nous ont laissé nos parents :
Un trésor est caché dedans.
Je ne sais pas Iendroit ; mais un peu de courage
Vous le fera trouver ; vous en viendrez 2 bout.
Remuez votre champ dés qu'on aura fait Pofit :
Creusez, fouillez; béchez, ne laissez nulle place
Ol la'main ne passe et repasses.
Le pere mort, les fils vous retournent le champ,
Dega, deld, partout, si bien gquwau bout de 1’an
Il en rapporta davantage.
Dargent, point de caché. Mais le pére fitt sage
De leur moutrer avant sa mozt,
Que le travail est un trésor.

[Fable de La Fontaine],

‘roverbe. Le plus riche, en mourant, nemporte qu'un, lin-
ceul.

Questions. 1. Pourquoi les pigeous prirent-ils la fuite ?. 2.
Quel est le grand oiseau qui vole dans l'air et qu’a-t-il fait?
3. Pourquoi le ciel s’assombrit-i] ? 4. Qu’est-ce qui souléve la
poussicere ? 5. Que voyez-vous monter vers le ciel 2 6. Qulest
ce qui indiqtie qu’il va pleuvoir ? 7. Owest-ce qui brille au-
dessus des moulins ? 8. Quw’est ce qui gronde? g. Qu’est-ce qui
annonee unorage ? 1o, Qulest-ce quipourrait causer des dégits
aux moissous? 11, Ne serait-il pas un grand malheur que la
loudre tombatsur les cabanes des laboureurs? Pourquoi, oui ?
12. A qui devous-nous le bon pain qui nous nourrit ? 13. Qui

pett sauver le monde ? 14. Quel est le sens de chacun des
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trois proverbes cités ? 15. Avez-vous eomipris l'amusette? 16.
Qu’est-ce quun riche laboureur avait fait avant de mourir? 17.
Les fils ont-ils suivi le conseil de leur pére? 18, Que firent-
ils ? 1g. Quel en fut le résultat ? Quelle est la morale de la fable
de Lafontaine ? 20./Qu’était-ce que Lafontaine? (le plus grand
fabuliste fran¢ais né en 1621; mort en 16g95). 21. Le seuns du

proverbe cité ?

Grammaire.” s'enfuif - pritla fuite ; du v. s’enfuir, se conju-
gue commne fuir (pebysty), fuyant; fui, fuie: je fuis, n.. fuyous,
ils fulent ; Passé déf. je fuis; je fuirai; que je fule, que n. fu-
vions; que je fuisse.—a fondu : xérese b’ dopijs, du v. fondre.
—s’amoncellent : suscwpedovrar du v. samonceler. souléve:
du v. sou/ever.—menacants : adj. verbal da v. menacer.—il va
pleuvoir il pleuvra. —suit: du v. suivre. — puisse épargner...; eife
«Fais ce que dois...

v& @etgf...—Dieusauve: que D. sauve.
ete.»: fais ce que tu dois faire et qu'il advienne ce qui peut adve-
nir. —m’aurait plu . duv. plaire (8wep 0& pob fjpecus).—sentant :
pressentant. —fit venir : appela. —dedans : adv. ; dans ; prépos.
—dega - prépos., de ce c6té-ci.—il en rapporta davantage : il
denna beawcoup plus de fruit que Pannée précidente, —D’ar-
gent point de caché: il n’y avait point d’argent caché.—pri-
rent la fuite : s’enfuirent (3zpdnnsav elc wuydy) ; prirent, passé

déf. du v. prendre.—tombat : imparfait du Subj. du verbe

tember.

Dites les temps primitifs des verbes irréguliers - tenir, aller,
pleuvoir, descendre, suivre, avoir, valoir, faire, plaire, prendre,
sentir, venir, dire, savoir, voir, étre, devoir, naitre et mourir.

DEVOIR. A. Répondez aux questions : 1 —16, 16 —271.

B. Mettre en prose (v& ypxof &y meld Advq) la
fable de I.a Fontaine «Le laboureur et ses enfautss.

C. Themes. 1. Ko 10 mopehfey &toc elyov Omdyer petd tob
meTPLG 1ov eig Tods dypods pas. ‘O xadowy fte dvumépapss (insup-
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LAUTOMNE

LE SOLEIL COUCHANT

1, Quand le ciel se dore 2. Sa lueur mourarnte.
Annoncant la nuit, Fille du matin,
Jraime a voir encore D’une vie errante

L’astre qui s'enfuit, Fait sentir la fin.

3. Sa royale flamme,
Son prochain retour,
Parlent 4 mon ame
Dun divin séjour.
[Moratel].
1. DESCRIPTION DU TROISIEME TABLEAU.

Cest automne. Qu’ilest riche et généreux! Les arbres sont
charges de fruits délicienx. Les raisins sont mirs. La ven-
dange a commencé. Cest la saison des fruits, de la chasse et
des amusements. Mais les fleurs commencent & se faner. Bien-
tot les feuilles des arbres jaunissent et tombent, un vent froid
les emportera. Les sentiers et les chemins seront couverts de
feuilles desséchées et la campagne sera déserte.

Les champs seront tristes et nus.

Le laboureur commencera les labours des champs pour v
semer le blé, aussitot quon aura achevé les derniéres récoltes
(le raisin, les fruits, les betteraves, les pommes de terre, le

mais etc.).
Il ne fait pas encore froid, mais il ne fait plus chaud. Les




oiseaux de passage se hatent d’émigrer a des pays plus chauds

et se réunissent sur les toits des maisons : pour préparer leur
départ. Les jours sont raccourcis et les nuits se sont sensible-
ment allongées. Cest que hiver approche et Fon verra bien-
tot la terre revétir son manteau majestuenx,

T automne commence vers la fin du mois Septembre et fi-
nit vers la fin de Décembre. La fin de cefte saison est généra-
lement une période d’humidité ; il y a de brusques variations
de température. Cest I’époque des rhumes ; on attrape facile-
ment des maux de gorge (des angines, des inflammations) et
d’autres maladies contre lesquelles il faut prendre des pre-
cautions.

Proverbes. 1. Lies jours se suivent et ne se ressemblent pas.

2. Pour vanter un beau jour attends sa fin.
3. La nuit porte comseil.

Questions. 1. Quel est Pastre du jour qui s’enfuit le soir ? 2.
Quels sont les signes principaux de Pautomne ? 3. Quel chan-
gement y aura-t-il bient6t dans la nature ? 4. Pourguoi la cam-
pagne ne sera-t-elle plus iréquentée ? g, Quand le Jaboureur
commencera-t-i} ses labours ? 6. Quelles sont les derniéres 1é-
coltes de Fannée ? 7. Que font les oiseaux de passage a lap-
proche de Phiver ? 8. Qu’est-ce gui couvre le sol en hiver? q.
Quand est-ce que Pautomue commence chez-nous? ro. Quel
danger court-on (i quoi est-on exposé) a la fin de cette époque?
11. Savez-vous des proverbes grecs analogues aux proverbes

>

cités ?

Grammaive. [Explication]. Le ciel se dore : Au coucher du
soleil, surtout en automne, le ciel prend souvent une couleur
Cor.

Jlaime ; je me plais ; il est généralement agréable.—s’en-
fuit : se hite de s’en aller commie g7l était poursuivi par quel-
gquiun. —lueur mourgnte : qui'séteint pett & peu ; (mourante:
adjectif verbal.j—fille du matin : la lueur prit naissance (éyev-

viifn) au lever du soleil, avec P'aurore.—errante : adj. verbal;
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qui erre sans cesse durant son existence.—fait sentir la fin :
allusion (dmawveypde) 4 la vie humaine. La syntaxe : (nous) fait
sentir la fin d’une vie errante : Le sens : Sa lueur, née le ma-
tin, nous fait songer, en s’éteignant le soir, & la brie¢veté de nos
jours. Sa royale flamme : le soleil qui est en feu a, & son cou-
cher, une couleur de pourpre (royale).—parlent & mon dme :
me font profondément sentir.—d’un divin séjour : qu’il existe
un souverain eréateur qui regle Punivers.

DEVOIR. A. Répondez aux guestions.
B. Faire IPanalyse grammaticale dela phrase : «Quand le soleil
se dore, annongant..... 'astre qui s’entuits.

II. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La vendange. A gauche s’¢leve une colline boisée. Une vigne
est plantée sur Je penchant d’une autre colline moins haute
que la premiére. Quelques ceps de la vigne sout encore chargés
de grappes de raisin. Les vendangeurs coupent les raisins avec
des serpettes, des ciseaux ou des couteaux. Les raisins cueillis
sont mis dans des corbeilles, Quand elles sont pleines de raisin
on les vide dans des seaux ou dans des nottes de bois, En

voild deux sur le devant du tableau; I'une est déja pleine, I'au-

tre est encore vide. Au bas de la colline on apergoit un cha-
riot qui arrive chargé d'une grande cuve, Cest dans cette
cuve que les hottes de raisin seront vidées. Le charretier trans-
. portera la cuve 4 la caye avec son chariot. Le chariot estune
voiture de transport a quatre roues et & ridelles.

Le vin. Dans la cave on pressure le raisin au moyen du pres-
soir. Le liquide qui en coule, c’est le mofit. Le mont est doux,
mais il n'est pas bon & boire car il dérange Testomac. Avant
de subir la fermentation, le vin est trouble ; quand il est fait,
il n’est plus doux, mais 1l est alors clair. Le vin pur est trop
fort pour les enfants ; cest pourquoi on ne leur donne a hoire
que du vin mélé deau. Il y a du vin blanc et du vin rouge.

On le laisse vieillir dans des futailles [tonneaux). Souvent




om en conserve dans des bouteilles bien bouchées ; car, plus le
vin est vieus, meilleur il est.

Les tonneatux sont disposés dans la cave ot 'on descend par
un escalier. Les garconsdes restaurants etdes buvettes descen-
dent dans la cave pour y chercher du vin. Comme il ne fait
pas trés clair, Ja dedans, ils allument une bougie pour s¥éclai-
rer. lls mettent la bouteille sous le robinet du tonneau ; ils
ouvrent le robinet et font couler du vin dans la bouteille ; ils
ferment, en le tournant, lerobinet et remontent Pescalier en un
clin dceil. Ensuite, ils versent le vin dans les verres desclients,
en penchant un pew la bouteille. Les clients se hitent de por-
ter & la bouche les verres écumants.

Proverbes. 1. Quand le vin est tiré il faut le boire.

2. A bon vin point denseigne.
3. Qui casse les verres les paie.

L’ EPI STERILE ET LE TONNEAU VIDE.

<Tandis que ces épis, qu’on coupera bientdt,
Inclinent leurs fronts vers la tetre,

D’oit vient que celui-ci s’éléve encor si haut?»

_ CPest quiil n'a pas de grain dans sa téte 1égere.

«Ce tonnean guau pressoir le vigneron conduit
En le poussant d’un pied rapide,

Pourquoi donc fait-il tant de bruit? »
— Mon ami, c’est quil est vide.

[L. A. Bourguinj.

Questions. 1. Quelle différence y a-t-il entre une colline et
une montagne? 2. Que voyez-vous a gauche? 3. Comment
fait-on la vendange? 4. Comment transporte-t-on le raisin a
la cave? 5. Comment fait-on le vin? 6. Qu’est-ce que le moit?
7. Pourquoi n’est-il pas bon & boire ? 8. O le laisse-t-on vieil-
lir pour Je rendre bon & boire ? g. Pourquoi méle-t-on souvent
le vin avec de eau? 10. Le vin blanc, cofite-t-il plus cher




et

que le vin rouge? 11, Quel vin a plus de valeur? r2. On est-
ce que Jes garcons des restaurants vomt tirer du vin? 13.
Comment font-ils pour remplir leurs bouteilles ? 14. Que signi-
fie chacun des proverbes cités ? 15. Quels épis penchent vers
Ie s0]? 16. Quels tonneaux font plus de bruit lorsqu’on les
pousse ou on les frappe ? 1

Grammaire. [Obseroations sur les verbes srrégulicrs .
1. Trois verbes, étre, fuire et dire, ont la terminaison -fes &

me

la 2™ pers. du pluriel au présent de 'Indicatif: vous éfes,vous
faifes, vous difes.—2.Quatre verbes, awoir, étre, aller ct Jazre,
ont la terminaison -on¢ 4 la 3™ pers. du pluriel au présent de

Vindicatif: ils oné, ils sont, ils wont, ils font.—3. 11 ne faut pas

" confondre le passé défini du v. étre, je fus avec celui du v.

faire, je fzs.

DEVOIR A. Réponrdre aux guestions.

B. Chercher dans la grammaire et écrire les temps primitifs
des verbes irréguliers du texte.

ITI. SUITE DE LA DESCRIPITION.

Les Vendangeurs. I,a récolte a été abondante. Aussi les
vendangeurs, s’en vont-ils gais en compagnie des vendangeuses
avec lesquelles ils dansen: en chantant et en riant. Le travail
et la gaieté ne sont pas de mauvais compagnons. Au milien du
vignoble quelques vendangeurs sont encore occupés i la cueil-
lette du raisin. :

Proverbe. Rira bien qui rira le dernier.

Les deux jeunes filles. Voila la fille du vigneron qui porte
sur la téte une corbeille remplie de raisin choisi. Eile ira por-
ter ces raisins chez le propriétaire de la vigne, L’on sait quc
le raisin est un excellent dessert.

Cette fille porte un corsage rouge sur une chemisette blan-
che décolletée, et un tablier gris sur une robe noire. Ses chaus-
settes (ses bas) et ses chaussures (ses souliers) sont de couleur

’




noire. Elle soutient la corbeille de la main gauche et appuie
la main droite sur sa hanche.—La fillette qui ’accompague
est probablement sa sceur. Elle a la téte couronnée d’un sar-
ment de vigne. Elle porte de la main gauche deux grappes
de raisin rafraichissantes, attachées encorc a leur sarment.
Son corsage et le taffetas, dont sa robe rose est garnie, sont
de velours noir. Elle porte des bas blanes et des bottines de
cuir noir. La mise de ces deux filles ne dénote pas cependant
des jeunes villageoises. Me serais-je dome trompéen les pre-
nant pour les filles du vigneron ? Et, seraient-elles plutot les
filles du propriétaire? Ca (cela} se peut, et je reviens, volon-
tiers, de mon premier avis.

Proverbe. Autant de tétes, autant d’avis.

La comtesse. La belle dame, aux veux bleus, qui est assisc
par terre, cest la comtesse de Rambouillet. Elle est la pro-
priétaire de presque toute cette contrée, située non loin de
Versailles. Ses titres majestueux ne Pont point empéchée de
venir en personne inspecter la vendange. Comme le sol est un
peu humide, elle a étendu par terre un chile de laine pour
s'asseoir.—Comme toutes les dames de la haute soeiété, la
Comtesse est, elle aussi, tres bien mise (habillée). Elle porte
une robe de satin bleu de ciel, garnie de dentelles et de vo-
lants. Un collier précieux, auquel est suspendue ume croix
d°or, entoure son cou. Omn en voit briller les diamants et les
brillants. Cest un magnifique bijou qui aurait excité lenvie
d'une princesse méme. Elle est coiffée d’un chapeau a la mode
qui laisse tomber sur ses cheveux blonds deux belles plumes
Pautruche, blanches comme la neige. Sa chaine de cou (le
collier) est en or massif, ainsi que ses boucles d’oreilles. Elle
a les mains gantées d'une paire de gauts de fil de soie j tme.
De la main gauche elle tient ume ombrelle, doublée de soie
jaune, pour se garantic des rayons du soleil. Les pauvres ven-
dangeuses! Commie elles doivent envier une si élégante toi-
lette et de si jolis bijoux! Elles savent cependant se consoler




en se disant tout bas: «Dieu en a pour tout le monde, es-
pérons!»

Proverbe. 1 espérance est le pain du malheureux !

Questions. 1. Comment les vendangeurs s'en vont-ils? 2.
Pourquoi sont-ils si gais? 3. Pourquoi quelques-uns restent-ils
encore dans la vigne? 4. Que signifie le proverbe? 5. Ol est-ce
que la jeune fille va porter sa corbeille de raisins? 6. Com-
ment est-clle habillée? 7. Comment soutient-elle la corbeille ?
8. De gui est-elle accompagnée ? 9.‘Que porte la perite fille de
la main gauche? ro. Comment est-elle habillée ? rr. Ces denx
jeunes filles seraient-elles des villageoises ou hien les filles du
propriétaire? 12. Que signifie le proverbe? 13. Que veut cette
danie, si délicate, & la campagne ? 14. Ol est-elle dssise ? 15,
Comment est-elle habillée ? 16. Que porte-t-elle comme bijoux ?
17. Pourquoi a-t-elle ouvert son ombrelle (son parasol)? 18.
Quelle est la consolation des gens pauvres ? 1g. Que signifie le

dernier pro verbe ?

Grammaire.—Bijou: plur. bijoux. Sept noms termines par ou
prenuent v au pluriel. Ce sont: Bijou, caillou, chou, genou,
hibou, joujou, pou, qui font au plur: bijoux, cailloux, etc. Tous
les autres noms en oz prennent § au plur. : un clou, des clous.
d’une princesse méme: J/éme est adjectif ou adverbe. Méme
est adjectif, et par conséquent variable, quand il accompagne
un non: ow un pronom. Kx. : Les mémes causes produisent Jes
mémes cffets. Méme est adverbe, et par conséquent invaria-
ble quand il modifie un adjectif, un verbe ou un autre adverbe.
Fx.: Les guerres, méme justes, sont toujours regrettables.
Méme est encore adverbe quand il est placé aprés plusieurs
noms. Ex: Les famines, les épidémies, les guerres méme
sont moins funestes que I'intempérance.

DIEVOIR. A. Répondre aux guestions.

B. En faire d’autres.




C. Mettre aux temps prim. Les verbes : s’en vont, en riant,

on sait, soutient, appuie, en prenant, peut, et je reviens.

D. Mettre au pluriel: un verrousolide—un caillon bigarré —
un bijou dor—un nez pointu—un cheval anglais—un fils
obéissant —umn ail odorant—une voixaigué —un bateaua vapeur
—ilamala la tété—elle 0’ a pas d’éventail=tu n’iras pas an hal.

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION

Le petit garcon. Le {ils ainé de la Comtesse est étendu par
terre sur le chile et s’appuie sur ses coudes. A la campagne,
on est toujours & son aise. il porte un joli costume de velours
grenat: 1l est coiffé d’une toque de méme étoffe. 1l a un faux-
col blanc et une jolie cravate bleue. Ses boftes sont bien ci-
rées : elles sont enduites de cirage noir et bien frottées. Quel-
ques belles grappes de raisin sont placées devant lui sur uue
serviette. :

Le chasseur. 1,2 monsieur qui reste debout, le chapeau a la
main, est un gentilhomme de Provence, habitant Parts. Clest
un marquis. Il revient de la chasse. On voit bien que M. le

o

b

marqguis est un bon chasseur. 'Sa gibeciére ést remplie de
bier et le garcon qui laccompagne porte deux gros lidvres sur
son épaule gauche. Il les portera & la maijson ot la servante
les accommodera, Ce garcon qui semble avoir peine a porter
les lievres, suit partout le chasseur nu-pieds. Le chasseur
porte son fusgil en bandouliere et sa gibecitre suspendue par
un cordon. Ila des yeux bleus et des cheveux blonds. Ses
moustaches et sa barbe sont également blondes. Une chaine
de montre en or massif est suspendue & son gilet de fantaisic.
Il porte un veston gris, plutdt bleu. Som pantalon olivdtre est
fourré dans ses hautes bottes de chasse. Son plastron de toile
fine est boutonné de trois ot quatre petits boutons en or.

Deux chiens de chasse, de trés bonne race, accompagnent
le chasseur & la chasse. Ce chien blane a la taille élancée et de
longues orejlles. Ie petit chien noir a le poil touffu.
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Salutation et conversation. 1,e marquis a 6té son chapeau
de feutre pour saluer M™ la contesse. Elle lui rend le salut.

M. — J'ai Phonneur de saluer M™ Ja Comtesse.

C.—Bonjour, M. le marquis; comment vous portez-vous ?

M.—Pas mal M™, je vous remercie ; et vous-méme ?

C.—Trés bien M., merci. M. le marquis doit étre de retour
de lachasse, si je ne me trompe pas.

M. —Clest bien cela, madame.

C.—Je ne saurais trop vous féliciter, monsieur, de votre
habileté a Ja chasse. Quel beaux lidvres | et le carnier rempli,
de cailles et de perdrix, je suppose ?

M.—S51 vous saviez, madame, que j’ai battu les c'hamps de-
puis ce matin jusqu'a ce moment ! Vraiment il n’y a de quof
étre fier, chére madame.

C.——Mais vous plaisantez marquis ! Vous aurez bien, en ren-
trant, de quoi faire une surprise a M™ Ja marqguise, apres cette
belle chasse ! —Voulez-vous bien me faire le plaisir de gotiter
A nos raisins ?

M.—Madame, c’est trop de bonté de votre part, pour que
jose refuser ; jen prendraiavec plaisir. - :

C.—Veuillez vous couvrir, monsieur, Iair est frais ce SOIT |
on dirait qu’il va pleuvoir ; je ne crois pas tout de méme qu’il
pleuve si tot ! '

M. —I1 pleut souvent cependant, M™, a cette époque. Oserai-
Je vous demander, M™, comment se porte M. comte ?

C.-Je vous remercie, M., mon mari va bhien (se porte & mer-
veille), mais comme ses affaires on retenu dans son bureau,
1l ne viendra nous chercher qu'un peu tard,

M. — Je prierai M™ de vouloir bien transmettre mes compli-
ments a M. le comte (lui présenter mes hommages).

C.=DMerci bien, M., je ne manquerai pas ; il sera sans doute
tres content d’avoir de vos unouvelles. Et de ma part, M. le
marquis, bien des compliments & M™ la marquise, s%il vous

plait!

e e




I.—Avec plaisicr M™. Bonsoir M™.
‘C.— Au plaisir de vous revoir, monsieur.

LA POLITESSE.

La politesse est a lesprit
Ce que Ja grice est au visage :

De la bonté du cceur elle est la douce image,
Et c’est la bonté qu’on chérit.

[Voltaire].

Amusette. Voici six chasseurs sachant bien chasser. }

Questions. 1. Connaissez-vous la dame qui est assise par
terre? 2. Avec qui cause-t-elle? Quel est Je garcon qui est &
cote delle? 4. Comment est-il habillé ? 5. Comment est ha-
billé le chasseur? 6. De qui est-il accompagné ? 7. Qui est %-
poux (le mari) de la comtesse? 8. Pourquoi le marquis a-t-il
Ot€ som chapeau? g. Que dit-il & M™? 1o, Qu’ est-ce qu’elle
lui répond ? 1. Comment Ja C° a-t-elle compris que le mar-
quis rentrait de la chasse® 12. Comment Voltaire a-t-il cara-
ctérisé la politesse 2 '

Grammaire. —doit étre de retour: doit retourner. —je ue sau-
is trop vous féliciter : je ne pourrais vous ‘ehmter aSSezZ..—
Pai battu les champs: pour en faire sortir le gibier. —il 'y a
de quoi étre fier : il n’ y a rien qui me permette d’étre fier. —
veuillez : edxpestvifnte. Impératif du v. vouloir: veuille, veuil-

1- -

lons, veuillez. I impératif, veux, voulons, voulez, mlest usité -
que dans les cas trés rares ot 'on engage quelqu’un & sTarmer
d'une ferme volonté: veux ce que tu veus. —je ne crois pas
qu'il pleuve : Aprés les verbes qui expriment un certain dotte
(GpptBodiav) on emploie généralement le subjonctif. —merci :
je vous rends grice; je vous remercie.— bien des compliments :
transmettez—; Aprés les adverbes de quantité on emploie g
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an liew de Particle indéfini des ; biesn, comme adverbe de guan-
tité, en est excepté. —s’il vous plait: v. impers., expression de
civilité; plaise & Dieu. ou plat a Dien que.., expression de
souhait.

Note: Voltaire: poste, philosophe, historien fran ¢ais
(1694 —1775).

DEVOIR. A. Répondre aux questions.

B. Ecrivez-en d’autres.

C. Chercher, dans le texte, les verbes irréguliers (€tendu,
enduites, revient, suit,saurais, veuillez, va, pleuvoir, etc.) et les
mettre aux temps primitifs.

D. Un théme pris dans la grammaire.

Vo SULLE DE LA DESCRIPTION.

Ees oies. Les oies effarouchées, a l’approche des chiens, ont
pus la fuite, en battant des ailes. La chair de ces volatiles est
aussi recherchée que celle des canards. Le foie de l'oic et sa
graisse, ainsi que ses plumes et son duvet sont également re-
cherchés. Avant invention des plumss de métal, on s¢ ser-
vait, pour écrire, des plumes d'oie; on les taillait un peu au
bout, avec un canif, et on leur donnait la forme des plumes
actuelles. Les oies pondent de gros ceufs. Les chasseurs font
la ch: asse aux oies sauvages.

La pie. I ’oiseau noir que Ion apergoit sur la pelouse est une
ple apprn 01see La pie a deux orauds défauts: cl e est bavarde
et voleuse. Elle jase sans cesse. Prenez garde qu ‘elle n’entre

dans votre cuisine.
LA DISGRETION

Ne vous laissez jamais aller au bavardage,

Ne parlez g’ propos; quand on parle toujours,
On ennuie, on déplait, et, dans son verbiage,

Pour un mot raisonnable on tient cent sots discours.

[Moliére]..
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Les petits garcons. Le petit garcon qui porte un tambour
en bandoulitre, est le second fils (le cadet) de la comtesse.
Toute sa mise trahit le bon goiit et la richesse. On lui a ceint
les reins d’une écharpe écossaise a bouts flottants. Ses beaux
cheveux blonds retombent en boucles sur sa nuque, entourée
un large col de dentelles. Il porte une veste de velours rouge
et un pantalon trés court de velours jaune. De la main gauche
il tient les baguettes de son tambour. Il tend la main droite
pour recevoir une péche que le jeune paysan lui offre. — Celui-
ci en mange une autre. Ce petit paysan est coiffé d'un lépi
quil portede travers: son gilet est rouge, son pantalon est bleu.

Le cerf-volant. Son camarade va lancer en 1'air un cerf-vo-
lant. On voit les érefelles de son pantalon jaune, qui se croi-
sent sur lerdos de sa chemise. Il a dessiné sur le papier blanc’
de son jouet un visage d’homme, ¢. a d. deux yeux, un nez et -
une bouche. Il ne Tui a pas fait de barbe; en revancie 1l ajouta
au menton une longue gueue de petits bouts de papier bariclé.
Clest grace a. cette queue que le cerf-volant pourra trouver
Léqualibre en Dair. En automne il fait ordinairement du vent ;
cest alors que les gargons aiment a lancer des cerfs-volants

qu’ils retiennent aw moyen d'une ficelle.
Le bouc ef la chévre. Au premier plan, a droite, un bouc et .

une chévre sont attachés a un prguef ( prew) avec une corde. Le :
bouc est le mile de la chevre.  Le bouc a des cormes et une :
barbe. Cette chévre a la laine blanche; le bouc a la laine |
noire. L.a chévre est un animal Jdomestique des plus utiles. .
'Elle nous donne son bon lait avec lequel on fait des fromages |
tres appréciés. La chévre est curiewse, capricicuse et zagu-
bande ; elle grimpe et se promene ajsément sur les rochers et
sur le bord des précipices. Elle est aisée a nourrir; presque
toutes les herbes lui sont bonnes. Elle dort au soleil comme
a Pombre. Les rayons bralants du soleil ne Vincommodent pas

Proverbe. Ot la chévre est attachée, il faut quelle érowie.
(Il faut se résegner & vivre dans la position et dans 'endroit
ol I'on est). :

TAAAIKH MEOOAQT A. SYPITOY 6
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Locution adverbiale. Ménager la chévre et le chou. (Juger
sans parti-pris).

Questions. 1. Pourquoi les oies prirent-elles la fuite ? 2.
Pourquoi ces oiseaux sont-ils trésappréeiés? 3. Comment écri-
vait-on autrefois ? 4. Quels défauts a la pie ? 5. Quest-ce que
Moliere nous conseille dans sa petite poésie ? 6. Qui sont les
parents du petit gargon qui porte un tambour en bandouliére ?
7. Pourquoi est-il si bien et si richement habillé ? 8, Que fait
le petit paysan qui est au milien ? g. Que fait son camarade ?
10. Owa-t-l dessiné sur le papier du cerf-volant? r1. Pour-
quoi y a-t-il attaché une queue de papier ? 12. Pourquoi les en-
fants aiment a faire des cerfs-volants en autommne ?—r13. Que
signifie le proverbe ? 14..a locution adverbiale ? 15. Qu’est-ce

que la chevre ?

Grammaire. —On lui a ceint : du v. ceindre, ceignant, ceint,
je ceins, je ceignis, je ceindrai, que je ceigne. Tous les verbes
en -aindre, -eindre et-oindrese conjuguent de méme.—pourra :
du v. pouvoir. Six verbes s’écrivent avec deux 7 au futur: en-
voyer—jlenverrai ; acquérir—jacquerrai ; courir—je courzai ;
mourir—je mouzrai ; pouvoir—je pourral; voir— je verrai,—
camarade, compagnon : synonymes. Les synonvmes sont des
mots dont la signification est a peu pres la méme.—chéne,
chaine : homonymes ; se prononcent de la méme facon.
DEVOIR. A. Répondre aux questions. B. Ecrivez-en aussi.

C. Les verbes irréguliers aux temps primitifs.

VI, SULTE DE LA DESCRIPTION.

Le pécher. Un peu plus loin se dresse un pécher chargé de
péches miires, Un garcon, & cheval sur une grosse branche,
cueille les péches. 11 les jette une 4 une dans le tablier de sa
sceur. Celle-ci les met dans le panier & anse qui est au pied de




Parbre. Ie panier est déja tropplein ; une péche a roulé aterre.
LCes péches sont tellement rouges quwon les prendrait pous

des oranges.
L"ORANGE

Un jeune enfant mordait dans uune orange.
Oh ! s%écria-t-il en courroux,

Le maudit fruit ! se peut-il qu’on le mange !

Quil est amer | on le dirait si doux !

Faux jugement, lui répondit son pére :
QOtez cette écorce légere,

Vous reviendrez de votre erredr.

Ne jugeons pas toujours sur un dehors tompeur :

(Fable de Florian).

Les fruits. 1.a récolte des fruits a lieu en antomne. La plu-
part des fruits servent & faire des confitures, des liqueurs, des
hoissons, des sirops. Les confitures sont des fruits qui ont cuit
avec du sucre et qui se conservent durant® toute l'année; car
le sucre est un excellent moyen de conservation. On fait ainsi
des confitures de fraises, de cerises, de coings, d’abricots, de
groseilles, de péches, de prunes, de raisin etc.—Maison a aussi
inventé des procédés pour conserver fruits et légumes daus des
boites ou dans des bouteilles. On place les fruits ou les légu-
mes (asperges, haricots et petits pois verts, cornmes grecques,
aubergines, tomates ete.) dans des boites de fer-blane. On rem-
plit les boites jusquiaux bords avee une sauce appropriée, on
ferme les boites en les soudant presque entierement ; on les
place ensuite dans de Peau qu'on fait chauffer ct bouillir. Au
hout Qun quart heure ouw d’'une denii-heure, on retive la hoite
et on acheve de souder. La conserve est faite. Nous mangeons
ainsicen hiver des légumes ainsi conservés, des fruits d’un autre
pavs, dune autresaison. On peut mettre maiutenant, comme

on a dit, les saisons en bouteilles !

Les boissons. Daus les pays du Nord on aime bheaucoup le




poiré, le cidre et la hitre. On fait le poiré et le cidre en laissant
fermenter le jus des pommes ou des poires écrasées. La bitre
est également une boisson saine, agréable et nourmssante. On
la fabrique (dans les brasseries) en laissant fermenter dans une
certaine quantité d'eau, de J'orge et une plante amere appelée
houblon. Cette plante donne une amertume agréable a la hiere
et en assure la conservation.

Proverbe. 1l faut garder une poire pour la soif,

Questions. 1 Comment le garcon a-t-1l pu monter sur le pe-
cher et que fait-il ? 2. Pourquoi la petite fille tend-clle son ta-
blier ? 3. Ou met-elle les péches ? 4. Ou’est-ce yue la fable(de
Florian) raconte? 5. Quelle enest la morale? 6. A yuol servent
les fruits ? 7. De quels fruits se sert-on pour faire des coniitu-
res ? 8. Comment §’y prend-on pour faire une conserve de
fruits ou de légumes? 9. N'a-t-on pas raison de dire qu’on peut
mettre les saisons en bouteiiles ? Pourquoi ? ro. Quelles sont
les boissons préférées des pays du nord ? r1. Comment fait-on
le poiré et le cidre ? 12. Comment fabrigue-t-on a biere ? 13.
A quoi sert le houblon? 14. Ot couserve-t-on les boissons 7 15.

Expliquez le sens du proverbe.

Grammaire. — pécher : homonyme de péché (dpzprrns) ;
péche : hom. de péche (&lieie) ; pecheur (fém. pécheuse), 7hiehs,
honom. de pécheur (fém, pécheresse) apzorwisc. —Les noms
des arbres sont en général de genre masculin; les noms des
fruits sont, pour la plupart, de genre féminin (excepté : le rai-
sin, PPabricot, le coing, etc.)—courroux : svnonyme de colére. —
se peut-il. . : est-i] possible. . ?—trompeur : fém. trompeuse, dc-
rivé du v. tromper. De méme : chasser, chasseur ; jouer, jou-
eur ; labourer, laboureur ; nager, nageur ; voler, veleur ; etc.
fém. en -euse.

DEVOIR. A. Répondezaux questions. —B. Eerivez-en aussi.

C. Aux temps prim. les v. : cuire, bouillir, mettre, preudre,
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taire, pouvoir, falloir. D. Faites des phrases avec les mots sui-

vants : jardinier— planter— pécher— jardin.

arbre — grandir
—produire— || autemne — mfir || villageoise — tablier—rece-
voir || verser— panier —remplir=rouler,

VL. SUITE DE LA DESCRIPTION

La ferme, De ce méme cdté du tableau on apercoit la ferme
du vigneron. Les batteurs en grange sont en train de battre
le blé dans Paire de la grange. Un valet de ferme ramasse la
paille avec uu riteau et l'entasse devant la porte. Ia porte a
deux battants est ouverte toute grande et Jaisse voir un peu
Fintérieur de la ferme. I.es murs en briques sont peints en
jaune. Le toit de la ferme est racouvert de plagues d’ardoise
taillées en rond. Une échelle a meuf échelons est appuyée
contre le mur. On s’en sert pour monter au grenier dont on
voit la petite porte fermée au loguet. Autour du gremier sont
attachées des grappes de mais pour sécher au soleil.

Un chat tigré, assis sur le rebord de la fenétre, [ait sa
toilette en ronrounant.

Sur le tas de paille sont jetés en désordre (péle-méle) quel-
ques instruments aratoires: un riteau, une brouette, les débris
d'une charrette a bras. Un coq, deux ouw trois poules et une
dinde cherchent e¢n picotant les graines laissées dans la paille.
Le coq, fier de sa famille, chante au sommet du tas. Un 910s
dindon vient passer entre Parbre et le panier en faisant laroue.
Le croissant de sa queue porte des plumes rouge clair, fran-
gées Cargent. Le dindon est un bel oiseau; mais il y a le paon
(de la méme famille) qui fait tort au dindon. ILa beauté de son
plumage est rare.

Les hirondelles. Une assemblée bruyante a lieu sur le toit
de la ferme. Les hirondelles vont guitter le pays pour se reu-
dre dans des régions plus chaudes. Avant de quitter leurs de-
meures, elles ont bien des choses a se dire entre elles. Aussi
parlent-elles toutes en méme temps. Avant le départ les plus
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jeunes regoivent des instructions de leurs meres. Il s'agit, évi-
demment, d’'un loug voyage. Soudain lassemblée deviendra
silencieuse; un instant aprés, toutes s’envoleront a la fois.

LE CHANT DES HIRONDELLES

1. [Hatons nous la feuillée 2. En vain pétends mes ailes
commence de jaunir ; Sur mes pieds engourdis;
La terre est dépouillée OhL; partons, hirondelles,

Et rien pour nous nourrir Pour un plus doux pays.

3. Adieu, belles collines
Et vergers dalentour!
Sous le toit des chaumines

Nous trouvions tant damour!

[Opez-De la fontaine].

Les cigognes. In air on apercoit une volée d’oiseaux vova-
geurs (de passage). Ce sont des cigognes qui émigrent vers
les contrées méridionales, car chez nous, en hiver elles mour-
ajent de froid et de faim. Elles fendent les airs en forme de
fléche. Adieu chers oiseaux! Bon voyage ! Bon retour !

Proverbe. C’est peu gue de courir, il faut partir & point.

Questions, 1. Que voyez-vous a droite? 2. Quels sont les
ouvriers qui travaijllent dans la ferme et que font-ils ? 3. Que
fait le valet? 4. De quoi est couvert le toit de la ferme? 5. Oft
est la chatte et que fait-elle? 6. A quoi sert 'échelle? 7. Que
voit-on autour du grenier? 8. Que vovez-vous sur la paille?
9. Que font les oiseaux? 10. Quel oiseau ressemble au dindon ?
11. Qu® arrive-til sur le toit de la ferme? Que font les hiron-
delles avant leurdépart? r3. Ou iront-elles ? 14. Savez-vous le
chant des hirondelles? 15. Que veyvez-vous en lair? 16. Pourquoi
les cigognes se hatent-ellesde partir ? 17. Ot iront-elles. 18,
Comment voyagent-elles? 1g. Quel est le sens du proverbe?




(mepumhavdzar du v. erzer), here (dvBp. cbudavés).——des plumes
rouge clair: Lorsque deux adjectifs sont réunis pour exprimer
une couleur, ils restent tous deux au masculin singulier, parce
que le premier est alors employ¢é comme nom et qualifié par
le second. Ex. Néron avait des yeux blen fonecé. Cependant
FAcadémie dit: une femme brune claire,—paon: prononcez :
pan. —evidemment: La plupart des adverbes de maniere se
forment des adjectifs qualificatifs mis au féminin singulier ct
suivis de la finale—ment: Ex.:actif, active-ment; Jeger, légere-
ment, Dans les adjectifs en a#f, et en ené, on retranche du fé-
minin la syllabe #2, et Pon change = en s par assimilation
(dpopolwsts) de consonnes. Ex. courant, courante, cou ramment;
fréquent,-te, fréquemment (excepté lent qui fait lentement,
etc).—a point : a propos.

DEVOIR. A. Répondez aux questions. I-IT; IT-Ig.

B. Ecrire les temps primitifs et conjuguer au présent de
PIndicatif les verbes: est ouverte, voir, sont peints, est ap-
puyée, recoivent, il s'agit.

C. Faites des phrases avecles mots suivants, en mettant les
verbes au Futur, & la 3™ pers. du plur., et en leur domnant

wn complément direct.—poule pondre...—boulanger pétrir... —
vache donmner.,,.-vigne produire...—pommier produire...—10-
sier porter...—meunier moudre...—moissonneur faucher..—

écolier apprendre... —maitre corriger.
WAL SURFE BT BN DE 1A DES CRIETTON.

La fermiére. 1,a fermiére arrache des pommes de terre dans
le champ qui s%tend entre la ferme et le chemin public. Klle
a retroussé les manches de sa chemise pour avoir les mains
libres. Elle met les pommes de terre dans le sac, a moitié
pleiny, que Fon apercoit & coté dlelle. Elle a mis le fen aux fa-
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nes (les tiges desséchées de la plante). Aprés la combustion on
en répandra la cendre dans le champ.

Proverbe. Ce sont gens de sac et de corde (ce sont gens qui
méritent d’étre noyés ou pendus).

Le [laboureur. Derriére la ferme on apergoit un laboureur
qui Jaboure son champ avec une charrue. La charrue est trai-
née par deux beeufs vigoureux qui y sont attelés (accouplés).
Le soc de la charrue coupe la terre et creuse des sillons. Un
reversoir §'y enfonce et retourne les mottes. Bientot on sé-
mera le grain ; Ensuite, on hersera le champ,' afin de recouvrir
le grain de terre. Le laboureur conduit les beeufs tout en fu-
mant sa pipe. '

Proverbes. 1. Vieux beeuf trace sillon droit. 2. I1 ne faut
pas mettre la charrue devant les besufs. (Il ne faut pas com-
mencer par ou l'oi devait finir).

Au fond du tableau. 1’horizon est borné par les sommets des
montagnes. Devant les monts coule un fleuve navigable dont
les eaux reflétent le firmament illuminé par les feux du soleil
couchant.

Un petit bateau & vapeur sillonne le cours duileuve en le
remontant {se dirige en amont, vers les sources; non en aval,
vers les embouchures). Cest un bateau a roues (alouette); ce
n'est pas comme la plupart des batecaux 4 vapeur qui sont a
hélice propulsive. Ila deux mits et plusieurs antennes (ver-
gues), sur lesquelles sont repliées les voiles. La cheminée de
la machine laisse s’échapper des tourbillons de fumée, Un pa-
villon flotte a Pextrémité de sa poupe?

Le voyage en bateau est, en été, beaucoup plus agréable
qu’en chemin-de-fer. Au milieu du fleuve surgit une petite ile
(un flot) boisée. Une charmaunte villa apparait au milien des
arbres.

Ia couleur orangée du ciel, ou ’on voit des rubans de nua-
ges grisatres, indique le coucher du soleil. Clen est encore un
indice qu’il fera beau demain ; car on dit: «Rouge au soir,

blane au matin, e’est la journée du pélerin:,
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Questions. 1. Que fait la vieille femme? 2. Pourquoi britle-t-
on les fanes? 3. Quel est le sens du 1 proverbe? 4. Que]fait
le laboureur? 5. A quoi sert chacune des patties de la charrue ?
6. Quest-ce que le Jaboureur fera ensuite? 7. Le sens du 2™
proverbe? 8. Comment avezvous compris que le fleuve est
navigable? 9. Quelle sorte de bateau est celui qui navigue
sur le fleuve? 10. De quel coté se dirige-t-il? 11. Combien de
mats porte-t-il? 12. Out sont repliées ses voiles? 13. Que signi-
fie Vexpression en amont et en aval ? 14. Quest-ce que c’est
qu'une hélice propulsive? 15. A quoi sert la cheminée? 16.Qu’
y a-t-il a la poupe du bateau? 17. Quels sont les principaux
moyens de communication? Lequel préférez-vous? 1g. Qu'y
a-t-1l au milieu du fleuve? 20. Quiest-ce qui indique le cou-
cher du soleil? 21. Sauriez-vous me dire §°il fera demain beau
temps?

Grammaire. — gens: Ce nom veut au féminin les adjectifs qui
le préetdent immédiatement, et au masculin ceux qui le sui-
vent. Ex. : Voila de bonnes gens. Les gens soupconneux (puil-
mowtoy) sont souvent trompés,—Lorsque gens désigne une pro-
fession (8ndyreipe), une catégorie d’individus (Zrépwy), tels que
gens de lettres (Ccrivains, ocuvyypawels), gens de robe (avocats,
Suripreoct, et magistrats, spyovreg), gens d'épée (militaires, stpa-
tuweizol), les adjectils qui S’y rapportent, quelle que soit leur
place, se mettent au masculin pluriel. Ex. : Les vrais gens de
lettres. Il en est de méme pour Pexpression jeunes gens, qui
forme une sorte de substantif composé. Ex. : Ces bons jeunes
gens.

(Pour le genre des moms : amour, délice, orgue —enfant,—

aigle, — hymne; — foudre, — Paque, — ceuvre, — orge, voir la
(Grammaire).

DEVOIR. A, Répondezaux questions : 1—2r1.

B. Traduisez ce qui suit, 4 Paide de votre dictionnaire.
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Les régnes de la nature.

On appelle nature 'ensemble de tout ce que Dieu a créé.

Histoire naturelle est la science qui traite des trois regnes
de la nature qui sont : le régne animal, le regne rvégétal et le
régne mincéral.

Les quadrupédes, les oiseaux, Jes reptiles, les poissons et les
insectes composent le regne animal. Ainsi un cheval, une sou-
ris, un serpent, une mouche, un scarabée sont des animaux :

Les plantes et les arbres et tout ce qu’ils produisent; repré-
sentent le régne végétal.

Ainsi, un chéne, un sapin, une prune, un chou, une fleur sont
des végcetanx.

Les pierres et les métaux composent le régne minéral Ainsi,
les cailloux, le marbre, le sable, IPargile, les pierres précieuses,
Jor, Iargent cte. appartiennent au régne minéral ou aux mi-
néraux.

La science gui traite des animaux s’appelle zoologie ; celle
gui traite des végétaux s'appelle botanique : celle gui s’oc-

cupe des minéraux est dite minéralogie.
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Vi.

LLHIVER

L'HIVER

Le sombre hiver est li !

I herbe et les fleurs ont fait place
A Ja neige, ala glace.
I.e sombre hiver est la !
[Chanson populaire] .

ENIGME
Je brille dans les airs ; 10été je suis liguide
On m’attend sur la terre L hiver blanche et solide.
Quand gronde le tonnerre. St dans toute saison
Quand brillent, les éclairs. Une douce boisson.

‘[nea, 7]
I. DESCRIPTION DU QU.-\’[‘RH"EM]:) TABLEAU.

I.e sombre hiver ést 1a! Il pleut toujours! Il fait froid. I
neige, La saison froide a succédé a la douce saison de Pauto-
mne. Plus de fleurs! plus de bean soleil, surtout dans les pays
du Nord, La terre est couverte, d’une épaisse couche de neige
comme d’un manteau majestueux. On n'entend plus le ra-
mage harmonieux des viseaux, -et Jle bourdomnement des inse-
ctes ne se fait plus entendre. Les arbres dépouillés de leur
feuillage, lévent vers le ciel Jivide leurs rameaux nus ou cou-
verts d>un fin cristal. Seuls les arbres des morts, les cypres, les
sapifis et les pins gardent leur feuillage d'un ver somibre.
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Dans Jes champs régnent la désolation et le silence. Le soleil
lui-méme parait triste et livide et ne répand de lumiére que
pour montrer la désolation universelle. La nature semble en
deuil de ses enfants !

La ville. On n’a qua jeter un coup d'eeil sur ce tablean pour
se rendre compte qu’il offre I'aspect d’une ville. Quelle belle
vue | Regardéez les rangées de nombreuses maisons, grandes,
hautes et belles. Vous distinguez sans doute, le long des rues
les bees de gaz qui les éclairent la nuit. Voyez les passants
s%ils sont habillés comme les villageois que nous avons vus sur
les tableaux précédents. Pas Je moins du monde ; il n°y a au-
cune ressemblance quant 4 la mise de ceux-ci et de ceux-la.

Ies hautes cheminées des usines laissent s’échapper des

“tourbillons de fumée. Ce doit étre une ville industrielle, mais
pas trés grande tout de méme. Je ne crois pas qu'elle ait plus
de 170 mille habitants.

Nous sommes a lentrée de la ville. On distingue d’ici I¢1¢é-
vante fleche du haut clocher de la cathédrale, le campanile et
la tour dela paroisse de Saint Etienne et le beffroi de 1'Hétel-
de-viile {la mairie), muni d’un paratonnerre servant a garan-
tir le batiment de la foudre. La mairie est la résidence du
maire ; cest 14 que les séances du comseil municipal sont te-
nues ; cest 1a quon célébre, dans la magnifique salle de fétes,
le 14 Juillet, féte nationale des Francais, et le 25 Mars, féte na-
tionale des Helleénes, et oli Pon donne les bals publics. Voila
IFécole primaire des garcons, et, un peu plus loin, celle des filles.

Le théitre ne doit pas se trouver dans ce quartier, car on
ne le voit nulle part. Je ne saurais nou plus vous indiquer ou
se trouvent I'Hotel Dieu (I’hdpital, ou l'on soigne Jes mala-
des), le musée, §71l y en a un, la care du chemin de fer, ob-
servatoire ete.

Devinette, Qu’est-ce qui vient de la mer aux montagnes et
qui revient toujours 4 lamer ? [R...nea, g/

Questions. 1. A quels signes peut-on reconnaitre que ce ta-




Dbleau représente hiver ? 2. Qu'est-ce quia remplace Fherbe et
les fleurs? 2. Quest-ce qui brille dans les airs et tombe " sur

la terre ? 4. Quelle est la boisson qui se transtorme par e

du froid ? 5.Quels avantages présente chacune des quatre Satl-
sons ? 6. Laquelle préférez-vous, et pourquoi ? 7. A quoi res-
semble la couche de neige qui tapisse le sol ? 8. Quels arbres
conservent leur feuillage en hiver ? g. Sauriez-vous me dire.
pourquoi la lumiére (Iéclat) du soleil est en hiver moins in-
tense et ses rayons moins briilants quen ¢été ? 10. Quand se
met-on en deuil ?

1A quels signes avez-vous reconnu gue cest la aspect
A" une ville ? 12. Comment éclaire-t-on les rues peundant la
nuit ? 13. Les costumes des citadius, ressemblent-ils 4 ceux des

pavsans ? 14. Comment avez-vous compris qite c'est une ville

industrielle ? 15. Quel pourrait-étre le mombre d’habitants (Ia

population) de cette ville ? 16. Ce tableau nous place-t-il au

centre d’une ville ? 6. A quoi sert un paratonnerre? 78. Qu’est
ce que I' Hotel-de-Ville ? 1g. Qu’est-ce qu'on y fait ? 20.

tiez-vous Tobligeance de me montret ot est la gare du cher

de fer?

Grammaire. [Exercices sur Pemploi des temps. Conversa-
tion]. — Avez-vous reconmu cette ville?— Je laurais reconnue,
immédiatement, si un brouillard épais n’interceptait pas la
vue.

Auriez=vous recomnu la reine d’Angleterre si on vous
faisait voir son portrait?—Ma foi, je ne I’ai jamais connue.?Je
vondrais bien la voir; on la dit si bonue (on dit qu’elle est si
boune)!—Tiens! je croyais que vous la connaissiez. —Com-
ment voulez-vous que je Paie vue, sije n’ai jamais ¢t¢ en An-
oleterre ?—N’a-t-elle pas souvent visité Athenes ?—Cela
vrai, mais je ne me suis jamais trouvé en Gréce, lorsqie Sa
Majesté honorait notre pays de sa visite. [['papp. Xo7atc wav
Hpavwy].

-+
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DEVOIR, A. Répondre aux guestions r-ro=11-20.
B. Ecrire le guestionnaire de la lecon.
C. Les verbes irréguliers aux temps primitifs,

11, SUITE DE LA DESCRIPTION.

La forge. l.,a maisonnette qui est située au tournant de la
rue, est Iatelier d’un forgeron; c’est une forge. La petite ha-
hitation qui est adossée a la forge, est la demeure de la famille
de cet artisan. La porte de Iatelier étant ouverte, nous per-
met de voir Je fen qui brille dans le fourneau. Voyez I'inté-
rienr, comme il est lluminé par la lueur rouge de Patre! II
est vrai quon n'a pas froid quand on travaille Ja dedans; mais,
en été, quelle chalewr étouffante-! —TLe toit de la forge, celui
e la maisounette, ainsi que Ja tente du perche de la forge,
sont couverts de neige. Clest parce que, toute la nuit, il a
neigé 4 gros flocons. Des glagons pendent du bord inférieur
“des pentes des toits et du porche.

Un fer-a- cheval, suspendu & une barre de fer au-dessus de
Pentrée, indique que notre forgeron exerce aussi le métier du
maréchal-ferrant. — Une fumée toute noire s’échappe en tour-
billonnant de la haute cheminée de la forge. 5il'on entrait
dans la forge on pourrait voir le gros soutflet avec Jlequel les
apprentis activent le feu de leur patron. On verrait Ienclume

sur laquelle les forgerons battent le fer rouge quils veulent
travailler., On aurait 4 contempler le travail rythmé des gar-
cons forgerons qui, en battant le fer rouge, en font jaitlir d’in-
nombrables étincelles. 1ls tiennent le fer avec de longues te
nailles et le battent avee un grand marteau. Leurs outils se
trouvent jetés péle-méle, ¢a ct la, avec des odjets & réparer. I
n' v a rien de plus intéressant que la visite d’une forge.

Le fer- On extrait le fer des entrailles de la terre, of il se
trouve mélé avec dlautres corps; on le fait fondre dans un
énorme fourneau. Le fer grossier qui en sort, c’est la fonte.
Le fer étamé (1étain) se nomme fer-blaune. Ie fer, cuit
avec du charbon et rendu par la plus dur, se nomme
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acier, Les couteaux et les rasoirs sont ordinairement en acier ;
les marmites en fonte et les bouilloires en fer-blane. Ia qua-
lité principale du fer, cest sa résistance au choc et sa solidité.
Clest cette grande qualité du fer qui en fait le plus utile de
tous les métaux.

LE CLOUTIER DANS SA FORGE

1. Voyez ses bras noirs et luisants
Retourner le fer en tous sens.
Le jour, la nuit, son marteau frappe !
Towjours sur s’enclume il refrappe !

2. Jamais il ne voit le ciel bleu;
Mais toujours la forge et son feu.
Le jour, la nuit, son marteau frappe!
Toujours sur I'enclume il refrappe !

3. Clest pour sa femme et ses enfants
Quwil fait tant de clous tous les ans.
1e jour, la nuit, son marteau frappe !
Toujours sur Penclume il refrappe!

[Brizeux].

Proverbes. 1. A force de forger, on devient forgeron.

2. Il faut battre le fer pendant qu’il est chaud.

Locutions proverbiales. 1. LEtre entre deux feux (deux périls
extrémes). 2. Etre entre Venclume et le marteau (il n’y a pas
de sulut)!

Questions. 1. La loi interdit (ne permet pas) linstallation
d’une forge dans une rue centrale d’une ville; sauriez-vous
dire pourquoi ? 2. Pourquoi la demeure du forgeron est-elle
de s1 pauvre apparence? 3. Que vovez-vous dans la boufique
du forgeron? 4. De quoi est abritée Pentrée de Patelier? s.
Ouelle est I'enseigne du maréchal-ferrant? 6. Qu'y aurait-l
dimtéressant a voir dans une forge? 7. A quoi sert le soutllet?
8. Qu'est-ce quw’on appelle un apprenti? g. Comment le forge-
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ron travaille-t-il le fer? 1o, De quels outils se sert-il? r1. Quel
est le métal le plus brillant et le plus précieux? 2. A quoi est
due Ja grande utilité du fer ? 13. D’oilt est-ce que I'on extrait
les métaux ? 14. Quest-ce que lacier, la fonte, le fer-blanc? L,
Que fabrique-t-on avec ces métaux? 16. Que fait le cloutier
dans sa forge? 17. Savez-vous des proverbes grecs analogues
aux proverbes et aux locutions proverbiales ci-dessus?

Grammaire. [Exercice sur Pemploi des temps].— Je vis mes
parcuts la semaine derniére.—J’ai vu mon ami Jacques ce
matin (cette semaine, ce mois). — Je voyais votre oncle tout le
temps, (tous les jours).— Une fois javais vu quelgde chose de
trés curieux). —Mes parents veulent que nous ne voyions plus
ces gens-la.—Nos parents voulaient (voudraient, auraient
vouluj que nous ne vissions plus ces gens-1a. — Je voudrais bien
_que tu eusses vu Paris avant que tu vimsses ici.— Qui n'au-
rait pas voulu qu’il Tefit vu? [Voir la Grammaire; Emploi
des temps].
DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-10, II-I7.
B. Ecrire le questionnaire de la lecon.
C. Traduisez en grec la poésie citée.

[II.” SUITE DE LA DESCRIPTION.

La diligence. Une diligence s'est arrétée devant Ja forge. Le
cocher faif ferrer les pattes de ses chevaux par le maréehal-fer-
rant, Celui-ci est en train d’appliquer 4 la patte du cheval un
fer a crampons qu’il fixe & coups de marteau. Le postillon (le
cochier), assis sur som siége, va boire un verre d’eau de vie
pour se rechauffer, car il a froid. Clest Ja fille du forgeron qui
lui verse a boire dans un verre.

Lie voyageur, profitant de la halte, est descendu de la voi-
ture pour fumer son cigare (ou sa cigarette) sans incommoder
a dame qu’il accompagne. Celle-ci regarde a travers les
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vitres de la portitre, tandis que le monsieur allume son cigare
avec une allumettée. Ce monsieur est lourdement vétd, d'tin
orand manteau fourré, et coiffé d’un bonnet russe.

Les vétements d’hiver sont geénéralement confectionnés
avec des étoffes de laine. Chez les tailleurs on trouve des étof-
fes de variétés fort nombreuses ; on n’a que lembarras du
choix et....du prix ! On peut choisir, en 'y mettant le prix,

une bonne flannelle ou un bon drap, un mérinos ou un droguet,
1.es robes des dames sont confectionnées par les couturiéres.

I.es bagages des voyageurs sont chargés sur JFimpériale de
la diligence ; on y distingue une malle, une valise et deux ou
trois paquets (ballots). Quand le maréchal ferrant aura fini sa
besogne, le cocher fera claquer son fouet en secouant les hbri-
des. Les chevaux partiront au galop en faisant retenter les
grelots de leurs colliers.

Ce vovageur était venu avec sa femme wvisiter sa flle qui
est interne dans une école des sceurs. Cette école est établie
dans le couvent des filles de la charité | On distingue a peine
cet établissement sur une hauteur au fond....

Proverbe. Charité bien ordonnée commence par sol-méme.

Devinette. Je rentre dans un couvent.— Je vois la directrice
habillée derouge ;—Je vois des sceurs habillées de blane.—
je monte au premier ;— Je vois deux petites cheminées.— Je
motnte au deuxiéme: — Je voisdeux petites rivieres.— Je monte
au troisiéme :-—Je vois une montagne de gazon.

[¥naaaya ‘xnad ‘zou ‘sjuap ‘anbue; ‘ayonog}
Lettre. Atheénes, le 15 Décembre 1913
Mes chers parents,

J’ai le plaisir de vous annoncer gue je me porte trés bien et
que je suis déja‘accoutumé aux régles et la vie de la pension.
Dans les premiers jours, je me suis senti bien malheureux
de vivre séparé de vous. A présent je vous remercie de tout

~
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mon coeur de m’avoir placé dans cette maison, oit I'on peut
acquérir tant de connaissances utiles et néeessaires. Je com-
prends trés bien Putilité d’une bonne instruction et les avan-

tages dune éducation soignée comme on peut les recevoir ici.
\11551 je vous promets de bIell profiter de cette occasion, que

iE € dois & votre bonté, en vous donnant satisfaction par une
conduite sage et un zéle infatigable dans mes études.
Dans lattente de recevoir bientdt de vos nouvelles, je vous
prie d’agréer mes salutations respectueuses.
Votre tout dévoué fils,— X,

Questions. 1. Quels moyens de communication connaissez-
vous? 2. Pourquot le postillon s’est-il arrété devant la forge? 3.
Comment le maréchal-ferrant fixe-t-il le fer au pied du cheval?
4. Pourquoi la jeune fille offre-t-elle de I’eau-de-vie au cocher?
5. Pourquoi celui-ci a-t-il couvert ses jambes d’une piéce de
laine ? 6, Comment avez-vous compris que le voyageur est un
homme poli? 7. Qu’est-ce que la dame regarde par la por-
tiere? 8. Pourquoi le voyageur est-il si lourdement habillé ?
9. Que doit-on faire lorsqu’on veut avoir un bon habit ? zo.
Qui est-ce qui confectionne les vétements? 11 De quei se com-
pose le bagage des voyageurs? rz2. Quest-ce que le cocher
attend pour partir? 13 D’on vient (revient) ce voyageur?
14, Ot est situé¢ le couvent des filles de la charité? 15. Quel
est le sens du proverbe? 6. Quelle explication avez-vous don:
née 4 la devinette? 17. Qu'est-ce quun enfant éerivait a- ses
parents?

Grammaire. acquérir: v. irrég. de Ja 2™ conjugaison. Temps
primitifs: Infinitif présent: acquérir;  Participe présent: ac-
quérant; Participe passé : acquis (Jai-), acquise ; Indicatif pré-
sent: jacquiers, tu acquiers, il acquiert, nous acquérons, vous
acquérez, ils acquierent; Passé défini: jacquis; Futur jacquer-
7ai (avec deux r); Subjonctif présent : que jacquiere. Temps
dérivés: Indic. 1mp'uf'ut j'acquérais (du pattic. prés, acqueé-




rant); Conditionnel prés: jacquerrais (du Futur j'acquerrai);
Impératif; présent ou futur; acquiers, acquérons, acquerez (In-
dic, prés: Facquiers, etc.): Subjonctif imparfait : que j’acquisse
(du passé déf: jacquie, ete).

Autres verbes sécrivant avec deux r au futur et au Condi-
tionnel : envoyer, jenverrai; courir, je courrai; mourir, je
mourrai; pouvoir, je pourrai: voir, je verrai.

DEVOIR. A, Répondre aux questions: 1-9, 9-ij.

B. Ecrivez des questions.
C. Traduisez la lettre.
D. Eerivez une lettre 4 vos parents (sujet a vo-

lonté; les copies seront corrigées).

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.

'La maisonnette. 1 habitation du forgeron n’a que le rez-de-
chaussée, Le toit en est 4 double pente, comme celui de la
forge, et percé ' une lucarne.—Un colombier (pigeonmnier)
s'ouvre sur le pignon de la forge. Nous y voyons deux colom-
bes (un pigeon et une colombe) une a Ientrée, l’autre sur la
planchette. Devant la porte du logis, la femme du forgeron
est en train d’enlever la neige, qui encombre lentrée, avee un
* balai de bouleau. Elle balaye la neige pour frayer le chemin.
' L’enfant malade. Par la croisée, derriere les vitres, enfant
du forgeron, tout pile 4 cause de sa maladie, regarde avec
envie les enfants qud jouent sur la glace. Les médicaments (la
médecine), gne le docteur (le médecin) lui a ordonnés ce ma-
tin, sont ‘contenus ‘dans les petites fioles” a étiquette placées
devant fui, sur la tablette de la fenétre. Il en prend une ecuil-
lerée par heure de chague potion. Le médecin lui a absolu-
ment défendu de sdrtir. I1 sera a la didte encore deux ou trois
jours, Apres demain peut étre il guittera le lit, mais il w'ira
pas encore 4 Fécole. Tl Iui sera permis d°y aller guand il sera
L“@Sﬁlpl&(:]tleilt rétabli. A moins quil nait une rechute, sa con-
valescence me sera pas tres longue. La santé des jeunes 'geis,
et strtout des enfants, est promptement rétablie. '
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Proverbes. 1. 1] n’est rien tel que balai neuf.

2. Chacun deit balayer devant sa perte.

La visite du docteur. Ie docteur est dans son cabinet de con-
sultations; on irappe.—-Entrez.

— (Lapprenti du forgeron): Bonjour M. le docteur.

— Bonjour, mon gargon, qu’y a-t-il?

— Mon patron m’envoie vous chercher, M. le Docteur, et je
vous demande bien pardon de vous déranger; un finere at-
tend M. le docteur & la porte.

— Bien, mon ami ; dans quelques minutes 7'y suis.

...— Bonjour, M™ Catherine.

—Bonjour, M. le Df, donnez-vous la peine, monsiciar, de
VOus asseoir; je m'en vais vous amener notre gwmin, qui pa-
rait avoir la fidvre et qui toussz horriblenent, mais qui ne
veut point se mettre au lit; aussi évite-t-il votre présence et
vous craint comme tout !..Le voili.

. — (Le D). Voyons, mon petit, tu veux donc mourir suns
me laisser te rendre la santé? Qu’est ce que tuas? Un pe-
tit bobo ? !

—(L’'enfant intimidé). J'ai mal a la téte, monsicur, et par-
fois des frissomns.

— Montre-moi la langue, sl te plait ! (& part: elle est un
peu chargée) ; donne-moi la main que je tite le pouls (modyp.
poit) ; (a part: il bat un peu fort; il est un peu rapide). Clest
bien, mon enfant; je vais te domner un médicament un peu
amer, pas trop; jespire que tu seras assez sage POUr e pas
Je refuser. Madame, voild mon ordonnance: c’est ume potion
dont il aura & prendre une cuillerée toutes les demi-heures.

Proverbes. 1. Aux grands maux les grands remedes.

2. Il faut rendre le bien potr le mal.

Les maladies. En hiver on doit prendre beaucoup de pré-
cautions contre le froid. On doit prévenir le mal avant quil
arrive. Lorsqu’on se sent un peu indisposé, on doit sans pec-
dre du temps consulter un médecin. Quelquefois un simpie
rhume annonce une grave maladie (la grippe, la pleuresie, la
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peripneumonie, la fievre typhoide, ete). Pour saveir si le ma-
.‘::'uf‘c: a la fievre, le meédecin ou le garde-malade place son
thermomeétre sous 'aisselle de la personne souffrante. Si 1on
a 37" (degrés) de température, on n’ a pas la fHévre

Le thermometre est done -un instrument medmal de grande
qtilité, On ne pourrait s’en passer dans la vie courante. Il est
éoalement indispensable dans la science, par ex. daus la phy-
sigue et la chimie. Grice 2 cet instrument et a un autre, le
bharométre, le météorologiste peut souvent prévoir le temps
quil fera et Pannoncer aux marins.

Proverbe. FExpéricnce passe science.

Questions. 1. Combien d’étages a la maison du forgeron ?
2, Comment est formé le toit? 3. Ow’y a-t-il sur le pignon?
3. Que fait la femme du forgeron? 4. O est son enfant? s,

wurguol ne va-t-il pas jouer avec les autres enfants? 6. Com-
ment avez-vous compris qu’il est malade? 7. Que contiennent
les flacons a étiguettes qui sont placés pres dc lui 2 8. Ouelle
quantité en prend-il toutes les deux heures? 9. Quand aura-
t-1l PPautorisation du docteur pour sortir? T10. Quand est-ce
quiil ira & D’école? 11. Les vieillards se rétablissent-ls vite?
I2. Savez-vous des proverbes grecs correspondant aux pro-
verbes cités? =13. Qui est-ee qui a été chercher le docteur?
14. Comment (par quel moyen) eelni-ci s'est-il rendu chez le
forgeron? 135. De quol se plaignait son malade? 16. Com-
ment le médecin a-til examiné? 17. Qu'est-ce qu’il lui a
ordonné? — (Proverbes ?).==18. Quand est-ce qu'on est le plus
exposé a contracter une grave maladie, en été ow en hiver?
Pourquoi? 1g. Conument peut-on se garantir des maladies?
20. Ouelles maladies attrape-t-on ordinairement en hiver ? 21.
Comment prend-on la température d'un malade ? 22. Quelle
est la température normale (habituelle) de I’homme ? 23. Ouel
usage fait-on du thermometre et guelle est son utilité dans
les seiences? 24, & quoi sert le barometre? 25, Quel est le
sens du proverhe?
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Grammaire. — est en train de: expression. du présent=a
commencé et continue..; je me mets a..: présent=je com-
mence maintenant a..; je viens de. : passé,=—jai (fait) avant
peu; je vais (infinitif): futur=je (ferai sous peu). || m’envoie:
du v. envoyer ;—yant;—yé; jenvoie, mous envoyoms, ils en-

voient; yenvovai; jenverrai; que jenvoie.—A la 1™ conjugai-

son il 1’y a que deux verbes irréguliers: aller et envover. ||
le malade se plaignait: du v. se plaindre (waparmavobpay plain-
dre=ocixtlpw), plaignant, plaint, je plains, je plaignis, je plain-
drai, que je plaigne. Tousles verbes en -aindre (crain-re, con-
traindre), en-eindre (éteindre, peindre, 1'cr,treim"u'c<_ atteindre,
ceindre, etc.; et en—oindre (joindre, oindre) se comjuguent
comme plaindre, — Dérivés du v.. plaindre: plainte; porter
plainte (Evdyw Zuxast.); plaintif. —ve ;—vement.

DEVOIR, A. Répondre aux questions: I-13; 13-18; 15-25.

B. Exercice- 1.a majorité, la wieillesse. ’adolescence, l'age
miir, Penfance, la minorité, la jeunesse.

Remplacez les points par un des substantifs précédents:

r. La premiere époque de lal wie est...; la seconde est...;la
troisiemie est...; Ja quatrieme est..; la cinguieme est...; 2. Un
jeune homme majeur est celui qui atteint 1"ige de la... 3. Un
enfant mineur est celui qui est dans I'dge de Ia...

C. Comjuguer (écrire) les verbes: se plaindre; s'en aller.
V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les buiches. 11 doit v avoir une forét ou un bois ou, enfin,
un jardin dans ce coin de la ville, car on apercoit des arbres
derriere la demeure du forgeron. Deux lievres se sont blottis
sous les branches tombantes d*un sapin et rongent 1écorce des
arbres et des buissons pour se mnourrir. Le biicheron, aprés
avoir abattu quelques arbres forestiers, indiqués par le garde-
forestier, en a fait des bfiches. On abat les arbres avec la
hache et on les scie en planches ou en biiches avee la scie. Le
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charbonnier fait du charboun en faisant briler des buches. La
houille, ainsi que le coke, est une espece de charbon extrait
des entrailles de la terse par les mineurs.

Le forgeron, avant acheté pour son fourncau quelques ste-
res de biiches, les a entassées devant la fenétre de son logis.
Chaque année le forgeron fait une grande provision de bois
de chautfage et de charbon, quil revend, durant I’hiver, aux
habitants de la ville.

Proverbe : Charbonnier est maitre chez soi.

Les oiseaux. Deux rouges-gorges becquétent aux vitres de
la fenétre. TIs n’ont pas d’abii ni de quoi se nourrir! Ils ne de-
mandent qu'un petit cein et quelques miettes de pain. Pau-
vres petits oiseaux! Qui n'aurait pas pitié de vous! Frappez
et on vous ouvrira. by dis
Un corbeau, sautillant dans la neige, va, lui aussi, quéter &

la demeure du forgeron.
LE CORBEAU ET LE RENARD (Fable.)

Maitre corbeau, sus un arbre perche,
Tenait en son bec un fromage.
Maitre renard, par Podeur alléché,
Lui tint **4 peu prés ce langage:
BHé! bonjour, monsicur du’ corbeau;
Que? vous étes joli! que vous me semblez beau !
Sans mentir® si vofre ramage”,
Se rapporte ® a votre plumage,
Vous étes le phénix ® des hotes ' de ce bois.
A ces mots le corbeau ne se sent pas de jeie,
Et, pour montrer sa belle voix,
[l ouvre un large bec'', laisse tomber sa proie, '*
Te renard s’en saisit, et dit : Mon bon monsieur,
Apprenez que tout flatteur
Vit aux dépens ' de celui qui ’écoute: '*
Cette legon vaut'® bien un fromage, sans doute,
T.e corbeau, honteux et confus'’,
Jura,'" mais un peu tard, quon ne I’y prendrait plus.
[La Fontainef.
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Proverbes. Micux vaut tard que jamais.

T
2. Apres dommage chacun est sage.

Questions. 1. Qu’y a-t-il derridre la maisonnette? 2. Pour--
quoi les rameaux des arbres sont-ils tout blanes? 3. Que font
les lidvres? 4. Est-ce que les biicherons abattent mimporte
quels arbres? 5. De quels outils se sert le biicheron ? 6, Com-
ment le charbonnieér fait-it du charbon? 7. Qulest-ce que la
houille? 8. A qui appartiennent les biiches que l'on voit en-
tassées devant la fenétre du logis ? g. Que fait le forgeron tous
les ans? 1o. Quel est le sens du proverbe cité? r1. Pourquoi
les rouges-gorges frappent-ils aux vitres ae la croisée ? 12,
Quel est 'oisean qui sautille dans la neige et ol va-t-il? 13.
Owest-1l arrivé 4 un corbeau, suivant la fable? 14. Quelle
morale doit-on en tirer? 15. Quel est le sens des proverbes
cités ? 1

Grammaire. —[Emploi du subjonctif].

Le subjonctif est le mode du doute. On I'emploie.

1* Apres les verbes qui expriment le doute, le désir,la pricre
le souhait, ‘Pespérance, la volonté, le commandement, la crainte.
Ex.: La loi ordonne que le coupable soit puni. || 2° Apres
certains verbes impersonnels, tels que: il faut, il est néces-
saire, il convient, i] importe, il est possible, il est impossible, il
est juste. || 3.” Dans les propositions subordonnées (wpozdostc
EnpTnpévas), on emploic toujours le subjonctif aprés les locu-
tions conjonctives/(suvgzopxal) suivantes: —a moins que..—afin
que..—avant que.—bien que.—de peur que.—jusqu’a ce
que..—loin que..—pour peu gue..— pour que..— pourvu que,. —
quel que.. —quelque..que..—qui que..—quoi gite.. —quoique.. —
sans que..—si.que..— soit que..=supposé que.. Ex. Bien que
nous n'ayons pas encore regu de réponse A notre précédente
du 16 courant...ete. Il faut absolument qu’on dise la vérité
quoi quelle en cofite,

DEVOIR. A. Répondre aux questians 1-11; II1-15.

B. Traduisez en grec la fable citée (quelques notes relatives
vous seront nécessaires).




Notes. 1. <0 wbotog #6pak (clpwwrde) 2. Seleashel:
anpey obtw mwe. 4. TitAog wpntines b, Bi (rdoov) bpaiog wod ei-
oz’ 6. i Ty &hiBetey (yopls vi bsush®). 7. ¢
Fmud oag 8. &vakoyd, wwracorplvtat. 9. 6 @otvik (6 Pasthebs). 10,
Ty phofevovpdvy (TBY xatoixodvTey) mTvav v Teltw @ ddset

(e Tuyydyet 6 POE Tpde T Aotnd BévBpm). 11. "Aveiyer td fhpges
sbog. 12. wiy Relaw (Bdw dvappélog siye xAéber Tov Twpov).
13. dvohopaot 14. zov dxobet Snh. vov mioteber. 15. akilet 16.
sersyvpévee, tetapoypévac. 17, donloby) &zt Zey Hx <oy cuveldpbe-
ey (EZeyedwv)

C. Copier et apprendre par cceur cette fable.
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Les écoliers. Le 24 décembre, la cloture des clagses donne aux
¢leves une guinzaine de jours de liberté (de congé). Avec
guelle impatience fébrile ils serrent leurs livres, leurs cahiers
ot leurs plumes dans leur sac d’école et se préeipitent dans la
rue. criant, se bousculant, comme des moineaux quon aurait

1A ’ g

taehdés, apres les avoir retenus enfermes dans une cage. Les
) r Lol

ans vont & la hite déposer leurs effets a la maison et courent
a Pétang glacé ; les autres arrivent avee leurs effets d’écoliers,
quiils jettent ca et 1a sur la neige, fixent leurs patins d’acier,
en les vissant A leurs souliers, ct se mettent vite de la partie
(prennent part au jeuw).

L'homme de neige. Un garcon a fait un homme de neige en
robe de chambre. Un jone autour des reins fHgure la ceinture.
De la main gauche il tient une pipe que ce gamin lui a Ffour-
rée dans la bouche. Tes yeux, la bouche et le mez sont faits
avec des morceaux de charbon plantés dans son visage. Une
jolie fillette en jupe courte et en tablier, s'efforce de lui mettre
un gros baton & la main droite. Pour atteindre le bras de
Phomme de neige, elle a dit s’élever sur la pointe de ses pieds
chausses de bas de laine rouge et d'une paire de bottines ui
santes. De sa téte renversée, son capuchon de laine a glissé
sur ses ¢paules,on deux grosses tresses de cheveux l'ont suivie.

Le frere de cette fillette, agenomillé dans la neige, est telle-



ment affairé quil ne sent pas le froid et que, pour étre moing
géné dans son travail, il a jeté son chapeaun de feutre 4 edté de
Jui. Un cache-nez de laine rouge entoure son cou et retombe
sur son dos, pendant qu’il consolide la base de sa statue avec
des poiguces de neige,

Un de ses camarades; la casquette rejetée derritre la téte,
roule sur le chemin une grosse boule de neige avec laquelle il
va faire un chapeau a I’homime de neige.

Deux autres enfants, accroupis dans un petit traineau, le
garcon en avant, la fillette en arriere, descendent Ja pente
comme un coup de vent.

Partout sur la neige on voit Fempreinte des pieds (des pas)
des enfants. Desjoucs et des buissons dépourvus de leurs feuii-
les se montrent, ca et 14, a la surface de la -neige.

Une fillette, qui a I’air trés sage, ramene son frére de 'éeole
en le tenant par la main. Ces deux enfants ne se mélent point
aux jeux de leurs camarades. La fillette a la téte et les épaules
couvertes d’an chile de laine rouge. En relevant son tablier,
elle laisse voir sa belle jupe, un peu courte. Elle porte dans un
panier a anse les livres de son petit frére et les siens. Celui-ci
est coiffé d®un bonnet de fourrure ; il porte une jaquette verte
croisée sur le devant, un pantalon relevé au-dessus de ses ge-
noux et de hautes bottes bien cirées. De la main gauche, il
tient son ardoise 4 laquelle est attachée une éponge. Ce petit
garcon est le meilleur éléve de sa classe ; aussi est-il aimé par
ses maifres dont il regoit toujours les éloges pour sou ap-
plization et son execellente conduite.

Questions. 1. Que font les enfants aprés la cloture des clas-
ses ? 2. Ou vont-ils jouer ? 3. Pourquoi vissent-ils des patins a
Jeurs souliers ? 4. Comment le garcon a-t-il fait ’homme de
neige ? 5. Pourquoi a-t-on placé ¢a et la sur son visage des
charbons ? 6. Que fait cette jolie fillette-? 7.-Comment est-elle

habillée ? 8. Pourquoi s'éleve-t-elle sur la pointe de ses pieds ?

,

. Pourquol son frére est-il agenouillé ? 10. Pourquoi a-t-il 6té
son chapeau ?— 1. Qu'est-ce que cet aufre garcon va faire de
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la grosse boule de meige quil fait rouler sur le sol ? 12, Pour-

guol le traineau dans lequel sont accroupis les denx enfants,
file-t-il (court-il) si vite cans quion le tire ? 3.

Oue voit-on un
peu partout dansla neigve -

T4. D’ot viennent ces deux enfants
qui ont Vair si sages ? 15. Comment la fillette est-elle habillée?
10. Qw’y a-t-il dans le panier gulelle

@ suspendu a son bras
dFoit 2 17

Comment est habilié son Frére 2 18, Oue tient-il ?
Pourquoi est-il aimé de ses maitres ? 20.

1) Duelle est sa
L'Cumpeme 2

Grammaire. {Fmploi du subjouctif ; suite].
On emploie encore le subjonctif :

1° Apres les verbes accompagné s dlune négation,
Ex. : je ne me figure pas quiil fasse froid ces hiver

ot

2" Apres une interrogation, si 1

e doute domine dans la pea-

sée (3ay émupaty) Evvola apoib BeAlxg),
Ex, : Es-tu d’avis que nous o.n?:rcp':'f:ninns ce voyage 2
5% Apres les pronoms relatifs qui, que, dont ou l'adverbe
ot quand om me veut exprimer que la possibilité.

Ex. : Donnez-moi des conseils que je puisse suivre,
4" Aptés les expressions le seul, le plus, le mieux, le moins

emier, toujours pour n'exprimer que la possibilité.
: Vous étes le premier qui ait dit cela.

i
[
Mais dans ces mémes cas, on emploie P’Indicatif lorsqu’on

veut exprimer quelgue chose de positif, ou ume vérité de tous
les temps.

Ex. ¢ Je ne puis me figurer que vous partez ce soir.
DEVOIR. A, Répondre aux quetions r— 10, 11-—20,

Un théme, pris dans la Grammaire, sur Pemploi du
subjonetif.

NS IR D ENL A ESCRINE R IO N

Les patineurs. Plusieurs patineurs et quelques patineuses se
sont élanceés sur la glace ; il n'y a pas de danger, car 1'étang

est pris ct la glace porte. Il samusent 4 tracer des ronds on
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de grandes courbes sur la glace polie et miroitante. Ceux qui
tombent éclatent de rire,lorsquils ne se sont pas fait de mal. —
Un gargon et une fillette, élégamment habillés, se dirigent
vers'nous en se tenaut par la main. La petite blounde porte
un chapean de peluche et une jolie robe également péluchée.
— Un garcon débutant et maladroit se roula sur la glace ; ilse
relévera et continuera & patiner.— Heureusement il ne sest
pas fait de mal, Souvent il arrive des acciderits ; quelgu’un
qui ne saurait pas bien patiner risquerait de se casser le bras
ou la jambe en tombant.—Unautre enfant, n’étant pas exercé
au patinage et nayant pas de patins, se contente de glisser
sur la glace accroupi et les mains croisées str ses genoux.

Ces enfants négligents ont jeté en désordre leurs efets sur
la glace ; on y distingue des sacs d’écolier (des servicttes) des
livres, des paniers, une ardoise, un seul gant fourré, ete. Ils se-
ront sans doute punis par leurs parents enarrivant chez eux-—
Quelle différence entre ces deux gamins etles deux autres en-
fants sages, qui ne s’arrétent point pour samuser sur la glace,
quinese jetbent pas des pelotes de neige,qui ne sefont pas rou-
ler par terre;mais qui se hitent d*aller embrasser leurs parents
et de se mettre 4 faire leurs devoirs et a ¢tudier leurs lecons !

Un ¢légant traineau, sortant de la ville et ne portant quiun
seul voyageur, se dirige vers la fabrique. Un bedu chien court
en avant préeédant le cheval qui traine le trainecau au grand
galop.

Un peu plus loin des journaliers sont en train de casser des
bl

les tramsportera a la glacerie. La glace ne sert pas seulement

ocs de glace. Iis en chargent les morceaux sur unchariot qui

aux confiseurs pour en faire des glaces ; elle sert encore aux
restaurateurs et aux brasseurs pour rafraichir leurs boissons ;
aux pécheurs pour la conservation dua poisson ; aux bouchers
pour conserver la viande, ctc. Voila justement un gros hou~
cher, en tablier blane, qui est venu faire sa provision de glace,
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ENIGME

Mon ¢€clat éblouit le plus noble des sens,
Il faut me presser pour me faire ;
1 celui gqui me tient me presse trop longtenips,
Je redeviens ma propre meére.
‘(aBlou ap ajojag]
Questions. 1. Pourguoi arrive-t-il souvent des accidentx

patineurs ? 2. Que s'amusent-ils 4 faire sur la place : 2’2, Oue

font ceux qui tombent ? 4. Comnient sont 1:1101316:, les deux
enfants qui se dirigent vers nous 5. Le garcon qui est tomhbé
s'est-il fait du mal > 6. Pourquoi est-il tombé ? -, Cet autre
gargon pourquoi reste-t-il accroupi et ne patine pas comine les

3

autres ? 8§

aux

. Qulestce qu’on distingue parmi les

jetés pele-méle sur le bord de ['étang ? q. Quels enfants sont

objets qui sont
pumis part leurs parents ? 1o. Pourquoi les deux enfants sages
se hatent-ils de rentrer ? 11: Qu'est-ce qui devance le cheval
du trafneau qui sort de la ville ? 12. Que vovez-vous plus loiu?

Aquot sertla glace? 14 Quelle est Pexplication de ‘énigme

Grammaire. —enfants négligents : Un certain nombre de

pa.r‘cicipes présents ont une orthographe différeiite de celle d
‘adjectif ou du substantif verbal correspondant. Par ex.:

Parficipes présents. Adjectifs werbaux,

adhérant=xpocroilopevos —

adherent=——s6=x8dc.
convainquant=—rmrsfwy

— convaincant—meiozixde.
différant=>5wxoépwv — d:tfcreut:ﬁn:’ccpopo;.
execellant—

SEEy vy — excellent==3Eaipetoc.
fatiguant=——sxatxmoydy

fatigant=—xetzmovnuunds.

négligeant=mapapsidy o negligent—dpedac.




Participes présents Substantifs verbaux.

fal razacreusloy — fabricant=—=xataorevacwic,
préesidant=mpocdpetny — président=mpieZpog.
ete, i ELet

DEVOIR. A, Répondez aux questions 1-14.

B. Faites quelques phrases avec les participes présents et
les. adjectifs ou les substantifs verbaux ci-dessus.

C. Le théme relatif de la Grammaire,

WIS DTELE B A DESCRIPIIORN:

La féte de Noél. Au milieu des brumes de Décembre, dans
le ciel gris chargé de nuages, une étoile mystique apparait
dont la douce lumieére éclaire toutes les cabanes et réchauflfe
tous les cceurs ; la féte de Noél, la féte des joies familiales, de
la charité chrétienne et de Ja poésie.

“Un paysan, portant sur Iépaule un sapin de Noél, se di-
rige vers la petite tour de Poctroi. On voit gu’il a peine a
marcher sur la neige et sous le poids du sapin.

Les parents qui ont commandé cet arbre, le garniront de
bougies multicolores, de jouets, de bonbons, de fruits dorés,de

eurs et de guirlandes. La veille de Noél, ils allumeront les
fbougies du sapin; les emiants pousseront des cris de joie en
voyant le bel arbre illuminé ; ils iront chercher leurs cadeaux
qui seront attachés aux branches avec des fils d’or et d’argent.
Ils s’emmpresseront.d’embrasser leurs bons parents, en leur sou-
haitant une bonne féte, et les remercieront de lear avoir fait
-de si jolis cadeaux.

Cette grande féte de famille sera célébrée a leur retour de
Péolise ot ils iront enfendre la messe de mingit et faire leur
(premitre) communion. On y verra le petit jésus couché dans
unie créche ét les rois Mages prosternés devant lui. Ces trois
rois, avertis par une étoile mystique de la naissance du Sau-
veur et l’avant suivie, ont été le voir. Ils adorérent le nou.
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veau-né et lui offrirent des prégents, de ’or, de |'encens et de
la myrrhe. En méme temps, des bergers, avertis par un ange,
s’étaient rendus, eux aussi, sur le leu de naissance, pour ade-
rer le Seigneur,

Les enfants prieront Je Petit-Jésus de conserver la santé &
leurs bons parents. La pri¢re de ces enfants innocents sera
sans doute exaucée par Jésus-Christ. Ils entendront les cheeurs
chanter des cantigues, des hymnes, et le prétre (ou ’évéque)
réciter PEvangile (le Notiveau Testament). Ils écouteront les
actes des apotres ‘et chanteront des psaumes avec recueille-
ment. Aprés la messe, quelle joie les attend & la maison! Une
table abondante en mets et en desserts est déja servie, et Tar-
bre, illuminé, fera une grande surprise aux enffmts 1mp'1tlemb

d*avoir tant de helles choses, ¢ ;

A Pillumination de Parbre de Noél on chantera :

L'ARBRE DE NOEL

1. Oh I quelle joie ! oh ! quel bonheur !
Les lumiéres de 1’arbre brillent,
Et sous les bonbons de toute couleur
Les vertes branches se plient !

- Mon beau sapin, comme ils sont doux
Et'tes bonbouns et tes joujoux ;

Toi que Noél planta chez nous

Au saint anniversaire, toujours, toujours |

[mité de Fallemand : o Tannenbaum !J.

Les plus petits enfants crofent sincérement quda la verlle de
la téte de Noél, I'enfant Jésus, descendant la nuit par la'chemi-
née, remplit de jouets et de bonbons leurs souliers, qu 11-, pren-
nent soin de bien disposer devant 1atre de la cheminée avant
de se coucher. En effet, & leur réveil, ils trotvent leurs souliers
pleins de joujoux mignons et de bombons exquis . Clest cu-
rieux tout de méme !




Proverbes. 1. Aux imnocents les mains pleines (Les gens fni-
bles desprit sont heureux dans leurs entreprises).

2. 11 1’y a point de bonne féte sans lendemain.

Questions. 1. Qulest-ce que la féte de Noél ? 2. Pourquoi

5

Je paysan qui se dirige vers la ville a-t.il peine & marcher 2 3.
Ot va<t-il porter cet arbre et qu’en fera-t-on ? 4, Qu’est-ce que
les enfants souhaitent 4 leurs parents et de quoi les remer-
cient-ls ? 5. Quand catte féte de famille aura-t-elle Jien Sl
Qulest-ce qu'on va faire & Péglise ? 7. Quel est le nouveau-né
que I"om voit dans la créche ? 8. Comment les rois Mages ont-
ils pu trouver la créche oit naquit le Christ ? 9. Quels présents
lui firent-ils en Vadorant ? 10. Comment les bergers surent-ils
que Jésus était né ?—11. Quelle priére les enfants adresse-

P

ront-ils au Seigneur ? 12, Dieg, nexaucera-t-il pas leur priére :
13. Qulest-ce qu'ils entendront chanter a Péglise ? 14, Que sont
les actes des apdtres ? 15. Pourquoi les enfants simpatientent-
‘ils d’arriver chez eux aprés la messe ? 16. Qu’est-ce que les
plus petits croient ? r7. Qui est-ce qui, en réalité remplit leuss

souliers de bijoux et de jouets ?

Grammaire, [dérivés].—croire. croyance, mcroyable. || pren-

2

dre; la .prise, entreprisz, Dlentrepreneur. — surprendre; Iz

,...

surprise, —apprendre; I"apprenti, apprentissage. — reprendre ; iz
reprise. || mettre ; le mets, la mise.—permettre, la permission
le permis.—promettre, Iz promzssz. —remetire, la remise. —
admettre, Padmission, adinirable.—soumettre, la $OUIMISSion. —
omecttre, Fomission. —courir, ie cours, la course, le courant, le
coureur, le courrier, faire son courcier, par le retour du cour-
rier, CONCOUTS, CONCUIT2nce, concurrent, avoir recours d.., etc.

DEVOIR. A. Répondez aux questions: 1-103 I-T7.

B. Redigez une lettre pour vos parents. I1 faudra leur sou-
haiter la féte de Noél et les remercier de vous avoir envoye
de jolis cadeaux. Vous aurez A leur exprimer toute votre re-
conmaissatice pour tous les soins qu’ils prirent pour vous, ct a




leur promettre que vous saurez les récompenser par votre ap-
plication et par une bonne conduite.

IX. SUITE ET FIN DE LA DESCRIPTION-

I.Les fétes. La religion chréticnne célébre chaque année plu-
sieurs grandesfétes, dont les principales sont : PAques, 1’Ascen-
sion, la Pentecéte, la féte de la Trinité, la féte— Dieu, IPAssom-
ption, la Toussaint, Noél, 'Epiphanie, "Annonciation, le diman-
che des Rameaux, la semaine de la Passion ou semaine sainte,
vendredi saint ete. En dehors de ses fétes religicuses, chaque
nation céleébre encore sa féte nationale. La féte nationale des
Hellenes, cest le 25 Mars, jour de I’Annonciation: cest la féte
mémorative de la révolution de la Nation Hellénique et de sa
delivrance du joug des Turcs. La féte nationale des Framcais
est le 14 Juillet, jour mémoratif de la prise de la Bastille.

La religion chrétienne impose aux chrétiens des devoirs
prescrits dans I’Ancien et dans le Nauveau Testament et dans
" les Jivres saints (épitres, actes des apdtres, les livres des peres
de 'Eglise). Le premier et le grand commandement (A. T
est : «Tu aimeras le Seigneur ton Dieu de tout ton cceur, de
toute tonm dme et de toute ta pensée». Voici le second qui est
semblable au premier. «Tu aimeras ton prochain comme toi-
méme». De ces deux commandements dépendent toutes les
lois et les prophétes, Il v en a dix en tout.

Le jefine pendant PAvent, le Caréme et les veilles des
grandes fétes, est une pénitence que Notre Seigneur slimposa
lui-méme avant de recevoir le baptéme. Il fut baptisé dans le
Jourdain par saint Jean le précurseur. La féte de I’Epiphanic
est le jour mémoratif de ce fait, rapporté par 1'Histoire Sainte.

2. L'oraison dominicale. Notre pére qui es aux cieux, que ton
nom soit sauctifié; que ton régne vienne; que ta volonté soit
faite sur la terre comme au ciel. Donne-nous aujourd’hui notre.
pain quotidien ; pardonne-nous nos offenses comme nous par-

donnons a ceux qui nous ont offensés; ne nous laisse pas suc:
TAAAIEH MEQOAQS A. SYPITOY 3
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comber 4 la tentation, mais délivre-nous du mal.—Car c’est a
T'oi qu’appartiennent le regne, la puissance et la gloire dans

les siecles des siecles.— Ainsi soit-il.
LE PATER-NOSTER D’UN ENFANT

On ne Sarréte pas en disant sa pricre:
Voyons ! ne reste pas cette fois en arricre,
Recommence avec moi le pater et dis hien:
Donne nous |— Donne nous! Le pain quotidien!
AT pATRY s v LB i B hien!
Encor | pourquoi domc cette pose?
Et pourquoi marmotter tout bas
De ces mots gue je ne comprends pas?

— Chére maman, voici la chose:
Je priais le bon Dieu, car le pain, cest bien sec,
De nous donner toujours un peu de beurre avec,

Questions, 1. Quelles sont les principales fétes céléhbrées par
la religion chrétienne? 2. La féte nationale des Hellenes, de
quel fait historique est-elle mémorative? 3. Qulest-ce que le
14 Juillet nous rappelle? 4. Ot sont prescrits les devoirs du
chrétien? 5. Combien y a-t-il de commandements de Dieu et
quels en sont les plus grands? 6. Pourquoi est-ce que PEglise
impose le jefine ? 7.De qui le Christ recut-il Je baptémeet dans
quel fleuve fut-il baptisé? Quel est le livre qui rapporte les
faits quiconcernent notre religion?—g. Qu'est-ce que nous de-
mandonsa Dieu en récitant Poraison dominicale? 10. Pourquoi
un enfant sarrétait-il en disant sa pricre?

Grammaire, [Exercice sur Iemploi des temps].

1. Une lettre.
Athénes, le 16 Aofit rgr2.

Mon cher ami,

J°ai recu votre lettre en date du 3 courant. J'en ai lu le con-
tenu et je vous aurais répondu par le retour du coursier si vous




— 115 —

ne me disiez pas que vous étiez prét A partir. De crainte que
ma lettre s’égardt, jaiattendu votre nouvelle adresse pour
vous écrire. Quant a moi, je demeure toujours dans le méme
hotel, rue duiStade N°—ont vous aurez & m’adresser vos lettres.
Agréez, cher Monsieur, mes salutations amicales
B, G

2. Style et composition. Dans Pusage ordinaire de la vie, les
sujets gme on peut avoir a traiter, se réduisent & trois prin-
cipaux : la narration, la descriplion, la lettre.

a. La narration est Pexposé€ d’un fait, réel ou imaginaire, de-
puis son origine jusqu’a son achevement. Elle doit étre courte,
claire vive et intéressante. En voici un exemple :

FREDERIC LE GRAND ET LE CANDIDAT

Un candidat demandait au roi de Prusse un emploi:— Roi:
Dont étes-vous?— Candidat: Je suis de Berlin.— Roi: Allez-
voils en, tous les Berlinois ne valent rien.—Cand.: Je de-
mande pardon a Votre Majesté, il y en a de bons et jen con-
nais deux,—Roi: Qui sont ces deux? Cand. : Le premier c’est
Votre Majesté et le second c'est...moi.

Le roi ne put s’empécher de rire et accorda la demande.

b. La description est une peinture vive et exacte des objets.
Décrire, ce n'est pas entasser détails sur détails, c’est choisir
les plus essentiels et leur donmer Iétendue convenable,

La description donc des tableaux servant a I’enseignement
visuel ou nituitif deslangues vivantes ne pourrait vous servir de
modéle. Vous trouverez des descriptions parfaites et vraiment
admirables dans les livres de lecture des grands romanciers
qwon doit lire durant les vacances. .

3. ¢. La leftre est une conversation par écrit entre  deux
personnes seépareces I'une de Pautre. Rien n’est plus utile que
de savoir cerire une letfre comvenablement : le plus souvent
on juge d’un homme par la maniére dont il éerit. Une lettre
doit étre correcte, simple et naturelle. Elle doit réunir trois
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qualités principales, & savoir: la clarée, la précision et le tact.
On emploie pour écrire une lettre, un papier dit papier &
lettre. On écrit successivement les différentes parties de la
lettre c. & d. Z'en-téte (le nom de la Jocalité ol T'on est), la date
(ancien ou nouveau style), la suscription (Monsieur, Madame,
messieurs X et Ci° etc.), le préambule, le corps de la lettre, le
paragraphe final ou formule de politesse et la signature. Par-
fols on ajoute un post-seriptum (P.'S.).—Une fois écrite, la
lettre est pliée, en deux ou en quatre, et insérée dans une en-
veloppe. Cela fait, on met I'adresse, on cachette et on affran-
chit avec un timbre-poste (en double si la lettre est recom-
mandée ou chargée).—La lettre jetée 4 la boite-aux-lettres, le
service de poste se chargera de son expédition. ‘Quand elle
sera arrivée a destination, un facteur ira la remettre aw desti-
nataire,

4. Lladresse doit comprendre: 1° le prénom et le nom du
destinataire; 2” sa profession ou sa qualité; o le lensdelisa
de la maison); 4° le département
ou le pays étranger (ou la province) %l v a licu ; 5° le bureau
de poste par lequel la localité est desservie.

Titres et qualités. A: Son Excellence Monsieur le Ministre
(de IInstructionjPublique, des affaires Etrangeres, du Com-
merce, de la Justice, de 'Intérieur, des Finances, de la Guerre,
des Colonies, de ’Agriculture, Monsieur le Président du Con-
seil des Ministres, M. le Directeur de..., M. le Comte X., M. le
Préfet, M, X, X. avocat, professeur, docteur os-lettres ou &s-
sciences, médecin, président de P’Association..., étudiant en
droit, député, conseiller municipal, architecfe, négociant, mar-
chand de... etc. etc.—En v. (en ville=2vtx0a).

P. f. s(pritre;de faire suivre).— U. ( =urgent=:metyov).

O

résidence (nom de la rue, n

DEVOIR. A. Répondre aux’questions : 1-1o.
B. Faire le questionnaire de cette derniére partie de [Ta fecon.
C. Composer une lettre (sujet & volonté).
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TROISIEME PARTIE

LA FERME -LE PORT- L’APPARTEMENT
I. LAFE RME

LA FERME MATINALE

I/alouette a jeté sa note dans la brume,

Cri léger, chant gaulois, clairon vif et moqueur,
Ht le long des guérets le soleil qui s’allume
Argente le brouillard et le fond en lueur.

La ferme matinale a repris son labeur;

Lies beeuls liés aux joug, le poitrail blane d’écume,
S'ébauchent vaguement & travers la vapeur,

Et le soc, en marchant, ouvre un sillon qui fume.

Tout autour, formant cadre et frissonnant encor,
I.es ajoncs épineux, mélés de génets d’or,
Brodent les fossés bruns de leur haute lisiére ;

Iit Faile moins sensible awx fraicheurs du réveil,
A mesure que monte et que croit le soleil,
Ioiseau chante, s’éléve et rit dans la lumiére.

[D’Angély].
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I. DESCRIPTION DU CINQUIEME TABLEAU,

La ferme. Ce tableau représente une ferme avec ses dépen-
dances, Sur le devant du tableau nous voyous la cour de la
ferme avecses animaux domestigucs et la volaille de la basse-
cour. On y voit aussi quelques-uns des membres de la famille
paysanne qui demeure dans cette habitation. D’un coté et de
Pautre de la maisonnette on apercoit une rangée de différentes
constructions, qui servent de demeure aux animaux domesti-
ques de la ferme et a la volaille. On entre dans la cour par
une grande porte-cochére. La voiture qui entre,. attelée de
deux chevaux, est chargée de sacs de farine d’orge que le fer-
mier avait fait moudre chez le meunier. Le vieillard qui con-
duit les chevaux de la voiture, c’est M. Gérard, le fermicr, qui
est de retour. Enjpartant, il a eu soin de couvrir son chariot
“d’une bache ; car il aurait pu pleuvoir et }a farine aurait été
mouillée par la pluie. En entrant il jette un coup d’ceil par-
tout pour s‘assurer que tout le monde chez-lui travaille méme
en son absence. En effet,"chacun des membres de sa laboricuse
famille est occupé 4 un travail spécial.

Questions. 1. Que voyez-vous au premier plan du tableau ?
2. Par qui est habitée la ferme ? 3. A quoi servent toutes ces
petites constructions? 4. Par out entre-t-on dans la ferme ?
5. Dont arrive Ja voiture qui entre ? 6. Qui est le voiturier ? 7.
Pourquoi a-t-il couvert le chariot dune bache? 8. Pourguoi
regarde-t-il par-ci, par-la ? ¢.Est-ce quon ne travaille pas chez
lui ? 10. A quoi est occupé chacun dés membres de sa famille ?

Lo s

Grammaire. [Traduction mot a mot {pezdopasis watd AéEw) de
Ja poésie].
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Gallicisme. Attendez que les alouettes vous tombent rdties

dans Je bec (mpbA. wéce miTe v g Gy W).

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1— I0.
B. Analyse grammaticale :
«I alouette a jeté sa note dans la brume».

L. SUITEH DE LA DESCRIPAION.

Les travaux de le ferme. Aussitdt que le coq a annoncé le jour
tout le monde dans la ferme se trouve sur pied. La fille de fer-
me s’empresse de porter du fourrage aux vaches ; ensuite elle
les trait et le lait tombe en flots d*écume dans de grandes ter-
rines qu’elle a soin de tenir bien propres. La créme montera &
Ja surface’ la soignetise servante lenlévera a mesure, pour
Pavoir plus frafche. Puis elle la mettra dans un petit baril,
appelé baratte. Le reste du lait se coagule ; c’est le lait caillé,
dont on fera du fromage. Le lait, la créme, le [ait caillé, le
fromage sont conservés dans la laiterie, ot il fait toujoursfrais,
la température n’y étant pas élevée et toujours la méme, été
comme hiver. ‘

Tandis que le valet de ferme attellera les chevaux a la
charrue, & la herse ou au chariot, le berger, la, houlette sur
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Dépaule et accompagné de son chien de garde, conduira le
troupeau au piturage.

Iin méme temps, le fermier se rendra aux champs pour sur-
veiller ses journaliers. Bient6t apparaitra la fille de M. et de
M™ Gérard, portant de Ja nourriture & la volaille de la basse-
cour; cog; poules et poulets, canards et canetons, oies, dindons
accowrront au plus vite et se disputeront lés grains de mais
qu’elle leur jettera dmpe main prodigue. A son tour la fer-
miéere, allant un peu partout, surveillera le ménage, la laiterie,
étable, Ja basse-cour, le jardin. Elle encourage tout le monde
par une honne parole, et sa mine avenante rend la besogne
moins lourde et presque agréable. Ainsi, tout Je monde travaille
gaiment dans cette heureuse habitation ot I’ aisance donne

ga
la main au bonheur.

La maisonnette. Les murs de la maisonnette sont peints en
jaune et percés de nombreuses fenétres 4 volets (coiitrevents)
veits. Les fenétres du premier étage sont garnies de rideaux
et de coussins. Quelques pots de fleurs, soigneusement dispo-
sés sur les fenétres, égayent I’habitation du fermier. Le ore-
nier est éclairé (regoit la lumiére) 4 travers des lucarnes, ou-
vertes sur le toit, et par les trois petites {enétres du pignon,
Le toitestcouvert de tuiles rouges et percé de deux cheminées.

L’intérieur de la maisonnette est trés bien arrangé et sur-
tout tres propre.

Laporte de la cave, prés de I'entrée, est abritée d'une tente
de planches recouvertes de zinc. Tout prés se trouve placée la
niche du chien qui garde la ferme.

Proverbes. 1.'T'el maitre, tel valet. 2. L’ceil du maitre cn-
graisse le cheval. (Rien ne vaut la surveillance immédiate du
maitre pour la prospérité de la maison).

Questions. 1. A quelle heure se léve la famille du fermier?
2. Que {fait la fille de ferme? 3. Que font 1) le valet de ferme,
2) le berger, 3) le fermier, 4) sa fille et 5) sa femme ? 4) Faites
la description de la demeure du fermier. 5. Comment en est
Pintérieur ? 6. Ol se trouve la cave et comment est abritée

son enfrée ?
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Otest placée la niche du chien? §. Expliquez le sens des
proverhbes,

Grammaire. [Syntaxe du verbe. Inversion du sujet].

Le "sujet, soit mom, soit pronom, se place généralement
avant le verbe.

Le sujet se place aprés le verbe:

1* Quand on interroge: Ex.: A quelle heure se leve la fa-
mille du fermier? etc.

2" Quand on annonce gue ’on rapporte les paroles de quel-
quun. Ex.: Allez-wous en, lui dit le roi.

37 Apres aussi, ainsi, en vain, peut-étre, du moins, encore,

t\,u',our.s tel, que ieu:J.mmtif_‘;,etc. Ex.:Adnsi soit-il|— Ainsi fut-
il fallg A peine, étions-nous partis...’ Loujours est-il vrai que....

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-3.

B. Ferire les temps primitifs des verbes irréguliers.

LI, STITE DE LA DESCRIPTION.

Les personnes. Devant la fenétre de la laiterie ,qui se trouve
au rez-de-chaussée de la maisonnette, M™ Geérard, la ‘brave
fermicre, est en train de battre le beurre dans la bara itte, tan-

dis que sa petite-fille en chemise, léche son doigt, apres Pavoir
‘ICIH]_JL dans la créme.

La bellefille de la fermiére va chercher de Peau 4 la fon-
taine. Il parait qu'elle aime beaucoup la parure, car elle porte
autour du cou un collier. auquel est suspendu un médaillon.
Elle rince le baquet avant de le remplir deau. L’auge qui
est placée sous le goulot de la fontaine sert d’abreuvoir au

bétail. Voila déjh un veau et deu\ moutons qui y vont,se dé-
saltérer.

Le fils ainé de M. Gérard, assis sur un escabeuu, bat avec
un martean le tranchant d’une faux émoussée afin de lui ren-
dre le fil. Son petit garcon, assis par terre, tient entre ses

mains un long biton au hout duguel sera emmanchée la Jame
de la faus.




Les artistes, peintres, sculpteurs, représentent la Mort ct le
Temps par un squelette tenant dans la main droite une faux.
De méme les poétes nous disent trés souvent: la faux impi-
toyable de Ja Mort ou du Temps. Ce dernier est aussi souvent

représenté tenant un sablier a la main; ce sablier est parfois
suspendu & un os de son squelette répugnant.—Le sablier est
un instrument qui sert & mesurer le temps.— La petite-fille de
Ja fermicre jette A la volaille des grains, dontelle a auparavant
rempli son tablier. Elle reléve son tablier de la main gauche
et éparpille les grains avec la main droite. Les poules, les din-
dous, les canards, les oies, les moineaux, un faisan, les colom-
bes v accourent. La couveuse ne manqgua pas Iogcasion; la
voila qui arrive avec ses petits poussins qui piaulent.— La fijle
de ferme, pauvrement vétue, vide un baquet dans Jauge de la
porcherie. Un pore montre sa grosse téte. Un petit cochon, le
museau en ’air, accourt vers la servante. Une truie cherche de
‘la nourriture sur le fumier.La porcherie est couverte de chau-
me.— Enfin, le valet de ferme, ayant attel¢é un beeuf a Ia
herse, sort par la porte du fond, pour s’en aller herser aux
champs.

Le chien. Le chien, peadant la journée, est toujours attaché
par une chaine devant sa niche. La nuit, on le détache pour
garder la ferme. Que des voleurs, gqu'une béte malfaisante sap-
prochent, qu’un incendie*se déclare pendant que les habitants
de la ferme sommeillent, les aboiements du chien les averti-
ront du danger.

Le chat. Un chat tigré va doucement entrer dans le grenier
par la lucarne, au-dessus du poulailler ; il ira faire la guerre
aux souris et aux rats qui dévorent les récoltes.

Proverbes, 1. Absent le chat les souris dansent. 2. A bon chat
bon rat. 3. Chat échaudé craint Peaun froide. 4. La nuit tous
les chats sont gris. 5. Ils sont amis comme chien et chat (ilsse
détestent ; locution). 6. Acheter chat en poche (acheter une
chose de confiance, sans Iaveir vue, et étre trompé par le

vendeur; locution).
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Questions. 1. Oue fait la fermiére avec sa petite-fille devant
Ja-Jaiterie? 2. Que fait sa bellefille? 3 A quoi sert Pauge qui
est placée devant la fontaine ? 4 Quels sont les animaux qui v
vont se désaltérer? 5. A quoi est occupé le fils ainé de M. Gé-
rard? 6. Que fait le petit garcon? 7. Comment les artistes re-
présentent-ils la Mort et le Temps ? 8. Que signifie le sablier
suspendu aux os du squelette qui représente le Temps? ¢.

Ou’est-ce que le sablier? 0. Que fait une autre petite-fille de

la fermiére? r1. Quels oiseaux accourent vers elle? 12. Que
fait la fille de ferme? 13. Quels animaux voyez-vous daus la
porcherie et sur le fumier? 14. Le valet de ferme, ou va-t-1l?
15. Y a-t-il 4 craindre qu’on soit mordu par le chien dans la
journée? 16. Lorsque la ferme est menacée d'un danger, Jui
est-ce quillen avertit? 17.A quels dangers est exposée la ferme
pendant la nuit? 18. Pourquoi le chat va-t-il dans le grenier?
1g. Quel est le sens de chacun des proverbes cités?

Grammaire. [Inversion du sujet. Exercices].

Changez la place des mots en italique, de maniére a poti-
voir mettre le sujet apres le verbe.

1. Up fanfaron disait: Je namme que la fumée de la poudre,
le cliquetis des armes et le bruit du canon. 2. Ziogene disaii
um jour, une lanterie @ la main : «Je cherche un homme.» 3.
Quand Ieyrperewr Titus avart passé un jowy sans jfaire die bicn.
ol s deriaet -« Mes amis, 7al perdu ma journées.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10; 10-19.

B. I’exercice de Grammaire (Inversion du sujet).

C. Ecrire le présent de 1’Indicatif des verbes: paraitre, pai-
tre, connaitre, plaire et naitre.

[V, SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les dépendances de la ferme. On a eu I'occasion de parler de
la laiterie qui est unedes principales divisions de la ferme.—
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Voicl, maintenant, I’-#%adle. qui est'adossée A la maison. Deyx
vaches mangent du foin dans leur créche. La fille de ferme qui
v va les traire, a placé sur le banc un seau de fer-blanc avec
un entonnoir.

Au fond de la cour, a droite, se trouvent Pécuric et le pou-
lailler. Un collier de cheval est aceroché & un clou planté prés
de Ia porte. Les harnais sont bien rangés dans la sellerie. Les
poules montent au poulailler par une échelle qu’on 6te la
nuit par crainte de la fouine et du putois. Elles pondent leurs
ceufs dans des nids bien disposés. La nuit, elles se perchent
sur un juchoir. Les couveuses couvent leurs ceufs dans un coin
tranquille. Tout pres, la fermiére a étendu, pour sécher sur
une corde, de la lessive (du linge lavé); nous y voyons un ju-
pon blane, une chemise de couleur, une paire de bas bleus et
une couverture.

Le fangar est fermé a clef. Le fermier y remise les instru-
ments aratoires (d’agriculture). Les ustensiles 4 réparer sont
amoncelés dans ufn coin: une cuve, un baguet, un van, une
faux tordue, un soc, une échelle dont quelques échelons sont
rompus.

Le baquet et la cuve seront réparés par le fonnclicr, qui fait
les touneaux, les seaux, les hottes ete.—Léchelle sera répa-
rée parle charpentier ou pat le mepuisier.—Le van sera porté en
réparation chez le vannier qui fait toutes sortes d’ouvragesen
osier ou avec du roseau.— Le serrurier réparera la serrure,quand
clle sera abimée ; c’est lui qui fait Jes verrous, les clous et
ui remplace les clefs perdues.

Le wutriey viendra poser les vitres, quand il en aura de cas-
s¢es dans la ferme.

Le soc et Ja pioche seront réparés par le forgeron.

Le charron réparera les charrettes, lesbrouettes, le chariot,
la charrue ete. quand ces objets seront endommagés.

Le macon et le charpenticr viendront faire des réparations
a la maison et aux divisions de la basse-cour. Le premier ba-
tit Jes murs: le second fait la charpente. Le macon se sert du
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marteau, de la truelle, du pinceaun, de la pelle, du cordeau et
du fil & plomb. Pourlier Jes briques et les pierres il fait du
mortier avec de la chaux du sable et de Teau. Les outils prin-
cipaux du charpentier sont : la. hache, la scie, le rabot, I¢-
querre ete.

Une foule d*autres artisans s’empresseront d’offrir leurs ser-
vices aux habitants de la ferme. Ainsi Je coutelier leur four-
tira des couteaux, des ciseaux, des canifs, des serpettes ete.

Le cordonnier leur fera des souliers, des hottes, des botti-
nes ;le sabotier des sabots.

Le chapelier leur vendra des chapeaux.

Le tailleur confectionnera leurs vétements avec de la toile
et des étoffes tissées par le tisserand.

hague artisan s’occupe d’un travail spécial & son métier.

«Alceuvre on connait Iartisans,dit un proverbe bien connu.

Les pigeons pondent, couvent et se reposent la nuit dans
leur prgeonnicy. Ils roucoulent sur le toit. Les pigeons voya-
geurs transportent les dépéches.

La colombe est le symbole de Pinnocence et de la douceur.

La porcherie est une des grandes divisions de la basse-cour.
Clest I'etable réservée & un animal fort laid, fort malpropre,
mais trés utile, le porc.

Le porc fait un article de commerce trés répandu. Avec
les soies du cochon on fabrique des brosses et des pinccaux ;
avecla chair du porc on fait les jambons, les saucisses et le
petit salé quon vend dans les charcuteries.

Sur le fumier nous apercevons un coq qui se dresse fiere-
ment sur ses ergots ; n"oublions pas que c’est le roi de la basse-
cour. Sa créte se dresse sur sa téte, un peu vide, en guise de
couronne. Son chant matinal annonce laube du jour et de-
vance P'aurore. '

Tout prés de 13 passe un poulain, dévancant les clhevaux
qui trainent le chariot. 11 ira se reposer dans lécurie et rece-
voir son picotin d’avoine. :

Deux hauts peupliersse dressent devant I’entrée de la ferme.
Drautres arbres,dépassant les toits des constructions, apparais-

sent derriere Ja ferme. Au loin, on apercoit des collines et des
cimes de montagnes.




-Proverbes. 1, Un clou chasse ‘autre. 2. Le sage est lui-
méme J’artisan de sa fortune. 3. Plus fait douceur que violence.
Questions. 1. Qulest-ce que ]a laiterie ? 2. I étable? 3. I’ écu-
rie? 4. Le poulailler? 5. Oi avez-vous vu un collier cle cheval?
Ot se trouvent les harnais? 7. Pourgroi retire-t-on. tous
les soirs, I’échelle du poulailler? 8. Ou est-ce que les poules
sc¢ perchent, pondent, couvent ? g. Qu'est-ce que la fermiére
a étendu sur une corde? ro. A quoi sert le hangar? 11.Quels
ustensiles y a-t-il 4 réparer? 12. Que fait le tonnelier? 13. Le
menuisier? 14, Le vannier? 15- Le serrurier? 16. ILe vitrier?
17. Le forgeron? 18, e charron? 1g. L.e magon? 20. Le char
pentier? 21. De quels outils se sert le magen? 22. Le charpen-
tier? 23. Que fait le coutelier? 24, Le cordonnier? 25. Le cha-
elier? 26. Le tailleur? 27. Le tisserand ? 28. Que veut dire
te proverbe «a IPceavre on connait Partisan ?».29. Que font les
pigeons dans leur pigeonnier? 3o0. Qu’est-ce quon appelle des
pigeons voyageurs? 31. Ou’est-ce que Ja colombe? 32, A quel
animal est réservée la porcherie? 33. A quoi sert le porc? 34.
Du'est-ce quon vend dans Jes charcuteries? 35. Qui est le roi
de la basse-cour > 36. A quoi ressemble sa créte? 37. Quand
chante-t-il ? 39 O uels arbres sont plantés a Pentrée dela ferme?
40. Que voit-on au loin? 41. Quel est le sens de chacun des

proverbes cités?

e
1.
i

Grammaire. [Le passé défini,]

Le passé défini est surtout employé dans les récits prolon-
gés des histoires et des romans. Dans la conversation, les pre-
micres ct Jes secondes personnes, surtout au pluriel, sont pres-
que toujours remplacées par le passé indéfini. Hvitez done de
dire : Nous dindmes hier &4 midi; nous allames voir nos amis;
nous leur dimes de venir avec nous etc. Dites plutéf: nous
avons diné; nous sommes allés, nous leur avons dit, etc.

DEVOIR. A. Répondez aux questions 1-g; 10-28; 29-41.

B. Théme. XBic érneoxéobypey tiv Sypotixdy Emaviy w60 %, Le-
. Eigopey T o oixloy adad. Elcnilouey eiz vk Suipope Sixz-
jte ‘/cip.mz TG u/:qc; Ot /U)JLJ{.J-, cpeh E’O"I’C’(GUTCSOL‘) (apres avoir...)
%xl)® Ay T -q'L 200y, EYEURLATIONY [LETH TOAATC GPECEWE %ol Ge-
.—.f/.'JE}‘rr:rv [od smvyate yBéc; Aty EZvjAlopey ot élou (guére).
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LE PORT

LE MATELOT

Un matelot partait pour les pays lointains ;
Quelquiun Fen détournait : «Ou vas-tu, téméraire ?
Courir & des dangers presque toujours certains,
Car enfin tous les tiens, ton pére, ton grand-pére,
Dans leurs fréles vaisseaux ont rencontré la mort: .
— Ot les votres, seigneur, ont-ils fini leur sort ?
Auraient-ils eu des destins moins contraires ?
— Vraiment ! ils sont morts dans leur lit.,
—TFh ! comment esez-vous y passer une nuit,
Silfut dans tous les temps le tombeau de vos peres ?
[Guillemard].

1. DESCRIPTION DU SIXIBME TABLEAU

Le port, Ce tableau nous place au milieu du port d’une ville
maritime. Mais, quelle pourrait bien étre cette ville ? On se le
demanderait en vain. On o’y voit qu’un petit groupe de mai-
sous et une partie du quai de débarquement. Si 'on prend en
considération les costumes des habitants de cette ville, on peut
dire, avec quelgque probabilité, qu'on se trouve sur les cotes
septentrionales de PAfrique ou dansun port de POrent.

Le phare. Un phare se dresse & Dextrémité du quai, Sa lu-
miere indigue aux pilotes Pentrée du port pendant la nuit. Le
phare est une tour plus ou moins haute, ausommet de laquelle
est installée une énorme lanterne & lentilles, projetant au loin
des feux puissants pour guider les navigateurs. '

Un escalier tournant et trés étroit, bAti a 1'intérieur de la
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tour, mene a la plate-forme du phare d’ow I'on jouit ’une vie
admirable sur les alentours.

Les feux des phares sont généralement d’une grande inten-
sité. Kn effet, grice a des lentilles et 4 des méches ingénieu-
sement disposces et méme, de nos jours, grice a la radieuse
lumiere électrique, les feux vifs des phares s'en vont éclairer
I'Océan jusqu’a plusde 40 kilometres, en percant les brouillards
les plus épais. Les navigateurs, connaissant bien les signes
distinctifs, trés scigncusement d’aillears indiqués, de chacun
des phares, sont 4 méme de les distinguer les uns des autres.
Une erreur pourrait leur cofiter la vie. Les phares se distin-
guent ordinairement par la rapidité plus ou moins grande de
la rotation de leur lanterne ; mais, en dehors de cela, illy a
des phares qui ont un feu fixe, d’autres qui ont des feux. alter-
natifs et d’autres qui sont 4 éclats. De plus, ces feux ont des
colorations diverses, suivant la couleur des lentilles A travers
lesquelles iis passent.

Les bateaux voiliers. Deux grands voiliers, avant jeté Panere
a proximité du phare, déchargent leur cargaison dans les pe-
tites embarcations qui les entourent. Un capitaine “est chargé
de la conduite de chaque navire. Il est & la téte de I’équipage.
A son arrivée au pays de destination, il livre la marchandise
contre remboursement (paiement) du fret. Chaque navire doit
avoir déclaré sa nationalité, afin quil ait droit A la protection
des agents diplomatiques ou consuls de la nation 4 laquelle il
appartient. 7

Questions. 1. Qu’est-ce qu’on disait & un matelot pour_le dé-
tourner d’'un voyage lointain ? 2. Que répondit celui-ci? 3. A
quelle ville appartient le port représenté par ce tableau? 4.
Qu’est-ce qu’un phare? 5. Pourquoi les feuxdes phares sont-ils
siintenses? 6. Jusqu’ & quelle distance sont-ils projetés dans ia
mer ? 7. Quels sont en général les signes distinctifs des phares?
8. Pourquoi Jes deux voiliers sont-ls environnés de petites
embarcations? 9. Oni estle directeur responsable d’un navire?
10. A quelle condition livre-t-il Ja marchandise? 11. A quod
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servira 4 un navire d’aveir déclaré sa nationalité? 12. De
quels dangers les marins sont-ils menacés ?

Grammaire. [Des gallicismes]. Une lanterne a lentilles; un
phare & feu fixe etc. 4 placé entre deux substantifs forme un
gallicisme et signifie: qui posséde, quia la qualité ou I’habi-
tude de.., qui est distingué par.., quon peut reconnaitre a..—
Ex.; Un homme a théories, une femme & prétentions, etc.

On appelle gallicismes les tournures qui sont exclusivement
propres & la langue francaise ; par ex.: il m’en veut; il a beau
chercher; Clest se tromper que de croire au bonheur; il im-
porte de savoir ; il me faut de P’argent ; il y a un Dieu; 1l ne
fait que boire ; etc. Lies gallicismes proviennent le plus sou-
vent d’une ellipse, dun pléonasme, ou d’une znversion (Gywi-
Mow v ©7) ouvtaEet).

DEVOIR. A. Répondre aux questions.

B. Conjuguer & FIndicatif présent les verbes: partir, tenir,
mourir, mener et percer.

II. SUITE DE LA DESCRIPTION

Le vaisseau de guerre. Un cuirassé d’escadre, ayant 120 mé-
tresde long, vient de mouiller (de jeter "ancre) aumiliev du port.
Ce navire est blindé d’une cuirasse de plaques d’acier. I.’escalier
volant, par lequel on y monte (on se met a bord du navire),est
actuellement relevé. Voild la passerelle ol se tiennent les of-
ficiers de quart qui dirigent la manceuvre. Un des sabords
étant ouvert, laisse voir I’énorme canon qu’il renferme. On
voit sortir par les hublots les bouches & feu de deux autres
petites pidces. Les hublots sont des embrasures pratiquées
dans la coque du navire et daus la tourelle mouvante installée
sur le pont. Le poste de I’équipage se trouve a lentrepout.
Les provisions de bouche sont enfermees dans la cambuse,La
chaloupe et les canots de sauvetage sont attachés a leurs sup-

[AAATEH MEGOAOS A. SYPIFOY 9
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ports. Sur les humes, qui sont aussi cuirassées d’acier, on a
placé des mitrailleuses. Les mitrailleuses sont des bouches a
feu de petit calibre, pourvues d'un mécanisme qui permet de
tirer avec rapidité. Deux colossales machines, établies au cen-
tre du navire, font mouvoir ’hélice propulsive qui se trouve
4 la partie inférieure de la poupe et prés du gouvernail. Les
soutes a charbon sont placées a proximité des foyers des ma-
chines. La fumée des foyers s’échappe en tourbillonnant par
les cheminées.l.es manches a vent servent a envoyer de lair
frais 4 Pintérieur du vaisseau ou travaillent les mécaniciens et
les chauffeurs. La coque (ou caréne) du navire est en bois de
chéne cuirassé d’acier, Le pont en est bordé de bastingages.Le

lest et les caisses a eau sont mis dans la cale du navire.
Un pavillon hollandais, flottant a Pextrémité de la proue,indi-

que que ce batimentest une desunités de lamarine hollandaise.

Derritre le navire de guerre on distingue toute une forét
de mAts appartenant 4 d’autres bateaux 4 vapeur et 4 des voi-
liers marchands. Quelques-uns sont pavoisés de drapeaux, de
pavillons ou de flammes. Leurs cordages et leurs vergues s’en-
trecroisent. Quelques pavillons sont hissés a mi-mat (en berne)
en signe de deuil. La plupart de ces bateaux ont leurs voiles
enroulées sur les vergues ; ceux qui se trouvent en partance
les ont déployées pour quitter le port.

Quelques petits bateaux, ayant déja gagné la haute mer,

voguent a pleines voiles,
Locutions proverbiales. 1 (’est la mer & boire (=c’est un

travail difficile, immense, dont on ne prévoit pas la fin; con-.
traire: ce mest pas la mer a boire). 2. Jlawalerais la wmer of
ses poissons (Fal grand’ soif, un appétit désordonné). 3. Clest
porter I'eau a la mer (=porter une chose ou elle abonde).
Questions. 1. Combien de meétres le navire de guerre a-t-il
de long? 2. De quoi est-il fait ? 3. Comment se met-on a4 bord
du navire? 4. Qui dirige la manceuvre? 5. Ot sont placées les
grosses pieces de canons? les petites ? 6. Qu’est-ce quun hu-
blot? 7. Ou se trouvent les cabines de I"équipage ? 8, Qu’est-ce
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quon met dans la combuse? g. A quoi servent les supports ?
10. Que sont les mitrailleuses? rr. Ol sont installées les ma-
chines & vapeur et & quoi servent-elles? 12. A quoi servent les
manches 2 vent? 13. Qw’ v a-t-il encore dans la cale du na-
vire? 14. De quelle nationalité croyez-vous quil soit? 15. Qu’
est-ce qu’on apercoit derriére le navire de guerre?

Grammaire. [Observation sur la place Jes adjectifs]. Il y a en
francais des adjectifs qualificatifs qui changent de sens selon
qu’ils précedent ou qu'ils suivent le nom: Ainsi Ion dit.

La haute mer: la mer
loin des bords.
‘Un bon homme: un h.
simple, crédule.
Un brave homime : un
h. honnéte.

Un grand homme: un
h. de génie.

Un pauvre homme ;
h. sans capacité.

Un galant homme:
h. bien éleve.

‘Les propres termes :

: les mots mémes.

La mer haute: quand
Ja mer monte.
Un homme bon: qui
a de la bonté.
Un homme brave: un
homme courageux,
Un: homme grand :
h. d’une haute taille.
Uu homme pauvre:
L. sans fortune.

- Un homme galant:

h. qui cherche & plaire.
Les termes propres:
les mots convenables.

DEVOIR. A. Répondre aux questions.
B, Ecrire: 1° le présent de I'Indicatif; 2° le présent du sub-
jonctif des verbes suivants :— manger— prier-—payer—emni-

. ployer. —envoyer-—servir —voir— boire — mouvoir —eroire

APETCEVOIL.
111, SUITE DE LA DESCRIPTION.

La vapeur. La vapeur a fait tort aux bateaux A voiles. ILes
bateaux i vapeur ont du reste avantageusement remplace les
voiliers qui étaient exposés & Ja merci des vents et des cou-
rants. La vapeur a rendu les communications par mer de beau-
coup moins dangereuses qu'auparavant. Les voyages sur mer




— 132 —

sont aujourd’hui, non seulement plus faciles et plus agréables
mais aussi plus prompts, grice aux grands paguebots trans-
atlantiques des diverses compagnies maritimes (Cie des mes-
sageries maritimes). Cest la force prodigieuse de la wvapeur
qui met en mouvement les roues ou I’hélice et les fait tourner

avec une rapidité surprenante.
I honneur de cette grande invention revient principale-

ment 3 un Américain nommé Fulton, qui, apres bien des re-
cherces et des expériences, parvint enfin a son but en 1803.
Malgré le succés de ses premiers essais, Robert Fulton fut re-
poussé par le gouvernement frangais sans avoir pu obtenir des
secours d’drgent, dont il aurait eu besoin pour continuer ses
expériences. Bonaparte, alors Premier Consul, & qui ’on van-
tait les mérites de Fulton, répondit brusquement: «Tous ces
inventeurs sont des charlatans et des imposteurs, qui n’ont
d’autre but que dattraper de I’argent. Cet Américain est du
nombre, ne m’en parlez pas davantage». Clest ainsi que Bo-
naparte repoussa, & son insu, le meilleur moyen que la Provi-
dence mettait 4 sa disposition pour combattre avec avantage
Jes Anglais, ses adversaires les plus acharnés. Christophe Co-
lomb (1440-1506) n’avait-il pas eu la méme chance, lorsqu’il
s’était adressé 4 la cour de Génes, son pays natal, demandant
des navires et des hommes pour s’aventurer a la découverte

du Nouveau-Monde?
La marine. 1espays qui ont unefronti¢re maritime, ont aussi

une double marine. L une, la marine marchande, transporte
Jes marchandiseset les voyageurs, les produits et les denrées
d’importation et d’exportation. L autre,la marine militaire, dé-
fend les cotes et les ports et attaque la flotte ou le pays enne-
mis. Les deux marines ont des batiments de toute grandeur,
de différentes formes, 4 voiles, & vapeur ou mixtes. Le paque-
bot,qui transporte, en grande vitesse les voyageurs et leurs ba-
gages, les marchandises et la malle (lettres, imprimés, colis
postaux). Le vaisseau de guerre, cuirassé, et armé de canomns.
Le croiseur, qui va et vient dans Jes mémes parages (une croi-
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sitre). Les torpilleurs ; les sous-marins, qui s’enfoncent dans la
mer. Le yacht de plaisance o voyagent les touristes.

Une flotte ouune escadre offre un beau spectacle, soit que
ses batiments manceuvrent avec ensemble sous la direction
d'un amiral, soit que, rangés magestueusement en une ou
plusieurs lignes, soient passés en revie par umn cheif d*Etat :
empereur, roi ou président de République.

Proverbe. Cest 'ceut de Colomb. (Se dit d’une chose quelon
n’a pu faire, et qu’on trouve facile, une fois qu’elle a été faite).

Questions. 1. Quels sont les avantages procurés a I'homme
par la vapeur ? 2. Qulest-ce qui meut les roues et I'hélice 2
3. A qui est due cette grande découverte? 4. Ouest-ce qu’il
$°était passé entre Fulton et Bonaparte ? 5. Quel autre grand
inventeur fut traité de méme facon que Fulton ? 6. Quels pays
possédent une double marine ? 7. Quels services rend la ma-
rine marchanae ? 8. A quoi est destinée la marine militaire ?
9. De quelle sorte de batiments se composent les deux mari-
nes ? ro. Qulest-ce que la revue d’une escadre ?

Grammaire. [Observations grammaticales).—a fait tort : t&
drpomhowe EbAabay v fottomhoiay Adyw thg L‘Jr:a%:oyﬁg adTiy. tort—=
injustice, dommage, préjudice ; A tort—injustement, sans rai-
SD11, &fﬁixmg, a tort et A travers (loc adv.) Z3texsltwg, &ovvETwg,
ete.—ala merci de: (Joc. prépos.) elg wiv Suibesly tevog. —arendu:
a fait, watéownoe.— grice 4 : yoptg ele..—de beaucoup: xetd
nond.., de beaucoup moins; woAA® 7rreyv.—surprenante : adje-
ctif verbal. —bien des recherches : beaucoup e recherches.—
4 som insu : sans le savoir, &v &yvale Tou.

DEVOIR A, Répondre aux guestions.

B. Zhéme temploi du conditionnel)— O Epeupétng Ba Enxoiatibet
Toetpd ot wdTob iy etye yprpata.— O KokéubogOx elyev dvayw-
prjoet&pésws, &y T elyoy Buoe TAdle. —B& drfpyeto (s'en aller), v
ToV dpwey v Gyayopeioy.——0d& elyate xaxlods Bafipeds (notes), dv
Tolle Emipelnc. —Od& Exparttov 18 Eavtdy xabijnov, dkv elyoy xapdv:
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— O ok E6hemoy, 8k Tipyeso Eyxalpwg(a temps). —Ba ﬁp.s\!]oc shTY-

e, sy elyopsv haber nadds eldfoeg (nouvelles).
IV. SUITE DE LA DESCRIPTION,

La péche. Uu bateau-pécheur, dont on ne voit que la poupe
et 'un de ses mits portant deux voiles et une flammie bleue,
vient de rentrer de la péche. Serait-elle au moins fructueuse et
abondante?

LE PECHEUR EN MER

Ses cing petits enfants ont faim. Il part Je soir,
Qu#nd P’eau profonde monte aux marches du musoir.
Il gouverne 2 lui seul sa barque &4 quatre voiles.

La femme est au logis, cousant les vieilles toiles,
Remaillant les filets, préparant Phamegon,
Surveillant PAtre oit bout la soupe de poissomn.

[Victor Hugof.

Les poissons. Le plus wonstrueux des animaux qui vivent
dans le sein de I"Océan, c’est Ja baleine. Les requins et les
scies sont aussi de grands et voraces poissons habitant dans
toutes les mers. Les pécheurs péchent le rouget, Je hareng, la
sardine, la raie, le thon, Ja morueet une foule d’autres poissons
qui, frais, séchés, fumés, salés ou mis en conserve sont des ali-
ments trés recherchés. Les saumons, Jes perches, les brochets,
les carpes, les tanches sont péchés dans les eaux douces de

tous les pays.
Les crustacés: le homard, la crevette ; les mollusques: I"hui-

tre, Ja moule et le poulpe (ou pieuvre), sont apportés frais aux

mazrchés des villes.
Ta mer est un réservoir inépuisable de trésors. Clest encore

dans la mer que les plongeurs et le. scaphandriers trouveutles
éponges, le corail, les huitres perlieres d’ott 'on retire des per-
les, et une multitude de coquillages aux couleurs et aux for-

mes variées.
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Les perles sont trés recherchées pour les parures des fem-
mes. On les monte encolliers, en bagues, en boucles d’oreilles,
en épingles ; on en broche de précieuses étoffes ; on les ser-
tit dans des piéces d’orfévrerie : couronnes ou diademes, cali-
ces au ostensoirs ete.

Le varech de la mer sert de litiére aux bestiaux. En fai-
sant évaporer I'eau de la mer, dans les marais salants, on
obtient le sel. Pour mesurer les profondeurs de la mer on se
sert d'une sonde.

Proverbes. 1, La sauce fait mangér le poissom.

2. Les gros poissons mangent les petits.
al Ftre comme le poisson dans l’eau (locution
proverbiale : &tre 4 son aise).

Questions. 1. Quel est ce petit bateau qui passe & coté du
navire de guerre ? 2. Que fait le pécheur ? 3. Que fait la pé-
cheuse ? 4. Quel est le plus énorme parmi les poissons? 5.
Qu’est-ce que le requin et la scie ? 6. Quels poissons conserve-
t-on ? 7. Comment conserve-t-on le poisson ? 8. Quels pois-
sons péche-t-on dans les eaux douces ? g. Quels crustacés et
quels mollusgues connaissez-vous ? ro. Qu'est-ce que les sca-
phandriers retirent du fond de la mer ? 11. A quoi servent les
perles ? 2. Que fait-on pour obtenir du sel ? 3. De quel in-
strument se sert-on pour mesurer la profondeur de la mer ?
14. Quel est le sens des proverbes cités ?

Grammaire. [Observations. Dérivés]. ,

Cousant : du v. irrég. coudre —bout du v, irr. bouillir (voir
la Grammaire). —pécheur : fém. pécheuse ; pécheur (qui com-
met des péchés) f. pécheresse (voir la Gramm. du genre des
substantifs).

Exercice de Grammaire. 1. L homme qui péche est um... Ce-
lui qui péche est... Celul qui nage est.. Celui gui (veyager, -
fumer, acheter, se promener, vendre, porter, dormir beaucoup,
marcher, vendanger, labourer, semer, faucher, travailler, chas-
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ser, parler, mentir), est un... 2. Répétez les mémes phrases
en mettant sujet et attribut au féminin ; ex. : celle qui péche
est un pécheuse; celle qui a péché est une....., ete.
DEVOIR. A, Répondre aux questions 1-14.
B. L’exercice précédent.

V. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les bargues. Un pécheur, debout sur le bane d’une barque
noire, retire doucement le filet qu’il avait jeté dans’eau tandis
gu'un autre accroupi sur la poupe détache les poissons pris au
fur et & mesure que le filet rentre. Deux autres pécheurs pé-
chent a la ligne. 7

Cette autre embarcation, qui se rapproche du quai, est
chargée de caissesde marchandises et de tonneaux bleus a fond
rouge, contenant des denrées. Des bannetons (caisses a poissons)
et des sacs de cuir sont suspendus au bord extérieur. Les
bannetons sont munis de deux séries de trous servanta re-
nouveler ’eau et ’air nécessaires 4 la couservation des pois-
sons. Un pécheur s’occupe du gouvernail et se prépare a mouil-
ler I’'ancre pour amarrer la barque, tandis qu’un autre, assis
sur le bord de la proue, pousse la bouée avec sa rame pour en
éviter la collision. Son voisin saisit un long harpon. Trois au-
tres, assis au milieu de la barque, ont Pair de discuter sur une
affaire importante.

Trois autres bargues sont amarrées ; dans I'une on ne voit
qu'une ancre ; dans l'autre deux ceintures de sauvetage, fai-
tes de licge et de toile imperméable ou de caoutchouc gonflé
d’air. Un matelot v met de lordre. La troisieme bargue est
chargée de caisses de marchandises que les porte —faix débar-
quent.

Le guai. Un douanier, les mains croiséessur le dos et une pipe
a la bouche se promene le long du quai surveillant pour la
contrebande. Les denrées importées de IPextérieur sont taxées
d” imp6ts percus & la douane. Les contrebandiers sont sé-
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cuivre, surveille l'ordre. Un militaire, coiffé d’un képi rouge,
se tient debout derriére un camion ; il est revétu d’une tumi-
que bleue a collet rouge, ornée d*épaulettes également rouges
ct serrée par un ceinturon de cuir jaune. Il porte une large cu-
lotte rouge serrée au bas dans ses guétres. Derriére lui on
apercoit amassés des sacs, des c¢ibles (cordages), des tonneaux,
des malles, des caissons.

Le quai inférieur est relié par un escalier de pierre au quai
supérieur. Un négre, coiffé d’un fez et chargé d’un sac, monte
a ce montent 'escalier. Un officier de ’armée coloniale, en uni-
forme blane, ssappuyant contre un pieu et tenant son sabre ou
son épée devant lui, semble réver 4 son pays natal. Parmi les
orientaux qui descendent ou montent lescalier supérieur, on
distingue un touriste qui descend l'escalier en sappuyant
sur la rampe, un chinois avec sa calotte rouge, une Japonaise
etun mousse qui doitfaire encore sonapprentissage ; enfin, au
bas de I'escalier, on remarque un drdle d’individu a la barbe
rousse, au chapeau haut de forme, aux vétements clairs et dé-
modés, et dont le tout parait assez original. Tous ces orien-
taux vont sans doute sembarquer sur un paguebot pour re-
tourner dans leurs pays.

Ce fier mahométan, coiffé de son turban de soic et revétu
d'un long cafetan vert serré par une écharpe turque,est venu,
accompagné de sa suite, rendre visite & I amiral danois & bord
du cuirassé. Ce doit étre un grand magistrat.

Proverbes. 7. Ne remets pas 4 demain les affaires. 2. No-
blesse oblige (ceux qui sont vraiment noblesne doivent point
dégénérer de la vertu de leurs ancétres), 3. Qui s’excuse s’ac-
cuse. 4- A vaillant homme courte épée.

Locution. 1. N'avoir que la cape et Iépée (se dit: 1° dun
homme sans fottune, 2° d’un h. qui n’a que des apparences.—
2. Perdre la tramontane (ne plus savoir se diriger).

Questions. 1. A quoi est occupé chacun des pécheurs qui sont
dans la 1 barque? 2. Ceux de la 2™ barque, que font-ils? 3.
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De quoi est chargée cette barque ? 4. Pourquoi les bannetons
sont-ils munis d’une double série de trous? 5. Qu’y a-t-il dans
chacune des trois harques qui sont amarrées? 6. Qu’est-ce qu’
une ceinture de sauvetage? 7. Quels hommes voit-on sur le
quai inférieur ? 8. Quelles marchandises sont taxées d’impots
(de contributions)? g. Que voyez-vous sur le quai olt se trouve
le magistrat ? 1o. Sur Pescalier supérieur? 11. Quel est le sens
des proverbes cités? 12. Quand est-ce quwon emploie les galli-
cismes (locutions) cités?.

Grammaire, [Famille du mot temps]: la tempéte; tempéter,
nos contemporains, les biens temporels, une demande intem-
_pestive, un cong¢ temporaire, longtemps, temporiser (retarder
une actiomn).
_ Exercice de grammaire: Remplacez les points par un des
mots précédents. 1. Ceux qui vivent dans le méme temps que
nous sont ...2. Retarder une action pour attendre le moment
favorable, c’est... 3. Une violente agitation dans I’air, c’est...4.

Ine chose qui ne dure qu’un certain temps, clest... 5. Une
chose qui ne vient pas dans un temps convenable, cest...6. Ce
voyage a duré...un temps trés long). 7. Le capitaine a &té
absent pendant..,.assez long. 8. Faire beaucoup de bruit en si-
gne de mécontentement, c’est...g. Les biens qui passent avec
le temps, sont...

DEVOIR. A. Répondre aux questions.

B. L’exercice précédent.

VI. SUITE ET FIN DE LA DESCRIPTION.

La grue Une énorme grue hydraulique, servant a charger
et & décharger les marchandises, se dresse sur le quai supé-
rieur, Deux matelots, placés dans une barque au-dessous, diri-
gent la montée d’un énorme ballot qu’ils font transborder par
la grue, Les gros pieux enfoncés prés-du guai servent a sépa-
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rer les canots amartés; sans cette précaution, ils se heurte-
raient quand Ja marée monte {le flux)ou quaud elle descend
(le reflux).

Entre la grue et le phare s'étend une gare (une station) de
chemin de fer ot de nombreux wagons stationnent, arrivent
at partent chargés de marchandises.

Le remorqueur. Une chaloupe a vapeur sillonne les eaux ver-
tes du port. Cest un remorqueur, qui tire les navires pour les
faire sortir du port. Tl parait que quelque navire, emncore en
pleine nier et ayant besoin de pilote, a fait signal de détresse,
potr qu'on lui envoie le remorqueut.

Sémaphores et signaux. Les signaux sout faits, pendant le
jour, avec des flammes et des pavillons de couleurs varices et
diversement placés; pendant la nwit, avec la trompette ma-
rine, avec des fusées, des fanaux, des amorces, des coups de
canon,de fusil etc. Cest au moyen des sémaphores ou des pa-
villons quon peut communiquer de la cote avee un navire en
vue,ou vice—versa. La disposition des boules du sémaphore,la
couleur ou la forme des pavillons et des flammes, sont déter-
minées d’avance : elles correspondent a certains signanx,ménte
A certaines lettres. Clest ainsi qu’un navire, hien avant son
entrée au port, peut demander quon lut prépare des vivres, de
Peau, du charbon ete. En passant devant une cote il peut, sans
aborder, donner, demander et recevoir des nouvelles. On vient
méme de découvrir la télégraphie sans fil, qui permet d’en-
voyer des dépéches & des distances considérables.

Quand il y a & bord d’un ndvire des maladies contagieuses
on ne lui permet pas de communiquer avec le port; il est mis
en quarantaine ; parfois il est déchargé et la cargaison désin-
fectée. Les passagers et I’équipage doivent faire un séjour plus
ot moins long dans des établissements isclés, nommés laza-
rets, Tant quil v a des malades & bord, le navire doit arbo-
ser un pavillon jaune. Quand quelqu’un est mort a bord du
navire, le pavillon est mis en berne en signe de deuil.
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Le ciel. Le ciel est nuageux. Des goélands et des mouettes,
oiseaux marins, planent au-dessus des flots: souvent ils hap-
pent les poissons qui se risquent a Ja surface des eaux.

Questions. 1. A quoi sert la grue? 2. Que font les deux ma-
telots? 3. Aquoi servent les pieux ? 4. Qu'y a-t-il entre la
grue et le phare ? 5. O va ce remorqueur? 6. Comment fait-on
un signal ? 7. Qulest-ce qu’un sémaphore et quelle est son
utilité ? 8. Quel moyen de communication fut récemment dé-
couvert ? g. Quand est-ce qu'un navire est mis en guaran-
taine ? 10, Qu'est-ce quon appelle des lazarets? 11. Que
signifie le pavillon jaune ? 12, Quels sont les oiseaux qui

volent?

Grammaire, [Gallicismes ou locutions]. 1. Faire le pied de
grue : sennuyer a atlendre longtemps. 2. Faire le diable a
quatre : Faire beaucoup de désordre et de bruit. 3. Faire I’école
buissonmniere : aller jouer au lieu d’aller a Iécole. 4. Faire la
pluie et le beau temps : disposer de toutes choses par son in-

fluence. 5. Faire amende honorable: de mander publiquement

pardon,
DEVOIR, A. Répondre aux guestions.
B, Faites des phrases 1°) avec les homonymes :
a) la lie (du vin), le lit, il lit, il lie. b) vingt, wvain, il vint, le

vin, il vaine. 2°) en employant les gallicismes ci-dessus.
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L' APPARTEMENT

La maison de Socrafe.

Socrate un jour faisant ' batir,
Chacun censurait® son ouvrage :

L‘un trouvait les dedans, ® pour ne lui point mentir, *
Indignes d’un tel personnage.

I’autre bldmait la face®, et tous étaient d’avis®

Que les appartements en étaient trop petits.

Quelle maison pour lui!* Ton y tournait a peine’
«Plfit® au ciel que de vrais amis.

Telle quelle est, dit-il, elle piit'® étre pleine!s

Le bon Socrate avait raison '’

De trouver pour ceux-la'® trop grande sa maison,

Chacun se dit '® ami; mais fou qui s’y repose: '
Rien n’est plus commun gue le nom, **
Rien n’'est plus rare que la chose '".

|La Fontaine.]

Proverbe. Qui '’ cesse d’étre ami, ne I'a jamais été.

[, DESCRIPTION DU SEPTIEME TABLEAU.

[’appartement. Ce tableau représente les trois picces d’unap-
partement : la chambre & coucher, la salle 4 manger, et la
cuisine.

Un appartement complet se compose, en outre, d’un salen,
pour y recevoir des visites, de deux ou trois autres chambres
3 coucher et de quelques autres dépendances: d’une anticham-
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bre, d’un cabinet de lecture, d’un cabinet de toilette, de cham-
bres de domestiques, de dépodts etc. Les loyers étant'® fort
chers dans les grandes villes, on v a rarement des chambres
réservées aux étrangers (hotes®” ou invités).

Ce logement est sans aucundoute®' ocuppé par une famille

bourgeoise® et aisée. Pour s'en rendre compte,’® on n’a qua
jeter un coup d’ceil®* sur son ameublement riche et luxueux.
Les ouvriers he gagnent pas assez pour pouvoir se loger avec
tant de luxe et de confort.
" La salle 3 manger. Dans cette salle toutes les couleurs de
Farc-en ciel, violet, bleu, vert, jaune, orangé, rouge, s'y allient
(se combinent)®” harmonieusement. Elle est spacieuse,bien aérée
et meublée avec beaucoup de gofit et de luxe. Le plafond, en
bois de chéne, est lambrissé®® et orné de fleurons®” dorés. La
frise®” en camaieu®” porte des peintures représentant en allégo-
ries les quatre saisons. Le parquet luisant, a force d” étre ciré
tous les jours, est en partie couvert d’un tapis persan et de
mogquettes™.

Un lustre 4 incandescence, suspendu au fleuron central,
sert 4 ¢clairer Ja salle pendant la nuit. Pour allumer ou étein-
dre un lustre ouune Jampe électrique, ilsuffit de tourner a droite
ou’ gauche laclef de Iinterrupteur qui est ordinairement place
prés de la porte d’entrée de chaque piece. En tournant la clef,
on fait communiquer le courant électrique avec les filaments
de platine ou de charbon qui sont enfermés dans des empoules
de verre. Ces ampoules, en forme de poire, sont vissées aux
branches du lustre. Des réflecteurs de cristal, en forme de tu-
lipe, répandent Ja lumiére dans tous les sens ™.

La lumitre électrique est la meilleure de toutes, vu™ qu’elle
est trés intense et donne Fillusion de la lumiére du soleil; mais
dans les ménages moins riches on se sert, pour s'éclairer, de
waz, de lampes 4 pétrole (4 alcool ou esprit de bois, & huile de
navette ou d’olive, de chandelles, de bougies, de cierges, ete.

Proverbe. 1. Le soleil luit® pour tout le monde.
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Locution proverbiale. Juger d’une chose, comme un aveugle®

des couleurs.
Questions. 1. Qu® avez-vous lu dans la fable de La-Fontaine

intitulée «la maison de Socrates? 2. Quelle en est la morale?
3. Celle du proverbe? 4. De quelles piéces se compose un ap-
partement? 5, Qu’est-ce gui nous prouve que cet appartement
n'est pas occupé par une famille ouvriere? 6. Comment est em-
bellie la salle & manger (plafond, frise, parquet)? 7. Com-
ment est-elle éclairée la nuit? 8. Pourquoi s*éteint ou s'allume
le lustre quand on fait tourner & droite ou & gatche le bouton
électrique? . Quels autres moyens.d’¢clairage y a-t-il? 1o.
Quel est Je sens du proverbe cité?

Grammaire. [Notes|. 1. *Ovopaor. o’mé)mrog (absolu) : Tadtng yi-
VETWL Y @T|als GYTL TAS YeMKTS &moAbtow Tijc “EAAnvixile, 7ic otepel-
e 7 Paddwwdy, To (se) faire pet’ amapeppdtov dmotelel prpat. e~
plppaoty &vehayehoay ®aT® THY onuasioy Tpos Te péce Sukpece: G-
wate Tijc dpyalag EAAgvindc (olxoBopobpat ofxov: je me fais batir
une maison). 2. éméxprve, Edeye 3. Ta eldoy 4. Elpwvein tob mot-
wwel wark T7g cuvibovs éxvpdsews TV woddxwy. (mpdA. &v o «Lie
corbeau et le renard» tod abtod motqted :...sans mentir, si voltre
ramage se rapporte a votre plumage, vous étes le phénix des
hétes de ce bois ete.). 5. face; au lieu de fagade (mpéoodig). 6.
Toay Tg yvu’apx,;... 7- pour un tel personnage 8. on y pouvait
a peine tourner. 9. T7g Omotaxtxdls yivetar &viote ypfjols, dveu
tob cuyeEspoy que, roé Sxopocy edy Tl Mg A.y. puissiez-vous ré-
ussir ! —Vive le roil—plat aweciell 5§ & Dieu! (v. plaire): eife
va ey 0 Beds! 10, elle piit: wetd wapat. Tig HmoTanTHTS &%O-
Aovbel wxpat. 1) dmepovys. Metd dvest. Omotznt. dxolovlsl 2vegtie
7) Tepwypevos (passé du subjonctif) <ijg OmoTaxmmijc. 11. avoir
taison : contr. avoir tort. 12. wepippovrTindc, &v dvidécer mpdg o
O’ abT®Y AywTEpw Aeyopevoy pour luil 13. chacun dit qu’i) est
notre ami t4. mais il est fou (insensé) celui qui se repose sur
cette idée (qui se laisse coiffer de  cette idée; qui y préte foi;
qui le croit). 15.le nom ami. 6. de 1'étre en réalité.17. Celui qui
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18. cela, c. & d. ami. || 19. dvopaot. dmbhvtes. 20. hote Aéyetar &
te Eévog wxl & qulokevdy abtiv. 21. dvtovmtepoy el sans doute,
&mep telver paddov mpdc Ty ovpuwoiey tod probablement. 22. Sub-
stantif ou adj.; cf. en grec: dotéc- 23- gallicisme=pour en étre

persuadé etc. 24. &y BAéuna. 25, cuvdudlovrat 26. vexoopwnpévoy
* ppee

B watvopsgtwy (lambris ou caissons). 27. &t emtypbswy avbeniny
28. Cwogbpoe, Sudlupmx 29. Blypovs 30. wrpol TumTTes &% Aol éte-
poyyov. 31.dans toutes les directions. 32. locution conjomctive :
attendu que,puisque 33. les v, Juire et nuire ont leur participe
passé en -ui: lui, nui; las autres v. en -uire ont leur partic.

passé terminé en -uit; conduit, etc. 34. comme un aveugle
juge des couleurs.

DEVOIR. A. Répondre aux questions.
B. Mettre en prose &y neld Aoyw)la fab]e ci-dessus.

“ [I. SUITE DE LA DESCRIPTION.

La Véranda. La lumiére du jour pénétre dans cette retraite
délicieuse a travers un vitrail 24 sujets. Vous devez avoir
remarqué que cette salle n’a pas une fenétre ordinaire, mais
un balcon witré (une véranda), entouré, a Iintérieur, d’une
balustrade.

Afin de se garantir des courants d’air ou des vents coulis
on dispose des coussins oblongs sur la tablette de la fenétre ;
souvent méme on tend des brise-bise a Pintérieur et on cal-
feutre les jointures avec des bourrelets. Des rideaux de ve-
lours cramoisi, attachés par des anneaux a .la tringle de la
corniche de la véranda, sont symétriquement relevés par des
attaches. L’entrée de la chambre & coucher est garnie pa-
reillement.

Les panneaux des murs, tapissés de papier peint olive a
motifs dorés, sont encadrés de larges bandes cramoisies et de
baguettes dorées.

La machinea coudre. Une machine & coudre est placée dauns

le coin de la véranda. Elle est mue au moyen d’une pédale ou
d’une manivelle. Les machines & coudre furent imventées au
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commencenient du XTX® siccle ; depuis, on les a beaucoup per-
fectionnées. Quoiqtie récentes, elles sont actuellement répan-
dues dans tous les ménages.

Aprés lalessive, avant que le linge soit amidonné et repassé,
la nourrice ou la femme de chambre va sasseoir dans la vé-
randa ol la servante apporte dans une corbeille le linge blan-
chi. Il y a & raccommoder ou & repriser des serviettes et des
essuie-mains ; il faut recoudre des boutons, ravauder les
chaussettes usées ; quelques pitces (mouchoirs, chemises de

nuit, calecons, flanelles) sont mises au rebut, dans le sac aux
chiffons.

La fille ainée de la famille aide la femme de chambre en
lui marquant le linge neuf, Pour 1’ anniversaire de chacun des
membres de la famille elle prépare une surprise ; elle tricote
des gants de laine pour son grand-pére et brode des pantoufles
pour son pére. A son tour elle a regu 4 son anniversaire (jour
de naissance) ‘une boite & ouvrage contenant de jolis ciseaux
en acier, un dé d’argent, un étui d’ivoire rempli d’aiguilles,
quelques bobines de soie et une pelote de satin pour y piguer
les épingles,

Proverbe. 11 faut laver son linge sale en famille, (Il ne faut
pas entretenir le public des fautes des siens ni de leurs que-
relles (k. & &v olxg wi v Spy).

Questions, 1. Dot est-ce que cette pisce recoit la lumiére du
jour ? 2. Quelle sorte de fenétre a cette salle? 3. Que fait-on
pour se préserver des courants d’air? 4. Ou sofit attachés les
rideaux? 5. Comment sont embellis les panneaux des murs? 6.
Comment {met-on en mouvement les machines i coudre? T
Quand est-ce qu’elles ont été inventées? 8. Que fait la femme
de chambre ap.rés la lessive ? 9. Que fait la fille ainée de la
famille? ro. Quest-ce qu'on lui a offert & son anniversaire?

Grammaire. (Exercice). Douner les femps primitifs et conju-
guer PIndicatif présent des verbes rréguliers: devoir ; coudre ;
mMouveir; s'asseoir; mettre; contenir ; falloir (Consultez votre
grammaire: tableau des verbes irréguliers).

FAAMEKH MEOOAQS. A SYPIFOY L0
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DEVOIR. A. Répondre aux questions.
B. Ecrivez unc lettre a votre meére pour lui sodhaiter sa féte.
Le maitre donnera la lettre en grec sur le modele suivant.

Athénes, le 6 Décembre 1912.

Mon cher pére,

Coest aujourd’hui votre féte. Je suis enchanté d’avoir une
occasion de plus de vous répéter que je vous respecte, que je
vous aime tous les ans davantage, que chaque jour le bon-
heur que je dois a vos soins me devient de plus en plus sen-
sible.

Permettez-moi donc de vous exprimer les veeux que je forme
4 chaque instant dans le secret de mon cceur. Je n'ai en effet
que des veeux, mon cher pere, pour m'acquitter de tous les
‘bienfaits dont vous m’avez comblé jusqu’ a ce jour, mais dua
moins leur sincérité égale votre bouté pour moi. Puisque je
suis éloigné de vous en ce moment et gue je ne puis vous of-
frir de bouquet, laissez-moi du moins, mon cher pere, vous
embrasser de toute mon dme.

Votre enfant reconnaissant.

(Signature). X, X.

1Il. SUITE DE LA DESCRIPTION.

L’oiseau prisonnier. Un petit oiseau captif est emprisonné
dans la cage qui est suspendue au plafond de la véranda, Cest
un gentil serin (canari) qui, loin de regretter sa liberté perdue
chante et sautille. C'est, peut-étre, grace aux multiples soins
que la soigneuse serva:te prend a son égard, que ce petit pri-
sonnier trouve encore la vie assez agréable pour me pas se
plaindre de sa captivité. La cage est souvent nettoyée ; la
mangeoire en est remplie de graines ; ’'eau de la baignoire en
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eristal est souvent renouvelée. De temps a autre, on lui glisse,
entre les barreaux de sa cage, un morceau de sucre, le jaune
d’un ceuf ou de la verdure.

L'OISEAU PRISONNIER-

1. Enfant, vous avez pris un oiseau dans un champ,
Et vous voila joyeux, et vous criez victoire !

Et le pauvre petit, dans une cage noire,

Se plaint, et vous prenez sa plaiate ponr un chant,

4. Bt vous lJe regardez ainsi, depuis une heure,
Meurtrir son petit bec dans son étroit cachot,
Courir aux quatre coins, voler de basen haut,
Avee le eri plaintif de toute dme qui pleure !

6. Vous ne savez donc pas, enfant, quel saint mystére

En becquetant partout remplit Poiseaun pieux ?

Ses petits sont dans larbre au fond du nid joyeux ;
Pourvous, c’est un oiseau ; mais pour eux, c’est un pere,

12. Ecoutez donc l'oiseau, respirez domne la rose,
Sans les prendre & Ja plaine, a Pair pur auw ciel bleu,
Car toujours notre main a ce que créa Dieu,

Méme en le caressant, enléve gquelque chose.

[Alexandre Dumas fils]

Le piano. 1a fille ainée de la famillejassise sur un tabouret,
joue du piano. Elle frappe avec les doigts les touches d’ivoire
du clavier tout en suivant des yetx les notes de la partition
placée sur le pupitre. Elle fait des gammes et des exercices,
afin de perfectionner sou doigté et devenir une bonme musi-
ciennie. 1] parait quelle ne mangue pas de disposition pour la
musique. La nuit, pour éclairer le cahier de musique, on al-
lume les deiix bougies qui sont placées dans les appliques de

‘bronze.
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- La musipue est rangée dans le casier que Fon voit & coté
du piano.

On accompagne souvent au piano d’autres instruments mu-
sicaux, comme le violon, la clarinette, la fliite ete.

La guitare est aussi un instrument d’accompagnement
c’est un instrument a cordes de boyau et & cordes métalliques.

Le panneau, auquel est adossé Je piano, est orné d’une
aquarelle encadrée dans un cadre doré et d’un médaillon ovale
en relief; (haut relief, bas relief).

Le bureau. Sur la tablette du bureau on a étalé tout un ser-
vice a écrire : une écritoire avec ses accessoires: un encrier,
un sablier, un sous-main, du papier-buvard, des porte-plumes,
un crayom, Un coupe-papier,un presse-papier,une boite de pains
a cacheter, un flacon de gomme, une boite a timbres-poste et
a timbres de quittance, un cachet avec un biton de cire 4 ca-
cheter, un sceau, une régle, un calendrier, de petits carnets,
etc. Un cendrier un bougeoir et deux bustes complétent Ior-
nementation du bureau.

Daus les tiroirs du bureau on serre le papier A écrire, le
papier a lettres, les enveloppes, les registres ot Pon inserit
les recettes et les dépenses de chague jour. Quand ou n’a pas
un coffre fort 4 la maison, on enferme 4 clef dans les tiroirs
du bureau les valeurs : la monnaie, les titres (actions, obliga-
tions, avec leurs coupous), les billets de banque, billets de lo-
terie, les effets de commerce (le billet 4 ordre, la lettre de
change ou traite, le mandat ou chéque), les récépissés ou re-
cus, factures acquittées, la correspondance ete.

La monnaie. I unité de monnaie est un petit lingot d’or ou d°
argent qui sert de commune mesure 4 toutes les autres valeurs
ou marchandises. Dans chaque paysil n°y a qu’une unité de
monnaie, par exemple,la drachme chez nous,Je franc en France
la livre sterling en Angleterre,le Reichsmark en Allemagne, Ja
courcnne en Autriche, le rouble en Russie, le piastre en T'ur=

uie,la lire en Italie, le dollar aux Etats-Unis ete. ete. La Gréce
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la Belgique, I'Italic et la Suisse ont adopté le systéme moné-
taire [rancais. Un franc vaut cent centimes ou vingt sous,

Les picces sont des multiples ou des sous-multiples de [’u-
nité de mounaic. On appelle especes J'ensemble des diverses
piteces sous lesquelles se présente la mounnaie et qui, ayant
cours légal, servent a effectuer les payements.

Proverbes. 1. Plaie d’argent n’est point mortelle.

2. Les conseillers ne sent pas les payeurs.

Questions. 1. Quel oiseau est enfermé dans la cage? Quels
soins doit-on prendre pour ces petits prisonniers ? 3. Quest-ce
que nous enseigne la poésie d’Alexandre Dumas fils ? 4. Que
fait la fille ainéde de la famille? 5. Que doit-on faire si 1°on
veut devenir un bon pianiste? 6.A quoi sert le piano? 7. Qu’est-
ce que la guitare ? 8. Qu’est-ce quion a accroché au panneau,
au-dessus du piano ? g. A quoi servent les appliques qui sont
posées de chague cbté du pupitre ? 10. A quoi sert le casier?
—11. De quoi est gurnie Ja tablette du bureau? 12, Quelles
sont les accessoires d’une écritoire ? 13. Qu’est-ce qu’on en-
ferme dans les tiroirs du bureau ? 14. Que savez-vous de 1’u-
nité de monnaie ? 15. Qu’est-ce quon appelle piéces ? espéces?
16. Le sens des proverbes cités?

; relative-
ment a lui; pour lui.— quelque chese : chose est masculin dans
quelque chose : ainsi 'on dit: quelguechose de bon,—mauvais,
—de nouveau etc.—ijoue du piano: on emploie toujours,
pour les instruments de musique joués, Parcticle partitif : on
Jjoue de la guitare, du violon, de Ja fliite etc.—un timbre-poste
plur. des timbres-poste (=des timbres de poste). Comment
forme-t-on le pluriel dans les noms composés ?—renocuveler: je
renouvelle, je renouvellerai ete, (verbes en -eler et en -eter).—
Gréce : le Gree (Phabitant) fém. grecque, oul'Hellade, les Hel-
lenes, hellénique,— France: Francais.-e; Gaule (I'ancienne

Grammaire. —a son égard : locution prépositive ;




France): gaulois.— Allemagne : I'Allemand. — Angleterre ;
IPAnglais.— Russie : le Russe.— Autriche ; PAutrichien. —Italie :
I'[talien. —Turquie : le Ture.—Suisse ; le Suisse, la Suissesse.
—Suede ; le Suédois.— Norvége : le Norvégien,—Danemark:
le Danois.— Hollande : Hollandais. — Espagne : Espagnol. —
Portugal ; Portugais.—Chine : Chinois etc.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10, lo-16.

B. Composition. Sujet de composition :

«Pourquoi ne doit-on pas prendre les oiseaux ?»

C. Faire Panalyse grammaticale de la phrase :
«Vous ne savez donc pas, enfant, quel saint mystére en bec-
quetant partout remplit 'oiseau pieux ?»

D. Les temps primitifs des wverbes irréguliers :
prendre, se plaindre, s'asseoir, suivre, paraitre, inscrire, servir.
et valoir.

E. Traduisez Iacrostiche suivant.

ACROSTICHE FAIT SGUS LOUIS XIV.

par quelque solliciteur dont le gousset (la poche) ne conte-
nait pas un écu.

Louis est un héros sans peur et sans reproche ;

On désire le voir. Aussitdt qu'on Papproche,

Un sentiment d’amour enflamme tous les ceeurs

I] 1e trouve chez nous que des adorateurs.

Son image est partout, excepté dans ma poche.

IV. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Les ornements. Dans Pencoignure (pron. encognure), entre
le piano et le bureau, un pahuier est planté dans un pot placé
sur une petite colonne de marbre.Au-dessus du bureau on a ac-
eroché une horloge ayant un balancier et deux poids en cui-
vre, deux aquarelles représentant des pavsages, un porte-jour-
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nal en bois découpé et un plat de fajence, La pendule mar-
que midi vingt-cing minutes; on va se mettre a table.

La table. La table est mise; elle est couverte dune nappe
blanche qui pend également aux deux bouts et des deux cdtés.
Cette table a rallonges est carrée; mais dans d’autres ména-
ges on préfere avoir une table ronde. Sur la nappe. la ser-
vante a d’abord disposé des dessous de plat en bois ou en fai-
ence, puis des carafes 2 cau et des bouteilles de vin avec leurs
dessous en cristal ou en métal poli. Elle a placé ensuite, a la
place de chaque convive, deux assiettes superposces, PPune
creuse, pour la soupe ou le potage, 1’autre plate pour la viande
et pour les légumes. Sur chaque assiette elle a mis une ser-
viette pliée ou roulée dans un rond de serviette. Elle a eu
soin de placer le couvert avec symétrie et suivant les regles
de la civilité. La fourchette est placée & gauche de l'assiette, le
couteau A droite sur un porte-couteau, qui empéche de tacher
(de salir) la nappe avec le couteau trempé dans la sauce des
mets. La cuillere (ou cuiller) est placée devant Passiette ainsi
qu'un verre d’eau fraicheet limpideet un autre petit verre a vin.

On ne doit pas oublier d’y placer encore: la saliere avec ses
petites pelles, une pour le sel, autre pour le poivre ; le mou-
tardier avec sa cuillére microscopique; I’huilier avec ses buret-
tes & huile et & vinaigre ; enfin, le tire-bouchon a portée de la
main du maitre de la maison.

Proverbe. La pelle se moque du fourgon.

Le repas. Voila la bonne qui sort de la cuisine portant dans
un plateau une soupiere ou est servi le potage au riz. On se
mettra A table; on dira un bénédicité, on fera le signe de la
croix et la mére servira la soupe avec une Jouche. Apres la
soupe on gofiter1 aux hors-d’ceuvre composés de caviar, de
pété de foie-gras, de saucisson, de sardines au beurre, du ho-
mard en mayonnaise, de radis, de melon ete.

Le boruf (bouilli, roshif, roti etc.) accompagné d'une bonne
sauce servie dans une sauciére, viendra ensuite avec des lé-
gumes Puis on apportera un entremets sucré, qui réjouit sur-
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tout les enfants, et enfin le dessert (compotes, fruits, comser-
ves de fruits, fruits-secs, giteaux, friandises, marmelades ete))
qui termine le repas. Lorsqu’on a des invités, on ajoute quel-
ques plats: un ragoiit ou du poisson.

La bonne éducation exige que les enfants soient habitués 4
manger de tout et gentiment sams troubler la conversation
des grandes personnes et sans jamais se quereller; il faut
méme que les plus grands des enfants aident aux moins ages,
afin que leur mére puisse diner 2 son aise. Quand on se Jéve
de table il ne faut Jamzus oublier de réciter une courte pritre
afin de rendre grices 4 Dieu. Aprés le diner pendant que leur
pere et Jeur grand-papa siroteront leur café en causant et en
fumant la pipe ou une cigarette, les enfants samuseront tran-
quillement. En méme temps la boune desservira et s’en ira
déjeuner A som tour.

Proverbes. 1. 1] n’est sauce que d’appétit.

2. L’appétit est le meilleur cuisinier.

Questions. 1. Ou est planté le palmier qui figure dans Den-
coignure ? 2. Quels ornements embellissent le panneau auquel
le bureau est adossé? 3. Comment Ja bonne met-elle la table ?
4. Quelle forme a cette table ? 5. De quelles pitces se compose
un service de table? 6. Que doit-on faire au moment de se
mettre a table? 7. Qu’est-ce que Ion mange au commence-
ment du repas? Au milieu? A la fin? 8. Quels sont les hors
d’oeuvre et les mets les plus ordinaires? Les fruits. et les lé-
gumes? 9. Quest-ce que la bonne éducation impose aux en-
fants? 1o. Que fera-t-on aprés le repas?

Grammaire. Fixercice grammatical (dérivés).— a) tranquille-
ment; sage-ment ; poli-ment ; atfectueu-se-ment; respectueu-se-
ment ; fort-e-ment; lent-e-ment; complét-e-ment (complet);sée-he-
ment (sec); crainti-ve-ment; ardem-ment(ardent); prudem-ment
(prudent); étourdi-ment; dou-ce-ment (doux-ce); genti-ment



{gentil); couram-ment (courant,-e); constam-ment (constant)etc,

(Bhéme Doapp. llepl tod oympastopncd @Y eic ment dniop.).

b) Rem-placez les mots en cursive par I'un des adverbes
précédents:

1. Conduisez-vous toujours avec sagesse ; traitez vos parents
avec affection ; Parlez & tout le monde awec politesse ; parlez
aux vieillards awec respect; nagissez pas awvec étourderie, mais
avec prudence ; travaillez avee ardewr. —2. Un enfant doit sa-
voir lire et écrire d’une maniere courante.

DEVOIR. A. Répondez aux questions, 1-10.

B. Lexercice de grammaire précédent.
C. Les verbes irréguliers aux temps primitifs.

V. SUITE DE LA DESCRIPTION,

Le grand-pére. 1/aicul, assis dans un fauteuil moelleux, lit
les dépéches de ce matin et les nouvelles du jour dans un jout-

nal, Il lira ensuite le roman du feuilleton.
Sa téte déja chauve et sa barbe blanche indiquent qu’il est

assez avancé en dge; en effet, aprés une longue vie de travail
il a pris sa retraite. Pour lire son journal, il a dfi mettre son
lorgnon (ou pince-nez), car il est presbyte et ses yeux faticués
ne peuvent plus lire sans laide de verres convexes (non con-
caves). Il souffre probablement d’un rhumatisme ou de la
goutte, car il repose son pied droit sur un tabouret rembourré
et renfermant une bouillotte d’eau chaude (un chauffe-pieds).

Cest la personne la plus respectée dans la maison.
La fiiletfe. Pres de la chaise de bois recouverte de cuir re-

pouss¢, un petite fille; assise sur un escabeau, joue avec sa
poupce qui lui ressemble énormément. Elle caresse ce petit
&tre inanimé auquel sonimagination préte la vie. La fillette et
sa poupée sout blondes toutes deux. L’une porte une robe
Jaune garnie de rubans de velours vert foncé; Fautre porte une
robe rose trés courte. —Minette, la petite chatte blanche aux -
taches noires, étendue sur le méme tapis, s’amuse & faire rou-
ler avec ses griffes une balle élastique (de caoutchouc).
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Le pére. L,e pére, assis sur un canapé-lit, fait voir a son fils
des images dans un album en lui donnant les explications
nécessaires. Il est revétu d’un complet bleu marin et porte des
lunettes parce qu'il est myope. L'enfant, vétu d’'un costume
de matelot, écoute avec attention les enseignements de son
pére. Ce bon pere, étant fonctionnaire (employé public), va
travailler & son bureau & partir de huit heures du matin (8. h-
a. m.)jusqu’ A midi. Son frére ainé, étant négociant, est tou-
jours en affaires et préfére déjeuner en ville chez d’autres amis
commercants. Son second frére, s’étant engagé comme em-
ployé comptable aux Grands Magasins du Bon-Marché 4 Paris,
vient passer le dimanche chez sonpére ; il a des appointements
(un salaire) de 350 francs par mois. Le négociant gagne des
sommes importantes, mais il en perd aussi souvent. Les fon-
ctionnaires vont toucher leur argent au bureau de paiements.
Souvent ils sont promus & des grades supérieurs.

Le canapé-lit. 1e canapé¢, sur lequel est assis le pére, est ce
quwon appelle un canapé-lit ; le jour, il sert de siége; la nuit,
on en rabat le dossier et les cotés pour le transformer en lit;
on fait le lit en déployant les draps, les couvertures et les oreil
lers qui sont dans le tiroir de la base. Une descente de lit est
étendue devant le canapé. Ce meuble, recouvert de velours
rouge, est surmonté d’une corniche supportant quelques hibe-
lots et un vase de chryvsanthémes.

Au-dessus du canapé un grand oiseau empaillé déploie ses
ailes; cest un épervier qui a l'air de fondre sur sa victime.—
Une aquarelle trés artistique, figure au-dessus de la porte de la
cuisine, Deux portraits de famille trés réussis, placés symetri-
quement au-dessous de Poiszau empaillé, complétent Porne-
mentation de ce panneau,

Le poéle. Un poéle de faience verte, surmonté d’un buste en
platre, sert & chauffer la salle & manger. Clest un art assez
difficile que de savoir faire un bon feu. Quant & mot, je 1e m’y
connais pas; mais, plus d’une fois, y'ai vu comment la bonne
s'y prend. D’ abord elle nettoie bien la grille des résidus de la
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veille et retire les cendres; puis, elle y met du menu bois qu’elle
fait briiler au moyen d’une allumette. Au moment ou le bois
flambe bien, elle saisit les pincettes ou la pelle & feu, placees
tout prés dans le garde-feu, et puise dans un seau du charbon
gquwelle verse sur le bois enflammé. Elle ferme ensuite la pe-
tite porte du poéle et s’assure que le tirage est suffisant ; car
il faut qn’bu se chauffe sans exceés. Une douce chaleur est
saine ; une forte chaleur est malsaine.

Locution proverbiale. Prendre la balle au hond (saisir adroite-
ment une occasion’.

Questions. 1. Ou est le grand-pére? que fait-il? quel dge peut-
1] avoir? 2. Que fait la petite fille? 3. Qu’est-ce qu’une pou-
pée? 4. Que fait la petite chatte? 5. Comment le pére instruit-il
son fils? 6. Pourquoi enfant trouve-t-il tant d’intérét (s’inté-
resse) aux enseignements de son pere? 7. Quel costume porte-
t-il ? Bt son pére? 8. Que savez-vous sur ce monsieur et ses
fréres? g. Quiest-ce qu'un canapé —lit? 1o. A quoi sert le poéle ?
11. Comment Pallume-t-on?

Grammaire. 1°" exercice. Faites des observations sur les mots:
aieul (plur. aieuls ou aieux). —assis (s’asseoir).—lit (lire).—a
pris (prendre). —a dt (devoir; df, eril, mf).—fait (faire; fait
voir=—montre). — voir (futur: verrai; acquerrai, courrai, mour-
rai, pourrai, enverrai). —revétu (vétir).—perd (perdre).— pro-
mu  (promouvoir).—sert {servir).—rabat (mbattre).—conipié—
tent (compléter). —c’est un art difficile que de savoir...(gallicis-
me).—quant & (en ce qui concerne, 8sov &popd).— connais (con-
naitre).—s’y prend (prendre; procede).—1l faut (falloir; impers. }.
devenir (venir, tenir). — veut (vouloir).=2"° Exercice. Cherchez
le sens des homonymes suivants: 1. amande, amende. 2. au,
aulx(ails), eau, haut, oh ! os. 3. coke, coq, coque. 4. Dé deés. s.
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différant, différend, différent. 6. pie, pis. 7. prie, pris, prix. 8.
saut, sceau, seau, sot. 9. sel, selle, celle.

5 X T 4 ’ 5

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-g, g-12.
B. Les temps primitifs des verbes irréguliers,
s :
C.Taire des phrases avee les homonymes ci-dessus.

VI. SUITE DE LA DESCRIPTION.

Le buffet. Un buffet dressoir est installé 4 droite de Ientrée
de la chambre & coucher. On y range les couverts et la vais-
selle. La tablette et les rayons du dressoire sont ornés de plats
de majolique. Deux vases, posés sur les consoles, contiennent,
Pun des fleurs artificielles, Fautre des palmes desséchées. Une
feuille de palmier desséchée, une cruche 4 bidre et deux brocs
de gres garnissent la partie supérieure du buffet.

La chambre a couther. On y voit la mére qui, en robe de
chambre, va mettre au berceau son enfaut endormi. Sur ume
toilette-lavabo on apergoit une cuvette avec som pot a leau,
une boite a savon et une autre pour les brosses a dents, deux
bols a éponge et quelques flacons de parfumerie.

Les autres meubles de cette piece sont: une commode ; une
armoire 4 glace avec des porte-manteaux pour les vétements ;
une table de nuit sur laquelle on a posé un bougeoir, un vide-
poches, un paroissien (Jivre de messe), un porte-montre et un
tire-bottes; une armoire a linge; un chiffonnier; un porte-es-
suie-mains ; un miroir; une veilleuse et une foule d’autres ob-
Jjets utiles, qui rendent cette piéce trés confortable,

Le milieu de la chambre & coucheur est occupé par un lit
en brorn  La litere se compose : d’un sommier, d’un matelas
de 1*un traversin, d’un oreiller, d’une ou plusieurs cou-
vertures et d’un ¢dredon. Les oreillers, faits de plumes ou de
jaine brute, sont entourés de taies marquées aux initiales.

La bonne doit aérer-la piéce et faire les lits tous les matins,



Proverbe. Comme on a fait son lit, on se couche.

La cuisine. Comme elle est propre et lluisante | L'ordre ne
coite qu'un pea de soin; on le trouve cependant si rarement
dans les ménages! La maitresse de cette maison est certaine-
ment une excellente ménagére; tout dans cet appartement
respire, non seulement Faisance, mais aussi Fordre et la pro-
preté. Quelques mets mijotent dans les casseroles disposées
sur la plaque de fonte du fourneau. Ou y voit, outre les cas-
seroles, une marmite ol I'on fait bouillir 'eau et usme poéle ou
P'on fait frire des pommes de terre, du poisson etc.

Sur le sol, pavé de carreaux, ilya un seau et unm tas de
menu bois. —Différents autres ustensiles de cuisine sont ran-
gés sur des étageéres accrochées au mur. Sur la planchette su-
périeure de 1’étagére qui est placée 4 gauche du tourneau on
apercoit un mortier avec son pilon, un moulin 4 poivre, une
balance a cadran; au-dessous: un moulin & café; des bocaux
pour le riz, les haricots, les lentilles ete; enfin sur la tablette
inférieure, de petites boites pour les épices: poivre, canellg,
clous de girofle, muscade etc. Une réipe (étrille) et un entou-
noir sont accrochés i des crochets. Sur une autre planche, fi-
xée au mur, la cuisiniére a placé uue cafetiére et une théiere ;
elle y a accroché aussi Pécumoire les cuillers pot et le mous-
soir. Un moule & baba (& halva, & créme cte.) est aceroché plus
haut. —Te reste de la batterie de cuisine, grils, poissonniéres, .
bassines, chaudrons, est aussi soigneusement disposé i sa
place. Les bidons & pétrole ‘et & alcool sout conservés loin du
foyer. La boite & ordures est retirée dans un coin.

Proverbe. Pot félé dure logtemps.

Questions. 1."A quoi sert le buifet? 2. De quoi est-il orné ? 3
Que fait la mere ? 4: De quoi se compose le mobilier de la
chambre 4 coucher ? 5. Qulest-ce quun lit? 6. De quoi se com-
pose la literie ? 7. De quoi peut-on féliciter la maitresse de la
maison? 8. Que voyez-vous dans la cuisine? 9. Quel estle sens
des proverbes cités ?



Grammaire. 1* exercice. Faites des observations sur les
mots: va (aller) mettre.—endormi (étre). —apercoit (apercevoir;
oft met-on la cédille?).—fait (faire). —sont entoures de taies
marquées. (Rappelez les régles sur Paccord du participe passé
par des exemples: 1.une robe déchiréz 2. la robe est déchirde
3. la robe que jai déchirde; 4. jai déchiré Ja robe etc). || doit
(devoir).—fut porté (quel temps est-ce ?).—pris (prendre). —il
m’a jamais fait de peine (il m’a fait ¢ /o peine).—ne vienne
(venir : emploi du subjonctif). — dis-moi (dire; inversion du
sujet ?). —voit. —bouillir,.=2" exercice. — Il n'est personne qui
ne (vouloir) mourir pour son pays. —Il ne raconte rien que je
ne (savoir).—Il n’y eut personne dont il ne (briser) le cceur
par le récit de ses malheurs.—Une poignée de Grees (arréter)
Jes Perses aux Thermopyles.— Une troupe de voleurs (piller)
ce chiteau.—I1 faudrait que chacun de nous {avoir) & cceur de

faire son devoir.

DEVOIR. A. Répondre aux questions 1-10.
B. Le 2™ exercice de Grammaire.
C. Les temps primitifs des verbes irréguliers.

VII. SUITE ET FIN DE LA DESCRIPTION.

La bonme & fout faire. Les gages et la nourriture des do-
mestiques grévent Je budget d'un ménage. Avec le traitement
(les appointements) du mari, et le revenu de la dot de la
femme, il faut joindre les deux bouts. Aussil’on ne 1)1CI1d d’or-
dinaire qu’une bonne a tout faire. Elle doit étre laborieuse,
alerte, propre et surtout honnéte; le mratin, quand elle ira au
marché, elle ne doit pas faire danser Panse du panier. Elle ira
acheter de la viande chez le boucher, du pain chez le boulan-
ger, des légumes et des fruits chez la fruitidre et fera ses pro-
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wvisions chez 1€picier.—Potir préparer le déjeuner, elle éplu-
chera les léguses, les fera cuire et les assaisonmera pendant
gite le pot-au-feti bouillira et que la viande rotira; parfois elle
ptépare une bonne patisserie. ‘

Cest elle encore qui fera les chambres, cirera les chaussures,
brossera les vétements, aidera & peigner et 2 habiller les en-
fants. Puisque sa besogne est extrémement dure, une femme
de ménage vient ordinairement aider. Apres le repas, elle la-
vera la vaisselle. Elle rincera les verres et les essuiera avec
une serviette. Elle lavera aussi les couverts et quand ils au-
ront bien séché, elle les frottera avec une peau de chamois.

La vaisselle, nettoyée, égouttée, frottée, sera rangée daus le
buffet. Les assiettes seront empilées les unes sur les autres:
les tasses a café ou a thé seront placées avec leurs soucoupes
sur un plateau. Les saladiers, les compotiers, les coupes, Jes
sauciéres seront ranges avec ordre sur les rayons du buffet.

Le linge. Sa besogne terminée, la pauvre servante n'en est
pas encore quitte; Elle doit aller aider la lingére 4 arranger et
4 serrer le linge dans T'armoire de la lingerie. —Ta lingére
raccommode les picces dechirées. La repasseuse, avec ses fers
& repasser, repasse le linge qui sera entassé en piles liées par
des rubans. Les faux-cols, les plastrous et les manchettes, bien
empesés seront enfermés dans des boites. Le linge de corps
(chemises, flanelles, calecons, chaussettes, mouchoirs) le linge
de toilette [essuie-mains, serviettes), le linge de lit (draps,taies).
le linge de table (nappes, serviettes etc,) tout sera rangé sur
les rayons de l'armoire.

Anecdote. Frangoise, votre maitresse est-clle chezelle?

— Non, madame!

— Quand reviendra-t-elle, sil vous plait?

— Ah! je lignore; quand madame a donné ordre de dire
qu’elle m'est pas la, personne ne sait quand elle reviendra(l)

Questions. 1. Qu’est-ce quon entend par budget d’un mé-
nage et par gages de domestiques? 2. Qu’est-ce qu'on entend
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par les mots dot et appointements? 3. Qu’est-ce gu'une honne
a tout faire? 4.- Quelles qualités doit-elle posséder? 5. Quelest
le sens de la locution; faire danser Vanse du panier?6. Oun’
est-ce que la servante va faire au marché? 7. Comment pré-
pare-t-elle le repas? 8. De quelle autre besogne est-elle encore
chargée? g. Qui est'ce qui vient l’aider? 10. Que fait-elle apres
chaque repas? 11. De quelles pieces se compose la vaisselle?
12. Ot range-t-elle la vaisselle? 13. Qu’est-ce qu’elle va faire
dais la lingerie? 14. Que font la lingeére et la repasseuse? 1s.
A quoi sert chaque piéce de notre linge?

Grammaire. —gages: au plur. salaire des domestiques. —gré-
vent le budget : font tort au budget, en le chargeant.—budget
d'un ménage: les revenus et les dépenses annuelles d’un mé-
nage.—appointements: au plur. salaire aunuel d’'un employé ;
synomnymes: gages, traitement. —dot: les biens qu’une femme
apporte en marlage —joindre les deux bouts: sous-entendu,
de ’an; avoir tout juste de quoi subsister. —d’ordinaire : loc.
adv., le plus souvent.—faire danser Panse du panier: se dit
d’une cuisiniére qui fait payér & ses maitres les choses plus
cher qu’elle ne les a achetées. La cuisiniére rusée, tenaut le
panier par Panse, le secoue, le fait danser afin de donner aux
deurées contenues lapparence d’un plus gros volume.—fera:
faire ; bien qu'on écrive faisons, fai.ais. [aisant, on prononce
f"‘SUI‘b fesais etc. parce quon écrivait, autrufuls fere et mon
faire. Cette ancienne forme s’est conservée au futurje ferai, et
au conditionnel, je ferais. Contrairement aux composés du v.
dire, ceux de faire se coujuguent comine faire sans souffrir au-
cune exception : vous coutrefaites, vous satisfaites ete.—dire:
vous dites (comme vous faites et vous étes). Mais les composés
de dire, & I'exception de redire (vous redites) sont réguliers:
vous médisez erc.

DEVOIR. A. Répondez aux question s, I-I5.

B. Les temps prim. des v. irr. cuire, plaire ete,
-C. Supposez que vous avez rendu visite a M. X.
et faites la deseription de son appartement. -



QUATRIEME PARTIE

PARIES

La Marseillaise'

Allons, enfants de la patrie,

Le jour de gloire est arrivé:

Contre nous de Ja tyrannie

I’¢tendard ® sanglant est levé ! (bis)
Enteadez-vous dans nos campagnes
Mugir ces feroces soldats® ?

Ils viennent jusque dans nos bras
Egorger * nos fils et nos compagnes !

TAAAIEH MEGAAQT A. SYPICOY, il 3L




Amour sacré de la Patrie,

Conduis, soutiens nos bras vengeurs :
Liberté, Liberté chérie,

Combats avec tes défenseurs : (bis)
Sous nos drapeaux que la victoire
Accoure® a tes mailes accents;

Que tes ennemis” expirants

Voient ton triomphe et notre gloire!

=

0l

Nous entrerons dans la carriére*
Quand nos ainés n’y seront plus:
Nous y trouverons leur poussiere

Et la trace” de leurs vertus: (bis)
Bien moins jaloux * de leur survivre
Que de partager leur cercueil,

Nous aurons le sublime orgueil

De les venger ou de les suivre.'”

Refrain'!

Aux armes citoyens ' | formez vos bataillons '*!
Marchons! Marchons!

‘Qu’un sang impur ' abreuve nos sillons!

Nofes. Voici Pexplication, en langage usuel et non en ior-
mule de blason?® , des armoiries de la ville de Paris: Sur un
fond rouge un navire gréé’ ., voilé® d’argent, flottant sur ~des
ondes de méme couleur; au-dessus, une bande d’azur semée
de fleurs de lis d’or, armes des rois de France. La devise
«Fluctuat, nec mergitur> signifie: «Ballotté, jamais sub-
mergeés.

a. blason (guvty. t09 armoiries)=ompxtoypxpia olroyeveiant,
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1. HISTOIRE ET DEVELOPPEMENT DE PARIS.

Eerire Phistoire de Paris, ce serait faire un cours dhistoire
de France. Les Parisiens étaient ume petite tribu gauloise
«dont le territoire avait sa capitale dans Iile nommée la Cité,
'ott Paris a pris naissance sous le nom de Lutéce. Aprés lacon-
‘guéte de la Gaule par les Romains (Jules César, en Pan 58 av.
Jésus-Christ), les remparts de la Cité devenus trop étroits, un
faubourg se développa sur Iile Saint Louis et sur la rive gau-
che de la Seine. Un vaste palais, aujourd’ hui Musée de Cluny,
v servit de thermes® et de gymnase & certains empereurs de
P’époque gallo-romaine. Clest vers le troisieme siécle de ’ére?
chrétienne que Ja Gaule se convertit au christianisme. Paris

a eté embelli, dans la suite, de ses plus beaux monuments,
Lors' de Pinvasion des Huns.barbares venus de 1’Asie sous

le commandement d’Attila, les Parisiens effrayés voulurent

abandonner leur ville; S Geneviéve, jeune hergére. ranima

olixdonuoy b, éEnetupévey ¢, portant des voiles . xAivdovigBiy
| i

oldsToTe Katemoveict.

1. La Marseillaise, §§ Macsaiidus, est un chant de guerre
composé en 1792 par Rouget de I’Isle, paroles et musique, ct
devenu Pair national frangais. 2. 7 aipdovptos onuaio 5Obhr.
3. Vi por@yTar (3iuy Bnpiov). 4. v& otpayyaiicwsty. 3. ove.: que
la victoire accoure sous nos drapeaux (obéissant) 2 tes miles
accents (v avspeiay mpostayi)v cou). 6. of eyfpct, 0od i “EAsulle-
plas, WBooy dxmvéovtes ot pdv Oplapbebovoay, Mpdc & aipoytac
86€xv! 7. el b otdBiov (16 medlov Tijg Wy 8. T Tyvy) tdv %pe-
TOY TV, T Gvdplxc Twy. Q. TOAAD rtoy embushvies Vi eTLiT]-
SWpEY 20T@Y 7 vo. poipacldurey pet’ adt®dy o pépetpov (cuvameld-

yiopev). 10. Ty Odlotyy Omeprpaviay va tod: ExBuxdowpey 7 v
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ads axohovtcwpey (el tov Thoov). 11, Emwdds, I2. cupmoAital,
I3. Ti¢ THEElS Ga, auvtayBijts. 14. B dndbaptov aipx *eTaBpEEy]

r

(&pBebon) tig ablaxds pag (el Todg &ypabs).
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alors leur courage et les empécha de fuir. A Pavémement de
Hugues Capet'(g87), fondateur de la dynastie des Capétiens.
“la Framce était divisée en plusieurs duchés et comtés ¢. a d. en
" provinces gouvernées par des ducs ou par des comtes. C'était
le temps de la féodalité®, aimnsi nommé parce que les duchés
et les comtés étaient appelés fiefs ou féods. Les pavsans éEtai-
ent serfs, ¢. & d. esclaves de leurs seigneurs.

Paris, comme capitale, ne cessa de croitre et de prospérer,
Philippe —Auguste (r180—z223) batit la forteresse féodale du
Louvre, commenga Notre-Dame et fonda ’Université. Il en-
toura la ville d’une enceinte crénelée’ (le erénean) et enfit paver
les principales rues. —Sous St Louis et sous Charles V7. Paris
vit s'augmenter encore son importance et sa prospérité. Lors-
que, pendant la guerre de cent ans, les Anglais s’emparérent
de Paris, Jeanne d’Arc, la grande et sainte héroine nationale
~des Francais, ayant essaye de les chasser, fut faite prisonniére
) Compiégne et briilée a Rouen en 1431, Cette cruauté des
Anglais ne leur rendit pas la victoire; Charles VII les chassa
du royaume et recouvra ® sa capitale.

En ces temps-la, la France prit la plus grande part aux
Croisades.

[Inventions: la poudre, la boussole, imprimerie.]

Francois 1" fit faire a Paris de nombreux embellissements..
Henri I'V, qui pendant la ligue” avait di faire le siége de Pa-
ris, s’empressa de réparer les dommages causés'” par la guerre.
Sous Louis XIV (1643-1715) Paris prend sa lorme actuelle.
Malheureusement la Révolution (1789) fut un vrai cataclysme
pour les arts et motamment pour les monuments de la capitale.

Napoléon Bonaparte (1799-1814) rendit la vie a Paris et y fit
executer des travaux d’édilité '' que Ja Restauration '® se char-
gea de mener 4 bonne fin. Sous le régne de Louis Philippe,
des rues nouvelles furent percées dans les quartiers les plus
malsains, Alors aussi, 1’éclairage au gaz fit disparaitre les ré-
verbéres fumeux et le réseau '’ des chemins de fec francais.
fut créé. .




Sous le régne de Napoléon III, Paris fut comme refajt &

ueuf et complétement transtormé. Des quartiers nouveaux sut-
girent, les vieux furent percés a jour par de larges voies en
Hgne droife, Partout.des rues neuves avee de larges - trottoirs,
des boulevards plantés d’arbres et des squares tout neufs avec
de vieux arbres transplantés en une nuit. Ce souverain, par

' jmmen-

suite de son séjour a Londres, ville remplie de pares
seg, avait apprécié linfluence salutaire des arhres et avait
donné lordre de les multiplier dans Paris. Ses deux collabora-
teurs, le baron Haussmann et le jardinier Alpland, furent les
dignes et nobles exécuteurs des idées grandioses de Iempe-
reur. Ponts. ¢difices, palais, églises, théatres, casernes, marchés
hallesy, hotels somptueux, maisens de rapport,s’élevent de tou-
tes parts comme par enchantement. Les bois de Boulogne et de
Vincennes, aux deux extrémités de la capitale, sont transfor-
més et embellis pour servir de réservoirs d’air pur et salubre.

Comument décrire les souffrances de Paris pendant le siége
de 1870? Paris affamé, bombardé, tut héroique ; il souffrit sans
se plaindre, car c’était pour la patrie tout entiére; il navait
pour toute consolation gue la venue des pigeons voyageurs
apportant des nouvelles du reste de la France, 11 faudrait plain-
dre encore les malheureux ' qui, en face de lennemi, com-
mencerent, apres Parmistice ' la lutte criminelle et sanglante
de la Conumune. La capitale fut de nouveau incendiée. Heu-

ne

reusement la 3™ République vint réparer les ruines et, apres

27 ans, Paris, aussi brillant que jamais, prépara pour Igoo

'7 ot fut convié ’Umvers entier.

une exposition solennelle

Questions. 1. Qu'est-ce que 'a Marseillaise? 2. Combien de
couplets en avez-vous appris par ceeur? 3. Pourguoi Phistoire
de Paris serait-elle un cours d’histoire de France ? 4. Quel
était le nom e la France anciennement ?s. Quel endroit fut
le novaw de Paris? 6. Quétait-ce que la Cité? 7, Qui fut
le conquérant de la Gaule? 8. Sur quelle rive de la Seine,
Paris se développa-t-il d’abord? g. Quétait-ce que le Musée



actuel de Cluny a P'époque gallo-romaine? 10.Quand la Gaule

se convertit-elle au christianisme ?

11. Qui a pu empécher les Parisiens de quitter leur ville a.
Pinvasion des Huns? 12. Comment ¢était divisée la France et
commient était-elle gouvernée & lavénement de Huenes Ca—
pet? 13. Ou'est-ce quion entend par féodalité? 14. Que signi-
fie le mot serf? 15. Quelles ceuvres Philippe Auguste fit-il faire?
16. Que savez-vous sur jeanne d’Arc? 17. Quel a été le résul-
tat de som héroisme? 16. Quel était le but des campagues qui
privent le nom de Croisades? 16, Quelle part la France yavait-
elle prise ? 20. Quelles furent, &4 cette époque, les principales.
inventions ? :

21. Quel roi avait fait le siége de Paris pendant la ligue
et que fit-il ensuite ? 22. Quel événement historique a pris le
nom de ligue ? 23. A quel ro1 Paris doit-il sa forme actuelle ?
24. Quel évenement avait contribué a la destruction des mo-
auments de Paris ? 25. Qui a achevé les travaux commencés
par Napoléon I ? 26. Quels changements a subi Paris sous
le régne de Louis Philippe ? 7. Sous celui de Napoléon III >
58. Quelle était la seule consolation des Parisiens durant le
siége ? 29-' Avez-vous appris dans votre histoire ce que cétait
que la commune ? 30. Qu'est-ce qu’il y a eu a Paris en 1goo ?

DEVOIR A. Répondre aux questions, I-10, 11-20, 21-30.

B. Dictée sur histoire de France [Lectures historiques].

C. Themes ou exercices, pris dans la”Grammaire qui sera

mise entre les mains des éléves,

Notes. 1. cuveyd)c cetpd pafinpdtoy. 2. Balavein louz:odf. {Pou..
3. épogue fixe a partir de laguelle on compte les années, «,
locution prépos. Au moment de. 5. 195 2eov3aiinod ZTLI:TIC'fngI-‘.-‘:;‘_:.
b. Buz weptretyiopatog pet émnzAgewy. 7. Charles le Quint. 8. du v.
TECoUVIer, dVukt®. §. o0oTascts, ovppayie. tatceln Chiwtav =<
Pop. wlotewg xatd oV Sapaptupopivay. 10. tos wpocevifeioxs
Cnulog 11, Gyopovopixs, de magistrature municipale. 12. Avaysy-
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I. Statistique. MNalgré ses récents désastres, Paris est encore
la plus belle cité de Punivers et la plus grande ville de I'Eu-
rope, aprés Londres. Paris a une supetficie' de 7802 hectares®, un
circuit de 34 kilomeétres et une population de 2,785,000 habi-
tants. Son formidable rempart est renforeé par g4 bastions; en
outre une double ligne de forts détachés* défend les abords’
de la capita le.

Administration. Paris est la capitale de la France ct chef-lieu
du département de Ja Seine . Ta ville est administrée par un
Conseil municipal élu', de So membres, qui nomme un prési-
dent et quatre secrétaires. Elle est divisée en 20 arrondisse-
ments® A la téte de chacun desquels sont placés un maire et
quatre adjoints nommés par le pouveir central® et chargés
d’enregistrer ! les naissanceset les décés. Ils proctdent '” aussi a
la célébration des mariages et convoquent les jeunes gens dgés
de 20 ans qui doivent tirer au sort ''. Le préfet '* de la Seine
et le préfet de Police se partagent les fonctions de maire et ont
droit dlentrée aux séances du Comseil, tenues'® a PHotel de
Ville (la mairie centrale).

Budget annuel 300 millions.

Il. Communication; circulation. lLa communication avec la
banlicue ¥, les provinces et étranger sefait par cing grandes
lighes de chemin de fer aboutissant dans les six gares de la
ville, dont quelques-unes sont un bel aspect monumental. '
Paris est encore desservi par le chemin de fer de ceinture, &
Pintérieur des fortifications, par quelgues autres lignes d’intérét
secondaire ' et par le métropolitain, chemin de fer souterrain
construit en partie sous les principales voies.—I.a ville est
encore parcourue, en tous les sens, par les tramways et les
omnibus qui se suivent toutes les cing minutes. Grace au sy-

VNBLS, GIORATACTAGLS. L3. TO Gdmpodp. dlxivov. Id. TEPLOPEATOS
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stéme de «correspondance»'’ on peut passer d’une ligne a une
autre. Outre les places d’intérieur et celles de PPimpériale '%il y
en a aussi a Ja plate-forme'’. Des éeriteaux, souvent méme la

couleur des voitures, en indiquent Pitinéraire*’. La plupart
des tramways marchent & laide de Pair comprimé®'| de [%¢-
Jectricité ou de la vapeur.— Pour les voitures de place (fiacres,
victorias, Jandaus, coupés, automobiles ete.) il existe'de nom-
breuses stations. I est d’usage** de donnerau coclier un pour-
boire en dehors du tarif, surtout s] a été poli. Les cochers ne
refusent pas de prendre une malle prés de leur sigge.

infin, la circulation fluviale se fait an moyen des bateaux-
omnibus, élégants petits bateaux & vapeur, qui sillonnent ia
Seine dans la direction de Saint-Cloud et dans celle des Vin-
cennes et du Charenton.

Restfaurants. Ies tubles ’hote et les meilleurs restaurants a
prix-fixe ou 4 la carte présentent une élégance somptueuse et
offrent une table richement servie, mais a des prix, cela va
de s0i*?, un peu élevés. On assure, néanmoins, qu'on est éga-
jement bien servi et a meilleur marehé *, dans les pensions
bourgeoises. T'ous ces établissements aussi bien que la plu-
part des ménages font leur approvisionnement aux halles **
centrales ; c’est 14 le fameux «estomac de Paris. .

I11. Théatres. 1, 'art dramatique est fort cultivé a Paris, ot
plus de 25 théitres s’ouvrent chaque soir au public. La qu:ui—
tik¢ des pitees nouvelles (les premiéres), qui sont jouces sur les
différentes scénes, est aussi une preuve manifeste de P’activité
de la vie littéraire des parisiens. Des renseignements concer-
nant les représentations de chaque soir sont donnés par les
journaux;quotidiens et par des affiches de théitre affichées sur
des colonnes éclairées le soir. Les bureaux ouvrent une demi-
beure avant le lever du rideau; mais si 'on ne veut pas [aire
Ja queue *', on doit retenir sa place au bureau de location cn
pavant, bien entendu, un supplément en sus du tarif ordi-
naire *’, Malheureusement il y a des agences et des revendeurs




Lae gom o i

de-Ja 1™ galerie ; au-dessus, celles de la 2

qui accaparént les meilleures places et en revendent les billets
fort cher,

Les spectacles, commencant & partir de 8 h. '/, finissent
vers minnit ; les entriactes ne durent que dix minutes.

Les places d'une salle de représentations sont ordinairement
les suivantes: au ‘rez-de-chaussée, les fauteuils et les stalles

- ‘nrches‘tre le parterre *¥ et les baignoires *' séparées des places
I

précédentes p par les pourtours. Au-dessus de I'entrée se trouvent
les stalles du balcon *. Au-dessus des baignoires sont les loges

me

galerie : au-dessus

¢r

de celle-ci est le 1*' amphithéatre ; et, enfin, ie 2™ amphithéi-

£re olt les places sont occupées au meilleur marché. Dun eoté
el de l'antre de la scéne 1l v a des coulisses, et, dans le fond,des

machines qui servent aux changements du décor. Derriére le
peristyle et les galeries de la fagade sont les [oyers du pu-
blic. Les® vestiazires se trouvent dans les galeries latérales.

L°Opéra on Académie Nationale de musigue est un splen-
dide monument qui a colté pres de 75 millions de francs. Le
grand fover d’une richesse merveillense, le grand escalier dont
les marbres et les mosaiques rehaussent le prodigieux effet,
la salle avec ses grandes colonnes corinthiennes, son plafond

et ses voussures admirablement peints, répondent a la magni-

ficence exctérieure du théatre, On v joue de grands opéras et

" des ballets quatre fois par semaine. Clest la aussi qu'ont lieu,

pendant le Carnaval, les meilleurs bals masqués.
Le Théatre-Francais (ou Comédiec Francaise) est subven-

tionné par PEtat. Cest 14 que les meilleurs artistes interpre-
tent supérieurement les chefs-d’ccuvre des auteurs classiques

«ct des auteurs modernes : tragédies,” comédies ete. I 0Odéon,

placé au centre du Quartier Latin, est une sorte de succur-
sale de la Comédie-Frangaise. L Opéra-Comique, qui, détruit
par un incendie ** épouvantable, out périrent .de nombreuses
persounes, 4 été réédifié, et une multitude dautres théatres
attirent chaque soir le public parisien. Les cirques de Paris
sont les mémes quailleurs. Les cafés-concerts trop nombrenx,
e relevent pas de PArt.
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Questions. I, Que savez-vous sur la ville de Pars ? 1" aw

point de vue statistique ? 2” en ce qui concerne la défense

ses abords ? 3 au point de vue administratif - Conseil 11~

de-,

cipal ; division administrative ; maires et adjoints ; préfets?

II. Que savez-vous sur Paris relativement : 1" a4 sa commu-
nication avec la banlieue, les pronvinces et Pétranger ? 2" a la

circulation intérieure de la ville : a) Chemin-de-fer de ceinture,
Métropolitain. b) Tramways; «correspondance; prix de places;
itinéraire ; force motrice. ¢)Voitures de place; tarif ; les cochers,

3’ a la circulation fluviale 4° aux restaurants: pensions : hailes?
III Que savez-vous a propos des théAtres parisiens 2 1"
Théatres : preuves de activité littéraire & Paris ; alfiches ; bu-
reaux de location ; durée des spectacles. 2’ des places d'une
salle de représentations ; la scene et ses annexes; foyers
vestiaires. 3’ Académie Nationale de musique ( Opéra) ; 4
Comédie-Francaise (le Théatre-Francais) ; 5" Odéomn ; 6" Opéra

Comique ete. 7° Cirques ; 8" Cafés-concerts.

DEVOIR, A. Répondre aux questions I, IT, ITL
B. Dictées (Articles de journaux frangais)
C. Thémes (Articles de journaux grecs).
D. Compositions (descriptions, lettres, récits ete)

\
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IR NS T IL S DI R ATRILS | (sudte):

1. Voirie' Les rues de Paris, pavées en bois, en pietres, as-
phaltées ou macadamisées® ont un développement dlenvi-
ron 1000 kilometres. Citons parmi les plus remarquables sur
la rive droite, la rue Royale aux riches étalages® de parures
étincelantes et de joyvaux merveilleux. Rue de la Paix, vraie
capitale de la mode. Rue de Rivoli avec ses galeries 4 ar-
cades et ses grands magasins de nouveautés ct de confecti-
ons. ' Rue St. Martin, si animée’ avee son comnmerce de rouen-
nerie, de quincaillerie et son industrie de meubles ¢t dlarticles
de Paris. Rue du Temple, centre du commerce en bimbelote-
rie en bijouterie et en droguerie. Sur la rive gauche: rue Cas-
sette avee ses séminaires et ses librairies; rie des Kcoles ot la
seience et Jes lettres® ont ¢lu leur demicile.

Les boulevards, larges voies plantées d’arbres se distinguent
en quatre catégories: 1 les boulevards intérieurs, établis sur
Pemplacement des anciennes fortifications démolies par Louis
XIV. Les g¢rands boulevards, centre de la vie parisienne,
formant un demi-cercle gui va de la Madeleine 2 la Bastille
2" Les nouveaux boulevards qui traversent la ville dans toutes
les directions. 3° Les boulevards extérieurs créés en r8bo,
apres la destruction du mur d’octroi’ dont on disait, en plai-
santant : ¢« Cermur murant Paris rend Paris murmurants
4" Les boulevards de ceinture qui longent® intérieurement les
fortifications.—Les avenues, chaussées, cours, avec leur dou-
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ble allée” d’arbres, offrent égalenment de belles et agréables

promenades.

Ii. Places. 1.a plus belle place de Paris est incontestablement
celle de la Concorde '’ située entre les Tuileries et les Champs
Elysées. Des colonnes rostrales'! et huit pavillons surmontés'
des statues des grandes villes de France, dessinent le pourt;?;
de cette place, Au centre, entre deux fontames jaillissantes
Padmirable ohé]isduc de Lougsor (apporté d’Egypte en zsﬁa
dressc son aiguille rose. La perspective s'étend de toutes parts
sur des monuments magnifigues. L'Are de ’Etoile ou de triom-
phe a la sortie des Champs Elysées; 4 droite, se profilent es
tours du Trocadéro; a gauche, la Seine et la tour Eiffel qu:
semble monter vertle ciel comme une fleche d’or. Derriere, le
jardin des Tuileries et le Musée du Louvre.

Au centre de Ja place de la République séléve un monu-
ment de belle allure'” en granit et en hronze, élevélen 4’1_3“5"2
par la Ville de Paris 4 Ja gloire de la République Francatse.
Au milien de la place de la Bastille, au lien méme ou ¢tait la
jorteresse- dont Ja prise,.en 178¢, a marqué le début de la, Ré-
volution frangaise, s’¢léve une énorme colonne en bromze, Un
escalier intérieur méne a.la plate-forme. AT

b.a place Vend6me est surtout remarquabie par la colonne

qui y a été élevée en 1810 par l'empereur Napoléon 1% avec

le bronze des canons pris sur Pennemi par les armées framn-
gaises. —La place de la Nation forme Iextrémité de Paris a
FEst. Cest 1A ot se tient, aprés Paques, la Foire au pain
d’Epice'', —La place de PEtoile est ornée de "Arc de T'riom-
phe.'" qui est une porte crandiose embellie de trophées de
grandeur colossale. De la plate-forme, ot Fon monte par 2061
marches, on a un des plus magnifiques panoramas de Paris.
ITL. Nous regrettons infiniment de ne pouvolr pas parler ici,
faute ' de place, de nombreux squares, '’ passages, ¢gouts et
catacombes, ainsi que de magnifiques pares, jardins et bois,
dune facon plus ample’®. Le bois de Boulogne est le rendez-

vous du beau monde, On s’y promene & pied, en voiture, en




bicyclette, en automobile, & cheval, voire méme en bateau

car-PPart y a créé de beaux-lacs, une petite riviere et des casca-

des.— e bois de Vincennes, & laufre bout de Paris cst fré-

quenté par la classe cuvriere. La-bas le luxe et I'élégance des

désceuvrés, ? ici, la simplicité, le sans-géne®” des artisans; no-
ces populaires; ouvrieres portant leur «gosses®*' sur les épau-

les, tandis que leurs fillettes jouent a 'escarpolette. **

Quant ** aux jardins publics de Paris, ils sont au nombre de
huit: le jardin du Luxembourg avec son palais du Sénat **,
construit par la reine Marie de Médicis,*” et tout un peuple de
statues qui amiment cette promenade préférée des étudiants et
du guartier Latin.—Le jardin des Plantes, consacré a I’étude
des sciences naturelles aussi bien qua la promenade et ot une
ménagerie remplie d’animaux curieux, de serres et de grandes
galeries, consacrées a ’histoire naturelle, attirent une grande
atfluence *° de visiteurs.—Le jardin d’Acclimatation ® aussi im-
portant que le précédent, est le paradis terrestre des enfants
tout en demeurant un second sanctuaire ** de la science,— Le
jardin du Palais-Royal, peu important, et ceux des Tuileries.

Enfin trois autres parcs magnifiques, créés pour le plaisic
de la population parisienne. Ce sont: le fameux parc des
Buttes Chaumont ; celui de Monceaux et le parc Mont-Souris.
Au nombre de promenades, on pourrait compter ['Esplanade
des Invalides™ et le Champ de Mars.” Du haut du temple
guicouronne le point culminant™ du pare des Buttes-Chaumont,.
vous-verrez un spectacle immense comme la mer, sublime®*
comme les Alpes : c'est-encore Paris !

Proverbe. Paris n’a pas été fait en un jour.™

Un griphe. A E jﬁ_j%a [Lisez: Grand A, B plein d’a

petits, A ftraversé par I, cent sous P.J—2*"

Questions. 1. Que savez-vous pour les rues de Paris? 2. Que
savez=vous pour les plus remarquables au point de vue com-
mercial ? 3. En combien de catégories se distinguent les bou-
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levards de Paris ? 4. Que sont les boulevards intérieurs ou
grands b ? 5. Les nouveaux h**? 6. Les b extéricurs? 7.
Les b de ceinture I Les avenues, chausséesﬁ; cours ?

I1. 9. Quelle est la plus belle place de Paris ? 10. Comment
est-elle embellie ? 11. Que voit-on autour de cette place ? 12,
Quest-ce qui s° éleve au centre de la place de la République ?
13. Au milieu de la place de la Bastille ? 14. Au milieu de la
place Vendéme ? r5. Ou se tient la foire apres Pagues? 106.
Quel monument est élevé sur la place de Etoile? 17. Que
voit-on de la plate-forme ?

ITL. 18. Parqui est fréquenté le bois de Boulogne ? 19. Le
bois de Vincennes ? 20. Combien de jardins publics v a-t-il
dans Paris ? 21. Que savez-vous pour le jardin de Luxem-
bourg ? 22. Pour le jardin des Plantes? 23. Pour. le jardin
d’Acclimatation ? 24 Quels sont les trois principanx pares de
Paris? 25, Quelles autres promenades y a-t-il ? 26. Que voit-on
du haut de la colline des Battes-Chauwmont ? 27. Que signifie
le proverbe cité ? 28. Le griphe ?

DEVOIR. A. Répondre aux questions: [. II. IIL .

B. Dictées (Histoire de France. Art. de journaux).
C. Themes (articles de journaux grecs).

Notes. 1, o3ovoplz. 2. tstpopivay i svvelpausuévoy yakixwy.
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IV, LA VILLE DE PARTS (suite).

I, Eglises. 1 église métropolitaine de Paris, sous I'invocation'
de Notre-Dame, est un des plus beaux etdes plus vastes mo-
numents de Part chrétien.

I.es trois portails de la facade avec leurs immenses rosaces®
et leurs nombreuses statues. ainsi que les deux tours carrées
dont elle est flanquée® sont vraiment superbes. A Vintérieur,
la Cathédrale se divise en trois mefs.’ Le cheeur’ contient le
maitre-autel” avec les statues de marbre de Lou’s XIII et de
Louis XIV offrant leurs couronnes’ ala S* Vierge. La sacristie®
est tout un musée diobjets d’art précicux ; vases sacres, reli-
quaires” ornements de culte,'" le manteau de sacre'' de Napo-
léon 17 ete.

S' Genevieve, appelée aussi le Panthéon, dont le dome
s'éleve dans Jes nues.'® Ses caveaux contiennent les cendres'®
de plusieurs personnayes'' illustres. Le fronton'® sculpté porte
cette inseription : ¢AUX GRANDS HOMMES LA PATRIE
RECONNAISSANTE

La Madeleine, qui ressemble a un tample grec. 5, Etienne'"
du Mont, heureux mélange du style gothique et du style de
la Renaissance ;' S' (Germain des Prés, St Germain I"'Auxerrois,
vénérables'® par leur antiquité; la S* Chapelle;'" S' Sulpice ete.

Cimetiéres. I.es trois principaux cimetiéres de Paris sont : a
PEst le Pere-Lachaise, yrai musée de scalpture;au Nord, Mon-
martre et au wud, Mentparnasse, ot se trouve le tombeau ot
notre Corai fut enseveli®! Le peuple de Paris a pour ses morts
un vrai culte. Les funérailles ont souvent liew avec une grande
magnificence, Sur le passage du convoi®' tous les passants se
découvrent avee dévotion devant le corbillard.

la mort de son époux Henri I'V. 26. cuppody Emianermtdv. 27. %ij-
TOS TPOORALLXTIGIGD. 28. (epopuldrioy, doviay. 29. 100 Nepopsinad

30 TAATHLGOY, TES(OY TOV GVaTipwy, TGV Gmoudywy. 3L. mediov

“Apews.-32. 10 bBlistov oypstov. 33. Omépoyov, weyalompemés.
34. le sens : il faut le temps & toute chose. 35. Lisez ainsi :
Grand Abbé plein d’appétit, a traversé Paris sans souper.
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1. Musées. Ie Louvre; immense musée -de peinture et de
“sculpture, ‘contenant “la plus riche collection, gui- existe au
monde, de tableaux, de statues, d’antiquités (égyptiennes, asia-
tigues, grecques, romaines, du moyen age ete.) et d’objets 4
art précieux. Le palais méme du Louvre fut appelé 4 juste ti-
tre* le chef-d’ceuvre des chefs d’ceuvre. Ie Louvre est en effet
un écrin !
trésors artistiques®’ de tous les temps et de tous les pays. Les

immense et magnifique, out s¢ trouvent exposés les

2800 tableaux, a peu prés quiil contient, représentent presque
toutes les écoles et sont des chefs-d’ceuvre sans prix.*” Dans
les ceuvres des peintres frangais se refletent les qualités de leur
race®®: la clarté, Pharmonie, le souci de la perfection et de la
mise en scéne®’. Parmi les marbres antiques la Vénus ** de
Milo quoique privée de ses bras, brilie de toute sa beauté de
déesse an milieu de ces dieux, demi-dieux et héros de la Gréce
antique et de Rome qui semblent lui faire cortége .

Le musée du Luxembourg contient les ceuvres des artistes
contemporains. Le Musée Carnavalet posséde une collection
fort riche de souvenirs de la Révolution et ume bibliothéque
historique.

Le Musée de Cluny posséde également des collections tres in-
‘téressantes. Sculptures en marbre, en pierre ou en bois, terres
cuites’,poteries, meubles anciens,cristaux®® orfevrerie,¢maux*?,
armures’®, instruments de musique, groupés et exposés avec
ordre, nous montrent les progrées successifs de la civilisation.

Aqu ‘I'rocadéro, palais construit pour I'exposition universelle
de 1578, est installé un musée ethnographique fort curieux.

Le musée Guimet, tout prés du précédent, est le musee Jes
religions de l'extréme Orient”".

Dans le Musée d'artillerie, a 1’Hotel des Invalides, on verra
installées toutes les sortes dlarmes offensives ou défensives.
anciennes et modernes. Les chevaliers du moyen age semblent
revivre dans leurs antiques armures qui nous rappellent, en
une vision®” éblouissante, toute ’histoire militaire de la France.

111, Palais et Hétels. 1, ’Hotel de Ville est un des plus par
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faits édifices de larchitecture francaibe, Tous les principatii:
artistes contemporains, peintres ou sculpteurs, ont collaboré A
la déecoration des escaliers, -des. galeries et des salons de cet
énorme palais dont le frontispice est orné des armoiries de la -
ville de Paris. Son léger  campaniles ou beffroi  domine gra:: .
cieusement les hauts toits' & déme..La Bourse?'; édifice: gran-.
diose auquel, parironie et conmtic pour montrer la puissance

- du'diew argent, on a donné la forme - dun temple gree. Les
agents de change; les spéculateurs s’y pressent, se bousculent -
autour de la «corbeille», griffonnant sur leurs carnets des chif-
fres; des notes, hurlant, gesticulant-et:plus’ semblables' & des
gens en démence™ qu’d des hommes raisonnables, -

Le Palais-Royal est actuellement ‘occupé par le ‘Conseil
d°Etat qui élabore les projets de loi*® destinés & étre soumis 2
la:Chambre des députés®!. : 1

La Bibliethéque Nationale, . ott' les lettres® trouvent une :
digne hospitalité, comprend, dans'le * département des’ impri- -
més®?, trois millions de volumes, deux mﬂhons et demi d’ estam*
pes'd et: cent mille manuscrits. g : .

1 Hotel des Invalides, qui sert dasile aux vétéraus mutilés
ct dont une grande partie est affectéean musée dartillerie et
a IEtat-Major®’. Au-dessous de la cotipole le I'%église St Louis,
dans un sarcophage de porphyre rouge, reposent les cendres
de'Napoléon 1%7.-On ne pourrait lire sans émotion les paroles |
empruntées & son testament'™: « /e désire que mes cendres repo-
sent swr le bord de li SEZIM @ meilien de ce pszaple fm;zazzs que-
jar tant aines . i . .

Four Eiffel:: Ce ‘colosse de fer, comnstruit sur le bord de la
Seinc-ethaut. de 300 metres, avait été la -pnmeapale attraction®®
de T'exposition de 188q. La disposition pytamidale de'. cette -
tour, les grands arcs de la base,- les:vides entre les poutres et -
le'treillis de fer qui laissent voir le ciel, donnent & Iensemble
uné grice et une légereté extraotdinaires:: Plus de 1000 visi-
teurs peuvent se trouver simultanément dans la tour, sans quil -
y dit trop. d’encombrement: A partir du premier étage, Pascens
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seur est obligatoire pour le public. La vue gu’on adufaite™de
Ja Tour Eiffel est incomparablement belle.

Environs de Paris. Peu de capitales ont des environsaussi at-
trayants®’ que ceux de Paris. Il nous suffira de citer Versailles,
St Denis, St Cloud, Suresues, Sévres, St Germain, Vincennes,
Foatainebleau. Le magnifique palais de Versailles, créé par les
ordres de Iouis XIV, est situé dansun parc immense olides ca-
natix et des bassing™, des statues et desberceaux de verdure, for-
ment un ensemble grandiose et merveilleux. Aujourd’hui ce pa-
Jais sert de musée. Lies jardins en sont trés animés lorsqn’on vy
faitjouerles Grandes-Eaux.— Dans Ja belle église del'ancienne
abbaye de S' Denis on verra les tombeaux des rois.

IV. L’instruction™ ef les écoles. 1. L’enseignement primaire””
comprend trois catégories d’ecoles: lesécoles maternelles, les ¢-
coles primaires et les écoles supérieures. Ies écoles maternelles
dirigées par des femmes, regoivent lesenfants de 3 2 6 ans.Ony
enseigne quelques connaissances élémentaires : lecture, écriture
et caleul. Dans les écoles primaires les éleves complétant leur
instruction se préparent pour une des écoles municipales de la
ville.

2. L’enseignement secondaire™ est donné dans les lycées et
colléges™. On y prépare les jeunes gens au bacecalauréat® (le
bachelier) és-lettres on és-seiences et aux concours pour les éco-
les supérieures du gouvernement. L’enseignement classique
comprend Pétude du latin et du grec;'enseignement moderne
remplace Pétude deslangues mortes par celle des langues vi-
vantes (Tallemand, Panglais, I'italien).

3. L’enseignement supérieur™ se donne i PUniversité, gui
comprend les facultés des lettres et des sciences ala Serbonne
et 3 ’Ecole Normale Supérieure®, et les facultésde Droit®! et
de Médecine dans des batiments spéciaux.

Ecoles spéciales. 1,7 Ecole Normale Supéricure est destinée a
former" des professeurs de I’enseignement secondaire, L, Ecole
Centrale forme des ingénieurs civils®®. L7Ecole Polytechnigue
forme les ingénieurs des ponts et chaussées’ et-des mimes, et
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les offieiers d’artilleric et du génie®. L’Ecole de Pharmacie
donne des droguistes ou des pharmaciens. I.’Ecole des Chartes,
ot lesvieux textes®® sont déchiffrés et étudiés forme les archivi-
stes, les bibliothécaireset les érudits. L°Ecole des Beaux-Arts®
forme les artistes. Le Conservatoire des Arts et métiers™ pour
les artisams ; il §°v trouveinstallé un musée industriel gui com-
prend, en grand ou en réduction®’, des machines, outils, instru-
ments, appareils, propres a Pagriculture ou aux artsindustriels,a
la chimie, 2 la physique et aux constructions. On y a aussi dé-
posé les étalons™ prototypes des poids et mesures. Enfin, le Con-
servatoire de musique’, école qui forme les compositeurs, les
instrumentistes, les chanteurs et les comédiens™. Les éleves y
sont admis au concours. Les meilleurs professeurs ¥ donnent
gratuitement des lecons et propagent ¥art dramatique et P’art
musical. Pendant hiver, on v donme des concerts.

Questions. 1. 1, Que savez-vous sur I'église métropolitaine
le Paris? (Disposition extérieure; Pintérieur; la sacristie, etc.)
2. Sur le Panthéon? 3. Sur Péglise de la Madeleine ? 4. Dans
quel style est batie I’église de S° Eticnne du Mont? 5. Quels
sont les prinecipaux cimetiéres de Paris? 6. Comment se font
lesfunérailles & Paris™

I1. 7. Qu’est-ce que le Musée du Louvre contient? 8. Pour-
quoi e Louvre-méme fut-il appelé le chef-d’ceuvre des chefs
d*ceuvref? g. Combien de tableaux comprennent, a peu pres, les
collections du Louvre et & quelles écoles appartiennent-ils ? 1o.
Qu’est-ce qui caractérise les ceuvres des peintres francais? r1.
Quelle est la plus importante parmi les statues antiques ren-
fermées au Louvre? 12. Que savez-vous sur Jes autres musées
de Parzis (m.du Luxembourg ; Carnavalet; de Cluny ; du Troca-
déro : Guimet ; d’artillerie: les armes, les chevaliers)?

II1. 13. Que savez-vous sur 1’Hotel-de-Ville (décoration;
frontispice; beffroi)? 14. Surla Bourse (fomie; les agents de
change, etc.)? 15. De quoi s‘oecupe Je Consetl d’Etat? 6.
Qu’est-ce que la Bibliothéque N* comprend? 7. Qui demeure
% PHotel des Tnvalides? 18. Ou reposent les cendres de Napo-
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Jéon 1°°? 1g. Quelle inscription porte son tombeau? 20.Quest-ce
que la Tour Eiffel? 2r.- Que savez-vous sur cef édifice -({-_:'rﬁ’:e.
et légéreté; nombre de visiteurs; la vue qu'on a du faite)? 22,
Quels sont les environs les plus remarquables de Paris? 23,
Qu’y a-t-il d'admirable a Versailles (palats; parc; grandes '
eaux, ete.)? z4. Of se trouvent les tombeaux des rois?

V. 2 5. Que Savez-vous sur Penseignement primaire (écoles;
instituteurs; but). 26, A quoi sont destinés les lycées et les col-
}éges: (baccalauréat; enseignement classique, moderne)? 27
Quelles sont les€coles de Penseignement supérieur (Université. -

facultés)? 28. A quo1est destmee chacune des écoles spéciales *

DEVOIR A. Répondre aux questions: I, II, ITI, TV.

B. Dictées (lectures histcriques; journaux;.
C. Thémes:(Grammaire; articles de journaux grecs).
D. Traduire,4’aide du dictionnaire, ce qui suit:

Notes 1. 1. bro wipy erlxdnoty, npopevny ex ovopet s llava-
Yiag. 2. petx xopbpfwy: grandes fenétres arrondies ayant la
forme d’une rose. 3. 0@’ &y whprov crayeitat. 4. vdelnuag: les
galeries qﬁi s’étendent des portails jusqu’au sanctuaire. 5. Pron:
gquoeur @ 6 yepds 7 w0 pépoc Evla odtag %oet. 6. o xafloixiy Quoia-
atfiptov (Grytay tpdmelay). 7. otépparte. 8. lepopuldniov. 9. Asvbave-..
Bamat ,b_m“,tes,' vases ou cofirets ot I'on conserve des reliqueé
(Aeidowe Gyiwy). 10, lepovpylzg. 11. ypiow Buciiéws B¢ lepat. Teie-
7. I2. nuages tres elevés, 13. v, omogdy. 14. de Voltaire, de -
Jean-Jacques-Rousseau, de Victor Hugo, du Président Carnot.
ete. 15. o Gétwia dvayAupoy SV gépet THv Emvypapy @ «Tols weyd-
Aowc Gvipdby 4 watpls edyvopcveloa». 16. “Ayioc Stépavec. 17.,
EmtTLy TS cuyBuaouag tol yotlhueod fubped wpog Tév s CAvayewyih-
gewe. IS. GERTOV AT Cpy0LoTTos. 10, YEITpLoY, TEPEARATZIOY. 20.
gvetaodoln. 21. xete Ty Sudbucty TS VeXpootiod TopuRTc of Clabd-
ot oA TOVTAL £D0E@S 00 TOB Va%popopoy EppuaTos.

II. 22, Bmalvg ExAvly to &otoTotEyynile. 23, dmepueyEbus B‘q,t:q.
24, of naAhizexyunel Bnqc;ppq'.._ 25. GVeXTNTe, 20, QYTRYERADYIFE .
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Epilogue. Daus cette capitale, tout est grand et magnifique,
£difices, promenades et institutions; on y trouve ensi grande
abondance les moyens de s’instruire et une si grande varieté
d’amtisements et de distractions, qu’un nombre immense d’ha-
bitants des départements et d’étrangers v aifluent sans-cesse.
On ne peut s’empécher d’admirer la politesse dela population,
les agréments de la société, et Dordre et abondance qui me
cessent d’v régner, orice aux soins d'une administration pré-
vovante et active.

(BrovpalvovTat) T8 TEOTEETPATE TI¢ QUATC twY. 2T. Ti§ TRPXTTE-
sews. 28. 1) "Aqppodity tijc MARou. 29. dwolovbiav. 30, #dpar &%
SIS YA 3. Gyyele. 32. Eyxanote &% GRAATOY 7] SR&YOoL. 33. TEYO-
mAiet. 34. TAC dnw "Avetodds. 35. &v ExlapbwTing éntesty.
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V. DESCRIPTION DU HUIFTIEME TABLBEAU.

I, Voici Paris va a vol d’oisean !

Qui ne serai: frappé®’ de laspect majestueux et riant dc
cette grande ville, traversée par un si beau fleuve dont les
charmantes rives sont réunies par vingt-ncuf ponts de pierre,
de fer ou d’acier! Elle a un air de grandeur et d’opulence qui
accuse le bien-étre® de ses habitants et Phabileté de ses admi-
nistrateurs. Les quais, ainsi que les rues et les boulevards,
éelairés Ja nuit au gaz ou a 'électricité, sont vivement antmés
par les nombreuses voitures qui circulent sur la chaussée de
tous les sens® et par la foule des passants qui encombrent les
trottoirs, A gauche et i droite, le long” de ces superbes quais,
on apercoit une interminable rangée d’édifices smﬁptueux.

La Cité. Le plus remarquable de tous ces ponts est le Pont-
Neuf a extrémité de la Cité. Sur chaque pile il v a de petites
tourelles, d'ott 'on peut jouir de la vue splendide des deux
rives du flenve. Au milien. sur nn terre-plein”’, s'éleve la sta-
tue de Henri IV. Cette ile, terminée par usne pointe affilée
comme éperon’ d'un navire de guerre, est le centre et le
noyau de Paris. Ce fut la Lutéce gauloise et le Paris des
Francs. Elle $%tend pacifique et presque solitaire®, entre les
villes si animées et si différentes, qui s'étendent sur les deux
rives de la Seine. Les tours massives de Notre-Damie et les
deux fléches aériennes qui surmontent, 'une IFimposante basi-
lique, Pautre la S* Chapelle, lui donnent un aspect d’autant
plus pittoresque” qu’ il varie suivant les saisons et méme avec
les heures du jour. Quel magnifique coup d’ceil!

Le Palais de Justicz, jadis la résidence officielle®™ ‘des rois
de Framnce, sert depuis Je XIV®sidcle aux différentes cours de
Justice!'. Voici la Conciergerie avec ses trois tourelles a toits
pointus. Une chapelle v a été installée dans Ja cellule qui ser-
vit de prison & Pinfortunée reine Marie-Antoinette, I.a S
Chapelle, enclavée'® dans une cour du palais, détache ota-
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ciensement sa silhouette'”. La coupole du Tribunal de Com-

merce termine la perspective du long boulevard de Sébasto-
pol. Plus loin, PHétel-Dieu, la Préfecture de police'’, une ca-
serne pour les pompiers et les gardes de la ville. Derriere le
jardinet de Notre-Dame et la pointe orientale de Iile, se
caclie J]a Morgue'” ot Pon expose les corps des morts (noyeés
ou tués) inconnus. On v fait un cours de médecine légale'.
La Seine. T,a largeur de la Seine en certains endroits dé-
passe 150 m. Elle traverse en décrivant un demi-cercle la
grande ville, qui s’étend d’une fagon inégale sur ses deux ri-
ves. Sur tout son parcours, dans Penceinte de la capitale, ia
Seine est encaissée entre deux berges hautes et murées otl, ¢a
et 1a, de vieux arbres ont été comservés. Plusieurs petits ha-
teaux i vapeur sillounent'” en amont et em aval les ondes
bleuditres du fleuve, entre Charenton et Suresnes, délicicuse
promenade fluviale des parisiens. Une multitude d’autres em-
barcations vont décharger des marchandises dans les vingt-
cing ports du fleuve. Quelle amimation régne dans ces ports,
ol s’accumulent toutes sortes de marchandises et de denrées

gue la ville colossale se charge!® de consommer, Prés du Lou-
1 g

vre on voit souvent de petits bateaux qui arrivent directe-
nient de Londres. 1l v a encore sur la Seine des établissements
de bains (écoles de natation'?), des lavoirs publics pour les
blanchisseuses et des embarcadéres pour les bateaux parisiens,
II. Rive gauche. 1a partie la plus animée de Paris cest la
rive droite avec ses palais, ses musées, ses brillants magasins
et ses hotels luxueux.
Tout autre est le caractére de la rive gauche.
Dans le Quartier Tatin®, domaine des étudiants, se pres-
sent de nombreux établissements, scientifiques et plusieurs

couvents. 1e noble faubourg Saint-Germain contient des ho-

tels aristoeratiques, les embassades et les ministéres.
Voila I'Tnstitut™' avee son imposante coupole. Clest le foyer
ou se réunissent les écrivains, les artistes et les savants les

‘plus célebres de la Kranece.
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-Un-pen plus bas, TEcole des Beaux-Arts, la. gare' d°Orléans
et le palais d*Orsay, ol I’Association des étudiants Hellénes
de Paris célébre chaque année, le 25 Mars, notre féte¢ nationale.

Bue curiosité*® de ce quai, clest Ienfilade®® des boites a
bouquins™ que les bouquinistes étalent le lofig du parapet.
Unefoule d’habitués, amateurs, étudiants, flineurs, écoliers,
explorent, furettent, consultent® lisent et, quelquefois, ils
-achetent, ke :

Derriére la coupole de 'Institut, au milieu @ un dédale de
vieilles maisous vermoulues®”, s%éleve ‘élégant clocher de Saint
Séverin, église gothique qui posséde des fresques®” précieuses.
Un peu plus loin on distingue le clocher de Téglise.de la Sor-
bonne, otrepose le cardinal de Richelieu, et }e&. coupoles de
¥Université, rue des Ecoles et rue de la Sorbonne Derugc
s’éleve le Panthéon qui, aprés la Tour Eiffel, domine tout Pa-
ris. Derritre celui-ci est situé le palais de ’Ecole Normale Su-
‘périeure, rue d’Ulm, ét un peu plds bas le Val-de-Grice, édi-
fice religieux, élevé a la suite d’un veeu® quiavait ‘fait, pour
obtenir un fils, Anne d ‘;‘mtrichc. mere de Louis XIV.

HI. Rive droite. Du palais des T T‘uileries, incendié en 1871,
il ne reste que ces deux ailes quile reliaient au Louvre et que
terminent detx grands pavillons, dont PPun est affecté au Mi-
nistére des Colonies. Les galeries et les portiques®” du Not- -
veau-Louvre entourent la place du Carrousel. Une habile dis-
‘position™ et les arbres de deux squares en dissimulent® Je pa-
rallélisme imparfait. 3 e i

Cet arc de triomphe a été élevé par Napoléon 1 afin d’im-
mortaliser quelques-unes de ses victoires. L’obélisque dressé
contre le massif du square est le monument de Gambetta,
membre da gouvernement proyisoire™, qui, en 1870, s'¢échappa
‘de Paris investi™ .;mu]l' aller orgamiser la résistance en pro-
vinee. :

Ces peloubns et ces parterres de création récente™ somt
ornes de colonnes, de vases et de statues: An ceuntre, un beau




sardin. — Sur le quai, deux escouades™ de soldats vont relever

u‘t dovonu (le (1& 1‘01& dL’ iAl e,

e

uroupe“ «Quand memE\ 1coresente i soldat qm contmuL a

‘combattre touf en Soutenant son camarddé blessé qui ‘se

meurt. En avant s'étend Ie jardin’ des Tuileries, un vrai musée

e sculpture, tra;quente par les méres et les nourrices avee leurs
‘enfants. Des guignols, ol le Polichinelle rosse um peu trop

souvent les gendarmes, des marchands de coco® et des mar-
chandes de gautlrettes®™ saupoudrées de sucre, s’y sont 1nstal-
iés ca et la. Quelques promeneurs animent déja les allées du

40

ta garde. Un tramway ¢lectrique arrive glissant sur les rails*'.

s ommhua‘ avec ou sans impériale®®, voitures deluxe. victo-

ias ou coupés, fmcreb. voitures de dt:men’lﬁ‘enle*nt“ ‘voitures
4 'brag, chariots chargés de tonneaux ou de bhallots, fourfrons"
de poste, s entucroﬂﬂxlt incessamment sur cette partxe cht quai
du Louvre.

Voila le vieux Louvre qui remplace Iancienne forteresse

téodale qui servait de demeure aux anciens rois de France et

dont Je tracé™ des murailles est dessiné sur le sol de la cour.

Cest ici qwon peut se rendre compte’ de Ja beanté de Parchi-
] P E

tecture francaise de la Renaissance®’. aussi originale que riche

ot ¢légante. Depuis la Révolution, ]e palais dcs roisde France

\11 milien dc: la ]JldC(. de Rivoli, séléve la statue cquestre"
de Jeanne d°Are, la Puceile @ Orléans. Sur un cheval un peu
lourd et armée de pied en cap*’, elle tient ala main ce drapeau
gui, apres avoir été a la peine, devait étre A Fhonneur.

' En descendant la rue de Rivoli on a presque a chaque pas
un monument, un édifice, une perspective aadmirer :la colonne
Vendome, la longue facade septentrionale des Tuileries et du
Touvre, la place du Palais Royal, la silhouette du Palais de
Justice, le square et la tour Saint Jacques, hardi monument
dans le-style du moyen ige, ’Hbtel de Ville avec ses élégants
seffrois, et enfin, & }e\tlelmtc de la rue, la colonne de Juillet

_avee sofn- génie.d'or,




R,

Mais tout cet océan de maisons d’ott émergent™ des tours,
des domes et les hautes toitures de PHotel de Ville, n’est qu”
une partie du Paris de Ja rive droite. Si seulement Iartiste
avait pu nous montrer le c6té opposé att panorama que nous
avons sous les yeux! La place de la Concorde, les Champs
Elysées, lArc de I'Etoile continueraient la perspective du Lou-
vre: a4 droite, le fronton de POpéra et ses groupes dorés™, les
coupoles de Saint Augustin et de la Chapelle russe resplendi-
raient au soleil. A gauche, le déome des [nvalides, les fleches
de S, Clotilde et lepalais du Trocadéro avec ses tours pareil-
les aux minarets de I’Orient, nous frapperaient d’admiration.
FEnfin la Tour Riffel, cette merveille du siecle passé et le der-
nier mot™® de Partmétallurgique dominerait tout Paris, comme
le phare sublime de la VILLE-LUMIERE.

Questions. {. 1. Que représente ce tableau? 2. Qu’est-ce
que Paris? 3. Par quel fleuve Paris est-il traversé ? 4. Com-
‘bien de ponts réunissent les deux rives de la Seine dans
Paris ? 5. Quiest-ce qui accuse le bien-Gtre des parisiens? 6.
Comment les quais, les rues el les boulevards somnt-ls éclairés
pendant la nuit ? 7. Pourquoi. dans la journée, sont-ils si ani-
més? 8, Que voit-on a gauche ? A droite? 9. Qu’ ¥ a-t-il sur
chaque pile du Pont-Neuf? 1o. O est élevée la statue de
Henri IV ? 11. Qulest-ce que clest que la Cité et ol est-elle
située? 12. Quel aspect offre-t-elle? r3. Le Palais de Justice
quétait-il autrefois et 4 quoi sert-il aujourd” hui? 14. Ou'est-
ce qui termine la perspective du bard de Sébastopol? r5. Quc
voit-on plus loin? 16. Qu’ est-ce qui se trouve derritre Notre-
Dame ? 17. Quelle est la largeur de Ja Seine? 18. Parcourt-elle .
la ville en ligne droite? 1g. Dans quelle direction les hateausx
naviguent-ils sur la Seine ? 20. Que voit-on sur les berges
de 1z -Seine ? : :

II. 21. Quelle est la partie la plus animée de Paris? 22.
Qu’est-ce- que le quartier Latin ? 23. Que trouve-t-on dans le
faubourg S' Germain? 24. Qu'est-ce que Plnstitut ? 25 Ot
est célébrée notre féte nationale & Paris ? - 26. Quelle curio-
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sité ya-t-il i remarquer stir. cette partie du gquai {qaai Vol-
taire)? 37, Que distingue-t-on derriere la coupole de P'Tustitut?
ITT. 28. Que reste-t-il encore du Palais des Tuileries ? 2¢,
Par quoi est entourée la place du Carrousel? 30.3Pourguoi
Napoléon y a-t-il élevé cet arc de triomphe ? 31. Que savez-
vous str (Gambetta? 32. Que représente ce groupe (quand
méme) ? 33. Par quicest fréquenté le jardin des Tutleries? 34.
Que peut-on v voir ? 35. Que voyons-nous sur le guai? 306.
Sur que! emplacement est bati le viewx Louvre ? 37. Dans
guel style est-il biti ? 38, Qu’ est devend, depuis la Révoiu-
tien, le palais des rois de France ? 39. Quelle est la statue
dquestre qui se dresse au milien de la place de Rivoli? do.
Comment la sainte héroine francaise est-elle représentée? 1.
Quels monuments pourrait-on voir en descendant la rue de
Rivoli ? 42. Ou’ est-ce qu’ on aurait a voir du eoté opposc
4 ce panorarns ?
DEVOIR. A. Répondre aux questions T, I, I11.
B. Dictées, thémes, compositions.
C. Traduire Pépilogue suivant -

Notes. 1. 1. Kut’ ebfstay ypuppny 2. cév 7lekey exmhoyd. :
i edmpepiay. 4. xo’ Bhac tog Sieubivoets. B, wxTe piwos. G. &wl
Emtwedow ooy bpatoc. T. grolfiyovoey el drpay cEeluy (g Eubohcy.
8. éxzelvetar yornwaie wwl oyedev wowipre. 9- wpocdidouct Gexv
Toc0bTw LAY Yoxguedy %al’ Gooy abty petabdiretal dvaidyws. 10.
enlonuos Curpovy), %aléBpx. 11, Brzaothple. 12, mepirendeicpevy.
lic

v
.. s

noond éntyapitog T guaypagiay tc. 14, Awdbuvaig

“Aotuvoplac. 15, éxlewjptov iy mrwpdtwy. 16. pabnuz lxtpodira-
suxie. L7. SwoyiCovat & vakavi z0pate Tob ToTamod VETAEoVIY
% waramAsovta ebmav. 18, dyelapbaver vi wataveldoy. 19, vodan-
SmTidic.

Ti. 20. év o hazvnxd ouvoriy. 21. 4 “Anadypie. 22. afewe
plepyov. 23. 7 pampi gelpd. 24. MEc oD TapIGYoD YAWGGGS
Brdpatos (de Pargot parisien) onp. BfMx bouguiniste & =w-
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LA VILLE - LUMIERE, Il serait absurde d’attribuer 4 Pa-
tis-une ‘sotte de rovauté merale sur les autres grandes villes
du monde civilisé; mais il 1’ en est pas moins vrai qu'elle
a ¢té souvent, nmotamment an. XVIII®siecle, le foyer le plus
actif de l'intelligence humaine. Quand on jette un regard
4" ensemble sur I° histoire, la ville quise présente aprés Athe-
nes, Rome, Florence, n’est-elle pas toujours Paris ?

N'est-ce pas dans ses mains que le flambeau de la civili-
sation humaine, transmis de siécle en siécle, a le mieux éclairé
iés peuples de la Terre? Paris étant devenu la cité frangaise
par excellence, celle vers laquelle convergent les forces vives
de la nation, est, dans ses rapports avec les peuples européens,
le représentant naturel du pays tout entier; il a fait siennes
Jes qualités quidistinguent la France.
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abandonner, éyrzatxheinn
abattre, Ao:'cxwllw
abbaye, . oV
abeille, 8. pédsox.
ablime, &. &bvocog
abolement, OAzi)
abolir, xxtapy®

abominable, B8zivpéc, a’mo.'rpé-'

[Teuog
abondance, épbovie
abonder, o’c:pBown")‘
abondant, ¢plaves
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oy els
aborder, wposoppiCopat
aboutir, greAfyw ..
aboyer, diext®d
abrégé, Emitoud)
abreuvoir, wotictpx
abri,
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abriter, wpsouldTey
abrupt, &wdnpmuvos
absence, 0. amovaic
absent, dadv
absolu, &méluzos
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" abstenir(s”), améxly

abstinence, dyxpd.tsta

absurde, wapdloyos
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abuser, xxtaypduat
accabler, xatafAGw
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accepter, 6éyopat
ACCESSOITe, TPOSHLPTNILE
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achever, wepati
acier, ydAvd
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acquitter, ZEcpA®
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acte, &. Epyov || wpaks
trice, 7fomatée
pakes || petoyy)
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acteur,
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activité, 8. evepryet
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admettre, oeyopxt
administrateur, enizponeg
administration, 6. Stoixnoig
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adopter, vicezd
adorateur, Adzpic
2dorer, Axtpebn
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adresse, Gtelbuvarg
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advenir, Zmépyopxt
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affaiblir, dExclavi”

190

affaire, §. dmébeote || Epyocin
affairé, moAvdaoyoiog
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affectuenx, doogtwLeves
afficher, zotyexedld
affliger, Avzd
affluence, 6. cuggon
affluer, ovppéw

affranchir, &reAevliep®, vpap-
WA TOGTRE VD

affreux, ppuddng

age, & Thuria

agence, B. wpuriopelov

agent, mpdzrtwp
agglomération 8. suvdbpeions
agile, ebzivroc

agir, 2p@ || il s'agit, =porerzat
agiter, cuVTupdII®

agneaun, &uvog
agrandir, peyaidve || agrandis-
sement, peyébuvalg

agréable,

e £
g ELYOLOLTTOS

agreer, dmose) oL
agrégation, begryecia
agrément, Tépdig
agricole, yewpytnog
agriculture, 8. yewpyix
aide, &. Bonbog

aide, 6. Bovjbete

aider, Bormi®

afenl, sedmrog

afeux, wpéyovo:

=

aigle, &. &etdg




aior, Srdkvec
aigu, 88b:, abyunpds

aiguille, 8. Beddvy

aiguiser, axovilo
aile, . mwrépuk
ailleurs, &Akayod || d* @ o e

aamant, peyviTe

AIMeT, &yard

ainé, wpwritonog

i, &ip || Bpog

airaim, yaAxds

aire, G. &GAdvioy
aisance, s0inbpiu

aise, 8. dveatc

alse, e0yRELOTYREVOS
aise, sbxolog,-ment.
aisselle, paoydiy]
4jote, oy oivec

ajoitter, wpootitm
ajuster, nposeprole
alarme, 6. @sBoc
album, Jedbropo
alcool, owérveupe
alentours, pl. t& =épif
alerte, &ypumvog
aliéné, ppevebiabic
aliment, tpowpy
alimenter, tpopodotd
allécher, seledCom
allée, GevBpooTotyin
allégorie, &AAvyopia
allégresse, 6. s00vpfe
allemand, yeppevds, yeppavinoe
aller, dmdyw || s'en-, drtpyope

- allonger, Erypmuibve

“dme, §. duyy

allumer é&vémtw

allumette, 8. wupeiov

allure, 0. B48opx, || mepscTpe
allusion, B, drawverpos '
alouette, xopudahdc
altérer, aAdo®

alternatif, Suxdoytnde
altesse, §. OdmAdng
amabilité, 1o edmpasiyapey
amande, 0. &ubydalov
amarrer, ZAAyLevilo
amateur, EpaoliEy Vs
ambassade, 8. mpeobela
ambitieux, pthédogos
ambition, b. ptiovokin

ATer, TIPS
ameublement, Znimiwzig
ami, 1e, piiog

amical, @tAtrdg
amidonner, %xolidpw
amiral, vadxpyog

amitié, 6. ol
amonceler, cusompein
amour, ¢. &ydmy

ample, edps

ampoule, 8. pueaiiic
amusant, BixoxedaoTiLog
amusement, Sleo%Edesic -
amuser (s7), Gxoxedelw
amusette, mxtyvidior

an, &. étec

ancétres, «. wk., wpHyove!
ancien, &pyalos

ancre, 0. @yxupe




ane, évog
anéantir, sugTRsIeEw

ange; (i g INeS

angine, oAeyovi) 10 Aepuy oS

anglals, oyyhac, tog
angle, . ywvi
animal, {hey
animation, 8, onedtas -
animer, . {ooyevd)
annales, pl. ysovua
anneau, ®xplxog . .
année, f. £rog
ANNEeXEr, APosEEID.
aAnniversaire, énérgtag
ANNOTNCET, GVEYYEAAD

annonciation, . ebayyeiopos

anse, 0. a6y
TEOTODIEVDS,
antenne, 6. zepxic

antécedent,

antérieur, 7péTepos
antichambre, 8. wpebiiapas
antique, dpyatzrog
antiquité, &pyaLows
aofit (ofl) abyovotog || Hepropos

apaiser, ZaTaRpaive,
Apercevoir, suxzpivn
apéritif, opexzindy

A peu pres, gyedov. .
aplomb {d’), #xabéTms ;
apotre, @wdorahos
apparaitre, paivopxs
appareil, wijydvnpe
apparence, . wpdoynue ;.
appartement, Brapépape, oixiag:
appertenic, &vaizw

-1, apporter, 9Esw

Y

192 —

[EmtxzAobpa

- appel
appétit,

er, %eld .

Gpekic
appliqaé, Empeiis

.. appliquer, extBétw :
appointements,, &. wh. |sobdc.

.1, appel,xAfjaie,mpdoxinels || faire~ .

. apprécier, EXTG. o i

apprendre, pavbdvw

. apprenti, pxbnTevdpevoc. i —
{tissage, &. poabnreion

ApPPIivoiser, NPEpmYe :
approche, 6. mpocéyyioie
approcher, winouln
approprier(s’), o'-/.swram[‘)po;r
approuver, emdo%ipalo,
ST LY % :
oty !
&rLrneLoTis
Sporpaplo

appui, &.
appuyer,
aptitude,

Cw

e

aquarelle, 0. ©

aquatique, évwdpog
aqueduc, HBpxywyeley.
_araignée, qpuy vy,

aratoire, yewgywos

... arbitraire, adfzipetoc

. arborer, 0J®
arbre, &. 8vopay
arbuste, Bapvicrog .
are, t5koy || -en cie-l,aﬁpdﬁ éE_
arcade, 8. adls . .

- archéologie(ké),. 0. apxar.oloym
archevequa &.p yrerionomog
architecte, &pa{_ttEY’TOJV

architecture, &gyise ATOYERT -




archives, 0. =, dpyet
archiviste, &pyeisovAs
ardent, _'movsscc

ardeut, jivo:,

:u’duisc‘ {.

K

-I11

aBaricy
argent, dpyupog || yofue
argenterie, 6. t& agyvpd
argot, yui:"x YABGo
arme, 0. §mliov

armeée, U. gtpotos
armer, dmAlCw
armistice, &. gverwy)
armoire, . éo';c?p'rv'
armoiiies, E)
armure, b vo.ma
arpent, csrpspya
arracher, &xpla

G#EDT]

TA., GIALGTLLY

arranger, -_c:./.mﬁch)
arréter(s’), otapxc®d
armere, Swicw

arriére—pensee, 8. Sotepuleoiin

arrivée, . ok

arriver, sfdvo

arrondi, stpoyyilag

arrondissement, wepioé
[Brewn.

ATrreser, wotiln

arsenal, vsz.;:sta&p.fc

art, a. Téyvy || beaux arts, nak-
[hzeyvie

artichaut, dyxwiox

article, &s0pav || eldog &pmopst-
[ueczog

artitice, ¢. TELVRTIE

artificiel, Teyvnzac

attillerie, 0. wupofahindy

artisan, veyvitne

artiste, REAALTE VTG

ascenseur, dvobwvp

ascension, "Avdiydie

aspect, &. Bz

EpEll

PAAATKH) ATEQOAGE A .‘L".""'{i")‘:

‘aumone, B

assainir 2Euvialve

assaisoniler, ~apuxelo

Assassin, Gohcpivos
Hsemu)l‘.e GUYENEVTLC

asseoir(s’), s na
assidu, dowvoe, Ernvenij
ASSIEQET, moAlopn@®
assictte, B, mwricy
assistance, 8. 8o fete
assister, mageupfonoiat
association, f. JOA NGOG
assombrir(s™), cusnetdim
assomption, 0. 9§ xelyyorg
[Beetézoy
assourdissant, Zxxwoaytt
assUTance, coQrisle
assurer, Bebod
atelier, 2pyactipicy
atre, &. éctic
attache, 8. avapwio
attacher, mpogni®
attaquer, wpoofdilw
atteindre, ofdyey
atteler, Cevyviw
attendre, mposuéyw
attente, Y. mpooloulx
attention, mpoacy )
actirer, wpogesnlio
attraction, 0. &ific
attraper, sullopbive
attrayant, EXxustzie
attribuer, arncsigw
aube, 0. luxcxaw-
aubépine )cumycxv@u
auge, 0. orawy (yodpva)
augmenter, abdEdye

-
=

cAsqpocdvy
aurore, §. adyy

autel, Bwuwog

auteur, SUY 7 OPEDS
:mtomnc YOTWOGY

L5

TS

|
HOC

|| mpoataiiw

3
e

B R e e S e s e e e



autoriser, EmLTPETW.
autorité, éEovale:

autruche, 8. ctpouliondprios
avancer, mpoywp®
a\-—antage, &. TAECYERTYPE

s
>
€

avantageux, émwpeAic, . —se-
avant-hier, =poybeg [ment

avare, QUAGpYURoS
avarice, 6. gulapyvpla
avenant, yapletg
avénement, aviopyois.
avenir, o péAkcy
aventurer(s’), giborwiveln
avenue, teydpoaToly ta
avertir, elfomwol®

aveugle, Tvghoc

avide, &TAvjotes

avis, ¢. YO
aviser, ﬁA‘r’jOC"G po
avocat, 5
avoine, 8. ppu’)‘p‘f;
avoir, Eyew

avouer, Gpoioym
azur, Auxveiy yomua

B"

bac, &. dratos

bhagage, &. dRos#eVT)

bague, b. Soxtiilog
baigner, Aobw || se-, Aodopo
baigneur, Aovopevog
baignoire, 8. houtip || fBewpelay
bain, &. Aoutpay

baisser, xaxtabibeiw

bal, ¢&. yopbc

balai, &. odpwlpoy

balance, 8. Cuyés

balancier, éxxpepis
balayer, oxoumilw

balcomn, &. eEdons

194

baleine, 8. @ddawo
balle, 0. cueipx

ballot, 8épc
ballotter, xAvCwvilopat
balustrade, ztyzAils
bambin, vyjmioy

bane, fpaviov

bande, 6. opivec
bandit, Avjotc

bandouliere(en-), éx TeAaudvog
banlieue, . & weplywpx
banqgue, 8. tpdmelo

o~ el

baptéme, &. ba (e
baptiser, I)C{:»T.ZUJ
baquet, »adlonog
barbe, §. ooy
barbet, %iwy cOAEOpE:

opa

baril, Butlov
bariolé, mowthdypous

barque, 6. Aépbog
barreau, xuyxils
bas,-sse, ylapaics
bas, &. ua.,.-/.vqu!: :
basilique, witpéroits
bas-relief, swdrvooy
basse-cour, %inveTooy
Buwv
bassin, Selapevy
bastingage, Bmpcw.:ov (mAoiou)

toy, opvi- |

bastion, é&. wpopay oy
bataille, 0, pdym

bataillon, &. wdype
bateau, wAcTov
bitiment, xzigov
batir, ztilw, oixc oapm
béaton, &. pdbsc
battant, Ouvpswu }3'
batterie,f.<nleforosToryiz| llonebn
batteur, diwviotig

battre, ztowd

havard, olbapoc

.




NP S ¥ g

bavardage;a. cp)\uxofa
béant, yoivey
beau, belle, &patog

199 —

billet, ypapupdtioy || elotwhiotey
bimbeloterie, &Buppatonwietoy
bis, pslaf,)é;, pain-bis || ew. blg

beau-frér e yapbodciiyuvaindisipog biscuit, Eixvpoy

beau-peére, wevlepos
beauté, zallou
bee, &. pppog -
béche, B. Aisyag
bécher, @vaardrto
beequeter, r]ar.,,t:p’_CeJ
beffroi, mupyisxec
béler, BeraCw:
bélier, xp'bc

belle- fz]le v
belle-meére, rw@epc‘t

bénéfice, néoog
bénin,-gne Fmtos

bénir, edhoyi

benjamin, pvyp. GyomNTOY TERVOY .

berceau, Alxvov

Berge,.oybn motaped

berger, mouiy

bergerie, mwolpym
berne(en-), pesioriog (onuxie)
besognie, b. épyaoic

besoin, &. Gviyny '

bestiaux, =A..xwjvy [ev. bétail .

béte, 8. Cqov

betterave, 0. tebxioy

beugler, puzdpa:

beurre, &. Bobzupov
bicyclette, mebrAztoy

bien, to xehov || les-, té gyocbe,
bicn-étre, sdrople {rchadTy)
bienfaisant, sﬁ:p-reuxb; i
bienfait, edspyéznue
bienveillanece, 0. sdpévere
biere, &. Ciloc

bijou, &. ®opie

bijouterie, . ®oopuazorwisloy
bilan, leokoytapas

bise, 8. Bépetog %vepLoc
bissextil, e, Blozxtog

bizarre, aAléxctog

blamer, péupopot

blane, 8. blanche, Aevxog
blancheur, 0. Asvxétng s
blanchir, Asuzaive
blanchisseuse, 7 wAbYTEL
blason, cizdompoy

blé, . oftec

blesser, mAyyove || tpesbdiiw
blessure, 8. whnyiy
blinder, wooppgttw

blee, oyxes

blond, Exvlag

blottir (se), ouppalnvopst
bluet %) bleuet, xbavog®
bobine, 8. dxpaxtog
bocage, c. @lsas

bocal, Bavxaioy

bozuf, ge0g

boire, wivw

bois, E&ddoy || Sdoos

boisé, Sacwdng

boissot, 8. motov

boite, 8. »uziov

boiteux, ywisg

bol, #halsos

bombarder, Bopfapsilv
bon,-nne, »anrog

bonbon, xeupétoy

bondir, avarnie

bonheur &. sbtuyin
bonjour, xainpéoc

bonne (a tout faire), drvpétpia
bonmnet, oxolvog

bonsoir, #aAiy Eomepuy




bonteé, B waiocbvy)
bord; dwpoy yethos
borgne, Etepduliaiicg
borner, 6s00zx@ || mepiooilo
bosquet, 4ioeg
bottine, 0. (oxapmiyt)
boue, ¢. zndyes
bouche, 0. otouz
Doudlu, K PEWTEHAT|E
boucherie, “pswrnwhelov
bouchon, &. =@
boucle, wéomy || -5, d'oreilles,
vz || Boorpuycs
bouclier, dowls
boudin, &iiés
boue, 8. Azory
bouu: . ompavtio
bougeoir, ®1jponTyY
. bouger, xwebpat
bougie, 8. zqp ov
bouilli, Bpaoriv(td)
bouillir, 8pdlw
bouilloire, &ddva
bouillon, Cwpss
bouillonner, %oylalw
boulanger, ¢promotis
boulangerie, gpromoteloy
boule, H. coalpx
bouleau, o
boulet, 661;
boulevard, Aewzdoos
bouquet, J,xﬂct",éspwf
bouguin; pibiley wadaidy,
bouquiniste, B:5lemmins
bourgeois, dstég || amheinde
bourgeon, fhxstds:
bourreau, &7jue
bourrelet, émiprzes
TPOTHEDLARLGY
bourse, 0. Bxddvzov || ypnua-
[riotrptoy

’/n.

(5
RA

‘E ol

yLey

1wHZe

Tplyvoy

bousculer, orpoyye
boussele, € wvéts
bout, dxpov
1)oute11 e (ol
bontzque, U.
bouton,
l)outo.mm
boyau, £
bracelet, gﬁ;-:r.ﬂék:&»

branche, . xAdgog

bras, Jpx /"uw

bmssu‘;c, Quiemwietov

brave, *{s:mz‘[ob | \@etlos

braver, meptopovd

brebis, 0. &pvéc

brel,-ve, fpayds || iw.8v ouvzdpe
bretelle, §. dcgtp

brevet, wtuyfcy

bride, 8. yaitvig

brieveté, Boayduhs

brillant, lapmpie |} (umpeddgviy
briller, AMdpre

brique, 0. =AlvHog

brise, 0. adpx |

&.

AOVPE W
EVTE PO‘J

briser, cuyzolw

broc, aoy‘e"w

broclhie, 0. 56eRdg || %xomic

brochet, hdspak :
brochure, B6accpiey

Enodaqum, rofcpyes
broder. zevtd
broderie, %évsy px
bronze, épelyaios
brosse. o, DiwEse
brouette, &pdgucy
brouillard. &. dnflyin
brouter, Boovw

(72

bru, 0. vopom (xf maés tolcyeveiz)
bruit, Bépuhcg

britlant; . wavsziees || Stdmvpos
britler, #zlw




bridure, 8. zzdoyuoy
brume, 4, duiyiy
brun, psiayycous
brunir, enAb®

brusque, awxdropo
brut, dxazéoyacte

o

Ua}

brutal, »wyv®gng

bruyant, lopviwins

bitche, 0. wxvsstuiov
blicheron, bietdpag

budget, rpoimodoypionse
buffet, erevelijny

buisson, &. Bdtog

bulletin, celzicy

bureau, ypapetoy

burette, ¢uiidcy

buste, &. wootou

but, oxenog

butiner, eovpayer || mepioul-
butte, 8. Adwog [Rérw
buvard, (papier-), cTomoyapToy
buvette, 0. ¥xmnletoy

C

cabane, §. »odifn
cabaret, vamiheloy |
cabine, §. wottdv mhoioy
cabinet, Bwpirioy
céble, &. xxkosioy
cabotage, 4. éwrtorkcta
cache-nez eifos weprlalpion
«cacher, #xpirTo
cacheter, oppayitw
cadavre, mTr@pe
cadeau, Edpov

«cadet, SevtepiTonog

<cadran, wA&E dpolaylov
cadre, &. mAnizay
cadue, wrToTos

cage, H. xAwbig

cahier, tetpabloy

caille, 8. dotut

caillé (lait-), Evvéyads

caillow, g. yeh&

caisse, B. wboey | Txpsioy

caleunl, Aoyapiagiiog

cale, 0. »lzoz whoicw

calecon, &. eoWOEAYGY

calendrier, #uspaAdyioy

calfeutrer, gpatiw Tég

calibre, &. ecwiepini] BY

calme, &. yaA7vay

calommnie, §. cunogaviiz,-ateur

camarade, sivtpopos, cuppalifg-
Gl

cambuse, 8. &=obijxy tpopdv

camion, yetpastn

camp, aTpaToTEDoY

campagne, sEoyy)

campanile, ®wWEWVEETETIOY

camal, éyevis || Bubpug

canard, vijoow

candidat, dmarplog

cane, 0. visoa (1A,

caneton, vnssapicy

canne, 8. fa68os

canon, TrAsGEACY

cantique, .bpvog

canton, &7jgeg

cap, &LpwINELoY

capable, txavog

cupacite, ywpr ket || cstlatyg

cape, 0, Emevdburg

capitaine, mAolapyos

capital, xewddxiov

capitale, 0. mpwteicusa

caporal, Gexavedg

capricieux, t31itpomnos

captit, alypdiwtoc

captivité, elyueinsa

capuchem, #ourelie *




caractére, yepzatip
caractériser, yaparthplle
carafe, 0. @udin ¥
caréme, &. TEOGXPEAARATTI]
caréne, 0. tpomis

caresse, . Qomelx

caresser, Howebw

cargaison, 8. weprioy wh.oloy
carnassier, cxp#ebipos
carnaval, ardrpgews

carnet, orRetmLLTEELEY

carpe, 0. xumplvog

carré, Tetpdwyos

carreau, wAivloc || Hxlog
carrefonr, cravgedpopicy
carriere, gtadiey || Emdyrelpa
carrousel, inwopoucy

carte, yaptiz || -de visite, swmt-
oxenwtiploy || -postale, Geizdploy
carton, yaoToyepToY
cartouche, 0. gusiyyicy

cas, 4. meplrtwotg || ypppt. ©Td-
cascade, H. %azaprxing [ots
caserne; b. otpaihy

casque, é. %odvos

casquette, 0. wAlzioy
cassation, .Zxdpwotg || avaipsotg
casser, patn '
casserole, 0. ybipa

cathédrale, pToémukic

cause, 0. aiz

causer, wpckevd || cuvoid
cavalerie, 0. frmindv

cavalier, irrebs

cave, . dmdyetoy || olvamaby
caveau, bmayetay || vexpozapeloy
cédille, 8. dmdoTrype

ceindre, weptfdiiw

ceinture, #. Covy

ceinturon, otpatwtiry) {dvm
télébration, 0. Eopracpag

célebre, Eidonpes
célébrer, gopraln
céleste, ahpaviog
cendre, 6. TEppz
cendrier, oTaxtoboyelay
censurer, émnplvo
centiie, . Aercoy
central, xevipirig
centre, #évipay

Cep, KA

cercean, oTEGUYY)
cercle, nhriog §
cercuell, pépetpoy
céréales, BrpnTpland
cérémonie, 6. 1ekey)
cerf, Ehagog
cerf-volant, yaptoetog
cerise, 0. zepdotoy
certes, avappbiiwg
certificat, migromouTindy
certifier, miotemotd
cerveau, eyrE®maiog
cesser, ®zbw

chacal, 8oz

chagrin 0
chaine, 8. dhvoig
chair, 8. oozt
chaire, §. &pa
chaise, 0. xafBopa
chile, &. cait :
chaleur, 0. Beppdng
chaloupe, 8. A¢ubog
chambre, Bwpdttov
chameau, xapiog
champ, &ypos
champétre, &ypoTixog
champignon, poxng
chance, . iy
chanceler, =Aovodjet
chandelier »vpomniiytoy
chandelle, 6. dierppazoréploy




Sy

change, &. avioakiayy || agent
de-, apyvpoiabos || lettre
de-~, cuvalAay et
changement, &ilayy
changer, &k daw, petabailo
chanson, 0. gopa
chant, &. #opx
chanter, daiiw. 25w,
#EAXDD
chanvre, é&. % vorﬁrg
chantier, vedpiov || Eok rc@ru]
chapeau, nthog
chapelle, 8. mxpexxAratoy
chapellerie, 0. wiorwheiov
chapiteau xovoxgevoy
chapitre, &. »spdiatoy
char, &. dpia
charbon, ¢. avlpat
charbonnier, avlipaxeds
charcuterie, 0. &Xlavterwieloy
chardon, &. évaxavle
charge, 6. :pop'c"cv I f;:lpc.g
charger, wcprdvm || se—=mipop-
[ziCopeat, avala apbdvo

LP@"’OJGU),

chariof, gopsmyos dpatal(xapoy)

charité, 0. ghsmpecivy

charlatan, aybetng

charmant, 8sintineg

charme, &. YElynroov; poyeln

charmer, 8éiyo || vaterpaivw

charpente, 8. Eudelx oclxodopi-
cewg || oyétioy

charpentier, Eu)ovpyds

charretier, xapaywyebs

charrette, 0. Zirpoyov dpstiov

charron, &. apuxgowolss

charrue, 0. épcpcy

charte, 0. ydp=ne

chasse, . zoviyiov

chasser, zoyny®, || &modurw

chasseur »uyryds

chat,-tte, yaAT

chatain, xastaydypoug

chéteau, ppalhptoy

chatiment, wipwele

chaud, Beppog

chaudron, A&bng

chauffage, . Bepnavatg

chaufler, Yeppaive

chauffeur, Ospprotis

chaussette, meprxvnpic

chaussure, 0. urcoa-moc

chauve, yOClQH’.P:O || -souris, yu-

chaux, 0. égbeotag [xtepls

chef, apymyéc || -d’ceuvre, dpt-
GTOTEY VT I

chef-lieu, wpwrebovon

chemin, é. 686c,-de fer, cdmpd-
Spepog

cheminée, B. &otlo || namvodayog

chemise, 0. ytdy

chéne, &. &p0g

chenille, f. xdpmin

chéque, &. emmoy)

cher, wpocpthig || ewlp. dxpibi

chem,hc'r, Cnrd; r):‘mtjq'ccb

chérir, dyand

cheval, 'r7og

chevaleresque, {mrotinog

chevalier, (wrdtre

chevelure, 0. %apy

cheveu, ¢. 0pif

chevre, §: «tf

chic, »opdotrg

chiche, griapyvsce

chien, . chienne, xbwy

chiffon, &. pdxnog

chiffre, &. dneplov

chioe, é&. alyxpousats

cheeur (keur), yopos cioyTwy

choisir, éxdéyw

choix, &. &xhoyn




— 200 —

B. mpdib
chute, 0. mzdaig
cidre, &. pnAitng
iellcieux), cbpavo:
cieToe, ¢. Aap
cigale, 0. tévul

chose,

cmn;z;cr f. meAasyic

cime, B. xopuoy,

(:11’,10Li , % VEADOTEDELGY
339‘;5;’.'

Lfil'?l,&:c: J
CirconCisSion, ( i
circonstarice, H. mepisTacs
circuit, ¢. mepLpEpele
circulaire, 0. sxydnitog
circulation, B. xuxicpasia
circuler, »vriouosm
cire, 8. anpes
cirer, },ou:vpo'cpw

s
ciseat, d. :rpi}'q -2, 7, hoiile
citadelle, 0. axpdmeiie
citadin, éotic

cité, 0. dotv

citer, avaoism

citovel, uw\z.{,-

(‘1tr0n &. AZNOVICY
cm‘m':‘.:h 8. zoAczOvly
civil, Eupiites
civilisation, §, moAtttapsds
civilités, rpwm GELS
\07. yita

clair, Sy
clairon, é.

clameur, 9. zoowyy]

J-..:f.,.*. &

L] LUer, A5aTO
&, 8. i
classe, 6. 7

SSET, KUTATATTH
clavier, 7jyelov

ciu g,
C]crOL
client

%Acls
. 0 %ATp0e
TEALTTS

chn d’mi;(cn uu-:

clientéle, 6.

(4}
cloche, 0. xdZwy
clocher, 4. nwicvostdois
cloture, 0. vpzuine || ﬁép:x;, vzl
GLULDY
clou, é. 7oz
C!',)U._\_;'UICI', =7 0w
cocher, muxfuxtr,:
L‘OL‘!]UH] o
cocon, &. Biudy
CeeUT, &,
coffre, @.
| —fort, yenpazonbozoy
cognée, 0. %Eivn
coiffer, zzddztw v xepaiiy

coiffeur, wovgeng
coin, 4. Yl

coincider; svumis
Coing, .
colere, f. coyy
colis, Sépe

coll borateur, ovvepyds
collaborer, guvep /:?:gr;,
collection, §. cuiAgyq)

KITWYLOY

collé
ke A
COLIED, ZCAAWD
col
coll
Lmﬂ:\, fe3ls
1 B Aot
colonie, 0. gwowrix

1¢ T
colonnade, 0.
\rjl bration, . yowuaziopos

colorer,

/Hu"x,::m
£OATOGLATI0G
colosse, &. weAzoge
Colza_.:z DOGEYOE
combat, ¢. p.//"' [| -naval, vay-
oo : '
combattre

colessa ],

Q-

an

;oG




T

combinaison, B. suvixsuos
comble &. Enipercoy
combler, drzpwAns®
combustion, xadsic
comeédie, 0. wopwile
LAY ..ro'u.z

comestible, o
_amunlumomcm, Suxsay || Ev-

| zowo-

TG AT
commander, Swixoow | wapay-
véLlw
commiencer, ¢pyilw
commercant, Eurcpog
CONINEICE, &. EUTipioy
commission, §. mxpayyreii, &v-

TOAT]

commode, . xopudg
COMUINLL, ®oWos
commune, . 67uaz

communication, 0. suyrowwyiz

communion, 8, pezadndi, =ot-
Vwviz
compagnie, (. guvavastsosi] ||

etatola
cempavnon,-gne, sbyrponos
COmMPAraISon, adyrolsic
compartiment, . "uuécwpx
complaisant, cepimatninds
complément,oupr ? Townx,-taire

complet, =hjerms

compliment, wosaovsts, yupe-
TS

compligué, meabricnss

COmMporter(se), psopat

composer, ouylétw || se -, ody-
AeLprat

Lompositenr, pousrup%;

composition, 0. gbvlzais

compreadre, gvwed
comptable, loyisths
compte, deyaolacios

compter, Aoyaptaiw
comte, xoumns.b. -esse
concave, auplzotheg
conception, 0. cvlindic | &vzi-
Apbig
CONCerner, ¢ueo
concert, suyav ullat
Bupwpds
coneision, 0. ouv:oglfx
conclusion, b. supmés
comncowde, U. ousve
concours, EL:*{U)‘J:G}M;
cotidamuer, . zazecitnd Cw
condition, 0. dsog
condoléance, ll. suldvmytrieicy

concierge,

J.G}J.I

conducteur.
conduire,

OEAEE
ECTH®
conduite, 4. Euxrwyn
confection, §.
contérence, b. suwiekic
confrauce, 0. &
conlier, Tl
confiture, {. “fl"w.upm
(‘nmondu G
conformer,
confortable,
couirese cur’:is};o;
confus, cuyzeyvuéiog
conge, &z
CONJUTEr, CUVMILOTH
connaissauce, (.
pLpic
connaissement, .
CONMATLLE, YLYdTHL
CORQUETIT, %ATARTO
conquéte, ®aTdERTHoLS
COMSACTET, doLEp®
conscience, 8. ouysifnats
conseil, &.copbeuly) |i
consentir, suyam®

LHTROAEUY]

<

—=

~
i
&

THOste || yvw-

\

GEETW TR

BobAtaY

couséguence, guyimets




r

couservation, 6. Zetnerats
conservatoire, @3eicy
conserver, o1ty
considérable €, CTUAVTLROS, (L)
considération, 0. czédtg || Oms-
Az
considérer, éEstdlm || onEmTopet
consister, cuvioTapLx
consolation, 0. wxpryrooia
consoler, magnyoe®
conselider, otege®
CONSOMINET, *#XTOVLAICAY
constant, ctaflepog
constater, ﬁeﬁc&u})

constitution,l.abvraypa || vépog
construire, cixobo®d

consul, mpdEevac

consultation, §. copbouvid latpch
consulter, cJu,Jw,naG oo
contagieux, petabortnis

conte, 0. pobog
umtcmplatmn, 0. orédig || Bow-

paopée
contemporain, a7y pevos
contenir, wepteyw
content, sbyaptoTrpévog
contentement, edyxpiaty]
contenter, sdyxpioTd, SE— ;%p-
#abuat ;
continent, fretpog
continuer, &5axo
contracter, droxt®
contraire, Zvxifetog
constraste, ¢. dvtiec:g
contrat, cupfolaicy
confredire, &vzidéro
contrée, 0. yoox
contribuer, ouyTedD
Conillbuhon 6.
controle, &. els*(y G
controler, eEeléyyw

i u

D203

202

convaincre, wellw

convalescence, fl. avdppwsig

convenahle;: mpeay

CONVENIr, guppuvd

conversation, 0. suvGiahetLs

convertir, petxsperw || se-, &i-
Agoos Bofjorneope

convexe,

COMVIET, TPOOALAD

convive, suvBalTujLmy

convoi, . %aGeln

Lolnc 0. dviiyoapoy

Copl L, fmrt'\(po’.f

coquelicot, whinwy

cogquetier, oGOy

corail, xcpaliey

corbeau, #opeg

corbeille, 0. zavisztpoy

corbillard, vexpopopoy dopa

cordage,

cordeat,

corne, b, %épxg

corneille, 8. xcpdvy

corniche, f.

corolle, 6. xdiuk

corps, &. GO

correet, opficg

correspondance; 0. &xAvAioypa-

AVPTOS

&, AEAWS

=Pl
oAU T

GTEDAYT]

win
corriger, 2:op8®
corsage, ¢. wrebotog
costume, &. gToAy)

cote, 8. whevpd, || ey
cOté, &. mhevae || pépog
Coton, &. {up.oatﬁ

coul, &. AGtpog
coucher, &. 85ats (fAiov)
coucher, se—. RaTAAADC AL
coude; &. dvndy
cottdre, SamTw

coulisse, 0. mapzormioy




coup, é.
coup d’ceil, BAéu e
coupable, eveyog 210
- coupé, eléice apetne

wrhm e

COUPET, ATRTW

couple, Cetyog

coupole, 8. Hdkag

COUPON, TEHGUEPLELTY

cout, 8. aday || -d’appel,épersiov
| —dassises waxovpyodinelay

| -de cassation, arupwT%EY

courage, &. avgpix, Qeppog -

courant, pedua

courbe, U e uTdi

Lomb(_r1 20pT@ || se-,axbrtw

courir, Tpéyw

couronne, 0: ctésaveg

COUTONNET, | GLETw

courrier, tayupopslov

COUTS, G, Peljc

course, 0. mopelx

court, Booyds

courtier, pesttie

coussin, npoc/e'w)mﬂ

couteau, o. wihywtpa

cofiter, ototyilw

couture, 8. gapy

couvent, {ovastpLoy

couver, exmalers

couvert, éntrpamilia oxedy

couveuse, 0. xldoox

COUVIIr, %oAdRTw

craindre, yofabpxt

cramoisi, xéxxwvos folids

crayon, ¢. poAvfborovinicy

création;, 0. Snprovpryio

créature, 0. TAdspma

créche, U. gpdavy

credit; &. wiorwole

créme, 0. dviéyrada

créneau. Ema)fig

Crelser, oXEmTw

creux, wollee

cily G wpaOY]

crier, %pauyEiw

crin, &. wepy || telyes
crinieré, 0. yaly
cristal, xpdotaileg
crochet, &. &y=vplg
croire, maotedw || vopllo
croisade, p. atavpopopia
croisée, 8. maptbuvpey
CrOiSeur, XaTECoeUILEY |
croisieére, B. mepimoiog
croissance, 8. adivoic
croitre, ad&dvm

croix, 0. otxveog
croquer, tpayavilo
crofite, H. #xépe &pzoy
cruche, 6. Séplx
crustace, GoTpandtepoy
cueﬂlette, 0. Gy roLs) ke prod
cuetllir, Epémw

cuiller, 6. xoyiidptoy
cuillerée, 8. zovradi

. cuir, &. Béppa

cuirasse, . Bwpak

cuirassé, wpnnz ov

cuire, d¥vw :

cuisine, 0, payeipeloy

cuivre, yoAxos !

culminant, xetetsp pugpa, Bdiotog

culte, &. Aatpeiz || Ministere de
cultes. Yr. gxxAvslactindy.

cultivateur, yewpyds

cultiver, %xAlepy®

Curé, egyéptos

curieux, TEEP"EQ'VO.,

curiosité, . meprépyeix

cuve, 0. ndbog

cuvette, . Xexdvn

cygne, &. xonveg




— 204 —

B R R
CYPLes, t. AURug

daim, 2. Bogras
danger, »ivtuves

<anse, 0. yopoc

danser, yzpedw

darder AR

date, . fpepeprpic

datte, 6. yovppdg

dé, &. Sancuiylion

débarbouiller, viztw, #x0zpliln

débarcadére, . arcbitipn

débarquer, drobibdlv

débarrasser,

débattre(se-), avbiotapar, TaAxiw

débris, cbvrpippe

début, &vapkis

débutant, deydetog

décéder, amollviszw

décés, &. amebinaic

décharger, éxpopti

déchiffrer, -Sxoxonuiln dveyi-
VG RMY

déchirer, Gyf’:w

décider, aropasiln

-décision, 0. Frépasic

dccu'mlu LAY (EAAD

, LA

ATAALLTGO

r'~. (

ittion, H. Brjawots, G-
pUCLS
déelarer, Z7a6m
décolleté, yuvpvortgdynios

gmoouviéTe
décor, ¢. Erdraspes
decoration, 8. wapioypoy
découverte, §. dwazdivdic
découvrir, GNOLALADTTID
decret, Gudtaype

déernize, =&
acdale, é.

décomposer,

pLY prOW
S
/w_up'.vho;

dédier, gpizp®d
défaut, srdrrop
defondre ur.spaor (lw.
défense, U.
dégager, gmoiidzTo
dégat, & Brdhy
dégott, 2. iz
dégoutter,
degré, prbiptz
déguiser, p::au?'awug,-
déjeuner, mgoyeunatiln
délai, ¢. mpefeopin
délibérer, aulntd
délices, U. wh., HiEovy).
délicieux, ‘
délivrance, . zreizubéomatg
délivrer, :lnzlsuﬂapﬁ)-
déluge, &. xazanhucps
demander, Cnd || -a, ép WTH
démeunce, B, tzpzpzoaiv
demeuve, Y. zxzawl
demeurer, xxzotthd
demi-dieu, 7pifzos
démission, B, mapziznarg
démodé, éxréc Ted Guppel
démolir, zztaazrp"‘"m
denrée, B. 303

départ, &. avaywenats
département, vopis
dépéche, B. trieypdpmua
dépécher(se), ameddw
dépendances, 0. éExprrpets
dépens, 5080

dépenser, Sxwavd

dépit, é&. melopx

déplover, dyamerdy v
déposer, zxzzzlétw

depot, amollyjan

dépouille, §. Gepe
dépourvu, éatepruéves
députe, fovievtig

UJu:.le.’Ju tERE

. G
STROT IO

etalgtoc




dérive, mopdyuyey

dérober, bronkep®
désagréable, Ouoz
x_LLf‘:CL]tLI'el"bG/, Zocatlopat,
désastreux, érelpiog
descendre, xataboivey
descente, 0. zatdbaotg
de 9c1113t1c:n 0. =eptypap)
désert, &. Egmpee
iésir, ¢. émbopio
désirver, meld
désceuvré, depyos
désolation, 6. Bhibes
désordonné, dravtoe
désordre, &. grakio
désormais, el té ekic
dessécher, dmokrpoivw
dessert, énr.*opumv
desservir, orndyn T
Tpamtl ¢, || EBurmpesa
destin, . efpappévy

M
:1.

destinataire, & wapekims (

wloTeATC)

tlcsimah(m B. TLOGPAGILGS "cépy.a

i
r

destinée, 0. TERPWWEVEY, OV

dé J.Lher Adw, drerbn
dételer, amolevyviw:
détenir, xpxtd
détester, plad
détour, &. cwc’n‘i;
détresse, 0. dpnyavie
détruire HATAGTPED M
dette, 0. ypeog

deunil, &. mévlos
devancer, xoc*qvoop,a'
dcveloppemeut &, oV
devenir, xzficTapzt
dev.iner, pxyrelio
devinette, . atvippe
devoir, épzllw || péXdw
devoir, 2. xab7noy

lf'l‘(

dévorer| W.t"car’o’po‘y@"’
dévotion, 0. sdddfex
dévoué, dewouspéves
dévouer, dpooid
diable, ¢:x6eice
diamant, ma’;,m
dictée, 8. bmaydpevaig
dictionnaire, Aefrxdu
différence, 0. Srapopi
différend, ¢. puicveniz, &
diftérent, Zudpepog
difficile, Zdoxsclos
digérer, ymvedw
digestion, 6. wédic
digne, &kog
diligence, griiéle ||
peloy
diminuer,
dindon,

o elotol]

Aewwa~

EAATTD
‘JT,\. dinde, {vBigvos

diner,
diner,
dire, Xéyw
dneLt. e
directeur,
diriger, czulive
discerner, Ztaxshio
diseiple, px(j-qtﬂ;
diseipline, 0. =etxpyiz
discours, &. Aéyoc
diserétion, 0. éyepuliz
discussion, U. cuvifmmoie
discuter, sulyzm
disparaitre,
)\.\_.1_(1)
disperser, Buxoxopmile
dispos, ebgialeto:
disposer, Gleléte || Sievlzzd

efopuvilopay,  En-

disposition, . Zibese -
disputer, wiavemd
distanee, ), anxéotasic




distinct, Slarenptiievos; Bukpapos
distinguer, Giaipivo
distribuer, Sixvénn
divers, Guipopos
divertissement, téptc, Glaone-
Zoals
dividende, Suwxipeténg
diviser, Suxlp®d
division, Sigeats
docteur, latpog
document, Eypapoy
dodu, edtpxpTs
doigt, Soutviog
domaine, é&. {Bioxtrct -
dome, . Bdheg
domestique, Ui..".”pr,t(h
domicile, warotnln
dominer, 8eomolw, brepéyw
dpmmage, {npia. c’est-l, =
don, &. EDpov
donmner,
doré, énlypus
dormir, ‘/.o:p.mp_tz'.
dos, &. pEyLg
dossier, 3p wivwroy
dot, 0. wpo
douae, (
doubler,
douceur,
douleur,
cloute,
.10nx_. ce, yAurbg
doven, zosp7zwp
drap, epwlyov. || ctsmv
drapeau, orpeix
dresser, gvopli®d
dressoir, ':/.:u,lﬁ'qv.
droguerie, pxpporepmopsloy
droguit‘;tc, EUTOPOS
droit, Bizaey,
Noperi] ayehy { T

, Péptopa

oTue!

GLOMW

TehwVEloY
Bumhacizlo || ¢
0. vluxding
f. 6“ 1)

5. spotboiin

206

faculté de Droit

droit, edBig ||-&nlp. xat’ el

drole, yeholog, maprEevos
duel, povoperyfo

durci, exafpés (dur,e)
durée, 8. Bupre
duvet, wziiov

eau-de-vie, B, panl
ébéne, &. Ebevos
éblouissant, bepbuTizig
écaille, 0. Aémeg
eclmfand txpl
échantillon, & E,r[m
échapper, ézxpelyo
écharpe, 8. Tatvio
échauder, Cepazd
échelle, 6. xiipat
échelon, ¢. Fabptc
écheniller, Eexapnilo
éclabousser, msuAllw
éclair, &. dotpamni)
éclairage, &. QWTLIIES
éclairer, vwtilo
éclat, &. Japdiz
éclater, éxon®
éelore, dvolyo (3wl avbéwy)
éclos
écorce, 0. photog

écossails, ormwTnds
écouter, * J/poml
écraser, cuyTpiom

éerin, ¢. 9y

écrire, yooDw

éeritéan; mvarls e
écritoire, B. pekavetoyelcy
éerivain, cuyypxpels
écu, &. Hupsog || orobisy
écumant, appwing
écume, 8, sppoc:

Betay




écumoire, §. éEapplotiiptov
écurie, B. gradiog
echfmc, &, 0URGOOILT] R
edilité, 0. eéyopavouio
editeur, exdoTg
édredon, &. medoxdiuppo
€ducation, &vatpopi)
elfacer, araleipw
effaroucher, tpopdio
effectuer, éxtel@
clet, droréleopa |
|| -s, dmoonsval

effort, ;.pocvr:a.ﬂs'.a
effrayer, tpopdlo
-ef[roi, &. TpopeS
egal, Tooc, didposac
coalement, Hftw*r,c
galité, 6, lodtng

garé, amomhovifelc || napsopwy
;,1 antier, dyprotplayIaguAlée
gout, dyetsg
gouter, atpayyilw
clégant, wopdog

lémentaire, otouyeiwdng
‘]éph..mt Shécus

€lision, 6. ExHiubis. ;
élite, 0. & dwhextey
éloge, B. Emayoc
€loquence, 0. frzopund)
Elu, pry. Sxlextos
€mail, opditog
embarcation, 0. gxdziey
embarquer, mbibalo
embarras, é. Gurnyxvio
embellir, sEopaiin
embléme, . Epbinpa
embouchure, 0. gxfaly;
embrasser, dondapa
embrasure, B, Quplc
E¢méraude, B. spdgaydog
¢merger,

(s :‘T_;\ r‘;~ f‘.)- fD‘ (D~ O\ O

loAYls o110

Tpap.u..mcv :

émigrer, petavaaTedw
eminent, £Eoyog
Emousser, &piilbyw
emparexr(s’), zupledw
empécher, épmotiCo
empereir, adtoxputwp, 0, impé-
ratrice.
CMIPESer, KoAkLpW
emplacement, tomofesia
emploi, yofous || Beote dmedl, .
employe, .(JTEC}J;IJTE)\OC‘
01111)103 er, netoryetpilopet
empoisonner, Evhrroie
emporter, Grdyw
empreinte, 8. érotdnwpa
empresser(s’), omedow
emprisonner, quioxiGe
emprauter, davellopaut
encadrer, Tialatd,
ENCENS, %. ABovee
. encliantement, woyelo
enchanter,
enclaver, éyxiein
enclume, B. QLALLWV
encoguure, f. vouix
C‘ldOlllﬂlCLO(.‘ s fAamrw,  Sud
endormis, aroxeipin,
endroit, tomog, pépog
encluue, énadeipn
endurer, {mczpéom
euielmer syxisin
enfilade, §. cetgd
enioncer, [JUB--_(I)
engager, .;potpéﬁw, eaBa
enivrex(s’), ‘pebboxoma (ani-)
enlever, aoxipd

|J.x~(s-:1’)(u

ennemi, dyfsag
enmui, &. dvix
ennuyer(s’), bapdy
énorme, weAwptog
enseigne, 0. iz

Suot




enseignemeit

Primaire,

Ziagoia || -

BjLoTLAY), ~SECon-

daire,uéaj, 5upé1'ie-ur. &y -

""OOC EATAICEVT
C"“"’C’l""ﬂf.‘]’ Gt

BLGAW®

épices, B wA: GioThpete’
épicerie, (. EVTOTWAELOY

épicier,
épinard, &
épine,

.

b, groybo

:zv-cﬁm/,'q-:

Ju.ﬁ‘fif‘vl

ensevelir, évrtasiln

entasser, etoipriw
entendre, gzcbn, EVeH
en-téte, d. Emixe EpoAls

entier, BN el
‘:‘l’tﬂﬂlO]OO"lC 8. 2vronoioyic
entonnoir, /uw:'w
entourer, zap:’érﬂl}\m

entracte, cuoheljfilee
entrailles, 8. =
entraves, b.
entre-croiser,
entrée, 8. eio
. entremets, 3. Tagslrpe
entrepont, xatdstwue (peouicy
entreprise, 0. 8rtyelonzi
entrer, elgEpyonat
entresol, pecaloV TATWUE
entretenir, SaTrp®
entr’ ouvrir, 7ulxveiym
enveloppe; 0. garekies
envie, 0, pBduos || embupiz
environ, wepiwoy
environner wegtgsetyilo
weplymgolTa)

=
W o T
P
H -)
@ ¥
& .
c R
S =

Q

C“l"ii'()l‘ls %o WAL
envoler(s’)
envoyer, Gt
€pars,-sse, murveg
épargne; . olxovepio
épargner, el
éparpiller, Zuxsropitle
épaule, 0. dpog
épaulette, 8. éxw
épée, . ';ooc
¢épervier, iépa;
'f.pi. %, OTELYVS

witle
A

épingle, B. rmpypitox
épitre, . émtatehd
éplucher, »allzpilw
L'-pfmffo, Ej. oY (0%
époque, i
enom.‘ntqh]e’ D0BEDDE, PP
e, arelipiog
-'-p(;u\ B, G"J';u-_fc;
ead |

éprenve, 8. ¢o
éprouver, SoxiLalo
épuit:er GYTAD

équetre, 0. yrape

équestre, EgnRos
équilibre, ¢. ‘oo
équipage, .
ere, 9. ::o/f'

VARGV GG

WY

’
eayTal

Croce

“ 'n

\,Q
e
'-g:

R

-

ol
. TOm AT
GTLL
OYUE TRGYDY

pX. spc-

O

ervot, o

¢riger, eyeipw, Bphw

errer, mEoUmALY MLl
erreur, EJ .J&-;'w-r,

é1 udit roiopzlyg

s, wpll : el el

escabeat,

escadre, U. tJ}c:
(:ngadmn, g - LA
escalier, #ATpat

cscargot, #oyAlag
ese1rpé, AmGAPTIYCS
escarpolette, 0. atdps
esclavage, &. goulelx
esclave, goblog
escompte, . :posﬁé; e
escouade, B. chix

escrime, 8. ¢
espace, &, SiEGTHhx"

emiacrio




— 209" —

espece, 0. eldog

espérance, 0. eAmls

espion, *aTkcryTos

esplanade, 8. mlatapdy

espoir, &. eAmle

esprit, &. mwyelpw

esquisse, 8. oxwypagplo

essai, &. Sonuu)

essayer, doxipalo

essentiel, odowang

esstyer, ooy (Cw

est (o), dvatold)

estampe, 0. yelxoypopla

estime, 0. éxwlpmate

estimer, ExTip®

€table, §, cradiog

établir, &yxabior®, (Bpiw

établissement, watdotie

étage, &. mdTwpa

¢tain, wascoitepoc

étalage, é. exbeoic

étalon, &. mpérumey

étang, &. Elog

état, &. xatdotadts, || xpdtog, ||
- major, émiteleloy

été, &. Bepog

éteindre, oBlvw

étendard, &. ampato

étendre, amddvw

etendue, 0. Exracic

éternel, altviog

étincelle, 8. aawlnp

etiquette, 0. Emypapy

étofte, 6. Hracpa

etoile, 0. dotp

étonner, exmAnTio

étoulfant, wviymeos

étourdi, &meplorentog

etourneau, d&p

etranger, Eévog

étre, elvan || & &v

BAAATEKHUMBAOAOEDdce DVIBITON

étrenne, 0. Bdpov (mpwroype-
VIGTIHOY) :

étrille, 6. Edarpx

étroit, oTevos

étude, 6. peréry

étudiant, pattrtig

étudier, peretd

étui, &. Bijxm

évader(s’), Spanetedw
éveiller(s’), depunvilopmon
événement, oupbebruie
éventail, furiBioy
éveque, énloxomag
évident, mpogayig
éviter, gmopelyw
exact dxplbigc
examen, &. £gETaalg
exaucer, sloaxodw
excellence, 0. éEoydrrs
excellent, éfoyog
excepté, wAv)v, ExTog
exception, 8. éEafpeate
excessif, brepboiindg
exciter, ¢peliCw, Sieyelpw
excuarsion, 0, éx3popy
exeuse 0. guyvdpy
EXCUSer, OiXatoAoyd
exécuter, Extel®
exemple, &, wxpdderypa
exercer, étaon®d
exercice, . doxnate
exhaler, évazicw
exIger, uralt®d
exil, & 2&Eople
existence, 0. brapkic
exister, dndpyw
expédier, ¢mootéilw
expérience, 6. melpe
expirer, éxmvéw
explication, 6. é&vynole
expliquer, &Eny®

: 14

A e B = e T T g e e e




— 210 —

exploit, &vBpayabnpe

exposer, éxféto

exposition, 0. Exbests

expreés, esse, fnrog

expression, 0. Exppaate

exprimer, xppoiw

exquis, ekalpetog

extension, . éméntacic

extérieur, EEwTepunog

extraire, &fdyw

extraordinaire, &xtaxntog, GoU-
1B

extréme,Eoyotog || —ment, Moy

extrémité, . dxpoy

F

fable, B. pofog

_ fabricant, xatacxeuuati)c

fabrication, 0. w%etesxev]

fabrique, 0. 2pyocTdstloy

fabriquer, xxtas%evdlw

facade, 0. =pdoolis

face, 6. &ibrc

facile, ebnohog

facomn, 0. vpomog

fagonner, SomhdtTo

facteur, Bave[reds

facture, 0. Tupoldyiov

facultatif, wpoapezincg

faculté, 0. dovous || Zyold
VETLGTTioU

fagot, BeopL]

faience, 0. pabevniavoy

faim, 6. welve

fainéant, &epyos

faire, mpdttw, TOLH

faisan, Laclayog

faite, &. xopuwpi)

falloir, é&mwp. Bef, mpemeL

fameux, meplomuos

familial, olxoyevelaxds

famille, olxoréveix

famine, 0. cttodeta

farine, 0. &Aevpoy

farouche, ayptog

fatigant, xatemovTindg

fatiguer, xotamoV®

faubourg, wpodotetoy

faucher, fepiCw

faucheur, Bepiotig

faute, 8. opaipe || -de,

fauteuil, &. &2px

fauve, dyptov Loy

faux, 0. dpémavay

faux,-sse, bevdig

favorable, ebvoinag

favoriser, edvo®

fébrile, mupetmang

féérique, poryinog

felé, poryiopevag

félicitation, 8. ocuyyeprTieLey

féliciter, suyyeipw

femelle, 6. To G7jAv

fenaison, 8. yoproromnia

fendre, Zwoyllw

féodalité, pecudaliopuss

fer, otémpog

fer-blanc, leuxeclEnpos

férié, Eopraatjroc

ferme, 8. dypounic

fermenter, Qupobpot

fermer, xleiw

fermeture, 0. xAelotjov

fermier, 6 émtatdTie 7 (DLonTi)-
T dypovkios

féroce, dyplog

ferrer, metaA® fmmoy

fertile, ebpopog

féte, 0. éopty]

feu, &. w0p

feu, feue, panasitns

gl helibet




=0 e

feaille, 0. @iXkey
feunillée, 0. & @OARwpa
feuilleton, &. emupuiiic
feutre, &. widypa
fez, &. péotey
flacre, &. ok
ficel le 0. o‘rot.T*rcg
fidele, miotog
fldellte, 8. wlotic
fier, Smeprioavos
fievre, 0. mupetég
figue, 6. clnov
f10u1e, 0. oyne= | T‘CPO"LU.;OI I
pope)
figuré, petawopunsg
figurer, eixoviCo
fil, &. vijpa
filament, vpdziov
filet, <. Stxtooy
fin, 0. téhog
fin, e, demcde
finances, t& olxovopixs
finir, Tedstdvw
fiole, 6. quin
firmament, orsgéope
fixer, mposmhed
Hlacon, oraiGioy
Hambeau, Bac
Hamber, ployidw:
tlamme, 0. o)Xk
flatteur, xoAxE
fléau, poouE
fleche, 0. Behse
fleur, 6. &vbos
Henrir, avlo -
tleuron, 4. o’ch";wv
fLuve &. TOTARIC '
tlotte, 6 SToACG
ﬂot‘cer wopatllo
flite, (. rloc(fauloh
fl lVlJ.l m»apt 3

flux, . woippo

foi, 0. miotig

foin, &. Aéomg

fone 9. 'towm'uptE

fois, 6. popdi . :

fohe, f. ‘rrxpcxppcm’)vn _

foncé, B20dg (6 ypdpa)

fonction, . Aetvoupyln (5nmwos.
bmnpeoia) || -nnaire, (3mp. O-
TEANNACS S

foud, &. B#fos, mubuy

fondemeut, Heperiow

fonder, Zpdw :

fondre, gvaldw, ydvw

fonds, &. yimaioy || xeqdia @

fontaine, 8. xp7vy

‘fonte, 8. yvrosldnoac

foree, 0. layde, ddvapig

forestier, dasuxog

fordt, 0. ddoos

forge, 0. atEnooupyetoy

forgeron, aneovsyos

forme, B. woppr, oxmpe .

former, pope®, oynpatiie.

formidable, wobeptc

fort, ?cxupog CUYATOE

fortmesse, 0. opadpwy

fortune, 8. vy, TEPLLVT.

fou, folle, toehiés

foudre, 0. xspovvog

fouet, a. waoTiE

fouiller, dvasxdntw

fouine, 0. [ czle :

foulard, &. elfo; petafwteld O-
prapatec (povAidoloy)

foule, 0. wirbag

fouler, wobomat®

four, &. xAiibavog

fomblr TUATYD

EJurche 0. 5prafov

fomchetLL D ‘I‘CEPOVT]




A —

fourgon, tayvipop. dpake || and-
heubipoy

fourmi, 8. popprE

fournée, 9. pousvix

fournir, wpoprledn

fourrage, ¢&. @opby

fourrer, ougpamtw yobvay

fourrure, 0. yovvasuroy

foyer, #. Eatlx

fraicheur, 8. 8pdaog

frais, fraiche,.3pcozpés || vomos

frais, &. mwi. EEoba

fraise, 0. ppzovix

framboise, 8. optoupay

frangé, xpeaaotic

frapper, xturd

fraude, 8. 8okeg

frayer, Buvolyw

fréle, ebBpavstoe

fréquent, suyvog

fréquenter, suyvalo

fresque,:0. totyoypapln

fret; -4 vx0hoc

frisson, &. plyoc

frit, e, wiyxvTes

froid, &. dbyog

fromage, &. tugos

froment, oizec

front, pétwmoy

frontiére, 0. uebigtuy

frontispice, &. mpoocdig

fronton, cérwpe

frotter, tplEw

fruit, xapmég

fruitier, érwpomwAng

fuite, 0. guyy)

fumeée, 0. xamvie

fumer, xanv/Cw

fumier, »émpog

funébre, Emuxindelog:

funérailles, 0, mA. xndele

fur (au et a mesure), pxOpr oy
fureter, &valni®

fureur, 0. pavie

furieux, paviodng

fusée, 9. mOpavdog, poneva
fusil, Tupéxioy

futaille, 8. fuzivy

G

gages, 0. wk, jalag

gager, orouynjtetlin

gagner, xepdllv :

gai, ebfvpoc, pxaibpis

galeté, 7) gaite, 0. edbuple, pot-
BpaTC

gain, &. xéplog

galerie, 0. otoi

garantir, éExopaAlle

garde, &. @lAak, -malade, voge-
#bjLog, -forestier, agopdiiaE

garder, gpuiditm

gare, 0. gralpic (atgvp.)

garnir, épodule, otohile

garnison, 0. ppoupi

gaspiller, orataid

gateau, whonolc

gauche, dplotepoc

gaufrette, eldoc toravitov

gaulois, yaidTne

oAz, POTCEELOY

gaze, 9. ydla

gazon, &, yiem

gelée, 0. wayetog

geler, moywyw .

gémir, atevaGw

gendarme, ywpogdiak

gEIer, aTevoy Wed

général, yevixog

général, otpatnyés

génereux, yeyvalog
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genét, ondptoy

génie, . dafpwy || p.aYa:lot,oa'ot

genou, &. YoV

genre, &. yevoe, || eldaog

gens, wk. @vlpwmot

genfil, yaprumpévos

gerbe, 0. Gepdtioy

TESIE, TEEL

geste, &. yevpovople

gibeciere, 0. aiunog
TUROC :

gibier, &. Onpopx

gifle, . x6Xapoc

gigantesque, yuydytios

girofle, &. vapbpziloy

gite, &. xatdlupo

glace, 0. wdyes || Bakag
TTPOL

glacer, wayovw

glacon, &. Tepdytov whyav

glaneur, crayuoléyog

glisser, AcBaivo

globe, &. cpatpa

gloire, 0. 86Ea

goéland, yAdpoc

golfe, &, »olwog

gomme, 0. youpx

Gonﬂer, POVTHDYW

gOSSE, &. yymey (Zppev)

gouffre, &, Bpafipoy

gourmand, Axinxpyoc

gournandise, Aacpapyie

gousset, Guidxioy

gofit, vebote, bon-, ghsraila

goliter yebopot

goutte, 0. aroydy

gouvernail, wn8dAwy

gouvernement, dlolunate, »xu-
Bépvrjols

gouverner, xubepy®

graee, ydpls

HOYT)YZ-

RETO=

' gracieux,

dnlyoolg
gmde &. ﬁaB,Mc (umx/d)
goTain, d¢. xourog
graine, 0. oxdpog
graisse, 0, Amog
grand, péyac
grandeur, 8. péyelog
grandiose, peyokenpenis
grange, §. oitebodoy
grappe, 0. Botpug
gras, sse, moy s
gratis, Bwpedy
gratitude, edyvopasivy
gratter, dmokéw
gratuitement, Swpsdy
gree, grecque, EXAvy, EARTVXSE
gréer, eEaptdw (wholoy)
grele, 0. yodale
grelot, wwdwylowog
grenade, 0. §5&t
grenier, attemodijxy
grenouille, 0. fzpayogs
grés, &. dpyiAlos
griffe, 0. &vuE (dpvéou)
griffonner, xeaxoypapd
erille, 8. xuyxils
grimper, Gvoepply®pat
grippe, 0. ypinmy)
QTIS, QaLOS
g108, Sse, ¥aVipos
groseille, 8. ppayxoszdpuilay
QTOSSier, &ATEPYUGTOG
grotipe, olpmley o
grue, 0. yépavos, || Bapoblnog
guére, 0d36lwg, oyeddy
guérir, Heparedw
guérison, 6. Bepamelo
guerre, 0, wdlepog
QUErTier, moAe(laTis
guetre, B, gubac
guichet, Buple

n

-




A

guider, &8my®

guignol, xxpayxblng
guirlande, 8. otégavec dvBewy
guitare, §. xbapx

H

habilete, éntCetiotng
habiller, évZbw
habit, EvBupe
habitant, xazowog
habitation, 8. xetouxle
habiter, natand
habitude, 6. cvvrfew
habituel, cuvrfng
hache, 8. wEkexvg
hair, pmo®
halle, 6aéycpx
hamegon, dy#iatpoy
hauche, 0. iy iov
hangar, dméozeyoy
hardi, zolpnpos
hareng, &. (&)peyye
haricot,” pdanlos
harnais, oy
harpon, &. xdpxg
hasard, &. tyy
héte, 0. omoudy
hauteur, 8. 6dog, Adpag
hectare, &. TETEOYWVIRGY LOPLG-
UeTpoy
helice, 6. €15
herbe, 8. yéptog, fotdyn
hére, 2vbere, oOTLEaVOS
héritage, d. %Ampovo|iia
hermine, 6. heurotnri
héroine, 0. fpuwle
héroique, Mpwixog
héros, fpws
herse, 8. Bulondros
hésiter, ZrateCw

hétre, &. puyos
heure. 6. dpo
heureux, ebrtuyg

~ hibou, &. yAxdE

hideux, elfeybic

hirondelle; 0. yelZov

histoire, f. {otople

hiver, yeipoy

homard, dotaxdeg

hommages, &. wA. Tpooprgele,
oeb)

homornymnie, suwyviLos

honnéte, tipos

honueur, &. T *

houorable, &vtipog

honorer, Tip®

honte, 0. évrpory)

honteux, ratysyvLévos

hopital, voooxeetoy

horde, 0. otlweg

horreur, 8. gpiny

horrible, @purtds

hors d’ceuvre, 4.
(mdpepyov)

hoéte, esse, Eévoc, (6 quiotendV
7) @uAotevoljevoc)

hotel, péyopoy || Eevadayelov

hotte, 8. xdpvag

houblon, é&. Avxzioxog

houille, 8. youdydpat

houlette, §dboc motpeviny

hublot, xaveviclupls

huile, 6. Eiaitoy

huitre, 8. dotpeoy

humanité, 8. &vBpwmorng, eb-
arehoy via

humble, tometvog

numide, 5ypog

humidité, 8. dypaole

hune, 0. wpdxioy

hurler, dpbopot

BpENTLROY




= PR

ideal; 1Beavinog
ighorant, dunabige
ile, B. vijoog
illumination, 0. QwraywyNoLs,
wwtoudler '
illuminer, puwraywyd
illusion, b, adzamdty
illustre, &vBotog, BidamLog
illustré, elrovoypupmLevos
image, 1. elxy
immnienss, &mwelpog
immaobik, &xivytoc
immortaliser, &mrofavetiCo
immortel, &fdvatoc ;
impatience, 8. dvuropovnale
impereptible, d3tbpazag
impérale, 6. énloteyoy
imperneéable, &&wbpoyog
impoli. &yevig
importinee, §. ancvdototng
impottat, owaudaleg
importdion, eloaywy™
imposait, dmbdAloy
impossitle, &Bbvotog
impostelir, dnatedy
1mpot, e6poe, Baoie
imjression, 0. évrimwolg
Imrimeé, Evrumoy
imrimer, :xTUmOVO
imitudent, &olvetag
inacessible, énpastitog
inaime, sdivyog
maguration, b. eyxawiaatg
inendie, &. mupHald
incndier, TUPTOAD
inertitude, 0, &bebardts
indner, »Alvw, xOmTw :
inemmeodet, evoyAd

l;—'—

incomparable, dabyxptrag
incontestable, dvaupioprtyrog
inconvénient, d&romoy, peloyé-
AT L :
incroyable, énictevtoe
indépendance, 8. &veEaprrola
indice, &. omuelov
indifférence, dBlupopia
indiseret, a8udxpitog
indispensable, &mopaltnros
indisposition, B. «duxBeale
individu, drapoy
industrie, 0. Beopryavic
inépuisable, dveEavelvTog
inévitable, dvamipeuntog
inexplicable, &vekrynros
infanterie, 6. weCixov
infatigable, dnozamoynuog
inférietr, nar®TEPoS
infernal, wetayOéviog
infini, émetpog
infirmerie, 0. vogyievtiplay
inflammation, 8. @Aéywoig
influence, 0. éxifpaats
informer, wAMPCPOP®
ingénielr, wiyavinog
ingrat, ¢ydpioTos
initial, &pyrog
injure, 8. BhpLe
innocent, abodoc
inondation, 0. minpuipx
1NOUT, V1 ©ousTag
nquiétude, 8. dymouyle
inseription, émuypepy)
inserire, &yyeupw
insecte, &. Evtopoy
insérer, wetey ool
inspecter, énibewp®

- installer, éyxafiotd

institut, dmednuwlo
institution, 0. Exmaidevsiplov
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instituteur, &Bdonokas
instruction, 0. éxmaldeusts
instruire, éxmabedn
instrument, dpyotoy
instrumentiste, & weiloy dpyo-
imsu(a 1°-de), &v &yvole [vov
insuffisant, évemapris
insulter, 16p(Cw
insupportable, dvumdpopag
intelligent, ayylvovs
intempestif, &xatpog
intense, vtaovog

intention, mpobeaic
intercepter, BlanémTw
interdire, énoyopebn
intéressant, Evoixpepwy
intérét, cuppépoy, EVoLupepay
intérieur, gowTepL®ds
international, dtefvig
ifiterne, oixétpopos, EomwTepirdg
ifterroger, épwIa
itervalle, &. BudoTrpia
intervenir, wapepfalve
itestins, éyréobio
intimider, ZxpobiCw
introduction, eloaywyy
intuitif, adtevénuos
invalide, &vdmypog
iventer, épeuplonw
inventeur, Epevpétis
invention, &psbpeats
inverse, &viioTpopos
inversion, &yooTpoQT
invisible, &épxtog

inviter, wpockeAd
invocation, &nlxAnats
irréparable, &veravépburog
isolé, pepovwLévos
itinéraire, 63otmopindY.
1voire, & dAeaytédous

ivrogne, pébuoog
E : ;
ivresse, 0. pély

J

jaillir, évafAbCw
jardin, #fwog
jaser, @huxp®d
javelot, éroyzioy
jaunir, #itpiCo
jet d’eau, wrdak
jeter, plintw

jeu, malyviey
jeune, véoc

jeline, &. vjotein
jeunesse, veoTng
joie, B. yopi
joindre, cuydmtw, Evbvo
jointure, 6. &vwaotg
joli, ebucpwog
jomne, oyeivog
jouer, mxlw

joug, Coyee

jouir, &moixbw
joujou, &bvppx
journal, eppepls
joyeux, meptyoprs
juger, xplyw
jument, 0. @opbig
jupe, 0. poloTa
jurer, SpnlCopman
Jus, G. vpreg
justice, 8. Suatacivy

K

képi, wAinioy

kilo, ykoypxoy
kilometre, yukigpespoy
kdosque, mepimrepay
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= gilgian

labeur, &. peoyBog

laboratoire, épyactipioy K-
OV %A,

laborieux, etkowavos

labour, &. dpywpe

labouter, &potoL®

laboureur, yewpyds

lac, &. Atpvm

lacheté, avavdple

laid, Bugeidne

laine, f). Eptoyv

laisser, éeplvw

Jait, . yoeAx

laitage, é&. T yalaxtepd

Jaiterie, yalaxtoxopmeloy || -mw-
Aeloy

laitue, 8. 0p(8aE (LxpodAL)

lambris, ¢, yodwwe

lame, 8. Aerwle

lancer, gxto&ebw

langue, 0. yA®ascw

lanterne, §. pavoc

lapin, xévixdos

laps, dudsTnpx Y povou

laquais, Bepdmwy

lard, Amog yolpetoy

large, edpie

largeur, sbpog

larme, 6. Bdxpu

lavabo, virthp

laver, mlbyw, virTw

lavoir, mhuvtrptoy

lazaret, & XoiponaBaptiiptoy

lécher, Xelyw

leger, éhappde

législatif, vepoletinds

- légume, &. Aoyavind

lent, Bpadlc, tement
lenteur, 8. Bpadtye

lentille, 8. paxq

lessive, 8. &lvsolBx

lest (Azot), Eppe

lettre, yod e || exloToly)

levain, mwpolbjioy

levant, dvatedy)

lever, 6ddvw, onxove || se—,
gyelpopot

levre, 8. yethag

lézard, & oabpw

liberté, 6. &ievbeplx

librairie, 8. Bi6AtemwAeloy

lie, 8. TpVE

licge, &. peiiog

lien, Becpog

lier, Bevw

lierre, »teoog

lieu, &. témag

lievre, &. Aaywée

ligne, 8. ypxjuy)

lilas, c. Aelpioy

limite, 6. &proy

limpide, Staoyic

linceul, oafavoy

linge, &. Gompsppouy e

lingot, &. tepaytoy

lion, nne, Aéwy

liqueur, 8. fBbroToy

liquide, Sypdv

lire, &voaylvdonw

lis, »pivoe

lisiére, 0. @pdxtme

lisser, aTtAmv®d

lit, é. whkivn

literie, B. xAweatpwpyy)

litiere, stpwpvi &xdpou

littérature, §. ptholoyla

livide, mehtBveg

livire, BiBhlov

livrer, mepad(dw

loge, 6. Bswpetay
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loger, *atou®

logis, &. oixmue

loi, B. vépog

lointain, pexguyds

long, ue, paxpoc || piros
longueur, 0. pipres '
loquet, Aoxétay

louche, yovkidpa

louer, &vourtalw

Jouis, AcudobixLoy, elncoopeayRGY
loup, louve, Abxag

lourd, Bzpbs

loyer, &valwtioy

lucarne, 8. geyylens
lueur, 6. Aaudic

lugubre, wevbijrog

luire, e pmw

lumiere, §. olc

lune, 6. selivn

lunette, 0. dlemtpo
lustre, ftouénatog

lutte, 8. &yov

luxe, &. wolvtédeta
luxuens, wohvTe e
lycée, &. Adretov

M

macadamiser, g
oxlpwy

muachine, 6. piyevi)

Macon, %TloTng

magistrat, dgywy

magnificence, B. peyelomngéneia

magnifique, peyrlompenijs

maire, 87pepyos

mairie, 8. &rjuepyio

mais, ¢poBsottog

maisonnette, olxionog

maitre, #Oproc || BIBHOAANOG

majesté, 0. peyaheloy || peya-

Aer2Tg
majestueux, peyaAompenie
majorité, 8. &vmAumidrng
mal, xaxoy, Tevos
mal, em. xaxog
malade, &afevilc
maladie, 8. dolevein
maladroit, &3éEiog
male, &opyV
malfaisaut, ériAafic
malgré, mepd (2it.)
malheur, &. Guotuylx
malheureux, GuoTuyTg
malle, 8. (praciiov)
malsain, vbuyievog
maminifére, peotopipoy
manche, &. haby
manchette, wepyelols
manchon, %. repuyetploy
mandat-poste, toyLBpamRT

LT ]
mAangeoire, QL]
manger, pwyw
maniere, 8. tpémog
manifester, éxoMAd
manivelle, 6. otpdoxiog
MAaneuvre, Gorrste
‘mangue, &. Exksubig

cTpwyybw  Bld g MANJUer, GoToY®

manteat, pxvodog
manuscrit, yetpoypapoy
marais, éog :
marbre, &. prppapoy
marchand, Eumopos

~dise, 6. épmipevpe
marche, 6. Badpic
marché, &. &yopo
marcher,. PxdlCw
maréchal-ferrant, metahwwis
mazrée, . Taiipootx
mari, cbCuyog

e
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marier(se-), yuppedopat, OHrey-
Spedopa || cuvaprolopat

marii, VeuTnos

marine, §. YoeUTXdY

maritime, BeAdcsiog

marmelade, 8. 7HBomcAtay

marmite, 8. ybrea

marmotter, drotevdopilv

marquer, Gnpeld

marquis, peprioLos

MATLon, &. KEITAYCY

marteau, couploy

massacret, opale

masse, 0. éyxog

massif, cupTays

mat, &. fotdg

matelas, et

matelot, vabrng

matiere, 8, HAy

matin, &., -ée, 6. Tpwix

matinal, wpwivés

matdit, xetpetevos

mauvais, xexss

maxinte, B yropxdy

mécanicien, Wyayi#es

méchant, xexds

meche, . Bpuahlic

médaillon, &. 0¥jxn év eltst pe-

TaANloy
médecin, (atpdg
médecine 0. lazpued) || — légale,

lampodinaonind] || xaldpatoy
médiciment, QoppaAoy
méfier(se), Bvgmotd
meégarde(par-), €& dmpooekiog
meilleur, #psltrwy :
meler, éveuyvbn -
mélodieus, peiwdirag
melon, ¢. wETOY
membre, &. pEAoS
mémoire, 8. e

menacer, drelAd

ménage, &. olxoyévela )voixo-
HUPLG)

ménagerie, §. Onplatpacpeloy

mendier, &maitd

mener, dyw, Psow

mensonge, &. bzidog

menteur, gedotng

mentionner, wymuovedn

mentir, debdopat

menton, &. wdywY

ment, hewtég, Yulog

menuisier, AswToLpyog

mépriser, tez' ZpoVd

mer, 0. BdAacoz || 1o haute-, <
TEAR(OS

mercuse, &. H3papyupos

merines, bpxopx splebyoy lona-
YIROY

mériter, ¢E(Cw, elpaw 7 yivopa
cELog

merveilleux, faupdoiog

*messe, 0. Aetrovpyle

mesture, 0. pétpoy

IMESUrer, etpd ;

meétier, &, téyva), erdyyehpx

metropolitain, pnTpomoATIAL:,
Omoyeloe aiBpedpotos

mets, &. Poyrjov

mettre, Bézo || se-a, pyllw
VO

meuble, . Emrioy

meubler, émmidvo

metle, §. poldnetpe

meuniet, wiwlpos

mi-caréme, 0. yesooxpancsTi]

midi, &, pesrubela

mie, § by

miel, &. pek

mieux, xaAAoy -

mijoter, atycbpuln




milieu, pésov

militaire, otpatiwTnig
million, éxxzopdproy
mitce, Aensog

mine, 8. &dig

minsral, dpuxtoy
minéralogie, B, dpuntoioylo
mineur, éAdsgwy || @vvjAueog
ministére, dmoupyeloy
ministre, dmoupyog
minorité, §, dviiuidtng
minuit, pecovixTey
minute, 6. Aewtov

INITOIr, XKETOTTPOV

mise, 0. weptBoin
misérable, abiioz

misere, B. dvaTuyln
mitrailleuse, 8. pu3pc6itey
mobilier, &. té EmurAa
mode, 0. guopd
mode, &. Tpimog || ynAiotlg
modeéle, &, Omodsrymx

<
G

modéré, pétplog *

moderne, vedtepog

moelleux, paixxoc

meeurs, 6. wk. 7y

moindre, &ldaowy

moineau, ot cubioy

mois, &. Wiy

moisson, f. Oeplopsg

M 0ISS01uNenr, -etuse,
TEL

moitié, 8. t& Tjpau

mollusque, &. pzAddrioy

moment, d. oTlypn

monde, é. ®oopos

monétaire, Voisuatinos

monunaie, . vopop

monstruenx, Tepatwdng, TEAW-
plog

mont, &. Gpog

BepLate,-

‘mouton, &. mwpibatay

montagne, 6. dpog
menter, &vabalyo
montre, 0. bpokoyroy
montrer, gerviw
monument, pvrpetoy, -tal, ww-
[LeLdFMG ;
moquer(se), épuwallo
morale, 8, 70
MOrCeat, TejLey.(oV
mordre, Zixvw
morgue, 0. vexpooromeloy
morsture, 0. Soyrapa
miort, 6. Bxvetes
morty &. 6 vexpog
mortel, Burjrae
mortier, ©qAds || lydlov
morue, f. povpeldve
mot, &. rék
mouche, 6. puix
mouchoir, gwipartpoy
moudre, &iébw
motette, 8. Adpog
mouiller, fgéyw || &yrvpsbold
moule, &. tOmee, Qoo
moulin, poAog
mourir, &robvijonw, w0, pTy.
mort, e. |
MOousse, &. YHUTOTHLE
moustiquaire, 0. xovvouriépa
moustique, &. xovwd
mofit, & yAedxog
moutarde, 6. owemt

mouvement, xlynaig
MOoUvVoIr, %o
moyen, wéooy, Tpomos
moyen age, [Lecoiwy
moyennant. &yl
MUEIT, UOARED WLt
muguet, avbeplc
multicolore, wolbypovg




multiplication, 6. medAamlaato-

Loy il
multiplier, meAlamiactzlo
multitude, 8. wA700¢
municipal, Brjpetixie
munir, épodiel
mir, dpipos
IMUT, TLY0g
muraille, 0. telyeog
murer, wepttetyilw
mric, OEuew
murmure, &. bibvpag
murmurer, yoyyise
musée,; «. [tovoeioy
musique, Housiuy
mutuel; apobaioc
myrrhe, 6. sudpve

N

nager, #AUPE®
naissance, §. yéyvmatg
naitre, yeyyopeat

nappe, 0. rpewslopneyEnioy
narine, O. fobuwv

natal, yevebdioc

natation, 0. wolvpbqrins, é-

cole de-, oyoli—
nation, 6. vog
national, eéBvinoc
nationalité, 26vinérig
nature, 0. pdsic ;
naturel, puotxée
naufrage, vavdyioy
naval, vevtinoe
navet, yoyybiioy
navigateur, Bxlaccondpog
naviguer, 9xAascomwopd
navire, &. nAcioy
nécessaire, dvaynalos
necessité, dvdynn || Evdewa
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nef, 0. vopbng

négliger, napaueld
négociant, peyaréuncpeos
neere, aificd

neige, 9. yoy

neiger, ytavile

nerf, &. velpoy

nettoyer; xafxpiCo

neuf, ve, xe:veupyis
neutre, od%étepov :
neveu, éavediic

nez, &. pic

niche, 6. olxloxag nuyde
nicher, gpgwiebn

uid, & wwoled

niece, §. avedra

nier, &pyobpat

niveat, ovelpn || eninedoy
noble, sbyevie

noblesse, ebyeverx

noce, 8. yépog

nocher, mpwpebs

Nioé€l, Xpiotabyeva

101t pEkag

noix, 9. xdpuoy

nom, &. Gvepa

wombre, ZgiBwi:
nombreux, wojudednog
nomiler, dvoudlw || siepile
nord, &. Bopoac

normal, ®avovinic, meoTuToE
note, . onpeloagi

noter, onueld

notion, B. yv®oug
nourrice, 0, tpopig
NOULTIT, TPEPW
nourrissant, Geemrinis
noursiture, 8. oo
nouveau, véeg
nouveaute, vewreplopos
nouvelle, U. elanotg



noyat, wupiy
noyer, wvlyo

nu, yuuvos, Griog
nuage, &. Yepos
nuance, 6. &méypwsots
nue, 0. ve £y
nuée, f. vepein
nuire, pALTIW .
nuisible, EmbAabig
nuit, 0. vbZ
nuque, 9. adyiy.

(o]

obéir, dmanodw

objet, dvruxeipevoy || medypa

obligation, 0. époloyla

obliger, broype®

oblong, émunrie

obscurité, 0. orozeg

obséques, . 7. el

observation, 0. mapatfprols

observer, T atp®

obstacle, o’ EpmodiGy

obstine, émipcyoc

obtenir, EmiTuy oy T Tep
TWog

occasion, 0. ebxratplx

occident, Zhatg

occuper, »ataiapbivew || .
GY.oAODRaEL

octrol, &, dnpotiAbe Popoc

odeur, 0. doun

odorat, 65ppnoLs

ceil, aplaipds, A, yeux

ceillet, yapboaiioy

ceuf, . Gov

ceuvre, 0. Epysv

offenser, moosbiAiin

offensif, exlsTindg

offic’el, nionpos

officier, &EiwpoTindg
offrir, Tposwéow
oie, 8. ymv

oiseau, Ty
oisif, Gpyog
oisiveté, 0. épylo
olivatre, &latdypavg
olive, 6. &Xalx
ombre, 0. o
omiuibus, hewpopelay
oncle, Belac

onde, 0. xope
onduler, xopatlo
ougle, &. vk
opéra, &. |sehdBpapLo
opération, 6. wpdtig
opinion, 8. yvéun

opprobre, &. GvelZog

0T, &. S pUsES

orage, &, HbzXhia

Orange, mWoPTORGAL

orangé, moprorAATY poUS

orat -ur, prrTwg

ordinaire, cuvifws

ondonnance B. Sidtagic, cuyreryy

ondonner, ZatEIow

ordre, &, weic

ordure 6. omaﬁxpu*x

oreille, 8. ab3

or elller, TOGCHEDELALLLY

orfévrerie, 8. ypuzoyoelov

orge, 0. #pl7

orguctl; &. dhalovio

orient, %. Svasol)

oriental, dvazohuude, || — taux
cDa. Th. GvaTOALTAL

originaire, %oty 6peyos

original, TpwToTUTECS

origine, 8. %ateywyd

01nement RO

o111ementat1on 0. Buxocpnmg




- opae

Orner, %ok

08, &. 60To0Y.
ostensoir, &propdpLoy
ostentation, 8. &mnldeic
dter, dpato®d

oublier, Answovd
ouest, (obéat) dboig
ouile, 0. dxom

Ours, &. &ontog
outil(ti), epymleloy
otitrage, &. mwpooBoAi)
ouverture, 0. &vorype
ouvrage, &. épyesia
ouvrier, 2eyatns
ouvrir, ayelyw

ovale, Goetding

P

page, 8. o=kig

paiement, 7 payement, w\v-
Pl

paille, 0. @ywpav

pain, ¢. dpros

paire, 8. Cebyos

paitre, Béoxw

patx, 0. elpnvy)

palais, &vextopoy

pale, Gypos

pallissade, 0. %rpxlGwpa

palmier. ook

palpitant, somaiowy

panier, %&ialog

panncau, #baf totydrATos

paoen (pam), Teng

papeterie; 0. yopororwhelsy

PADICE, HETS

papillen, & yousakils

paques, &. muoye

paqueboet, Hmepwrsdyiey &t~
- TEADLOY.

paquet, depo

parage, &, maECAGY

paraitre, owivepet

parapluie, &. aAs&lGpoyey

parasite, mapraltos

parasol, &AeEnAwoy

paratonnerre, &AeGxEpaLYoY

Parc, ¢. TEPHOY

parcourir, SaTpEy®

pardon, &. suyyvodry

pareil, dpotog

parents, mA, yovelg

parer, stoAllw

paresse, 0. éxynole

Paresseu, ouvyeos

parfum, épwpe

parfumerie, 6. pvpomwieloy

parlement, Bovky)

parler, 6wA®d

parmi, petakd

paroisse, 0. evopla

paroissien, ebyoldyioy

parole, 0. Adyog

parquet, damedoy

parricide, wxtpextdvos

parsemer, Sswelpw

part, B. pepog, pepls

pastager, potpdlue || cuppetéyw

partance(en-), wpog dmomiovy

parterre, &. TpoGLd

parti, &. pepls

particulier, Biattepos

partie, 8. pépog

partir, &vaywed

partition, 0. aulloyn (ovsixiy
Tewoyloy

parure, 0. crolispos

parvenir, xatosdoyw

pas, d. ppx

passant, Gtabztng

passeport, Gubxtfotoy
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passer, Busalvo

passerelle, 0. yepupa

passion, 6. mdlog, semaine de
la-, peydhn EBBopac

pasteur, oty

pate, 8. Copn

pAté, ®peaToTY|TE

patée, 6. Copapiroy

patience, 8. bropovi]

patin, moyomESihay

patiner, mayodpoid

patineur, woyoBpopac

patre, mouy

patrie, 0. mazpls

patron, TPGITALEYOS

patrouille, . wepimoiog

patte, 8, wabg Loov

_ paturage, &. Yo

pauvre, mrwyos || Gustoyie

pauvreté, 0. wevic

paveé, AbéoTpwtoy

pavillon, mepimtepoy || ompaix

pavoiser, ofjpatestoMiw

pavot, prxey

payer, TAMgOYe

pays, %. Fdpet, TOTOE

paysage, &. Tomeloy

paysan, yweiric

peau, 9. Beppx

péche, 0. podaxwoy

péche, 6. chela

pécher, &htedw

pécheur, &pxprwiic

pécheur, dhels

pédale, 0. dmomsziov

peigne, &. xrelc

peigner, zieviCw

peindre, CoypaglCw

peine, 0. mowd || BAUbLg || »émog

peintre, Cwypdpog :

peintuge, f, Ly px oA

péle-méle, pdpdny poyeTY

pelerin, mpogkUYTS

pelle, 0. mzdoy

pelote, 0, toAdr1], opxipx

pelouse, y7medoy yhozpdy

penchant, xAtzds

pendre, *pepod

pendule, 6. EXAOENES

pénétrer, elodbw

pénible, énlravog

pensée, 0. oxédis

pensée, 8. AdyLoy (@vBoc)

pension, 0. clxotpogetoy, -nnaire

pente, 9. xhzde

Pentecote, Ilevenxoot]

percer, SLoTep®

percevoir, elompdTiw

percher, yottdle (rovpualo)

perdre, ydvw

perdrix, 0. wépElE

perfection, 0. tedetderg

péril, xlvduveg

périr, &meAhujot

perle, papyapiths

permettre, ERLTPETW

permissioll, 0. &Betx

perpendiculaire, wdfetog || Em.
-ment :

perpétuel, Buqvexis

perroguet, drrromde

persister, émuLev, ZupEva

personnage, & Zybpwros, © G
GWIaY,

personne, 0. mpoowmoy

personne, Gy, cGels
perspective, 8. droic
persuader, relfo

perte, 0, dmbAewx
peser, CuylSw, oo
pétrin, CupoTipLoy
pétrir, Cupovw




Lol

peuple, &. Aedg
peuplier, &. Aebwy
peur, 8. pébog
peut-étre, tawg
phare, &. wapac
pianoe, xAewoxipbaioy
piastre, &. ypdsiov
pilauler, xXoufpoplCn
picoter, gappilo
picotin, pétpov Bedpoy
pie, #. xloow
picce, 0. wepdytov || dwpdmay ||
Tnheboioy
pied, &. mabg
piege, &. mwaryle
pierre, 0. aiflog
piet, & To.0TEAGS
pieuvre, &. GnIGTAVS
pleux, edoefe, pLhdaTopyog
pigeon, &. mweploTepd
pigeonnier, weplaTipedy
pignon, &. ETwLo
pilleur, Aenidryg
pilon, lyStoxomayey
pilote, vabxinpee
pilotis, maogelog
Pifl, &. wituz, melbuy
piticeau, ypwoti|p
pincettes, 0. wh. mupdypee
pluson, &. onliog
~ pioche, 0. oxaxiwevn
pipe, 8. xemvasdpryE
piquant, dxevlea, xévrpoy
pIre, cLy%p. Elpwy
piscine, 0. yBuetpcnaioy
* pitie, 0. edamheryyvic
pittoresque, yporpruie
place, 8. Bests || mAazsie
- placer, towcler®
plafond, &. &popes
plaie, 8. @l ,
FAAATKH MEOOAGS A. BYPITOY

plaindre, oixtipw || se-, mape-
oYL O :

plaine, 6. medudg

plainte, 0. napamoyvey

plaintif, §pnviding

plaire,&péoxw (s’il vous plait)

plaisanterie, 8. &otewdryg

plaisir, &. Ndovn

plan, éninedoy || ax€dav

planche, 8. savig

plancher, Gamstoy

planer; dmeplmrepon

plante, 0. puzay

planter, putebw

plastron, &. &miotybioy

plat, &. Aomog, TaTEAAN

‘platean, dloxag

plate-bande, 8. éEdarre
platine, 8. Aeundypvoog
platre, &. ybdos

plein, wAvers

pleur, 6. &dxpw

pleurer, zAaiw
pleuresie, whevpltic
pleuvoir, Bpéyewy

plier, Surhovm

plomb, wélufseg
plonger, BubiCw || -opot
plongeur, gbwne :
pluze, 6. fpoy)
plumage, 6. wrépwipe
plume, 8. wtepdy || yooplc

‘plupart(la), of wielstor

plusieurs, molkol, mwolkal
plutdt, weEikov
poche, 8. Buicxioy
poéle(poale), . Geppdoton
poésie, wolmats, Tolnpa -
poids, &. Bpog
poil, &. Ople
poindre, &yatéAlw

115
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poing, wuy]
point, &. onpeloy
pointe, 6. alyun
pointu, alypmeos
poire, 8, édmioy
poiré, oivagek Gmlmy
poirier, &. GmiBEd
poison, &. BrAnTipLoy
pdisson, &, byBog
poitrail, &. ozibes
poitrine, 8. ozfibog
poivre, ¢. mETEQL
poli, Aetoc || ebyevae
police, 8. dotuvopin -
polichinelle, &. yeAwTorolsg
politesse, B. edyévei
pomime, 0, u7jAov
pommier, ¢. Wit
pondre, =hHto dé
‘pont, & vépupa, -levis,—dva-
oA TY
populace, 8, GyAog
populaire, 3muddng
pore, &. yolpag
porche, &, wpooteyoy
porcherie, 6. bopopbeioy
port, &. Ay
portail, &. moAdY
portefaix, &yfogpipos
porter, @epw
portiere, 6. Bupls
portigque, &. oto&
portrait, &. eludy
poser, tonwafsTd
position, 6, Béacc || cTdats
posséder, xatéyw®
poSsesseur, %TNTwp
position, 6,0s1¢ || otdotg
possible, Guvatov
postal, Tayubpomxde
poste, 0. TayuBpojretoy

pot, dyyeioy, doyeio

pou, &. pleip

poudre, 8. %évig

poulailler. épyildy

poulain, w@ieg

poule, 6. &pvic

poulpe, &. éxwdroue

pouls, apuyjLds

poumon, ¢. wyelpwy

poupe, 8. wpdpyy

poupée, B. mhayxiy

pourceau, yolpog

pourpre, 0. wopplpa

POULTIT, avjmosxt

POUrSuivre, tatailhzn

pourtour, mepibolog

pousse, 0. BA¢erno

pousser, dBd || @dopxc

poussiere, 8. %dvic

poussin, veosasg

pouvoir, Eovapa

pouveir, é&. éEovele

prairie, 6. Asipdy

pratiquer, exteA®

Pré, ¢ Aetpdy

préambule, &. wpooloy

précaution, 8. mpogbiakig

precédent, wponyobuevos

précéder, mpoiyabpat

précepte, &. mapdiyrehpue

précieux, moAlziLog

précipice, &. xpipvoc

précisément, &xpibic

Precursenur, mpodpEomes

preface, 6. wpdloyog

préfecture, 6. vopapyle || —de
police, &otuvopla

préférer, mpomipd

prefet, vopdpyme || -de police,
&aTUVOLES

préjugé, . mpdindic




prendre, Aepbevw
preparatmre, 'n:poraf.poccxeusc-
STLROC
prépare1, mposTolLalw
pres, mAtoloy || & peu-,
presbyte, mpeatiwd
presence, 0. mapovela
present, mwapwy
présenter, weapovsin
PIESErVer, TpopUALTT
president, wpdedpoe
présider, wpostpedn
presque, cyesov
pressentir, rpomizidyoet
presser, ntélw || emelyw
PLessolr, &, westpiey
pressurer, gupmelo
prév. Eroupeg
prétention, 0. dEwoie
préter, Savellw
préteur,-euse, Ecwsmr*qc
prétexte, &. mpomasctc
puetre, &. (spedg
preuve, 0. &modeEig
prévaloir, Smeptaybo
prévenir wpolaudevo || wpost-
Bomold
PLEVOIL, TPCAAETW
PrIer, TapaLaA®

ayedoy

priere, 0. wpooevyy || mapd-
PN ol

primaire(école), &Mpotinody oyo-
hetoy

primeur(fruit-), wpoipes, wow-
TOPAVIE

primevere, Tpdviewoy
prince,-cesse, wpiyxnd
principal; xugubrepac

principe; &. &px7

printanier, exptvog

printemps, &. &votklg

prise, 0. Andig, dAwatg

prisoti, _8. aip:,u:-q

prisonmnier, aiypukAnTog

priver, dme-0tep®

privilége, &, mpovsjuioy

prix, &, T, dbio || &poit)

probabilité, 6. mBavétne

probablement, mbxvag

procédé, tpimoe, péiodoc

procéder, wpabaivn

proces,_,&wq :

prochain, & wAvaiov

prochain, wpooeyre

procurer, xpopnledw

prodigieux, - bxvpcoiog | brep-
PETEOC ! el

prodigue, cowrog . .

proch:u.re7 TP @

produit, cpoioy

professeur, »abnyyzis

profession, 8. emayyeApx

profiler(se), @alvopxier 1ol mAa-
~lov : .

profit, xépdog, dpeiog

profiter, éxwpshobjLet

profond, Bxbdg .

profondeur, b. Babog

Progres, ¢. Tpoetos. :

proie,§. &yox, heie || oiseau de-,
SpTanTLAGY. OPVECY.

projection, Hl. wpobory)

projet.cyettoy, oxoRds
lod, veosyenoy:

projeter, wpebuii® .

prolonger, wapatelyw 5

I —ae

A\




promenade, §. meplaatog
promener(se), mepiRATO
promesse, f. dréoyeatg
promettre, dmdoyopal
prompt, ey s
promptitude, 0. zaydTyg
DPrONONCET, TPePepw
prononciation, npopepd
propager, tdiZo
proportion, 6. dvakoyla
propos; oxemés || dpekia || a-, Ev
KALOD
PIOPOSET, TPOTEVW
proposition, 0. npézascic
propre, {| zaTadinhog
propre, xabepsc
propreté; 0. %abzpidne
proprietaire, Bloxt|vis
. propriété, Bontroto
propulsif, mpowotinic
prose, . melag Adreg
prospérite, edruylo :
prosteruer(se'), YoYU RETM, TEOO-
LT
protecteus, wpooTaTc
protéger, wpcsTatehw
protester,. Glapapripopet
proue, 0. zpwpe..
prouver, wmotei£viw
PrOVENIr, tpespy ot
prow_arbe, & Topotpie
providence, 8. mpovoix
prov%uce, B emapylo
provision; f. .apownifetx
PLOVOQUET, WEG%EAD
proximité, . yerwvlasts
prudence; 8. .cbvesic
prune, 8. Gepdcrivoy
psaume, ¢. bzlpos

15l

publie, 8nproc:og
publier, Zmpsoateiw
pucelle, 8. zxpbévog
pudeur, 0. aldig
PUISEr, GYTA®D
puissance, 0. Edveug

‘puissant, loyupoc

puits, &. ppéap
punir, THLWED
punition, 0. tpwple
pupitre, é&. &veioytow
pur, xefzpog .
pureté, 0. ayverng
putois, &. ixtig

Q

quadrupéde, tetpdmovy
quai, ¢. mpaxupxic
qualifier, yepzntyplCo
qualité, b. moiazme
quant, og
quantiéme, To56GTOS
quantité, 0. reedig
quarantaine; »é0xpstg

quart, TétapToy

quartier, ouvotala

guelguefois, evloze

question, B, spdtfzic
questionnaire, &. épwsyurichi-

THOG. .., GOCY CDOET

1Lov

quéter, 0. Cnzid Epavoy
queue, B. odpu 208
quincaillerie, 8. owrporwieioy
guittance, f. egoinotc:

quitte, gwnAilopevec

quitter, dolvw || eyretaisinw
quotidien, xalnuepirog
quotient, wyhliznay
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rabot, . pund

raccommoder, 2morevdlo

race, 8. LUl

racine, d, §iCa

raconter, GuyodpoL

rade, 0. Eppoc

rafraichir, 8posllw

rage. 0. Abaco

raie, 0. givy (i Bd¢)

rail, &. oENEdE e

raisin, &. oTapLAY

raison, 8. Aoyixov || Blxaoy

raiscnnable, Azyixds

ramage, &. ReACom|Le

ramasser, mepipalziw

rameau, &. xAddog, 1. des Ra-
meaux, K. oy Baloy

ramener, éravapéow

Tamper, épmw

rang, tallg

rangée, 8. celp&

ranimer, xwalwoyov® | évdap-
gV :

rape, 0. Tplmtys

rapide, taybs | dppmTinog

rappeler, dmevluplln

rapport, &. wpocodes || dvagopd

rapprocher, mposeyyiCaw

rare, omuveog, || em. — ment

rareté, B. omaviotie

rasoir, . EupanLoY

rassasier, yopTalvw

rassembler, suvazlpoiCw

rat, &. wic

rateau, Blixpayvay

ratelier, odTyi]

rationnel, Aoyixog

TAVAZET, KETAOTEEPW

ravier, [WxpsY TWEXLOY
ravissant, Yekxrinog
rayon, &. &wTlc

réaliser, Tpoy LATOTOUD

réalité, 0. mpoypatindine, || en:

TR LT

‘rebondir, varyod

rebord, yelhoc, dxoo
rebut, »dbapuo.
récemment, wpocPET®S
récent, wmpoopaTog -
réception, B. Afjdec
recette, 0. ovvray
recevoir, Aabdyw
réchauffer, &valeppoiy
Baopbve :
recherche, wepulnwrtoc
récif, Bepodog
réeit, &. oufjymue
réciter, datoryyEiiw
réclamer, &rxitd
récompense, 0. avrapoby
reconnaissance, 0. ebyvopaadvy
TECOUTS, AXTPLYA]
TECOUVICT, AVaAXTH
récréation, 0. &vaduyn
recteur, wpdTavig ¢
recu, &. GRooelElg
recueillir, cuARéyw
rédiger, ouvBétw
redite, 8. makdloyix
redoutable, éxlpobog
redresser, ebBOvw
réduire, eloutrd || dvaywalo |
RETEVTD
réduit, xetaglyioy
réel, mooryweTinog
refaire, wdpvw TEALy
réfléchir, oxéntopor
reflecteur, avrayaxiaatye
refléter, @vravari® -

” ev-
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réflexion, 0. axédig

reflux, &. dprwrig

réforme, petappifpiotg

refrain, émwoi)

réfugier(se), mpospebyw

refuser, &pvolpat

régaler(se), ebwyobpo

régal, i edwyle

regard, ¢. BAéppe

regarder, Tapxtyp®

régime, &. clowta || moAlteupa

régiment, chvzayjLe

région, . yopa

registre, XaTEGTLOV

régle, 0. wavoy

reglement, wavoviopds || Eud-
e dalls

régler, xovovilw

régne, &. Puoiielo

régner, prokedw || emmpatd

regret, &. AOmy)

regretter, Avwolpal

rehausser, éEaipw

rein, veppos

reine, 0. Bacilaon

réjoindre, cuvayT®

réjouir, edppaivw

relation, 0. oyests

relever, aveyelpw

relief, averrivpey

relier, cuvdew

religieux, Bpronevtinde

religion, 0. Bonoxela

reliquaire, Jetdavoliixm

relire, ayayOILY TEAY

reliure, Seoupoy BiBAlou

remailler, cuspdmtw

remarquable, &EtooruelwTog

remarque, FepKTYprols

remarcuer, TepaTp®

rembourrer, cte:6alw, odize

remede, @apporoy
remerciement, &. ebyxpiotiax
remercier, sdyaplotd
remettre, dvabeiio
remords, thdic cuveldrjsews
remorqueur, gupebirog
rempart, dybpwpe
remplacer, avuixalioTd
remplir, ©Anped
remporter, &roxoplSw
remuer, caAebhn
renaissance, GvayYEVWYols
renard, &AmmmE
rencontrer, GuvavVT®
rendez-vous, cuvevtevkic
rendre, &mosidw
renfermer, éyxielw .
renforcer, evieyow
renommeée, 0. gy
TEenoNCcer, GrapveljLaL
renoncule, b. Batpoyioy
renouveler, avave®
renseigner, TANpoPoo®
rentrée, nayosag
rentrer, émtotEegw || elodyw
TENVerser, Gvatpenw
IENVOYer, ATomEnw
répandre, GayEw
réparer, énavopld
repas, yebpo
repasser, Gtispmve
TEPASSelse, cllephTple
repentir(se), petoevod
répéter, emayaAx Loy w
répétition, Emavainbis
répondre, dmaytd
réponse, 0. amavrnaote
reposer, ayorad®
repousser, rwio
reprendre, avalapbiva || Smo-
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